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Úvod. 



Od chmúrivého severu na jasnejšie polia Helladu prichodiaci pútnik za- 
staví sa v tôni stromov na zrúcanisku starodávnom. Pohoda južného ponebia 
privábila ho sem a jasné slnce v kráse u nás nevídanej modriny nebies ligoce 
sa nad ním, — čože je to ale, čo zrazu na nepatrnom zrúcanisku pripútalo 
kroky i zraky jeho? Bozválané strosy niekdiýäej svatiny a jej sôch, zbytky 
pomníkov a umenia starobylosti sú to ! Eáte aj v tých machom zarastlých od- 
lomkoch obdivuje niekdajšiu sbehlost dlátka i oka umeleckého ; v mysli svojej 
skladá rozmetané kúsky v dávňajšiu velebnú sochy podobu; čo zub času zo- 
žral, dopljiuje, hladí a hlatí si to, v súmernosť i krásu uvodí; usiliqe sa 
uhádnuť ešte i tú myšlienku, ktorú pred vekmi umlknuvší pôvodca vložil do 
diela svojho, vystíha v pozostatkoch jeho ducha dávnych umelcov i národov. 
Krajom jeho rodiska, duchu tuná zasmušilejšiemu , nebe bolo odoprelo dač 
takého, jako sú diela uhladeného rozkošného dlátka a stavitelstva i sochár- 
stva hellenského, — snáď už aj preto pútajú zvedavejšie k sebe tieto pom- 
níky dušu severného pútnika, roztúženca po poznaní svetov dávnych a ducha 
jejích, ktorý tu až na pozdné stoletia hovorí z pomníkov a z nimov pozo- 
stalých. 

Lež htal až chceme obdivovať pomníky starodávnosti, diela ducha dávno 
zaniklého. pokolenia, nenačim putovať nám do dáleka ani k uUadeným mra- 
morom a súmerným stavbám Helladu ani k báječné ohromným zrumom Ba- 
bylona, ani k podobám záhadných sphynxov lebo k vypínavým pyramidám juhu 
a púšti jeho. Má i náš sever svoje pomníky starodávnosti, a to nie pomníky 
mŕtvej hmoty a studenej hladi mramora, lež pomníky ducha a velebnej hlati 
jeho živého slova. Máme my Slovania a Slováci zvlášť zachovalé pomníky 
starobylosti, pomníky tým vznešenejšie nad hmotné kresby a stavby, čim vy- 
výšenejší je duch v kráse a sile živého slova nad rozmery i súmery mŕtvej 
hmoty. I tam i tuná javí sa duch pravekov ; ale tam zmrtvelý, tuná ešte vždy 
živý. Sú to u nás z veku dávneho pošle a zachovávané, od času sbierania 
jejích tak nazvané prasUmárodné pavesH^ paviestkjf^ prípaíHtilkjf ^ roBprávhy^ 
hádky. Pri nich zastavme sa, ako onen pútnik nad sochami a pomníkmi dá- 
vneho umenia, aj my okom, umom, obdivom tak skúmavým, pousilujúc sa vi- 
dieť nielen krásu samého pomníku, no i poznať z neho ducha jeho, ducha a 



mysel otcov dávnych, umných, myslivých, dobrotivých, — ducha to nášho ná- 
roda jak od pratisícletia až po dnes javil sa vo vlastných výtvoroch. 

Nezačíname síc prácu docela novú , nakolko vyučili sme sa od pred- 
chodcov a výtečnfkov slovanských (L. Štúr, Hanuä, Erben, Sam. Reisz) jak 
načim ponímať naše povesti ; nakolko oni dávajú námer cesty našej, nimi uká- 
zanej, ale nedokonanej. Podnikáme predsa aspoh u nás Slovákov prácu novú, 
pre nás povinnostnú, vzdelanostnú a ducha povznášajúcu. 

Novú jednak preto, že dosial (r. 1870) *) neobjavilo sa v literatúre slo- 
venskej dielo, ktoréby z predu za predmet uvažovania bolo si vyvolilo výlučne 
naše povesti, jednak i preto, že čo dosial prfležitostne o nich napísano, to za 
nedostatočné, nevyvedené a neodôvodnené uznávam, — Povinnostnú preto, 
že majúc národné pamiatky, výtvory umu a mysle otcov, to by nás ani ne- 
ctilo, keby sme si túto duchovnú majet ocenif čí neznali či nechceli; lež po- 
vesti s jednými ako daromné pletky a škodné povery žapovrhovali, s druhými 
ako diela mysle obrazotvomej a srdca dobrého len nemo obdivovali, na ktoré 
dva tábory v skutku delia sa mienky o povestiach u obecenstva nášho. — 
Vzdelanostná toto práca, bo tieto povesti sú pôvodným, verne zachovalým 
obrazom, skladom a tak i dôkazom a pokladom vzdelanosti našich otcov, nášho 
národa. Záigmy teda vzdelanosti našej vedú nás jednak k tomu, by sme po- 
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*) Náleii ta sjffitomsát ú vSetko, dosial o povestiach napísané: ?rvý vy4avatel 
Slovenských povestí, sv. L, v Levoči 1845, Janko Rymavský, v príhlase 
k „bratom rodákom'' o nich, vystavige jlch 2a zvlášino zjavenie ducha pôvod- 
ného slevanékého, za veštby bndúenosti slovenskej, jako za „dáke zázraky 
krási|e 9a ol|0, divné na pohľad" ; soznávii sám, le len dakolko slomkovitýeh 
^ QQvyvedených myšlienok chcel poznamenaC o nich a o pobQÚtke }s. jejich 
vydaniu. Druhí vydavatelia A. H. Škultéty a P. Dobšinský, v úvode k prv^ 
knihe Slovenských Povesti, vyšlej v šiestich tväzkách, v Rožňave a v B. 
$tíavm<á od r. lS5d do 1861, vyUasiUú povesti za drahocenné poklady 
zvláštnej národnej poesie slovanskej, sklad dávnych pohanských bájov, li^nie 
domácich, rodinných i občianskych pomerov našich predkov. K obom týmto 
vydamam hladime v prítomných úvahách. Michal Laborecky, referent o prvých 
troch sväzkoch posledne spomenutej knihy povestí, v Priateľovi Školy a Lite- 
ratúry, vyšlom v Búdke 18ô9, str. 226 a 2^7, yi4i v povestiAch pamiatky 
dedov, ťahy dávnych časov b^ečne predstavené, tušenie budúcností, náš pô- 
vodný typuB národný a chváli mravnú jejich cenu, — všetko v dosť zlomko- 
vlKj knfctkoBti. -^ Ďal^ znám a mám rukopisHé poznámky Samnela Reisza, 
najprvSieho a pr^dvodía^eh^ sberfit^la i oc^ňovat^ľa povestí našich, mnža to 
. n^ozig hlboko učeného a niyslivého, ale zlomky mnoh^ učenosti len o mko- 
pisoch pozostavivšieho. Jadro jeho úsudku nigdeme tu pri konci, kde o staro- 
bylosti a zachovalosti slov. povestí prehovoríme, — Náš v tomto a mnohom 
druhom vodoa Ludevit Štúr, dal uveareôniť síce spis: „O národnich písních 

• a pové^tech plemeo Slovanských, spis, mnsejnýcb č. XLYI, Priiha, 1850; ale 
i tu, kde piesňam 134 strany spisu venované, povesti na str. 135 do 141 
krátko odbavené sú. A dielo toto ako v češtine vyšlé nepočiti^em prísno k li- 
teratúie alovenskeji ač znám, že pôvodne stovensky spísané, len professorom 
J. KaUnčákom do č^tiny preložené bolo. — Toto je od nás a z n^ o našeii 
veci. Dokazige, že vlastne povesti, ač nie dosť jasne, ale vždy bliž^ a hlbšie, 
dojaly srdce a myseľ každého, kdo dotknnl sa jich, kdo myslivo sblížil sa 
k itim. 



mníky dávnej myslivosti poznávali, jednak na poznatých základoch a výkre- 
soch stavali ďalej svojskú národnú vzdelanost i osvetu. Zpotvorily by sme 
vlastný národný obraz a týp v sebe, keby sme stali sa národom číro nasle- 
dovatelským iných národov, trebárs jak prerazené a uhladené cesty vzdela- 
nosti už majú. My ale máme svoj zvláštny národný názor a vid sveta, slo- 
ženy práve a nad iné v povestiach, ktorý nijak pominút nesmieme pri stavbe 
vlastnej pôvodnej vzdelanosti a osvety.- Už odokrývaním stôp dávnej vzdela- 
nosti razit počneme kolaje budúcnosti. — Ducha povznášajúca ^ uvéličujúca 
práca naša; bo povesti naše v umnej, myslivej a mravnej podstate svojej 
duch súc a život súc, nemôžu minút sa účinku svojho, jaknáhle ducha toho 
v nich nájdeme, z nich akoby odklajeme a vyveštíme. Erem toho v skutoč- 
nosti nacbodíme dosf pohnútok k malomyselnosti nad hmotne i duchovne 
biednym stavom ludu a národa nášho, hladigme teda tuná, kde on vystavil a 
zachoval si pôvodné, krásne ponmíky umu,- mysle, ducha, hladajmeže nové po- 
hnútky k tomu, keď tak práce a trebárs ešte i utrpenia nelákame sa, z vôle 
a pomoci Božej nepodvratnému. Ešte Slováci žijú a budú žit vždycky so 
slávou ! 

Vystúpil som v týchto úvahách, na pole, kam uchvátily povesti ducha 
môjho samy od seba a samy sebou. Vy berte všetko za prvý pokus k lep- 
šiemu. Ale poďme už odklínať v sebe zjavné tajnosti našich povestí, á preto 
odklínať jich len z nich samých, temer bez všetkých druhých výpomodek a 
doplnkov, trebárs by sme také aj na pomoc brat mohli. Pustme sa, brat môj, 
bez obzerania sa či nazpät či na strany, rovno len do tých neodkliatych kra- 
jín! Nebojme sa, že poblúdime! Jesú tuná veštíce upravujúce na cestu dobrú, 
vedomkyne nápomocné ludom dobrého chtenia — a my dobre chceme, odkliaf, 
čo dosial pred našima očima zakliato. A hodz na tento prvý závod neodkla- 
jeme zlaté hory a zámky, aspoň k tým medenným a strieborným prebijeme 
sa; aspoň z ďaleká ' závidíme okom ducha, krásy a bohatstvá, ktoré dokonale 
odklína, vyčarúva len tretí a najmladší pútnik dobrého chtenia i víťazných 
činov. Podine, začnime myslenie i dejstvovanie národného ducha a života 
nášho tam, kde v pravde začína sa, pri stokoch a žriedlach nepreniklých ešte 
prahôr, odtial na jasnejší svet vytekajúc. Nezačínajme deje a život Ríma vždy 
len s Caesarmi (u nás s Mojmírom, Rasticom, Samom a dr.), ale tam kde 
prapočal sa, s Romulom a Remom, s bájnymi bratmi a jejich kojnou vlčicou, 
s pastierskym útulkom na výboje vychodiacich, svetovládne mestá vyčarovať 
a zaludnatiť umejúcich pastierkov královčíkov. 



Báječnosf povestí 



1. 

Keď prvýraz (v r. 1840 do 1848) tak rečeno' pochytili sme naše povesti, 
ohňom mládeneckým za minulú i budúcu bohatiersku slávu národa zanatí, 
neváhali sme uznávaf jicb za skutočné deje a činy bohatierskych synov a 
dcér dávnej slávy národa slovanského. Aspoň sme mysleli, že takéto deje a 
činy podaly hlavnú pohnútku ku skladaniu povestí, keďže predsa nutne pre- 
svítalo i nám, jak mocne osnované i popretkávané sú báječnostou. Sám vodca 
a začínatel sbierok Samuel Reisz na prvom mieste chcel vidieť v povestiach 
skutočné národné a rodinné deje, keďže poesia v prvom rade je epická, deje- 
slávna, a deje pohybujú sa ako v skutočných pomeroch národa, králov a 
rodín jeho. On na pr. v povesti Nebojsa (Povesti a pohádky slovenské od B. 
Nemcovej, str. 76), pomenovav šuhaja Dragomírom, videl v ňom bohatiera 
kresCanského , takže kresťanskú pannu z hradu a vlády potvôr, t. j. pohan- 
ských vladárov vysvobodzujúceho ; vypisuje i cesty jeho na východ cez Zá- 
horie (Sedmihradsko) lebo cez Bukovinu k Čiernemu mora i za more (vták 
unašatel šuhaja dla Reisza má znamenať locC) ; kladie povesť do časov potý- 
kania sa kresťanstva s pohanstvom, od r. 800 do 1200. — Po prečítaní prí- 
hlasu Rymavského na čele 1 sv. Povestí zdá sa, akoby aj on bol videl v Po- 
pelvárovi najväčšom na svete nejakého nielen ideálneho ale i skutočného bo- 
hatiera. A podobne pozdávalo sa nám, akoby na pr. Radúz a Ľudmila (l^P^i^ 
Šurienka a Atalienkli, Odolienka) bola povesť aspoň chvalospevná na skutočné 
činy dakedajsieho ludského národného kolčovateľa pralesov, vysuSovatela ja- 
zier, zakladatela rolí a viníc ; akoby v Mahuliene zlatej panne a svetskej kráse 
nielen báječná ale i skutočná slovanská Helena väzela. Pojedinné mienky tak 
ďaleko šly, že na pr. v Laktibradoch tušili z dejepisu známych Longobardov. 
— Mienky takéto sami pôvodcovia jejich jednou rukou stavali druhou borili, 
keď prevahu báječnosti v povestiach zaznať nemohli. Sám Reisz, pri rozbo- 
roch povestí báječnosť všade nachodí a potom obyčajne na to prichodí, „pre 
históriu v tejto i v tejto povesti málo čo ukoristíme.^ Rymavský v uvedenom 
príhlase povedá a na pravú cestu uhoďuje: „čo dotýče sa historických dejov, 
tu na povesti velmo spoľahnúť sa nemôžme i pre jich fantastíčnosť i preto, 
že v nich nič určitého ani miesta ani času, často ani mena hrdiny.^ 
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Takto vlastne už tu rozpadla sa v nič bistorickost našich povestí; ba 
zotreme i to, žeby nejaké skutočné slávne deje i len pohnútkou boly poslú- 
žUy kedys k složeniu i najmenšej z našich dosial uverejnených a do oných 
prvých sbierok prijatých povestí. I čože teda pohnútkou, čo zdrojom jejich? 



2. 

„Veru ozaj, povedz nám, kde vzaly sa, v čijej a jakej hlave vzkrsly 
prvotne tieto povery a nesmysiy — slyším hlasy z tábora jednoho, a z dru- 
hého takže osvete sa: „ba radšej, ktorá pekná a dobrá mysel zrodila roz- 
právky oku i uchu tak pekné, na srdce tak dojímavé, v obrazoch sú i bujné 
ale aj dojímavé, jaké nezjavujú sa viac v novšom veku, jaké dnes i len na- 
podobiť až s nemožnosťou hraničí; ba veru vidíme v nich aj deje a činy na- 
ozaj bohatierske, bo práce a námah plné, bo víťazstvami zaslúžene dobytými 
skvejúce sa, — ktože a jak smel jich smysleť a jim chvalorečiť?" — Obom 
odpoviem vám; obojí odpoveď zavili ste si sami už do týchto dômyslov, len 
rozvinúť ju nádobno, len 'privolať si trocha na pomoc blahé ŕozponúeňky 
prvého žitia. 

Či pravda^ že neboli vám tieto poviestky vždy poverou a nesmyslom? 
Pravda, že bol čas, kde veci v nich vypravované nepokladali sme za nemož- 
nosti ; kde načúvali sme jim zbožne a neodolatelne vábily nás k sebe tieto 
svety obrazotvornosti ; kde tmuli sme s popelvárom, keď bhzil sa k tým obrov- 
ským, všeničiacim a zaklienajúcim bytnostiam alebo púšťal sa v boj s čatami 
nepočetných vojsk, a potom i radovali sme sa z jeho víťazstva nad nimi a 
z jeho svatby s krásnou pannou, z pokorenia zlých a pyšných, zo záštity ne- 
vinných a odmeny dobrých. £oly to blahé časy nášho detinstva, kde mysleli 
sme ako deti, a obrazotvornosť malobná prevládala nad suchým rozumom ; 
kde naše myslenie i hladenie na svet rovnalo sa názorom našich povestí. Len 
jak opúšťali sme detinské veci, učili sa myslieť upovedomele, poznávať a roz- 
sudzovat svet dôvodnejšie, — len s premenením nášho spôsobu myslenia 
a názoru o svete premenilo sa i naše postavenie k povestiam Vtedy mizly 
už z mysle tieto trblietavé, na stračacích nohách točiace sa zlaté zámky ; vtedy 
zosypaly sa na púhe výtvory obraznosti bez všetkej skutočnosti. Ale predsa 
bola doba aj pri nás, kde malo smysel a vieru, čo daktorým už potom zdá 
sa byť nesmyslom a poverou; kde nedospelým možné bolo, čo dospelým ne- 
možného je. 

Ta sme už pri vzniku a zdroji povestí. Jako my a každý jednotlivec 
žil 9j národ naš doby svojho detinstva, duch jeho stál na stupni prvého pre- 
budenia. A jako každé čulejšie, vtipnejšie dieťa, pri prvom prebudení säve- 
domia, svetom a úkazmi jeho dojmuté, obdivom jeho naplnené, samo od seba 
a bez všetkej ďalšej pohnútky zvedavo dopytuje sa, čože prečože je toto i ono, 
z čoho a nač je to, čo a z koho som i ja tu: rovne i národ ducha čulejšieho^ 





dômyslnejšieho, bned pri prváom svojom poTedomí, prifiel ba tieto otázky; 
Tidom i obdivom sveta a svojím postaveoím v Ďom dojmutý sám od sd[>ä 
i zo seba prdcládal a hneď i fozluátoval sebe tieto a podobné pdhádky. 
A jako diéta nezná hned jasnú, upovedomelú odpoveď sebe dat na otázky 
takéto; jako ono spokojuje sa snivým, ebrazivým rozlúštením svojich pohádok: 
tak prirodzene veku svojho detinstva smý&Ial aj národ detinský, spokqoval sa 
pri rozlúštení svojich pohádok aj mraej dokonalými vecai, hovoril o všetkom 
malebne a obrazne. Ale mútne utvoril si už tuná svoj názor sveta, preiibo 
nie nesmysel, ale dobrá viera, i v skutku a často zdravý domysd a hlboká 
pravda; nutne sporiadal už tuná svoje pomery, v ktorých žil, hýbal sa i trval 
na svete a len z toho prvého stupňa postihoval ďalej na ceste sftvedémia ducha 
i ponímania sveta. V tomto protivnom duchu národa^ sroäily m íiaSe popesH ; 
bo ony su, jako z prítomných úvah jasne vysvitne, rozlúštením prvých otázok 
a pohádok ducha ludského, ponímaním sveta hmotného i duchovného, líčenia 
pomerovi ducha i národa. 

Zdrojom i stokom povestí je teda sám duch národa, duch ľudský, n* 
stupni prvého sävedomia postavený, vidom i obdivom sveta mocne dojmutý 
a pohnutý, pomery svoje k svetu, BoSstvu, i ľudstvu sporiadajtíci. Brehy týchto 
svojich stokov t. j. vystrojenie i líčenie dômyslov svojich prírode či svojmu 
mladému smýšlaoiu verne okrašiuje si on malobae^ hovorí len v obrazoch, 
nemohúc ani upadat do suchej jednotvamosti abstraktných pojmov a slov. 

A tu zabehli sme už do odpovede pre vás ktorí obdivujete pekné» umelé 
rúcho či vyvedenie našich povestí. Návod hned ssa doby prvi^ mladosti svoj ^ 
bol umelcom a básnikom. Veď čože je nmenie? Nie abstraknost, nie nahé 
rozumovanie starcov; ale obraznosť mladému veku vlastná. Už teda povaha 
veku prvej mladosti a snivosti národa, kde aj uňho prevládala jak bujná tak 
malobná obrazivost nad suchým triezvym rozumom činila ho umelcom, básni- 
kom ; neumel ani ináč, len obrazným slovom znázorňovat a zpredmetnovaf 
vznešenejšie pocity a pomysli svoje. Hneď jak mysel jeho schopná bola zale- 
tief nad každodennosť tam, kde potýkajú sa hmotné i mravné sily a mocnosti 
(popelvár královčík s babou a šiarkanmi): už myslel a tvoril deje, udalosti, 
boje hodné umenia, bodné po dnes básnenia. Nadto spôsobom a darom všet- 
kých umelcov nadcbnul tuná duševné sily svoje, aby podobu peknú súmernú, 
zaokrúhlenú, dokonalú i rúcho sviatočné dal dielu svojmu, tomu čo uznával 
za vznešenejšie za povýšené nad obyčajnú každodennost. Tak podarily sa mu 
povesti oku i uchu pekné, dojímavé, v dejoch a činoch slávne, v celku zao- 
krúhlené, súmerné. A jesliže po dnes mame v čom obdivovať jejích umelosť 
a vyvedenosť básnickú, to svedči, ie náš národ hned v dobách prv^ mladosti 
bol národom krásy^ Čulým, umenia schopným, by pocity a pomysly svoje po- 
dať mohol v dielach básnických, zblížiť sa i neuvedomele k pravidlom súmer- 
nosti a krásy. 

Takýmto činom nachodíme u všetkých duchovne obdarenejšícb národov 
vzniklé i sostavené povesti a báje jejích. Ony sú a holý všade prvým i ume- 
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nfm úároékw, počíatkaBii a základmi dáláích pekných a vytvorných umení, 
ktoré i v znimoch jejích tak radi obdivujeme. Nač poakazigú znimy Baby- 
lona, jak záhadne ležia po dnes tajomné, homosom púšti zasipané sphynxy 
a vyčnierajú pyramidy Egypta, čo vzneäeného utvorilo umelé dlático a stavi- 
teľstvo u dávnydi Gräkov a Rimanov, čo z opisov Eontín Arkony známe 
u Slovanov : to všetko uz pred kresbárstvom, staviteľstvom a rezbárstvom týmto 
stávalo, slovom a báječnou poesiou národov týchto zpredmetnené, v mysli 
jcgích umele vyvedené jestvovalo. Postavy báječných hrdinov, bohov a bohín 
hellenských; predstavy, báječného Svantovíta Arkony a rezby kontín miest 
pobaltických driev stály z hlati slova báječného ducha utvorené, ako či z mra- 
mora či slonovej kosti Či z dreva lebo kovu predstavené boly oku ctiteľov 
jejích. Ovíd by nikda nebol sostavil pätnást krásnych kníh o pretvorovaní, 
keby vopred nebol žil a zelenal sa každý lístoček jejích v ústach a duchu 
národa rozkvetlý. Trubadouri a minnesängerí, skladatelia rómancí i ballád 
po dnes by spali, keby jim báječný duch národov romansko germánskych 
nebol poprial vzniku, zdroja, stoku. 



3. • 

Predpoälúc toto o vzniku a zdroji bájov. ČoSe teda háje?*). Báje sú 
veci a rozyravy smyslené, jíchž obiazy, predstavy, osoby, deje nenachodia sa 
v skutočnosti, sú teda výtvory obraznosti jejích pôvodcov; sú druh básnictva. 
Ale jako každá báseň dotýkajú sa aj ony nejakej pravdy ; chcejú teda aj učif^ 
Čiže pod vymysleným obrazom predstavit niečo už či v hmotnom či duchovnom 
svete skutočného, pravdivého. Len že jako povstaly báje u národov v dobe 
slabo upovedomelého detinstva, kde obraznosť prevládala nád rozumom, kde 
duch ľudský bujnú obrazivosť mysle ani nerozoznával od striezlivého rozumo- 
vania: tak báje ani fieznajú určitej prísnej hranice medzi sävedomým duchoni 
a nepovedomou hmotou; tak báječný duch neučí jasne, uvedomelé, ale pojmy 
a pomysly svoje gaodieva v rúcho nekonečných obrazov^ a to najčastejšie fan- 
tastičným rúchom ukrýva sa, čo skutočného a pravdivého mienili báječníci 
svojimi smyšlienkami, obrazmi, predstavami, čudotvomými dejmi. 

Takýmito bájmi boly zvlášť u Gräkov a Rimanov jejích mythi t. j. povesti 
smyslené, sbásnené, ale obsahom svojím celé smýšlanie a učenie menovaných 
národov o povstaní Božstva a ponímaní sveta, o zjavoch prírody, o bo- 



♦) Slovo háj pochodí od koreňa ha (lat. fa-n) ; slovesá jeho sú hajat, bájif t. 
j. smýšľaf, veci púheho pomysln a obrazotvorností, i rozkladať, rozprávať. V sta- 
roslovenčine prichodí v slovese i v mene: obajat, incantare, balij, incantator. 
Po dnes v ústach ľudu nášho: bálušít t. j. vymýšľať i rozprávať veci nesku- 
točné ; na čo výmyselníkovi i vravíme : ty iba baluštš, blúzniš^ táreš ; v dru- 
hom rade vravíme o nemocnom, že baluší, er phantasirt. Príbuzné slova hájit 
je hásnit^ báseň. — Vidz Slovník Náučný pri slovách: báje^ bájit češí uží- 
vajú: ta háje; my hovoríme: ten báj. 
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hoch i bobiniach, 6 nadprirodzeDých bohatieroch; alovom celé bájOBlovie a EvMšte 
zárody jeho podávajúce rozpravy, jak ono pozdejšie v sústavu, v skutočné 
náboženské učenie a vo verejnú bohoslužbu vyvinulo sa u nich a následným 
sochárskym umením predstaveno bolo. 

Týmto sú aj naše povesti pre nás t. j. ony sú háje^ ktoré vo smyslenom 
sbásnenom rúchu obrazivosti predkladajú nám dávne smýšlanie či učenie predkov 
slovanských o povstaní i ponímaní sveta a prírody a jej silách i zjavoch, 
o bytnostiach vyšších, tieto zjavy vyvolávajúcich i spravuj úcich^ potom aj 
o pomeroch, v níchž žil, trval, hýbal sa na svete dávňajší človek slovanský. 
Dôkazy a vysvetlenie berme si ďalej tu bezprostredne i behom celých prítom- 
ných úvah zo samých povestí. 



i. 

Povesti naše sú myšlienky. — Už začínajú sa len smyšfienkou : kde bolo, 
tam bolo ; kedy boh, vtedy bolo ; nikde v nich určitého Udania ani miesta ani 
času, ba ani len mena i najhlavnejšími déjstvujúcich osôb. A lud náš, kde 
o skutočných,' novších i dávňajších, udalostiach povestí, zná udávaC miesto, 
čas, mená déjstvujúcich na pr. o Jánošíkovi zná podnes poviedat že narodil 
sa v Orave na Zázrivej ; zná, ktoré hory po Tatrádi a výbežkoch jejích boly 
jeho komory, jak pri Garajovom potoku medzi Važcom a Východnou objavoval 
sa ä nahradil sedliakovi škodu hromom zabytých volov spôsobenú ; zná ho, čo 
vyrovnatela skutočných krívd ; zná že na Hracnove pri Rimave väznený, medzi 
Sv. Mikulášom a Okoličným (?) obesený bol. Reseň o lapení Vdovčíka začína : 
„Čo sa stalo v nove na Kobéliarove (dedina pod Radzinom v Gemeri) : ulapili 
Vdovčíka pri milej v komore." O psohlavcoch, Tatároch z XIV storočia, uka- 
zuje po dnes hôrne skrýše, kde Ind pred nimi ukrýval sa. Nitra a Sobor 
pri nej sú po dnes predmetom povestenia o Svätoplukovi. Ale vzhladom 
k naším povestiam tenže lud nikda a nikde neurčí : tam a tam býval ten a ten 
král lebo popelvár, na tom a na tom zámku bola zakliata panna atd., ač zám- 
kov a hradov dávnych a jejích zrumov dosC má pred očima. 

Pri všetkých smyslených začiatkoch mam a klam je blízky, žeby sme 
prebeh deja mohli považovát aspoň z čiastky za skutočný, historický, ako 
Reisz urobil s výš udaným Dragomírom; lebo prebeh deja pohybuje sa aj 
v kruhoch ludských, rodinných, národných, udáva pomery jejích, jak skutočné 
boly. Ale každá povest zabehuje skoro do krajín a pomerov neskutočných, 
uvodí na divadlo veci i bytnosti v tomto svete a živote nevídané, neslýchané, 
aby sama zosňala belmo to historické z očú, ukázala, že celý dej a prebeh 
jeho sosnovaný je na základoch obrazivosti a smyšlienky báječníka. Nie lon 
tie postavy strigôňov, ježibáb, drakov, tátošov, báječné na prvý pohlad ; ale 
aj tie cesty a lety, boje a víťazstvá popelvára najväčšieho na svete, cesty 
k slnku, mestá čiernym i červeným súknom obtiahnuté, spravedlive i nespra- 
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dink (Jupiter pliíYiiis) a hromo^ositeL — Báj o prebývaní Proserpiny polroka 
Y podzCTiskom srete n Platóna a polroka na zemi n matky Cerery povedá 
len tolko, že krásna pannenskS príroda počas zimy ako yyššoa mocoa uchTá- 
tená z povrcha z^ne mizne, vfasleta objavuje sa z nová v kráse svojej pan- 
nenskosti na zemi. — Báj o navštevovaní Danae v zlatom daždi kroz Japitoi, 
je páhy symbol zúrodňovania pannenskej prírody na zemi kroz dážď a voda 
oblakovú (tentiz Jupiter pluvius).*) 

A teraz o čomže takto symbolične vraví a ací aj obsah našich povestí? 
O čom aj gracke báje o prírode a jej silách^ zjavoch^ úkazoch. Veď už 
kto uváži to jedno , že príroda v našich povestiach je hlavným deji- 
štom (pusté hory, skaliny, lúky, mosty, rieky, jazerá, mora, povetmé výšiny 
atď.) a spolu zosobená aj hlavné úlohy na tom dejišti, to v prirodzených to 
vo fiintastičných postavách svojich, hrá (zverstvo, zrastlinstvo, nerasty oživené ; 
tátoš, drak, postavy slnka, mesiaca, vetra) : tomu nemožno nepomýslat, že 
predmetom našich povestí je hlavne príroda, a tak jestli povesti čo skutočného 
mieha, jestli čo učia, i to sú veci také, ktoré v prírode tejto zpozorúvame, 
nachodíme. — E tomu všetko naše ludské učenie začína sa od smyslov : čo 
do smyslov bije, to prvé poznávame, toho pojmy a názory po prvé na svete 
si tvoríme, k dálším odfažným a čisté duchovným veciam len potom pokraču- 
jeme. Tak i národy detinstva tvorili si napred pojmy a názor vecí viditedl- 
ných, rozluštovali si napred pohádky, príčiny zjavov prírody, a tak jestli čo 
a jaké nčenie utvorili, utvorili ho o prírode. Nasledovne i v povestiach, 
v prvých týchto výtvoroch ducha národného, hladat nádobno v prvom rade 
učenia o prírode. Ďalšie, už dejepisné zachované bájeslovie Slovanov, takže 
potvrdzuje, že panovalo u nich to isté učenie, znázorňovanie a ctenie prírody, 
ktoré tu z povestí vylúštif sebe ideme. 



7. 

Na pospol stretáme sa v povestiach s obrazmi slnka, mesiaca a vetra. 
Že tieto obrovské postavy, a kde popri nich prichodia, i jejích zcvrklé staré 
matičky rozviesť smieme na vlastné pojmy, že tu báječnik skutočne mienil 
slnce, mesiac, vetor a jejích sily, zjavy, účinky skutočné i domnelé, pomery, 
v jakých k nim stojí človek i ostatná ' príroda : o tom iste nikto pochybovať 



*) Naši rhetorícki, ale nefílosofícki predkladatalia týchto h^ov v školách koľko 
namnčili nás nimi, neznejúc či nechtiac poviedať, čím vlastne sú tieto héje, po- 
nehávajúc nás vždy len pri tom nevlastnom smysle jejích. A jakže hriešne 
dražili naša obrazotvornosť i náruživosť mladú, ponechávajúc nás v tom 
domnení, že toto je len taká smyslná návšteva chlipného a krásnej panny! 
Jak hreší ščeklivý dnešný vek proti týmto báj om, tvoriac z nich daždivé obrazy 
a maTby smyslnosti a chlipnosti! A hľa pôvodcovia hájov na túto dráždivosť 
a chlípnosť ani nemysleli; oni mysleli na nevinné zúrodňovanie zeme a prírody. 
— Pravý posmech ns^ toho, kto pri tom mysli na telesnosť a sn^slnost! 



IS 

mel61u», viac hráftkou obraxotvoniosti ako v^iroín skúmavej rozmnnef mysli** 
Yosti. — K náuke tejto i y povestiach pridané, keď pri kond o nesmrtel-' 
Bosti prehovoríme. 

Nidvráka, že i poEdnejAf a ter^jM dokonale upovedomený dnoh ZQSObii^ 
prfrodu v poesii Bvojfj, neplatí taná a nepodvmcia toto naše tvrdenie, ie totiž 
duch, duch dokonale neapovedome^ý utvoril naše povesti. L^o vera zoaobfio^ 
vanie hmoty a prírody nevzniklo v tomto našom do^elejíom duchu; de na« 
opak vzniklo len v tom predošlom neupovedomenejšom a z toho prevzali sme 
ho už ako názor hotový, od dávna zaslepený, obra^vq mysli básnickej pri** 
meraný. V básnictve a mlnv^^ kmeňov slovanských nachodíme tým viac tohCcy 
zoBobftovania , (Sm dávnejší a hlbší a hlbší kQieň jeho v povestiach jejich. 
Však jesiliže diies i vzdelanci a prísno^kúmavý myslitelia oduševftujd lunotu, 
zosobiíujú prírodu, činia to už sebkvedeme, znejú že to len obrazotvomost, 
nie prísi^ v^da a myslivost Ale duch báječný, duch to i našich povestí be- 
rie obrazivost za skutok t j. v tých predmetoch zosobnených vidí skutočnttio 
ducha, nezná ani nechce prísne oddielat ho od hmoty; choe, aby sme I my 
tak považovali, že* výtvory čt povestí jeho nie sú len básnictvom, ale skutoč* 
nou náukou a vedou pravdy. 

(k 

Tento duch báječný lon sám sebe je dôsledný, ked nikde uehovorf sebe-' 
vedome^ upQvedomél^ t j. ked nepredkladá svoje veci v pojmoch aste roau-> 
mových, ako my dnes hovorime a učíme; keď teda Ju^vaHaptedst4iift^vS^ät^ 
len v obr<»fock, do nich s^odieva skutočné a 4isté myäUeoky svoje, ^e n^ 
v symboláchy uH symbolicky. 

Ale je to predsa len duch, a duchu je nemožno ináč, leč myslet na veci 
skutočné, ktoré neústavné a mocne dojímajú ho, leč učif niečo čo skutočný 
jestvuje, deje sa; a tá milá obrazotvomost prezlatá vlastne len v ponímaní 
a predstavovaní skutočných vecí. Nasledovne obsah výtvorov ducha tohoto^ 
obsah hájov niečo skutočného, pravdivého učí, a my sebavedome mysliac, 
pomenujme už veci tieto jejich vlastnými menami, udajme si v pojmoch i slo- 
vách rozumových, jasných, čo báje vyslovujú obrazmi, hovoria nevlastne, učia 
symbolicky. 

Pre snadnejší pristúp k naším .povestiam udáme si napred obsah či uče- 
nie niektorých bájov gräckych, srovnávajúcich sa i tak v podstate učením 
našich naozaj v tomto smysle hádok (vo Y. Honte povesti menuje lud hádkami, 
ako u Čechov pohádkami), bo vyhádat dlužno i moixio smysel jejich. Ka pr. 
gracky b^j v HiaetDnovi nesprávnjrm vedenfm voza slnkového zon spálivšieho 
a Zeusovým bleskom na prosby bohine Zeme porazeného redukujem na čistý 
jasný zjav sveta prírodného, že totiž prílišná pálčivo$t slnka škodí zemi. že 
tíi pálčivQst smieriHJú oblaky, dažde* búrky hromové, oživi^ú vyschlú jurírodu ; 
to je Phaeton slnce z medzí miernosti vystúpivšie, to krotite! jeho Zeus dáž- 
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na ApoBa, takže Iprotiteh ^1^*9 a hlavne na otca jeho Zeusa (Jupitera), ako 
zúrodňovateľa a milenca Tždy novej panny, prírody (vidx výš výklad b^JA 
v JDam^eX 

]^eyedie(, Či poyesti naše vyp^y ^, oka týchto a podobných grackych 
b^QV, a či grackebéj? vypadajú :? oka našich povestí* Veru tu len y podstate 
a blahom obsahu oboje, sú tie isté vzniklé z prvotného pizoru zosobavania 
pr^rodjt syipboliapjúce nám prírodu a jej zjavy i doby. 

Slovom teda v povQstíi^ch ^ v pravých bájachsymbolisovanáJQ príroda: 
v Babe pimm^ v fann^ l^á i tam pakliata^ tu odUiata ; tam v rodiqe s drák- 
mi vlid^uoími chmárou, ismou q tmouy silami to životu a zra^tu odpornými; 
tu y rodiue s popi^lvárom, hrýlemčam slnkom, prínášsyúcim životadajoé tej^Io 
a wedo. Dvojica to, proti sebe v neúnavnom boji postavepá: svetlo so tmou, 
leto so ^irnou, ^ivot so smrtou* Postup boja toho dáva trojiau priestoru i času 
(doby). Práci tfoj^ilní dávajú trojsilu zimy v povetrí, u vode a na ínemi^ takže 
tri stupne &»w, ako prírod& len časom aj postupne v dobách jaseňajších a zim- 
nýcjx do syiNlnku (do svojho i^akliatiO upadá, najsilnejší (9 lebo 12 hlavý) drak 
je dna QigQllnejlej j^imy o viwociach a po ,ních. Zároveň popelvár bojiýúci 
9 tromii drálpui ukazuje irqjaäu ^v^la a tq^la v povetrí u vode a na zemiy 
btovníE^ ale tri doby, . nímiz príroda postupná prechodí zo zimy do úplného 
vítazenia jeho nad zimou. Tieto isté stupne a doby vyznamenané sú i troma 
bratmi a troma pannami, troma kamarátmi lebo troma zvermi, kde takto 
zalúhilo s(^ poviestkárovi trojsilu túto a trí doby tieto predstavif; vždy ale 
konečno sosústrednit v jedinom najmocnejšom a v jedinej najkrajšej i v jích 
ny«tbe. 

Boje popelvára či vrchného trojsilného vífaza toho s Bábou alebo s drak- 
mi spravuje tátoš alebo rozhodige starec (i Laktibrada) ; výroky a rozhodnutie 
jeho rov^ak sú smerodajné a svrchované pre obe bojujúce sily zimy i lota; 
hlavne pomocou jeho vítazf vždy ten dobrý, svety odklievajúci premóžitel zlých 
sfl a mocností, vítazí leto. Y tátošovi a starcovi tomto predstavujú povestí 
čc^ či radšej oblohu nebies časy vymeríavajúcu i svetlu i tme (dňu a noci) 
i letu a zime, Najznakomejšie predstaveno je to v povestiach Erál času 
a Yintalko, ale aj v druhých. Ďalšie vysvetlenie tohto nepodávame, preto že 
k tomuto predmetu behom úvah našich častejšie i hneď v nasledujúcom od- 
delení prídeme. 

Všetky naše báječné povesti sú len prerozmanité a nekonečné obnovy 
tohto jednoho predmetu živorenia a zmeraveniá či zakliata prírody za doby 
zimnej a jej oživenia, zúrodnenia tiodhliata za doby letný: prerozmanité tak, 
jako prerozmanité dajú poňat sa a vypísaf básnikovi tieto zjavy prírodné 
a prechody jejích z jednoho stavu do druhého ; nekonečné tak jako nekonečné 
je toto ostarievanie sa a omládanie, umieranie i oživovanie prírody rok po 
roku. 



lí 
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Z takýchto povestí vyvinulo sa pozdnejšie bájeslovie Slovanov, zachované 
u známych nám dejepravcov, kde už, tak ako u Gräkov a Rimanov názory, 
predstavy a bohatieri bájov, sosútrednené sú v osobách Bohov, zpredmetnené 
v sochách i rezbách i bohoslužebných obradoch. Píše sám gróf Dr. Ign. Ha- 
nuš, nejznamenitejáí to dosial skúmatel bájeslovia slovanského (Nauč. Slovník. 
Diel Vni. štr. 605), že Česi a Juhoslovania, najmenej vzdialení sňc od pro- 
stého ctenia síl prírodných, nemali ani žrecov ani kňazov pohanských ani 
obecných chrámov ani jakých sôch verejne postavených. Ostávali teda hlavne 
pri povestiach a po veštení. Ale vzrostla a v sústavu rozviň ala sa bohoslužba 
u Slovanov v stýkaní s inými národami postavených, v remeselných dielach 
a v umení už pokročilejších , u Slovanov zvlášť na Polabí a Pomorí obydle^ 
ných, kupeckých. Tu na názoroch a obrazoch povestí povstaly pozdnejšie 
chrámy (kontiny), rezby, sochy. Tu hľadajme hmotne predstavené tie isté 
sily a zjavy prírodné, ktoré vyšej z obrazov našich povestí rozložili sme na 
jejich vlastné pojmy. Príklady uvádzam z článku Karia J. Erbena o dvojici 
a trojici v bájesloví slovanskom, uverejnenom v 2 a 3 sv. časopisu Musea 
král. Českého na r. 1857. Spokojme sa len týmito v krátkosti: 

a) Dla životopisu Sv. Otty v meste Štetine boly tri vrchy, prostredný 
z nich najvyšší, zasvätený bohu Trihlavovi, kde nachodila sa i trojhlavá socha, 
jeho, majúc oči i ústa zastrené zlatým vladárskym obväzkom alebo klobúkom 
(aurea cidari). — Zlatý obväzok či klobúk srovnaj s najvyšším i v povestiach 
našich vladárstvom kraleviča (popelvára) slnka či leta, Ó troch hlavách jeho 
hovorili sami žrecovia, že sú na znamenie trojkraleviny Tríhlava na nebi (slnce, 
sveflé a povetmé výšiny) na zemi a v podzemí (voda, more). Trojhlav tedy 
vládca priestoru: vzduchu, zelne a vody. Tri vrchy srovnaj podobne s troma 
vrchma našich povestí: meďänou, striebornou a zlatou. 

b) Chrám Svantovíta v Arkone z červeného mramora a zeleného sma- 
ragdu (dvojica) ; v ňom socha Svantovíta, jejž údy z drahého kamenia čtvora- 
kého rodu; zo zeleného chrysolitu, z červeného rubínu, zo žltého karneolu, 
a z bieleho mramora, hlava z červeného zlata (vypisige Masudy arabský ce- 
fttovatel z X stôl.). — Ako tam Trihlav pán priestoru, tak tuná Svantovít 
pán času: zlatá jeho hlava rok spravujúce slnce (obloha); barvy jeho údov, 
barvy čtyr častí roka: zelená jara^ červená leto, žltá jaseni, biela zimy. Toto 
srovniý s troma postupnými dobami bojov popelvára do tej najvyššej doby 
víťazstva jeho, t. j. z jaseni, zimy a jará do najvyššieho leta. 

c) Masudy vypravuje tiež o chráme kroz slovanského panovníka posta- 
venom na čiernej . hore, kolo nebož vody rozličných bariev, v ňomž socha 
v podobe starca s kyjom v ruke, nímž prekáža umrlčie kosti; pod prvou no- 
hou sochy vyobrazení mravenei rozličného druhu, pod lavo čierni krkavci 

a podobní vtáô. — Mravenčí sú tu hmyzom Mným, krkavci vtáctvom zimyl 
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//MílvixUf Í0wu. — lí\ocl bmtuv sebe ducek pi»uofai!vcL zť jich Tlastná 
ii4iV4: i#;0v4. ivzvzuá^íi. v\btiujujt jiuvesí dl- cetítT & na \;}i>Dit. roMiak ozbro- 
^Ax\*'A, iVMfOl^ iij/íití*ii,^í:L Utmm]iimiOcii}TU:n«rm:: rlkom, meňveďaiii. levom, 
ftíi<*,UJíí / iikl Zliali tsí^z Oí'jibiÄ lUi cas. ked na rcztePt: roziái: sa. Starší alť 
i4#<M^v<i^ luwsív číí^ni^uj búkuoui outiaLnu^é. ubija pomricAii ?viľjidh Tverov 
n ví**^<íiiV ii*<^4i <i\aiiasí-iua\éLo draka, >7B\obocizuje íŕm krásnu kĎahiniL 
^ťiaiLu hí<>^ biur.i. od ziacliáébo kuä^a mu zadamf;. ale rveir zázračnou ze- 
iiuvw ^/i^'UAít bo. íibv jiitídba zatmúi'i] &a p Trgri'boäenoi: pannou, tedipolo- 
ť*4>ť ^/biííjwi biiúbuťbo ti? astú ea: Jti ekUí mz ujíadá t moc Bábj a spola 
M^ /^ermi /ka4ii«tueje v o/ikl^j zakliatej bore. Tu mladsi obadá znáini ä 
JU^i&iv j«^u daué. vvb'^ť'p; fia deját>te a bned korí sa mu rseÚĹO. co predoil; 
44^- v»<ivl/vj; id^ z rovua do zat:liatej borr, tun odrazu a konečne porazí moc 
thhyp odkIaJ4í brata i z^*Ty jeho i horu i ršetko. Wdo je dorŕiené, moc 
a jÄWUvvaiíi* >**ji*'b dvfcabuje rrcbolu írojbo i trrania. 

^;ba á<) <Mhi fovoí a rodní bratia T}'ZBa]DeuáTajú jodno a to isté dnce 
^étdfij/roOi/' iú hé^h jé^li// J^f¥/roéHý, Sú to i tak sjnoTia jedsej matiky. Ma- 
Udoi iAU)y kWri í tak 4Ia predstav drubixb povestí kaidj večer ostalé a ostarie 
al^iii'M (h ^vojbo lona príjíuia i^ zasa každé ráno nové omladle rodí, ktorá 
y^á/^A)i^ i kafÁoiv^ttíét (^ vianoeiaeb) tak ho prijíma a rodí, — ona je r§eolh 
injhfíl f'^i>mi^* m*tti<miét al^ predstavuje tílu resmiera rodnú^ ršeolmoruJHcu^ 
i U^iu ^nh)tiii\M iW/jmú, kUni db zákonov trvalých zmrtvenej prírode a tu 
mu^ií^ W^ktt liový i\siíí ft vlá4u prínavraeuje. 

iii^^m ívsu^m brab^m rovnak po boku atoja tri rovnaké zvery, významy 
I/; \r^í)tú\i L J. troj^sily troji^vetlébo a trojvládneho slnka, i v priestoroch po- 
yik*im^ mm a v/;dy, i v /b>bách troch postupných z doby prvého vystapovania 
i^ka »a iMníUí, (U^ íhhy rovnodennosti, až i do doby vrcholenia jeho o Jine 
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(22 junius). Bozdiel medzi oboma bratma je len ten, ako ho ukazujú činy 
a príhody (deje) jejich, že starší vyznámenáva sJnce ešte bojujúce a v tom 
boji podliehajúce, mladší ale značí slnce boj dokonávajúce, slnce vHazné^ 
v prírode honijúce.- 

I vystupiqe teda na dejište napred starší brat, slnce ešte za doby čier- 
neho mesta t. j. panovania zimy omladlé, zdvíhajúce sa v sile svojej ; bojuje 
a premáha draka t. j. silu zimy láme poprvé (slnce asi o hromniciach) ; ale 
zrádny kočiš ubQa ešte prvého vítaza t. j. doba zúny ešte trvá vždy v sile 
svojej a znovu premáha lúče slnka; tu pomáha lev t. j. vlastnosť či sila sa- 
mého slnka, darmo a len na čas uchvátil kočiš nevestu, prsteň (symbol slnka) 
srastie sa v rukách vítaza, slnce vystúpi v sile obnovenej; kočiš hladne t j. 
doba zimy ustupuje vždy viac, možno už i sňatok slávit s pannou prírodou, 
bo už mesto a ludstvo veselé, kol neho kvitne jaro (slnce o rovnodennosti 
a hneď ponej). Ale ešte žlkne sa hora zakliata a v nej vodí Uška, panige - 
Baba zima t j. ešte tu i tu ona prevláda a milý starší bojujúci brat v boji 
8 ňou na chvíln aj so zvermi hynie, kamenie, silu svpju slnce • akoby tratí. 
Tu objaví sa mladší brat, premôže Baba zimu úplne a to jedným pokoným 
šmahom čarovného prúta t j. účinkom sily v prírode všeoživenej; bratia 
i zvery povstanú v novej sile a to sile nad zimou dokoná vítaznej; odkliata 
je všade vôkol dovŕšené, manželstvo panny aemwj prírody so slnkom vševláď 
nym blažené (slnce Jánovo). 



10. 

Lomidrevo alebo VaUbuk. — ' V obrazoch a výrazoch prostému rolní- 
ckemu ludu vlastných rozpráva povest o narodzení, nadájaní a schopnostiach 
neobyčajných Valibuka Porodí a nadája ho tá istá matička stará, odveká, 
sila všehomiera neústavné k životu pracigúca, ktorú sme pri predošlých dvoch 
bratoch udali: narodzený Valibuk je slnce vianočné^ nadájanie s ním zrast či 
priberanie síl značí priberanie síl slnka čiže aspoň účinkov jeho, na oblohe 
vždy viac patrné a na prírodu účinkigúce. ZázraČnosf týchto vcd znamená 
len to, že povest nemieni tu skutočného človeka ale pod obrazom jeho niečo 
iného ; že sama káže nám pomýšlaC na symbol a na značenia symbola teho. 

Leu čo vykročí z domu Valibuk, už stretá sa s dvoma kamarátma Mie- 
siželezom a Eopivrchom; pasovaním sa s nima preukáže jim svoju presilu 
a pojíma jich v službu. O narodzení týchto dvoch mlčí povest, udáva hneď 
len vlastnosti jejich (tamten miesi železo ako cesto, tento vála vrchy); bo 
vlastne sú len vlastnosti jednoho, Valibtika^ anamy tr oj sily a trqjdohy trcj sve- 
tlého slnka*) a úloha jejich v povesti je tá istá čo inde dvoch starších bra- 



*) Miesi iéle0O na pr. môže znamenal vlastnosť a silu stoka (tepla) ľady láma- 
júeu; bo železo dla b^nych predstáv je sjnaibol ladu. Po dnes zneje u nás 
pohovorka: gamrzlo ako iéUgo, tak som ísamr$ol ako klinec^ lad ako oceľ. 

2» 
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tov vedia mýmladäieho, najmocnejšieho popelvára královčíka. — Po ičastnom 
sidenf sa kamarátov nasleduje v povesti episoda o mlatbe u bohatého pána, 
na zaopatrenie vraj rodičov jejicb chlebom, mäsom a masfou, vlastne na uká* 
zanie sfl tohto trojlístku, povolaného k činom a výbojom neobyčajným. 

•K ním i hneď priberajú sa. Miesiželezo umiesi zo železných ciep vala- 
šku pre Valibuka; dla variácie povestí ukuje ju na jakomsi vrchu prebý- 
vajúci kováč, ktorého Valibuk potom i ubíja pre zradu a krádež na železe, 
a aby vraj žiadnemu viac podobnú valaskú ukuvat nemohol. Či Miesiželezo 
v spôsobe kováča či lepšie sám ten erádny kováč znamená silu zimy^- ktorú 
už tu počína Valibuk lámat a vládu jej odnímať, symbbl vlády, valaška, pre- 
chodí v ruky Lomidreva. 

Mesto nachodia v smútku t j. svet, prírodu vo tme, v zime; starý král, 
$lnce predošlého roka ostarené, nevládze vydobyt zakapané tri dcéry t j. krár 
sne tri zjavy svetla, tepla a zrastu v prírode; úkol ten pripadá mladému 
trojsilnému Lomidŕevovi, trojsvetlému novému slnhi^ — Pod prípravami k vy- 
hladaniu skrýše panien a k započatiu boja t > pod časran vznášania sa slnka 
na oblohe zima ešte trvá a jak verne porekadlu : „vlk zimu nezje, ale zima 
všetko stroví^, požeríe i táto 12 volov, 12 kýl kaše, 12 pecí chleba. V Lohti- 
bradovi žrútovi á silnom strážcovi podzemnej skrýše predstavená je táto doba 
eimy. Miesiželezo a Kopivrch proti nemu nič nezdolajú; oni sú ešte len ten 
starší, bojujúci a podliehajúci brat preduvedenej povesti, ešte len prvé dve 
doby slnka zimného a jarného, kde ešte zima prevládal Ale Lomidŕevovi 
pustí už Loktibrada svoju bradu, symbol to vlády doby zimnej; čas už začína 
jemu slúžif a cestu k pannám ukazuvaf. 

V podzemnom královstve v medänom, striebornom a zlatom zámku žijú 
a vyšívajú tri sem zakliate panny; všetko tu v kráse jará a leta, i včely, 
hmyz leta, pohrávajú si. Strežú ale krásu i život prírody traja draci, žrúti 
oloväného, železného, ocelového chleba, i silní ako tá zima ; klonia sa len pred 
valaškou Lomidreva a pred prsteňom jemu darovaným, symbolmi to vlády 
letnej a okrúhleho slnka. V tretom z nich (12 dla iných 9 hlavom) sosú- 
«trednená je trojfidcá a pokoná sila zimy, čo pri ňom podano i pod obrazom 
samého draka, jeho koňa a jeho vtáka; tak ako vo Valibukovi spojená troj- 
sila letná, tam predstavami Miesiželeza, Eopivrcha a samého Valibuka; tu 
Y oči drakov predstavami valašky, prsteňa a Valibuka. Valibuk hádže bod- 
sekáne šiarkanov do väčšej dialky, vopred objavuje jim presilu svoju a oni 
tušia, že hodina jejich vlády odbíja. Valibuk premôže jičh poriadkom od 
slabšieho k silnejšiemu, a to na vlastných tokoch (holohumniciach) jejich t j. 
v tých istých priestoroch, kde oni dosial vládli, v povetrí, na zemi a u vode. 



Na Tomáša, d. 21. decembra, chodievajú chlapci po domiech s kúskom železa 
v ruke (symbol to práve panigúc€|j ľadovej d(A)y roku) a začím^ú svoje tytmo- 
movanie: „Doniesol som vám ocele, "" atď. V poTesti tejto vozári železo ve- 
zúci znamenajú tú istú ľadovú zimu. 



á 
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Vysvobodené kňahne posiela vítaz na biely svet poriadkom, t. j. obja- 
venie sa prírody v postupnej živosti a kráse v dobách predjarných, jarných 
a letných. Zjav poslednej najmladšej je nigkrajší ; ale úplná vláda leta a slnka 
horujúceho (Janového) má ešte len objavít sa v samom Lomidrevovi a 
dokonat v sňatku jeho s najkrajšou pannou, s najkrajšou dobou letnou. 

Laktibrada nazpät dostáva tu svojii bradu, ale na povrchu zeme viac 
nesmie ukázať sa, ako on ukrýval panny, tak ukryf jemu nutno sa teraz 
v krajine podzemnej, v nejž jako predtým zanikly zjavy leta, tak zaniká teraz 
zjav a čas zimy úplne. Miesto toho objaví sa na divadle zázračný knochta 
vták, predstavavateľ novej doby, doby to ohnivej (teplej), ako je sám ohnivý. 
Doba táto, doba lietajúceho ohňa a vody, doba hromu a blesku a spolu vody 
oblahovej slúži už teraz Lomidrevovi, vládcovi leta. 

Objavenie sa Lomidreva ra povrchu bieleho sveta je tiché, pokojné, 
i zo zradnými kamarátmi smierlivé, jako objavenie sa usmievavého slnka po 
ohnivých hromonosných búrkach za krásneho leta. Ešte vplietol sem poveať- 
ník episodu o kngčíľovi a šití šiat pre kňahne; to aby objavil, že bez pra- 
vého vífaza, bez tretej a víťaznej doby slnka a leta. nedokonaná ešte krása 
prírody na zemi. Dokoná sa ona svatbou t. j. spojením prírody nebesnej so 
zemskou a stvorením troch krásy zámkov zo zázračných Lomidrevom vydo- 
bytých jabĺk t. j. úplným slnka a leta vladaním v troch krajinách, povetria: 
zeme a vody, svetlom, teplotou a zrastom. Len objavujú sa teraz už zámky 
opačným poriadkom t. j. napred zlatý, potom strieboniý a na posled med&ný 
(dla druhých i železným menovaný), to je možno nedopatrenie poviestkára, 
možno, že tým znamenať nádobno, že príroda z najvyššej doby leta ujpadá znovu 
Y podjaseň, a v zime zo svojho zlatého veku do zjavu toho strieborným a medän- 
ným (železným) nazvaného. Lomidrevo, ináč Valibuk, je slovenský Herkules. 
Srovnajme neobyčajné sily obom pripísané i úlohy primerané : vepor Erymanthu, 
býk Minosov, čistenie stají krála Augiaša, voly Gerionové, chod v podzemný 
pre Gerbera, hydra Lemejská a kyj Herkula rovnou sa s veprom, bujakom 
a mlatbou Lomidreva u bohatého pána ; rovne tu vidíme požiadavku 12 volov 
od krála, spúšťanie sa v podzemný svet, boj tam so šiarkanmi a valašku nášho 
hrdiny. Práce oboch končia sa vydobitím zlatých jabĺk a sňatkom s krásnymi 
pannami. 

Prebývanie troch paničiek v podzemnom, samo v sebe peknom a boha- 
tom, svete srovnáj s prebývaním Proserpíny u bohatého Píutona; objavenie 
sa troch panníen na bielom svete s objavením sa Proserpiny u matky na po- 
vrchu zeme. 

Báje v podstate tie isté, len dľa predstav národných rozdielne predsta- 
vené. 
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Dalajláma. — Šuhaj mladušký na púti svojej upadá v moc a služba 
strygôňa, v pustých horách t. j. mladé novoročné slnce, nastupujúce podvih 
svoj na oblohe, bez moci a vlády nad svetom, ktorú drží teraz v rukách svo- 
jich úplné strygôň t. j. doba zimná; pusté hory sú obrazom tejto pustoty 
zimnej. Strygôň ten ani neobýva tento úkryt, lež volne chodí vládnut kdesi 
inde t. j. priestranstvami sveta. Šuhaj ale v tomto úkryte uhodne, ucíti moc 
a vládu svoju, zapísanú y knihách väčších t. j. v nepremenných zákonoch 
prírody, dla níchž nutno raz ustupovat zime, tme a smrti, uhnuf sa teplo, 
svetlu a životu. Tri tu chyže znamenajú budúce tri stupne či doby zimu, 
a smrt prírody premáhajúceho slnka: v prvej chyži, väzenia, služba, obyčajné 
bydlo šuhaja t. j. doba slabej, temer nijakej vlády slnka; v druhej chyži zlato 
t. j. jasnejšie už objavenie bleskov a moci jeho; v tretej chyži čarovná pi- 
štalka, prút a tátoš t. j. úplná ukážka budúcej živototvomej sily a vládnej 
doby slnka. Šuhaj predstavovatel slnka tohoto berie si tieto veci ako svoje 
vlastné, sadne na tátoša a ulieta z väzenia t. j. v podobe tátoša začína už 
jemu slúžif doba strygôňovi (zime) odporná čiže doba letná; hodina jeho hnu- 
tia sa udrela. Nadarmo prenasleduje ho strygôň, bo šuhaj už vládny; hádže 
mu v cestu veci vyznamenávajúce vládu v tých istých priestranstvách prírody, 
v ktorých strygôň (zimný muž) dosial vládol t. j. hrebeň^ nástroj poprerezá- 
vaný, deravý, prefúkaný, symbol to povetria; kremeň^ symbol zeme (pevnej, 
zmrznutej); ocielku, symbol ladu, vody. Odpory tieto úplne nezastavia stry- 
gôňa, bo on dosialny vládca nad týmiže prestranstvami povetria, zeme a vody, 
a značia len merania sa síl zimy a leta v týchže priestoroch; lež úplne za^ 
staví strygôňa a neškodným urobý more t. j. zahraničie doby zimnej a let- 
nej t j. tá rozhodná hodina, kde vláda a sila zimy puká, kde prevahu do- 
stáva slnce a doba jeho svetla i tepla. 

Po tejto akoby povetrnej, inosvetovej predihre nasledujú činy šuhajové 
na dejišti zemskom t. j. účinky trojsvetlého slnka a doby letnej v prírode, 
kde človek i zver dýcha, rastlinstvo rastie. 

Šuhaj dostáva sa do služby ku královi starému, neschopnému ani svoje 
tri dcéry náležité vydat, keď prvšie dve žatom dáva nehodným, tretiu najkraj- 
šiu odháňa od seba ; naskrze nevládze obránit sa pred nepriatelským vojskom. 
Král tento a krajina jeho, záhrada i zverienec zpustlý, chalupa ako vyhnanec 
Vinety a Dalajlámy , zakliata či pustá hora Sivkova ' dávajú nám tu obraz 
zemskej prírody po čas zimy; vystavené a jako v plen dané sú vojsku nepria- 
teľskému t. j. živlom tmy a zimy, pustote a smrti, — Šuhaj povolaný všetko 
to osvobodif, oživit, odkliat t. j. zemskú prírodu k letnému zjavu krásy a ži- 
vota priviesf ; ukrýva sa nepoznatý v službe pecúcha, zlaté vlasy pod baran- 
činou, zlatý odev pod myšacou bundičkou, neústavným opakovaním vymysle- 
ného, bezvýznamného „dalajláma" leda to dáva na javo, že nenie úplne nemý 
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neschopný, nevedomý; ešte ako královský zaf a vyvolenec Vinety obýva cha* 
dobnú chalupu s ňou. 

Tátoš jeho, akoby ho ani nebolo, ukrýva sa po strane, vždy až do príhodnej 
doby činov a vítazstva. Sedemročné toto sluhovanie a kofko ešte k tomu pridáva 
povesí na trvanie času poníženosti šuhaja, panny i tátoša, — všetko toto zna- 
mená len stav a čas prírody ten, kde v nej leto bojuje so zimou, kde ona 
len postupne kráča k úplnému a víťaznému zjavu leta. I. tak po boku Palaj- 
lámy a Vinety stoja starší dvaja zatovia a staršie dve dcéry; vyznamenávajú 
to isté, čo v Zakliatej hore starší brat, čo popri Lomidrevovi Miesiželezo 
a Kopivrch s jejich dvoma staršíma kňahňama t. j. prvé dve doby predjarnej 
a jarnej prírody, kde ešte vždy trvá boj leta so zimou, kde príroda nenalezá 
sa ešte v plnej kráse a moci života. I v týchto dobách pôsobí vlastne všetko 
len ten istý bohatier svetla a života Dalajláma, šuhaj slnce a tátoš jeho, doba 
a sila letná. Pri prvom svojom a svojich síl i účinkov objavení, odklajú oni 
kvety i zrastlinstvo, jehož stav a zjav zimný nakreslený je tu v obraze záhrady 
.zpustlej, dodlávenej, a hne^ potom stav a zjav jarný v obraze záhrady pod 
účinkami svetla i tepla (Dalajlámy i tátoša) znovu zkvetlej. Bri druhom obja- 
vení sa odklajú oni zverstvo, jehož stav a zjav zimný zobrazený je polovačkoa 
dvoch starších zatov, nemohúcich uvídat ani vtáčka, jehož stav a zjav na jaré 
oživený vyčarúva píšťalka Dalajlámova t. j. sila svetla i tepla slnkového, pred- 
stavuje plný, veselý zverienec králov. Pri tretom objavení sa šuhaj s tátošom 
úplne premôžu nepriateľa t. j. úplne prevládzu silu zimy; po dokonanom ví- 
ťazstve v plnom zjave svojej krásy ukážu sa všetci : šuhaj Dalajláma t. j. slnce 
letné víťazné^ panna a nevesta Vineta t. j. príroda zemská, tátoš Sivko a 
král t. j. kráľovský velebný čas leta. 

Mená troch paničiek : Láskykvet, VnQcipekná a Fineta, zachoval v pove- 
sti tejto sám národ. Jak vysvetlovat jich a poťahovat na zjavy a doby prírody 
zo zakliata postupne povstávajúcej , je otázkou. Yeme dávňajšiemu vyslo- 
vovaniu, kde reč naša nepoznala ešte zvuku /*, dlužno písať i vyslovovať Fineta, 
miesto ílneta. A tu Vineta je meno príbuzné menám VintaUco, Vitko, VU\ 
je ženská podoba tohoto v povestiach i v bájosloví slovanskom známeho mena, 
poťahujúceho sa na božstvo svetla, slnka, leta, na SvantovUa; koreň jeho 
totožný s koreňom slova svit, svety svetlo. 



Bohoveda Povestí. 

12. 

V predošlom oddieli videli sme, jak symbolický vykladať, nac v prvom 
rade poťahovat máme báječné predstavy^ postavy i deje povestí, totiž na sku 
točoé sily a zjavy sveta prírodnóho, sveta hmotného, menovite na sily a zja- 



vy tmy i svetla, zim; i leta, siiKrti i života v svete toi^ viditriBOB. Ale 
povesti naše neopisajú tieto veci ako sily, zjavy a úkaaiy bmotjié, mdá^ 
opretivBe predstavujú nám ich čo mocnosti duchovné, v osobieh savedomýdi, 
sebA svobodue určujúäcb. A k tomu sú toto osobnosti nadobyčajné, nadzen- 
ské, v noci a vláde svojej moc i konanie každého smrtedlnika vysoko prevy- 
šujúce, k aimž tento asi z dedeka nedosahuje, jimž len korit sa mm dlnt— > 
Jest teda v povestiach našich príroda, sú svetové sily a zjavy zoaobaoK, 
zbožnené. 

Týmto zosobnením a zbožnením prírody a síl svetových prekračujú po- 
vesti hranicu tqže prírody a sveta hmotného, unášajú nás do sveta vyájiidbo, 
élo steia duchovného. )Ta tomto stupni zosobnovania a zbožňovania niesa ony 
viac predstavovatelky a ctitelky len hmotných ved, len prírody a jej občas- 
ných, víditelných zjavov; ony sú radšf'j uHieTky ducha, veitice steta nadprirth- 
dzeného, nefuditelného, vedomkine mocnosti duchovních^ Iftností vcanýck. Ony 
len vlastne a jako obrazu koria sa prírode (oblohe, slnku, letu ; chmáre, tme, 
zime); vlastne koria sa len pred tými osobnostiami, pod .jôichž samočinná, 
moc a vládu postavujú túto prírodu, tento viditelný svet; vlastne teda koria 
sa pred dachoni sävedomým, samočinným, hmote rozkazujúcim, nad hmotu 
pOfvýieným* Postaviac ale ducha nad hmotu, ostáva hmota a príroda táto u 
len rúchom, oblekom, obrazom onoho ňou hýbajúceho, svetovládndio dueha^ 
tak že jestli v predoilom oddieli predstavy dvoch biatov Zakliatej hory Lo- 
midreva a Dalajlámy platily nám len čo symbola leto pôsobiaceho slnka, ro- 
vne Baba, draci a strygdň čo symbola zimy, teda teraz naopak slmee a Idnjf 
ôuH m a budú nám len symbolom tých správcov a vládcov slnka i leta, kto- 
rých povesti v osobnostiach bratov, Lomidreva a Dalajlámy, pred naáe oči pred- 
voflia ; rovne zima a jej sily i zjavy letí symbolom baby drakov a strygôňa. 

A takto nám chtiadm pochopif povesti, nádobno už opustit pde hmoty 
neveflomcj a sveta viditelného, íst za povestiami na pole osobností sävedo- 
mýeb a zborených, na pole ducha neviditelného ; dlužno nám z obleku a sym- 
bolov hm(/ffi jfTÍrody odhalií ducha toho^ obznámif sa s vyššim svetom osôb- 
néhff^ dmhovfUh} tíoístva povestí. To je úlohou tohto drohého oddielu našich 
úvah. 



13. 

('MV. teda za osobnosti a bytnosti vystupujú pred naše oči z poza tých 
%{] n /JMvov tmy a svetla, zimy a leta, zpoza toho zakliata i odkliaCa prírody 
m /l^i/*^« V Hfí to bytnosti a mocnosti tak dvojej podstaty a pôvaby, jako je 
%nwH ^k ^Ivííjíra tmy a svetla, zimy a leta v prírode: bytnosti a mocnosti zla 
í äobffíy fnnrťi i iimta v svete, 

VtPAm prií^rlme sa postavám Čertov, strygôňov, černokňažníkov, zlej 
\mU^)Ufi^j, ^/ťl^ZfiAbo mnícha, Čierneho mravca či Grošokrála, ježibábeľov, 
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zbojníkov, vlkolákov, drakov, šiarkanov; popri níchž stoja zlí a zradní otcovia^ 
otčimovia, bratia, sluhovia, kamaráti, v mužskom kolene ; zároveň v ženskom 
kolene vidzme baby, ježibaby a jejich dcéiy, strygy a čarodejnice, v jejiehž 
räd patria i maoochy a jích dievky, zlé a zradné sestry. Týmto osobnostiam 
pripisujú povesti všetko zlo a to jak hmotné zlo: tmu, zimu, pustotu, hlad, 
smäd, biedu, neščastie, nemoce, väemožné trápenie, hynutie a smrf; tak aj 
mravné či duchovné zlOy všetky hriechy a neprávosti, pri nich a od nich na 
svet. V jejich tu pekle, palácoch, hostincoch, zámkoch, v objeme jejich vláda- 
nia a pri nich samých : rozkoše, tance, hostiny neriadno lubovanie sa a poža- 
dovanie nepravého manželstva s pannami v jich moc uchvátenými, telesnost 
a smyslnosť v kvete; rovne krádeže a streženie A požitelstvo pokladov, jim 
nenáležiacich, upodozrievanie a mučenie dobrých, podkúšanie a svádzanie týchto 
na zlé, alebo nástrahy, úklady, zápreky a odpory jím, v cestu kladené, takže 
ukladanie jím úloh a prác nebezpečných, hrozby, krivdy a ukrutnosti nevin- 
ným činené, smelé a zásadné pridržánie sa Ihárstva, klamstva a podvodu, 
upieranie všeljakej pravdy a spravedlnosti v svete (napr. v povesti „Či jesto 
pravda na svete?" tvrdí starší brat proti mladšiemu, že niet pravdy a sprave- 
dlnosti na svete, a čert pomáha staršiemu proti*pravde a na záhubu mladšieho, 
zastavovatela pravdy). 

Máme teda v osobnostiach a bytnostiach týchto predstavené mocnosti 
zapríčiňujúce, pôsobiace zlo jak hmotné tak mravné či duchovné; máme tu 
pred sebou samých tých zapríčinitelov, pôsobcov a predstavovatelov všelikého 
zla v svete; máme v nich zosobnenú prvo zásadu (princíp) zla. Zosobnenie 
toto do výšky vyhnaté a všetko zlo ako v najmocnejších svojich predstavova- 
teloch sosútrednené je dla našich, povesti pri mužskom kolei^e v osobe Čerta 
(Železný Mních, Grošokrál), pri ženskom kolene v osobe Báby^ Ježibaby; 
kdežto ostatné bytnosti jestvujú popri nich ako jejich parapúC (synovia, zatia, 
dcéry, pomocníci, pomocnice), len asi ako vlastnosti a podoby tej istej mocno- 
sti zla. 

Žatým nachodíme druhé, s bytnostiami zla v ustavičnom odpore a boji 
postavené osobnosti, sú to: popelvári, pastierici, najmladší bratia, šuhaji 
a bohatieri slávnych podnikov; obrovské postavy slnka, mesiaca a vetra ako 
nápomocné bytnosti každého toho dobrého podniku; pri tomveätíci, vedomci, 
dobri otcovia, bratia, a verní priatelia, v mužskom kolene: krásne najmladäie 
lebo jediné zlaté panny, matičky slnka, mesiaca a vetra, dobré veStice a ve- 
domice, verné matky, sestry, nevinné pastorkyiie a dievčatá. Pri nich ani 
pomyslenie na zlo, 1^ zapríčiňovanie, pôsobenie a pestovanie dobra. Bojom, 
prácami a podnikmi svojimi privodia na svet, na tvorstvo i tudstvo napred 
hmotné dobro : svetio. leto, krásu, dostatok, bohatstvá, ščastie a radost, zdravie, 
omládanie, život. Rovne sú oni rozhodní nosiči mravnéJu>, duchovného dobra ; 
jestli čo pravého a cnostného na svete, to z nich a pri nícli: nekonečné za^ 
prenia sa seba a svojej pohodlností, riadno milovanie a vemost, nadobývanie 



knfcí reá rermom práom a statocnýin bojom, ▼ydobývanie ztfatenjdi poU&- 
z rik TládcoT iiepfaTýdi, vysrobodzonmie memfthj premáhame každého 
a STodo, dobrotÍTOsC a milosrdenstvo, ndcoaecné mOovame pravdy, 
halene i prislahoraiiie qmTedliTOsti, rovnak utrpenie nnmak i bojovanie za 
OMiC a piavdn. 

Kárne teda v týchto druhých osobnostiach predstavené mocnosti zapríä- 
ÉB;áee i pôsobiace dobro jak hmotné tak mravné ä dudtovné; máme v nich 
Msobnenú prvozásadu dobra. Zosobnenie toto nanajvýš povznesené a všetko 
dobro jako v najslávnejších svojich predstavovatdoch sosústrednené je pri 
možakom kolene v osobe popelvára-hráľovčíka (i najmladší brat ald>o Pastie- 
rik, vidz na pr. Yintalko, Baláz) a pri ženskom kolene v osobe najmladší 
pamtf daiej panny^ kdežto ostatné bytnosti prichodia ako pomocníci, len asi 
ako vlastností tej istej mocnosti dobra. 

Jestvujú teda db našich povestí dvojice bytnosti: hftnosti da^ bytnosti 
dobra, A zasa i ta i tam dvojica bytnosti muiskéko a ienského kolena či 
rodu. 



14. 



i tieto zla a dobra postavené sú síce i do pomerov ludských, 
a často pohybogú sa v nich a jednajú čo jednoduchí a ktoríkolvek ludia; 
ale predsa nie sú tak predstavené, žeby vo všetkom rovnaly sa osobám 
ludským, alebo žeby ktorákolvek osobnosC ladská rovnaf sa jim mala; radšej 
sú toto bytnosti za hranice pomerov ľudských buď zrovna postavené, buď skôr 
neskôr hranice tieto prestupujúce, vždy dosahujúce toho stupňa moci a vyvý- 
šenosti, na ktorom obyčajnému smrtedluíku už len koríf sa nádobno týmto 
mooiostiam. 

Už mená jejich pokazujú na toto povýšenie nad každodennosC a obyčaj- 
nosC, na niečo v společenstve ludskom neobvyklého. Sú to i všetci ti čerti, 
černokňažníci, strygôoi, železní mnísi, grošokrsUtovía, ježibábeli, ježibaby, strygy 
i Lomidrevovia , Yintalkovia a ktoríkolvek najväčší a najkrajší na svete 
královčíd s jcjich zlatými Mahulienami a krásnymi Vinetami. 

Na to poukazigú i postavy jejich ; postavy to bud úplne prekračujúce 
obyčajnosC a prirodzenost, ako n. pr. postavy drakov, bud ohromnostou a obrov- 
skostOQ svojou vynikajúce, ako napr. postavy slnka, mesiaca, vetra, buď čím 
tým od obyčajných postáv ludských oddielajúce sa, ako na pr. matičky slnka, 
mesiaca a vetra svojou shrbenostou, baby škaredosfou, laktibrady bradou, 
éert kopytom alebo královčíci a jejich panny neobyčignou, nevídanou krásou. 

Už teda touto neobyčajnosfou men a líčením obyčajnost vždy presahu- 
/fídcb postav povesti svojim bigečnosymbolickým a obrazivým spôsobom na 
^eéámit dávajú nám, že tu máme pred sebou bytnosti nadobyčajné, nadprirod- 
tmíf zboinené, bytnosti božeské. 
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Zbožnenie či božestvo týchto bytností zla i dobra mravne je už v tom 
dané, že oným pripísané je výlnŽné a svrchované zlo, týmto výlačné a svr* 
chované dobro (vidz §. 18.); ale povesti zbožňujú jich ešte zrejmejšie tými 
vlastnostiami^ ktorými jich a moc jejich v hmotnom i duchovnom svete vy- 
strojujú, z medzi všelikej ludskej možnosti povstávajú. 

'Prigrime sa vlastnostiam týmto^ jakými v skutku skvelý sa bytnosti 
tieto v očiach našich báje svoje tvoriacich, v nich k poznaniu božestva svojim 
spôsobom povznášajúcich sa slovenských pradeďov: 

a) Bytnosti tieto ni^sú priviazané ani h tým postavám a podobám^ v kto- 
rých povesti akoby na prvýraz pred oči nám jich predvádzajú na pr Černo- 
kňažník (str. 173.) a mladý učenec jeho (ten bytnosf zla, tento bytnosf dobra), 
kolike rozličné podoby životné 1 i neživotné lubovolne prijímajú na seba; 
Radúz a Ľudmila, Šurienka a Odolienka hneď sú žencom a pšenikou, pusto- 
vníkom a muškou, morom a kačkou alebo koscom a lúkou, stromom a lúkou, 
stromom a včelou, hneď vo vlastných podobách ludských konajú svoju cestu 
ďalej, hneď liecu ako vtáčatá ; strygy vo Svetovládnom rytierovi ráz sú strygy 
v osobách ludských raz liecu ako mušky, jedna z nich prichodí ako mladé 
dievča, a tak i Svetovládny rytier, kde mu potrebne, prilieta premenený v mu- 
šku; baba a jej dcéry radia sa o Popelčíkovi vo vlastných podobách, on 
v prijatej dobrovolne podobe mačky vkráda sa k ním pre svoju vec, ony ná- 
strahu mu stroja v podobách lúky, ovocného stromu a studnice, on v týchto 
podobách jejich premáha jich. atd. A nie len toto, lež akoby k pražladnym 
podobám priviazané neboly, stávajú sa tieto bytnosti zrovna neviditelnými : 
majú to klobúčiky, to hune a kepene, to mihy a kolkoraké spôsoby, v níchž 
nikto jich neuvidí. — Čože je toto? To je báječným spôsobom vyslovené 
upieranie (negácia) podoby hmotnosti a jej rozmerov; toto sú toliké obrazy 
takto vyslovenej neviditelnasti týchto bytností a mocností. 

b) U bytností týchto, v medziach bytu i vládania jejich prestáva miera 
Č€isu: tri roky šuhaj ovej služby u baby sú ako tri dni, inde zase dlhý čas 
tejto služby minie sa ako znepozdania, ako okamženie, šuhaj len čuduje sa, 
že či to oz^j už rok prešiel; sedem rokov pod skalou, v podzemnom tajom* 
nom svete čarodejnej lampy, minie sa chlapcovi ako okamih, tak že vystúpäc 
diví sa premenám obyčiýného sveta, a sám dospel už na šuhaja; Yilkove tri 
hodiny v nebeskej sláve sú troje storočia na zemi, v nícbž tam nič, tu ne- 
smieme premenilo sa všetko, až aj on v okamihu videnia týchto premien 
ostarie sa a rozsype v prach; draci a rovne popelvári preletujú na tátošoch 
svojich v okamiení kamkoľvek, atď. Nadto i samé jestvovanie týchto bytností 
obnovuje sa do nekonečna : prvá tak ako pokoná povesí predvódí nám ty isté 
postavy zla i dobra, akoby všetky dovedna hlásat chcely a iste to jedno hlá- 
sajú, že jako nekonečné je obnovovanie sa prírody a jej zjavov, nekonečné 
striedanie sa hriechu i cnosti, boj pravdy a lži v svete, tak nehynúce sú tieto 
osobnosti a noocnosti zla i dobra toho, hmotného i duchovného. Ten vítaz 



popdrár premôže síce každú odpornú bytnost, jedna povesf povie zrovna, že 
jv i 88011131, ale v druhej susednej povestí tážQ bytnost zla znovu jestvuje. 
Zr^edlnejsie vravia druhé povesti, že vítaz popelvár len zaháňa bytnosti zla 
kamsi na kraj sveta lebo pekla, alebo že puknú od zlosti alebo že rozbliaknu 
sa na smolu, že teda jestvovaf predsa neprestávajú, trebárs len v inej podobe 
Idio v iných krajinách, že len moc jejich (na čas) odobratá, zničená. O sa- 
mom popelvárovi a jeho panne (teda o bytnostiach dobra) obyčajne tým za- 
končujú sa povesti, že ščastie jejich trvalo na veky, že žili vraj a žijú — 
ak nepomreli. Či s týmto ;,ak nepomreli" k povesti prísne nenáležiacim vti- 
pom či bez neho zretedlným udaním neprestávajúceho žitia a ščastia dobiých 
končí sa povesť, všade len trvanie jejich povyšuje nad obyčajný čas, postavuje 
jich von z miery dno v a rokov k nehynúcnosti. — Všetko toto a podobné je 
zase báječné udané upieranie času a miery jeho; dáva ten istý pojem, čo my 
nekonečfwstou času^ veSnostou nazývame. 

c) Pred hytnostiami týmito myrnie vSelihý priestor : kam tým starším 
bratom alebo obyčajným smrtedlníkom nádobno putovať zä roky a roky, k tým 
tlstým horám, do tej sedemdesiatej siedmej krajiny, na nedostupné sklenné 
vrchy a zámky, tatam dostavajú sa najmladší králevičovia, vyvolení pútnici 
dobra to pod hodinou, to i pod okamžením, to lietajú na tátošoch, to narastú 
jim kiiedla, to si len pomyslia, aby tam boli, a už sú na určitom mieste ; ro- 
vne u bytnosti zla (v Berone u Čertov) jesú krpce do povetria vynáäiguce, 
plesknutie korbáča unáša hneď a zaraz na pomyslené miesto; u nich boty 
umožňujúce nohám kroky na míle a míle zeme, tiež baby i draci i stiygy 
i Btrygôni lietajú na ometlách, lopatách, koňoch, tátošoch, a tiež kde si zamy- 
slia, tam stavia sa v okamihu toho pomyslenia, — a podobne všetci nesmieme 
prestransivá mihom poprebujú, preletujú. — Všetko toto sú obrazy upierania 
všelikého priestoru a priviazanosti k miere a médziam jeho ; všetko toto dáva 
ten istý pojem a vlastnosť božeskú, čo my rtekonečnosiou, všadebytom, všade- 
pritomnosfou voláme, 

d) Bytnosti tieto ako obmedzenosti času a priestoru tak ani druhej mra- 
vnej lebo hmotnej prekáiky nemajú a nemajú v určovaní sa a konaní a vtó- 
daní svojom: popelvárom, šuhajom, paničkám a dievčičkam neobyčajnosti 
a nemožnosti pre druhých podnikať majúcim mravne nič na priek to, že u sveta 
sú opovržení, že jich tu neuznávajú za hodných vykonať veci predchodcom 
nemožné, tu rodičia do sveta na skrz pustiť nechcejú, tu macochy alebo zlí 
bratia dávajú jim úlohy nesnadné, oni všade a na všetko podujmú sa dobro- 
volne a prekonajú i druhé mravné zápreky a tak i samotne púšťajú sa v ne- 
rovný boj B bytnostiami zla, a tieto tiež nevyhybujú tomu boju, hodsby 
znalý, že v ňom podlahnú. Z druhej strany niet hmotných prekážok: stry- 
gAfta a Dalajlámy (a tak aj v druhých povestiach vlkoláka lebo babu) neza- 
staví hrebeň, kremeň, ocel t. j. ani povetrie ani zem ani voda; draci v Lomi- 
drevovi režú olovený chlieb dreveným, železný oloveným a ocelový železným 
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nožom t j. konajú nemožnosti; Grošokrál len. raz šibne korbáčom, všetko 
^ zmrtveje, — napije sa vína a utrie sa jednou stranou uteráka, už vládze pol- 
svetom, utrie sa druhou stranou, už vládze celým svetom, á tak potom aj Vin- 
talko na miesto neho; nezničitelný, polámaný síc, ale vždy hneď skovaný je 
meč baby; pred mečom Svetovládneho rytiera korí sa všetko, pred bratom* 
jeho stredným ustupuje more; Lomidrevova osobná sila všetko prevyšuje; 
a koľkokoľvek v povestiach týchto mečov a valašiek všetko ztínajúcich, kušf 
všetko zostreľujúcich, kyjov a prútov všetko jedným šmahom porážajúcich 
a obyčajné nemožnosti konajúcich; koľko vína a mastí i prsteňov a drahých 

■ 

vecí sily dodávajúcich a vífaza neraniteľným i nepremožným činiacich, koľko 
toho vykonania nemožností v jednom okamžení a- jedným razom: toľko 
tu obrazov neobmedzenej moci a vlády týchto bytností. — Zrovna tedy upie- 
rajú povesti všelikú prekážku, tvrdia márnost všelikého odporu proti týmto 
bytnostiam, privlastňujú jim to, čo my vysloviyeme pojmom všemocif všemo- 
húcnosti. 

e) Bytnosti tieto vo svojom vedení neznajá tých hraníc^ ktoré nášmu 
vedeniu smysly a jich nedosah kladie ; Železný mních vie vopred, že ' popelvár 
k nemu ide a čaká ho na dvore, by ho prekliaľ; po premožení mnícha tohto 
vedel bopelvár o všetkom, čo deje sa na svete; brat Svetovládneho len ucho 
priloží k zemi a už zná o všetkom v štyry strany sveta ; Veštec zná o prí- 
chodu kráľa hľadajúceho slnkového koňa a na pospol veštíci a černokňažníci 
všetko vyčarujú, všetko z kníh vyčítajú i všetko do nich zaznačujú ; tak vyčíta 
sám od seba i Dalajláma tie najhlbšie tajnosti; baba a jej dcéry i synovia 
draci takže vopred znajú príchod popelvára, premožiteľa svojho i cesty jeho, 
alebo oznamuje jim prítomnost nevideného (pod mestom ukrytého) jejich kôň ; 
popelvár, pútnik a pútnica darmo ukrývajú sa pod korytá a kdekoľvek pred 
slnkom, mesiacom a vetrom, títo o nich jako aj o predmete jejich púti všetko 
vedia; šuhaj a popelčík na výboje idúci rovne zná, kde hladat drakov a babu, 
čo diať sa má a bude, alebo teda jeho pomocníci (Okatý v Čarod. královne) 
alebo tátoši zjavujú mu to a sdelujú vedúcnosť, alebo teda vypočúva jejich 
rady nebadaný, alebo V podobe mušky (i mačky) prítomný je radám jejich, 
tak že samy zoznávajú : „my sme veliké strygy, vedomice, a popelčík je ešte 
väčší vedomec, atd. — Všetko zrejmé obrazy a opisy toho jednoho, že po- 
vesti privlastňujú týmto bytnostiam neobmedzené vedomie či vedenie minulých, 
prítomných i budúcich vecí, teda vševedúcnost. 

Máme teda v menách, postavách i vlastnostiach predstavené Soíestvo 
našich povestí, mocnosti vyššie, vládnuce hmotne i duchovne; jaká dvojica 
týchto bytnosti, taká i dvojica BoSestva, dvojica zla a dobra ; a zasa ii obo- 
jích dvojica kolena mužského i íen$kého^ bohovia i bohyne (Cemobožstvo, Bel- 
božstvo). 
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15. 

Božestvo zla akoby do rfskj a svrchovanosti svojej vyneseno je y Čer- 
Jovi (v povestiach i Železný mních, Čierny mravec, GrošokráT, Pipapendy horoi, 
inic v bájesloví slovanskom Čemoboh) a v Babe ; božestvo dobra takže v po- 
pelvárovi, pastierikovi, najmladšom bratovi, buď hneď od počiatku alebo aspoň 
naposled Králevičovi a v jeho vyvolenej najmladšej zlatej Panne (Yintalko, 
Šnríenka, Baláž či Blažko, Lomidrevo či Valihora a Yineta, Odolienka i Ata- 
lienka v povestiach; Belbob v bájeslovi slovanskom). 

Obojemu božestvn rovnak pripísané sú v § 14. vyznačené vlastnosti: 
obqjím teda i rovnaká, svrchovaná moc a vláda, dla nejž beiestrá zla vládnu 
hmotne tmou (chmárami), zimou, smrtou; mravne bludom, Ihárstvom, podvo- 
dom, telesnostou, ukrutnosťou a vselikými hriechmi tu z^>ríčinenými a čine- 
nými, tam u zlých ludí pod ochranu branými, a kroz to vládnu i žialom, ne- 
sčastím, upmím, smrtou, zaklíatim ; — hoiestvá dobra vládnu hmotne či v pri- 
rode svetlom, letom, životom; mravne pravdou, spravedlivostou, láskou a do- 
brotou, zaprením seba či telesnosti a zemskosti, všelikým! cnostnú pri nich 
nachodiacimi sa i pod záštitu posledne vítaziaceho meča královčíkovho u ne- 
vinných postavenými, a kroz to vládnu i radosfou^ blaženstvom a životom, 
u nich a z daru či boja jejich aj v ľudstve vidomom. Každé božestvo vládne 
pre seba neobmedzene v objeme a čase svojom. 

Vítazstvo hmotné v prírode (leto) i vítazstvo mravné v duchovnom svete 
(na svetlo vynesenie pravdy, odmena cnosti nevinných, zaznatých) náleží v po- 
slednom a niývyššom stupni svojom popdvárkrálevičovi, teda hoiesttu a prvo- 
zásade dobra^ íivota. 

Ale predsa pri božestvách týchto nenachodím úplnú dokonalosC, už ten 
neprestalý boj, ktorý tieto božestvá medzi sebou vedú, označiye ju. A vidím, 
že dla povestí nad týmto bojom vládne ešte zákofi druhým nad nich vyšší, naj- 
svrchovanejší: jest to zákon i poriadok času. Von z medzí tohto zákona a 
dôb ním vymeraných ani tieto zbožnené bytnosti vystúpif nesmejú; on jich 
drží ; on jim vymeriava doby pokorenia a vífazenia. Nasledovne ony sú to- 
muto jaksi poddané, podriadené; nasledovne našli sme a vyčítali dosial z po- 
vestí božestvá len druhu nižšieho, jako také v každom bájesloví nacfak>dia sa. 
Pozostáva nám ešte, jako v povestiach všezosobňigúcich skutočne jestv^je^ 
hladaC aj zosobnenie zákona tohoto^ mocnosti tejto najsvrchovanejšej, nad dvo- 
jicu božestvá zla i dobra povýšenej. 

Vopred si ukážme, že ona v povestiach naozaj predstavená je, v moci 
svojej drží božestvá zla i dobra, spravuje hlavne vífazstvo toho najmladšieho 
šuhaja či Božestvá dobra nad všetkým zlým. Najpatmejšie poznáme to, keď 
obadáme, že temer každá povesí uvádza vedia najvládnejšíeho a nepremožného 
ináč králeviča vždy ešte jednu bytnost, bez nejž a bez jejž pomoci patrne by 
králevič vykonal tolko ako nič, na pr. vedia vítaza Dal^lámy máme tátoša 
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Siyka, pravého radca i nosiča vítazstva, on Dalajlámov víeved a viemoh; 
vedia Lomidreva vídzme zázračného knochta vtáka, ktorýby vraj i Lomidreva 
sožral, zničit mohol, a slúži mu len na odmenu dobrého skutku, len z lásky a 
dobrej vôle; v povesti Slncový kôň je takouto boj a všetko rozhodujúcou 
bytnosfou starec ten, ktorý nenadále, ale v pravý čas postavuje sa vedia draka 
i veštca, a potom zalieva belasý plameň t. j. moc zlu odberá, dobru vítazstvo 
dáva; v Matajovi tenže starec šuhajovi predstavovatelovi dobra dáva klúče 
pekla i moc nad ním; Baláž, premožitel drakov, nemôže tiež ciela dôjs£, tre- 
bárs už zlatú hviezdu, zlatý mesiac, zlaté slnce v moci má, kým nedopomôže 
mu radou i skutočnou najväčšou pomocou starec, ktorý zrovna udáva o sebe, 
že je otcom (t. j. vládcom) i premožených už drakov i baby a jej dcéry- po* 
tomne premoženej (udáva i žatým dosvedčiqe, že je vládcom všetkých bytnosti 
zla), ktorý udelením nevyhnutnej rady a pomoci stáva sa iq vládcom Baláža 
(bytnosti a božestva dobra). 

16. 

• 

Hladajmeže teda, k čomu nad vypísané dvojbožstvo zla i dobra vedú nás 
povesti? Zrejmo k veci svrcbovanej, zosobnenej v bytnosti jedinej, vševyšnej. 
Hladajmeže, kde a jak by sme domákali sa (bo makavo či obrazne predsta- 
vujú i túto) tejto bytnosti v nich. 

Bytnosf a mocnost jedinú, vševyšnú nachodím napospol v povestiach 
hned aspoň mlčanlivé uznanú hneď rovno Bohom pomenovanú hneď v práve 
výš udaných podobách tátoša, starca i druhých znázornenú; zvlášt ale vidím 
ju predstavenú v povesti Kráľ času nazvanej (str. 136). — Prizrime sa teda 
bližej povesti tejto a bytnosti v nej vylíčenej. 

Na sklennom vrchu horí vatra (oheň, svetlo) naveky, svieti i za nigtn\av- 
šej nod. Kolo vatry ^ posedujú a miesta si premietajú dvanásti mužovia^ 
sluhovia to mlčanlivé čakajúci na objav svojho pána a krála. Ked všetci kolo 
obišli a každý na predošlé miesto svoje dostal sa, u prostried plameňa vatry 
vydvihne sa krát čo starý človek so šedivou bradou a plešivou hlavou. Na 
to všetko mlčky díva sa aj u sveta obiedený a ukrivdený mladší brat, príšlý 
na sklenný vrch s poklonou, pokorou a heslom tým: „Poručené Bohu, ked 
ludia nechcú smilovat sa, azda tam dakto smiluje sa nado mnoul^ Šedivý 
Král Času smUoval sa nad statočným človekom, udelil nm radu múdru, slu* 
hóvia jeho povstávali, nasypali mu plné vrece uhlia z tej vatry, ktorého k^tždá 
iskierka premenila sa doma na zlatý peniaz. — Za mladšún tak nájde a vidí 
všetko na sklennom vrchu aj starší brat, skrivodlivec a Ihár* Z plameňa vy- 
dvihnuvší sa starý človek, Král Času, tresce tohto slovom; sluhovia pochytia 
ho, podávajú si ho z rúk do rúk a každý nemilosrdncýšie trhá ho , až z ruk 
posledného dostane sa do ruk Krála času, ktorý ho zničí. Dvanásti pojedia, 
strovia všetko žeravé uhlie (svetlo) vatry; kohút v dedine zaspieva; — vidmo 
zmizne. 
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|^nil>6ii t/> * v pralK/žfttf e Mojom predsUvený je i ▼ tejto povesti jako : 
a f ihtíhiUfUf bytOMit mmorodá^ prabytná^ prtobjftmá. Nikým a aičíiii 
í$še/M^rítímnf dvíbii m % pbuneAa éí povstáva tento Kiál Časo, nesávislý ani 
^4 ý/ívlHf r <u)Uiž ro<ií Ka, bo žjvd ten ŕobeá; nad ním motí nemá; on radšej 
^h^i)AiAm a vládcom Jeho, bo ním krmí svojich slnhov, obdarúva ďovdu. 
Vň mx^i^iiií nMJAáí božentvách máme víade matičkj, rodicovstro a detánstvo, 
M^ |/6vi/d odvodený z druhébOt maloletstvo i dospdoBt> omládanie i oBtarie- 
Vi^l44» iHi; al^ |;rt tejto bytnoiitl len lamorodf samobyt a púhu nemenitelnost^ 
If^ mi% ^My (ttt (M) trfras, v druhých povestiach véade) objaviýe sa len čo 
lUfii^éiltíť. a nUm*. neinenivý^ vekový* 

b) V t^J i^rábytnostl Je tento Král Času B,}livotom: životom sám v sebe, 
hHo HéiUyiíúvi yiikftyf nfaree, životom aj pre človeka, ktorý k nemu idúc, vo- 

^ f y,fmt4Ínitíuf )« v UmtUi Krifovl ŕkin lám Č(m^ zosobnená v ik)in a v jeho dva* 
filtAiu h «|iiborli obloha nt^hvnká Čnny vymeriavajúca^ keď tak na hmotné veci 
\ihUUmuu\tt ii\in\k\\isy (IH4I, hI(o ime tu v predošlom oddieli robili a tam v § 7 
MJ Mítttit TUMft hI() rilii už M hmotoQ, len ho samou osobnosťou, s duchom 
mhnm f^n do ŕtumún, 
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pred tak smýšla, že život ludský je y rukách toho, k nemuž teraz približuje 
sa, a tak i trnie strachom smrti i ožíva nádejou života, ako v skutku dta po- 
vesti Erál Času jednomu berie druhému darúva, dáva život. 

c) Bytnost svetla^ svetlo. Na zemi tma, noc, keď človek hne sa k nemu, 
ale už vopred zná, že na sklenenom vrchu naveky vatra horí^ svetlo to, v ňomž 
Král Času prebýva, nímž je on sám; a v skutku tuná Človek ten nachodí, že 
tu pred Bohom tmy nieto, že tmy Boha a okolie jeho neobsiahly. 

d) Bytnost láshy či dobra najvyššieho. Ku Erálovi Času putujúci mladší 
brat nikde na zemi lásky nemal v biede svojej ani u vlastného staršieho brata; 
šiel na sklenenú horu, že azdaj tam smilujú sa nad nim — a Bôh smiloval sa. 

e) Bytnost nepriviazaná k podobe, teda jaksi v pravom svojom spôsobe 
neviditelná. Človek na sklennom vrchu vidí len 12 sluhov a vatru, oheň 
svetlo. Objava, osobnosť, ktorá má vystúpit z toho svetla neviditelná je, len 
jej prítomnosť v tom svetle znajú sluhovia, badá i čakajúci človek. Objavige 
sa ona v tej primeranej času a veku vekovitého podobe starca, kremä dotedy, 
kým úlohu svoju vykonať, človeka poučiť, odmeniť lebo ztrestať, a sluhov 
svojich nakŕmiť má. Tak aj v druhých povestiach objavuje sa starec tento 
vždy nenadále, nečakane, akoby len v tom okamžení podobu či viditelnú osob- 
nosť na seba bral, ináč ako neviditelný všadebyt trval. 

f) By tnosť veková^ večná. Je král času, král vekov sám v sebe ; rozmery 
čafiov (mesiace, roky) vymeriavať dáva len kroz svojich sluhov na oblohe, 
v sebe sústredňige všetko ako v nepremennej jednote, on starec nemeniad 
sa. Človeku hovorí: „nekrát tu svAj život^ t j. nemar čas, ktorý len mn^ 
večne trvá, tebe ubieha; bo hla, Človeku zdalo sa všetko okamžením, a dva- 
násti sluhovia zakial popresadúvali všetci t. j. minul sa dľa nášho obyčajného 
rátania a behu času — celý rok, bo celý svor vykonal úlohu svoju na oblohe, 
na znamenie časov na zemi. — Tento král času predstavený je ďalej čo : 

g) Všadebyt (všedeprítomný). Človek hľadajúci túto svetlú, milosrdnú, 
vekovú bytnost, vyberá sa k jej bydlu s tou myšlienkou „aj tam^ teda vSade^ 
Bôh 8 tebou.'' Hneď pri rodisku svojom, v blízkosti svojej nachodí toto by- 
dlo božestva. Nuž či povesť tým povedá, že koľko rodísk a bytov ľudských 
toľko pri každom sklenených vrchov a Kráľov Času na nich? Nie; ona obrazne 
vraví, že obloha (nebe) všade nad nami, že i ten jej vševyšný správca a vládca 
všade k nájdeniu, blízky je každému, ktorý ho hľadá. 

h) Vševed: zná bezprostredne čo v človeku prišlom k nemu; bo tento 

len sluhom i to v zlomkovitosti predesenia prednáša svoju vec, a ten druhý 

(starSQ zrovna i luhá; ale už sluhovia znajú úprimnosť prvého a luhaniny 

druhého; sám ale objavivší sa Kráľ bez všetkého vypočúvania prišlých zná 

všetko : zná kto kedy a nač tu prítomným tak zná i mirndosť bratov a dušu 

toho dobrého i zlého, zná aj tú maličkosť, ktorou deliť sa bude žena dobrého 

človeka v podzemnom svete od dvesto druhých roznak poobliekaných, aby 8i 

ju poznal. 

3 
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i) VSemoh. Yšemoc jeho zjavná v povesti a z povesti tejto : je vládcom 
óbhkjff neba tam hore, rozkazuje svetu podzemnému dole, osudy človeka zem- 
dcého rovne sá v moci jeho; tam hore dvanásti sluhovia službu mu konajú 
a bez neho nič nepočínajú, tu dole podzemní duchovia (strygy), výroku jeho 
poslnáníf boja sa čo počaf proti človeku stojacemu pod jeho záštitou, trebárs 
by človeka zničit chceli, vypúátajú ho i ženu jeho na biely zemský svet. — 
Všemoh tento, držiaci v rukách svojich a jakoby na uzde svety dobra i zla, 
udeliqúci kroz svojich sluhov dobré i zlé veci, ba dokonávajúci i v sebesmrC 
a zničenie, v tomto spôsobe najkrajšie a konečne objavuje sa čo: 

k) Svrchovaný spravedlivec. Dopúšta síce hmotné i mravné zlo, pri 
staršom bratovi a pri podzemných bytnostiach jako činiteloch a pôsobiteloch 
toho zla, pri mladšom bratovi a jeho žene jako trpiteloch , vystavených ne- 
vinne tomu zlu; ale to všetko len do času, len aby vyrovnal všetlqr krivdy. 
Ďaleko súc od toho, by sám urobil najmenšiu krivdu, tresce kremä zlého, 
rozkazuje podzemným pochvatitelom nevinnej ženy a požitelom blaha človeka ; 
odmeňuje dobrého, utvrdzige blaho jeho. 

K tejto spravedlivosti patrí tiež Erálovi či Prabohu tomuto prívla- 
stok času] bo len časom vyrovnávajú sa všetky krivdy vo svete, a na zja- 
venie spravodlivosti vždy čakat treba. A už jestliže naše povesti tuná v jed- 
nej bytnosti akoby sosústrednily zlé i dobré veci, krajšie a pravdivejšie toto 
sosústrednenie dobra i zla ani predstavit nemohly, jako práve v obraze a 
pojme takejto svrchovanej a číročistej spravodlivosti, jako takto v spravodli- 
vom Kráľovi času a prabohu, ktorý k poslednému víťazstvu privodí pravdu a 
nevinnost V tomto povesti dosiahly vrcholu múdrej, dobrotivej, vševyšnej 
správy a vlády vSehomiera, vSesveta. 



18. 

Táto myšlienka jedinoboistva^ v jehož ruke zlo i dobro, zvlášf ale spra- 
vodlivá záštita a prajnost len dobra, tiahne sa ako červené pásmo všetkými 
naSimi povestiami. Jako ten na sklennú horu putqjúci ukrivdený a dobrý 
mladší brat Bohu porúča pru svoju, tak v každej povesti spúštanie sa na 
Boha, hoslo odvolávania sa na neho u všetkých dobrých je to : „ako Bôh dá, 
tak bude!" Bohatieri a hlavné osoby povestí nikde niesu tak predstavené, 
ako čoby lebo samy boly narástly k úlohe svojej alebo druhými Indmi vyzna- 
čené boly k vyvedeniu veľkých vecí, radšej nedôverujú jim, vysmievajú sa 
z nicb, nechcejú jich pustiť do sveta, alebo teda ukladajú jim úlohy nie na 
ičaitné dokonanie lež na záhubu. Ale bohatieri títo a dievčičky tie všade 
púltojú sa do sveta a na podniky svoje s dôverou vo vyššiu svet spravujúcu 
mocnosť, ftou vyvolení sú k úlohám svojim, ňou a jej pomocou i radou aj 
dorártuJú k nim, ona rozuzluje uzol dejových zamotanín v každej povesti 
1 k Ičastnému výsledku privodí všetko. 



i 
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Spravodlivá a dobrá táto mocnost hoSeská ako vševySná objavuje sa v roz- 
ličných bájealoviu primeraných podobách hneď skôr hned neskôr prebehom 
dejov každej povesti. Za príklad uvedme si predsa aspoň tieto: V povesti 
Lóktihrada (str. 13), toto jediné Božstvo je touže Loktibradou a starým otcom, 
ktorého si všíma a opatrí nevinne z domu rodičovského vyhnatá pastorkiňa, 
ktorý ju potom i chráni, ju i jej vlastného otca obdarúva ; tenže ale Lokti- 
brada a starý otec potom zlú macochinú dcéru spolu i s macochou tresce t 
j. jedno a tože Božstvo krivdy vyrovnáva, svrchovanú spravodlivosť ud^Iige. 
U Kráľeviča, čo si mladú hľadal, je toto Božstvo starcom nevestu hladanú 
nachodiacim, odporného černokňažníka zaháňajúcim, mier a radost pôsobia- 
cim, y Mahtdime sprevádza takže králeviča; objavuje sa i čo starec, osudy 
oboch mladoženichov znajúcia zapisujúci, teda spravujúci; dopomáha k dosta- 
tiu panny, chráni mladý pár pred zlými vecmi a bytnostiami, ubíja draka, na 
vysvetlenie vecí a v obeť za nich i svoj život kladie, ale živý a nehynúci 
ostáva. Vo Vtkolákovi je tým staručičkým člo viečkom, čo kráľovnej k srastu 
uťatých ruk pomáha, na oživenie jej dietok podrezané jejich hrdlá živou 
vodou ponatierat dáva, ukazuje domček, v ňomž k ščastnému dokonaniu príde 
osud manželky i manžela, rodičov i dietok. V Zlatovlasých dvojéatoch pred* 
stavuje Dmdulienka túto spravodlivú a dobrú moc božskú. V Jelenčohovi sám 
ten jelenčok vyznamenáva mocnosť božeskú, kroz nehož totiž šťastne ro;suzlí 
sa povesť a osud nevinne trpevších. Y Sirote oživení umrelci konajú úlohu 
túto, dávajúci sirote meč, husle a kyj, čo nástroje víťazstva. Tri holúbky po- 
máhajúce osirotenému dievčaťu k dosaženiu ženícha a ščastia sú týnitože zja- 
vením-sa Božestva. V poviestke Fundži palica, kde oškodovaný človek ide 
vydobývať svoje žito od zlých duchov, tento božeský staríčký človek oddáva 
oškodovanému chudasovi svoj železný kyj (palicu, žezlo, odznak vlády) proti 
tým zlým duchom a potrikrát objavuje sa mu, až pomôže k úplnému ščastiu 
a k bohatstvu, — atď. 

Táto myšlienka (idea) spraveďlivého vševyšnébo jedindbožestva , trebárs 
daktoré výrazy (na pr. Pán Boh) v povestiach už na kresťanské poňatie (po- 
chopenie) božestva upomínajú, nenie vnesená do našich povestí už len pozdnej- 
šími kresťanskými vypravovatelmi. Ona je v nich prvotná, pôvodná, samo- 
statne z názoru našim predkom vlastného, z názoru to všehomiera a zo sa- 
mého toho zhoénenia oblohy i času povstala, — o čom vysvetlenie podáma . 
nižej v osobitom oddelení týchto úvah, kde o pomere mysle človeka k boSstvu 
prehovoríme. Na tomto mieste postačiýú nám práve prehovorené reči, práve 
to, že myšlienka táto čiže prabožestvo toto báječnému duchu verne podané 
a znázornené máme v primeranom báječnom obraze (symbole) Kráľa Času ; 
že prabožstvo toto všade v povestiach má svoj primeraný, báječný, často teda 
i fantnstičný (na pr. Loktibrada, knochta vták, tátoš Sivko) obraz a výra^^ 
v ňomž vidieť a poznať ho možno i dlužno ; že hlavné rozhodnutie deju kaidej 
povesti k dobrému závislým je od neho, pripadá za úlohu moci tejto vševyšnej, 
y spravodlivosti a dobrote. 3* 
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19. 

Čože ale už teraz chce, čo za význam má popri tomto jedinoboiestve 
ono yjs y §. 14 a 15 vypísané dvojbožestvo zla a dohra? Ono má význam 
drojĹ 

Ono vyznamenáva predne rozpadnutie sa toho istého a jediného božestva 
na dvoje-, na zlú i dobrú stránJcu jeho. — Povesti, čerpajúce z názoru a vidu 
%retA známost svojho božestva, nemohly vystúpit von z medzí názoru a vidu 
tohoto. Jako vidia v svete vládnuce zlo i dobro, tak zbožňujú moc a vládu 
obojeho: jako y jednom vesmiere nachodí sa oboje, tak spojujú oboje v jednej 
zbožnenej osobnosti, a jako každé z nich pre seba vládne a stojí, tak rozpa- 
duje sa osobnosC táto na dvoje, na bytnosti vládnuce zlým a dobrým. Bližej 
k obrazom povestí hovoriac, jako nimi zbožnená obloha ukazuje raz svetlú 
drohýraz tmavú tvár svoju, raz den druhýraz noc, raz dáva dobré časy leta 
dmhýraz zlé časy zimy : tak ona aj v zosobnenosti svojej, v tomto akoby po- 
výšení svojom na stupeň duchovnej božeskej mocnosti, rozpadla sa v predsta- 
vách povesti na dvoje: na tmu a svetlo, na zlo a dobro. Odtial v predsta- 
vách aj druhých slovanských povestí (ako nižej v §. 21 uvidíme) popri Bohu 
hneď aj Čert jestvuje, jakoby stien (koňa) jeho. Odtial v našich povestiach 
nielen predstavenie onoho dvojbožestva čo rozpadnutie a jedinej všemoci na 
pôsobiacu zlo i dobro, ale aj sama táto vševyšná bytnost (ten Erál Času, 
ÍMM) prichodí často v jednej a tej istej povesti v dvojích podobách, raz v pro- 
spech a trvanie zla druhýraz v prospech a trvanie dobra rozhodujúca; na pr. 
y povesti Dalajláma strygôň uväznitel šuhaja dobrého a tátoš Sivko vysvo- 
boditel i priatel jeho ako vyznamenávajú len jeden čas oblohy v jeho zimnej 
a letnej dobe, tak vyznamenávtgú tiež len jedinú bytnosf toho Krála Času či 
prabožestva, ale v podobe dvoj ej, raz zlú a zúrivú druhýraz dobrú a milú 
tvár ukazujúcej. Y povesti Vľkolák sám vlkolak značí tú zlú tvárnost a .po 
zmiznutí jeho z dejišta hneď na to objavujúci sa staručičký človiečik značí tú 
dobrú tvárnosť tej istej zlými i dobrými časmi, odpornými aj milými vecmi 
vládnucej prabytnosti. Tak prichodí v povestiach aj Laktibrada zlý aj Lakti- 
brada dobiý, — atď. Samo to dopúšfanie človeku zlých a odporných vecí, 
hods len do času; sama tá spravedlivosf má vždy pre človeka telesného zlú 
i dobrú stranu, odpornú i milú ludom : čo div teda, že v predstavách ludských 
yševyšný ten dopustitel zla a kazár (dictator) spravedlivosti nosí tvárnost 
dvojakú zla i dobra^ objavuje sa ľuďom raz čo zúrivec druhýraz čo krotiteľ a 
]askavec. — V tomto rozpadnutí sa toho istého a jediného boiestva na bože- 
itvo zla a dobra neznali vyzut sa dedovia naši z telesnosti a ľudskosti svojej ; 
ono je jak slabou tak i pravé báječnou stránkou ponímanie božestva v pove- 
itiah, nedospevšie ešte úplne k tomu čistému a svätému poňatiu božestva, 
kde Bôb aamé čisté, púhe dobra, jasná pravda, bez všetkého sticnu; kde zlo 
úp\ne a dokonale mimo neho stojí, nie v rozpadnutí sa prabytnosti jeho na 
éfi^t ale y odpadnutí stvorenia od neho, jak to v kresťanstve ponímame. 
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Má ale dvojbožestvo popri jedinobožestve aj druhý a to vznešenejší 
význam. 

Ono za druhé vyznamenáva oddelenie zla od dobra a dohra od zla čiže 
prahlhoký a večitý rozdiel obojehOy kde čelom v čelo v ustavičnom nepriatel- 
stve jedno proti druhému stojí a boj bije. — Povesti tu nechcejú miešat do 
vedná zlo i dobro v jednej a tejže prabytnosti, dobre vediac, že ono jedno 
s druhým nesnesie sa. Ale jakože mohly svojim báječným obrazným spôso* 
bom predstaviť tento večitý rozdiel zla i dobra? Nie ináč, len keď si utvorily 
aj osobité obrazy či mocnosti zla i dobra, dvojbožestvo. Týmto činom (spô- 
sobom) postavily zvláste zlo mimo tej prabytnosii; postavily ho von z nej 
v osobnosti druhé a spolu von do poIa, von v boj,^ v krajný a doby toho 
dvojbožestva ; postavily ho tým samým von do sveta. Dávajú takto povesti 
bojovať zlu i dobru v tomto dvojbožestvo a v svete; postavujú svoje najsvr- 
chovanejšie jedinobožestvo či prabožestvo nad tento boj. £o prizrimeže sa 
postaveniu toho dvojbožestva: ono bojuje pod správou a záštitou jednej vše- 
vyšnej moci, ktorá sama nebojuje, len boj spravuje a rozhoduje; ona je tedy 
mimo boja toho postavená ako nestranná mocnost a múdrost, znajúca, po 
ktoré medze dopustil zlo, aby konečne zvítazilo a vyvodilo dobro. V boji 
tom nikomu krivda nestane sa, zlo i dobro prijmú odplatu svoju. 

Tak aj popri Královi Času stoja dvanásti sluhovia: oni to vymeriavajú 
svetu doby (mesiace) zimy a leta, chvíle zla a dobra prírodného (hmotného); 
oni to posluhujú človeku zlému i dobrému, tamtomu neščastím, tomuto bohat-. 
stvom a ščastim; oni prisluhujú spravedlivosf, čakajúc vždy na objavenie sa, 
na pokynutie svojho múdreho správca a vládca, u nehož spravodlivého rozre- 
šenia dochodia všetky veci. Sluhovia títo v tomto služobnom a prisluhujú- 
com spôsobe svojom ešte zrejmejšie predstavení sú v povestí inej, podanej 
z Trenčanska kroz Boženu Nemcovu na str. 296 jej vydania slovenských po- 
vestí pod názvom „o dvanásti mésíčkách.^ Tu z nich jedni vládnu zimou a 
trescú zlú macochu i jej dievku, druhí vládnu letom a chráäa i odme&ujú 
nevinnú sirotu. Oni popri Královi Času teda popri prabožestve majú ten istý 
význam čo ináč dvojbožestvo, totiž : význam ciest i bojov vymeraných jak zlu 
tak dobru mimo prabožestva samého v osobnostiach druhých a v svete. 

Vidíme teda, že povesti nechcejú náruživé a nerozvážlive miešat zlo 
i dobro v jednej a tejže prabytnosti, že už jej rozpadnutím sa na dvoje oď 
dieľajú tamto odjohto, že bojom a služobníctvom xmvla^tneným dvojbožestvu^ 
jedinej všemoci podriadenému, úplný rozdiel činia medzi obojím. Konečnej a 
dla môjho vedomia iným bájeslovim nedosaženej dokonalosti ponímania bože- 
stva dosahujú v tom, že konečné a posledné vítazstvo privlastňujú len dobru, 
že pre zlo i dobro majú a znajú mieru svrchovanej, neklamnej spravodlivosti, 
a tým povznášajú sa k múdrej a dobrotivej správe . všehomiera, — jako sme 
toto už pri konci § 17 povedali. 



Svetovedá Povestí. 

20. 

Stoja tedj naše poyesti na postatí osobného Boiestva^ na výši tej mu- 
drodoria a vcena srojho o Božestre, kde nestotožňujú hmotu (prírodu) s du- 
chon. ale iaae jim je hmota a inšie duch, inšie príroda a inšie Božestvo. 
Zbemigú síce táto príroda, jej sfly a zjavy; ale nie tak, by jej hmotu pokla* 
daly za soMičnnm, božeskú; ale samočinná je osobnosC, ktorá y tej hmote 
zjange sa jim a ddi, samočinný je duch, samočinné božestvo hmotou, prí- 
rodou, jej silami a qavmi pohybujúce , vládnuce. ^Prirovnanie by som vzal 
2 oeobj ďoveka, k jejž viditelnému zjavu a obrazu patrí telo i duch; ale 
nemé telo vlastne osobou, lež duch sävedomý, sebaurčujúci je ňou. Tak aj 
db povestí príroda je len telo, obraz, symbol, je viditelný a trpný zjav Bo- 
žestn, Božestvo ale je duch neviditelný, sävedomý, seba určujúci , samočinný 
▼ prírode tejto. Svetlo a obloha je len telom, obrazom toho Erála Času a 
piaboha; sám ten Král Času nenie oblohou, je duchom, je vládcom tejže 
oblohy; on je Bohom svetla a oblohy, nenie svetlo a obloha Bohom. Slnce, 
mesiac, vetor, hrom a blesk, dažde, jasno a teplo nie sú Božestvom sami 
v sebe; ale Božestvá dobra sú osobní, samočinní vládcovia toho slnka, me- 
siaca atd Noc, tma, chmáry, snahy, mrazy nie sú Božestvom ; ale Božestvá 
ala v prírode vládnu týmito zjavmi a silami prírody sävedome, samočinne. 

Ač teda bsyecný duch povestí vidí zjav duchov vyšších len v prírode, 
a£ vidí Boha na prvý pohlad len v stvorenstve tak rečeno ztelesneného, 
jMfedsa osobu a osobnosf mu dávajúc, všetko čo duch osobný je a môže Bož- 
stvu privlastjiiyúc, delí toto Božestvo od hmoty a prírody, od sveta. Z tejto 
tedy postatí osobného Božestvá môžme už teraz pozerať ua svet a prírodu, 
fo M<i niečo odtMeného a odvislého od Boiestva, čo na dielo jeho, čo na 
strotenie. 



31. 

v tlosiíilnych sbierkach neintoie povesti, ktoráby tak zrejmo vypravo- 
v«l» o p*v(Hle A povstaní sveta, ako rozkladajú sa povesti na šír i v rozma- 
nitosti o vlÄtIaní BoicstvR v Ďoni, ío v predmete jeho moci , čo v krajnácb, 
Me ono svi^ju íinnosf objaviyc. Ale už to, že svet a príroda objavujú sa len 
ÍO prtHlwoty sprnvy « iMnnosti, predpokladá prvobyt Božestvá a u sveta len 
druhobyt ; t«m pôvodu*, tu kreroS vodľajiie jestvovanie. 

MAwo Hil»»»to toho poviostktt dosial neuverejnenú ale po celom Sloven- 
ku »'0>W>"<^"rt. ^ '**'*'^** '*"*" '*"*^ "* žartovnú, takto znejúcu: „ITa počiatku 
\i 1 Itóh v povotruvoh ^svotiych) výJiuÄch nebom sem od mora a niesol v zá- 

pml «>»»ow «f»^' Kdo sÄin rojtsípal, tam povstávaly roviny, hory a do- 
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liny zemné, úrodné. Tu ale Čert dobehol za ním a chcel si násilne vziat 
údel z toho, aby i jemu rolač ušlo sa: i potrhol zásteru. Zástera roztrhla 
sa Pánu Bohu, a tu vysypalo sa z nej samé skála. Z toho sú naše žuly Ta- 
transké a kopce i vršky skalnaté, neúrodné." — Odtiál po dedinách, jq'ichž 
chotáre (pozemnosti) sú hrbkovaté, skalnaté a neúrodné, hovoria porekadlom: 
„U nás Pánu Bohu, keď zem sial, roztrhla sa zástera.^ — Možno, že túto 
poviestku budúci sberatelia úplnejšie objavia u ludu ; dost nám ale aj takto 
na nej ; čo mala povedať, to povedá. 

Na žart nevychodí mi toto podanie ludu, odkedy napospol nevychodia 
mi poviestky na žart a poveru, zvlášt odkedy znám srovnat ho s druhými po- 
dobnými b^jmi u Slovanov. — Dla hája u Slovincov kolujúceho z počiatku 
nebolo ničoho kremä Bôh, slnko a more. Bôh uhriaty potopil sa v mori a 
vystúpivšiemu von zostalo zrnko piesku za nechtom z morského dna vynesené. 
To zrnko piesku je vraj naša zém a more jej vlasf. Dla hájenia Rusov Bôh 
chtiaci zem stvoriť, poslal čerta na dno morské pre hrsť zeme. Čert chtiac 
z toho niečo mať, vstrčil si kus zeme do huby, ostatok dal Bohu. Bôh roz- 
hodil zem a povstali tri dieli sveta; ale i ten kúsok v hube čertovej rástol. 
Čert vyprsknul ho, a z toho urobily sa po zemi bariny, púšte a miesta ne- 
úrodné. 

Dla týchto troch poviestok jestvovalo od počiatku vedia Boha: nebedko 
bydlo Boha svetlorodého, bo on po ňom lieta, tam uhrieva sa, a more^ bydlo 
Čerta, bo on osobuje si diel z neho, pohružuje sa doňho; eem (suchá zem, 
príroda zemská) je kremä pozdnejší a zjavne udaný výtvor (stvorenie) Boha. 
Ale ani nebu (slnku) ani moru nepripisuje sa tu jestvovanie na prvom mieste, 
nie teda rovný prvobyt a samobyt s Bohom. Prvý predsa jestvoval Bôh, a 
nebe i more, čo dielo jeho, slúžilo jemu na zahriate i ochladzenie a menovite 
slúžilo mu i za hmotu ďalšieho jeho tvorenia, za ďalšie rozvinutie jeho stvo- 
ritelskej činnosti. 

Tento je dla hájenia našich povestí pôvod a vznik sveta: na počiatku 
nič, ale Boh áno, a hneď vedľa neho nebe i more a postaršie i isem^ vieíko 
toto dielo jeho stvoriteľské. Tu máme Stvoriteľa, stvorenie. 
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Už v uvedených bájach o stvorení udano je, jaký ďalší a širší pojem 
o svet^ podávajú povesti. Už tu povedané je, čo lud porekadlom mieni, keď 
o človeku ščastnom, čo treba všetko majúcom hovorí: „£|j, čiže sú ti mu tri 
svety !^ Tri sú svety či oddieli všehomiera dla predstáv našich povestí: svet 
nebeský, svet morský a svet zemský. Obzrime si obrazy jejich poriadkom. 

a) Svet nebeský. — Poďme, putujme naozaj s králeyičmi a dievčinami 
našich povestí na tie nedostupné sklenné vrchy a biele zámky, kde rastú zá^ 
zračné tri citróny, mladnú zhavranelí bratia, prebýva utešená Belona, vo dne 
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í!3a./í &: — j'i'äiii:, M jUílL^ Ií^*:.: ffs jurr^i íítct a záziakoT ne^HUnme. 

saxj Ó1Ĺ7 ntnc^TiiĹ ci^.^'ah^ li :x jákríín cti nfai Ljifmii; smcran letkn 
^'^ &;*Huri tt í marťT\:n a fTi*:c!. úJkiL zissiaci a retra. 11 nkhž člove- 

^m flnriii A j&ŕnsiir ;č*:sirxrt lái cGi-resTziL srnebornnai a zlatŕmi ha- 
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TíL-^irarn . ji-inj^ jn^áňstij z iitô. má itisĹ sccr rfAigphA patoTima; ešte sme 
iiA 2A xúziádiiL rrÚ3. £^':<^ >a p: dLf^ srg:-]c*::k]iei púti ledva ako ma- 
LQii tgTLT.A i*ihnĎa, jsrrrS-:^^ s cb le^ro del aáiho potOTania. Ale predsa 
Di^suacDe sa 12 }«:«t tt^s^ Tx Trrä jesžIj, Liadky ako oko; vrch to nedo- 
Suijirj. Z i.iií:x Tň-bí:,?Ľíí íirrs^iaé LC::^kT — a hla, vtroria sa stupne, 
busaíaiSBiH: jríiäa Tri:-x j-*i: : fi:i< s ír<i ziziaaiTch dtroQOY. — Alebo 
jcsrl. riiĹi^ f irisiiTix jerr:<i :r!<i zhaixaaelych bratOT túto cestu konaC 
tii?2iLt 3»iBir^K:í«Tpi'* xLTTi rajfôé oírllí slnka, mesiaca a Tetia; matička 
nôr í j»:*ŕl»*traiii: x3«Ki-t lisi sa cesc;: vúčíka, ktorého koštíalíky z chutného 
^;fe<^ cna.rr» joič íJľTSĽiíf . I k i-Ť^^I.kvT rebrík poskladáme a po ňom vyn- 
osme xi za ižjí^bST lizi-ľk. Alťt«? spiarme sa zrovna vtáčikom a vyletíme 
aki k^LÍPo: xa ts» ÚEra^j, Kdľstiif n; ináč hrad k panne z rosy počatej 
a 1 áfvií ^ta^A i;>«5a^- Alebo s dnihjm králevičom odoberme Čertom 
k:i±x. c^^iii a kiirtáíik: t tej huiie nás nikto okom nezávidí (nezazre), 
Q^^3K cciíäxxi a fu flesknone korbáčikom a nž sme tam za okamih 
c^^•£i^ pcTij^s^ && skSeseii^m lámkn n krásnej Belony (Berona, však lepšie 
Bčlraa t. '. -i-íli kiji::^: bo lud premenil v tomto moie I na r tak lubo- 
x:^ akí T s«Be /•;.'"» nuesto popel^d, a v mnohých iných); trebárs 
rccr-n ô lai:*!:^* ri5:r:;e tie:o a čistý od vecí diabolských uvítame sa so 
ilirc-^ pf^-- — Ale:'> teda s chudobným človekom, ani sami nevieme ako, 
ssavírie si míjiľaaiiijky na sklenÄom vrchu, — kofko toho zázračného ce- 
síľTania s?».>5Cb:v im; a p.vesd. 

Jakťie v eí terax loco cestovanie, a čo to za svet, do nehož nás ono 
i^e, .^ uikh nie lak saivych a obraxivých predstáv, lež zdravých rozumo- 
rrci pcjrKv"? To si jovieme. 

Vi obral vTcha. hory, xázuku dáva pojem ryv^iwy. Gitiac teda za poviest- 
i^Ax-'í :ia£ť> id^ibnime rrakv hore k nadzemským, povetmým výši- 
i*o S5r<«e s* tu:\i, tak ako tí pútnici v sklenené svety, napred 
^^r^>^^•^^«Ä. s ty:n jediuvaí oku doss^iinym obyvateľstvom >7šin, s tými letom 
<w*i3i jJív^^ ^ oblo-tt pkttonyuoimi sa, obydlá slnka, mesiaca a vetra akoby 
Ifckv^Iee^d-vitta hÄvranxui. krkava\ sokolmi, orolmi. Zjavno vedie nás cesta 
k ,>>\>íi^ uťbieís N> tu do^riháinie i cíi«kr, w($iac a re/or, ktorý posledný naj- 
|M^' tti:u ju ivthaIUj>> kíil t;ik na pr zasirely ju oblaky chmúrne a on jich 
ľ^^^ by cťíW fwktt »i-^^« vyjasnila sa ďalQ. Ďalej ešte za slnce, me- 
•ttŕ a v^>«^. » tieto svetlom a dutím svojim i dolu na zem a k človeku 
^ Äocaoí^ti nebeské, teda akoby ešte za >iditelnú oblohu, v samý 
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jej stred a v jý tajnosti uvádzajú nás poveBti. Tatam na skutočný sklenený 
vrch, a samé nebe^ akože dostat sa? A vera len tou cestou, ktorú povesti 
vymeriavajú ďalej? Je to cesta obrazotvornosti, mysle, ducha; dosial dostačo- 
val nám k slnku, mesiacu a vetru telesný zrak a sluch, žatým dostačuje už 
len oko čistého ducha. Povesti naše výš vypočítanými obrazmi, stupiiami, 
rebríkmi, lietaním v jednom mihu a v jednom pomyslení na sklenený vrch 
upierajú medze priestoru, udávajú jeho nekonečnosť, hovoria, že vedú nás 
v nekonečný svet výšin nebesných. Sem iste neodváži sa telo; tu náozig člo- 
veäna smrdí t. j. sem nikda nedokročila noha ludská; sem preniká len my- 
sel, len duch človeka a ten predstavuje, tvorí si, vidí tuná svet nový, svet 
ndtonečne oddielny od sveta a bydla zemského, svet nebeský. 

Naši hvezdári aj dnes vymeriavajú a počtujú do nekonečna tento nebesný 
svet; myslitelia naši mudrujú po dnes o ňom, a zbožná mysel zdvíha zraky 
k nemu, jako k siedlu večne blahoslavených, a kde Bôb v svetle nepristupi- 
telnom prebýva. Suchý rozum darmo by jej po dnes i naveky ináč o tom 
nahovorit snažil sa. — Lež hľa, my nie toto ; ale skúmame čo vedma a vidma 
slovenských povestí v nebeskom tomto svete videla, čoho o ňom domýšľala 
sa, jak a čo v ňom predstavuje. — I čože? 

Výšiny sveta tohoto letkom svojim dosahujúce vtáctvo : havrani, krkavci, 
sokoli, orli, holuby a druhí vtáci tvoria jakoby prvšie a nižšie obyvateľstvo 
jeho ; sú oni spolu jakýsi milážkovia Božestva či vyšších bytností sveta tohoto, 
poslovia a zvestovatelia jeho. Ďalej nájdeme a vidíme tu slnce, mesiac a 
vetor (povetrie, vzduch) nielen čo predmety oku viditeľný, ale spolu čo po- 
stavy obrovské, po ukončení úloh svojich pre zem -naxFácujúce sa k matičkám 
svojim, u nichž obžerstvujú sa, na jejichž loaó vypočinúc v obnovenej mlá- 
deneckej sile poberajú sa znovu konat svoje úlohy. Oni sú synovia všeho- 
míera znajúci behy a úlohy svoje, ktorých medze nikda neprekračujú. Slnce 
okrem toho omláda tu ob rok čo králevič pod ochranou starca, všepána Kráľa 
Času, a nosí sa po svete tomto na tátoši, kraľuje odtialto silou i krásou leta. 
Mesiačik zná ukazovat i plnú priateľskú tvár pútnikovi aj tratí sa mu nena- 
dále, ažby pútnik znovu zazrel ho v plnom lesku. Vetor, jakoby nejaký sve- 
tový éther, naplňuje či poprefukuje všetky škáry, všetky priestoiy sveta; on 
v smysle tomto vsadebyt i vš^radca posledný. — Tuná tiež dvanásti sluho- 
via Kráľa Času, t. j. dvanásť hviezdnatých dvorov nebeských, vymeriavajú 
svetu časy a chvíle. — Sám ten Starec a Král Času vháňa celé toto svoje 
stádo každé popoludnie do hrtáňa ústa svoje od zeme až do neba rozpínajúcej 
noci, matky to Grošokráľa či Čierneho Mravca, vládca všelikých temností a 
smrtí. Vháňa ale celé stádo zemské i nebeské i samého králeviča svojho 
(slnce), nie aby tu pohynulo, — aby žilo, aby králevič ten skoro roztrhal 
moc noci a vystupoval v novej kráse svitu rána na oblohu. — V kole, v strede 
oných dvanástich sluhov naveky vatra horí, večné sveílo jestvuje, v svetle tom 
prebýva, z neho objavuje sa starec a Kráľ Času, ktorý čo bytnosC neodvislá, 
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YŠevySná a všesprávna rozkazuje i sluhom, chráni a vodí i svojho králeviča 

(slnce). 

Tento teda nebeský svet je povestiam tjm, čím q nám po dnea : oblo- 
hou nebeskou, vlastou svetla vo dne v noci, v žiadnej dobe a navdíy nehy- 
núceho, vlastou i cestou slnka, mesiaca, vetra (povetria a étheni), hviezd, 
dňa i noci , správou jejich i správou roka a čiastok ä lepšie dôb jeho. — 
Tento teda nebeský svet je ďalcg povestiam tým, čím je po dnes každej zbož- 
nej mysli a viere; dôstojným obydlím Božestva v strede a svetle vecnom 
sveta tohoto. 

Svet tento nebeský konečne jako je sám v sebe sdrcjom a siedlom sveUa 
a iipota tak jt Bi pre zemský svet darcom svetla, Uvota a vieäUko dobra 
i dokoncmím týchto veci. V mnohých obrazoch povestí toto predstavene je: 
Chudobný spravodlivý človek z nebeského sveta od Krála Času prijíma a pri- 
náša si do obydUa zemského žeravé uhlie svetla a bohatstva svojho ; odtialto 
vychodí aj výrok k vydaniu ženy jeho z podzemného královstva, k navráteniu 
mu blaha jeho, kolkokolvek raz by mu zkapalo z povrchu zeme. Odtialto pri- 
náša králevič tri citróny, zárody nasýtenia i utíšenia smidu, i zárod panny 
zlatej t j. prírody zemskej v jej krásnom a bohatom zjave leta. Čistý od 
vecí diabolských (od všezla) králevič nachodí tuná v jasnom sklennom zámku 
svoju bielokhachiňu Belonu, ako ona nadvlády Ježibabinej sprostená složila zo 
seba čierny závoj a žatým poberá sa svätít s králevičom sňatok leta na zemi. 
Traja zbavranelí bratia, ktorí po nižšom svete lietajúc mäso zo seba trhajú 
(prejavqjú moc a povahu zlú), utíchnu na tomto sklennom zámku, premenia 
sa na krásnych mládencov, uvítajú sa so sestrou a potom chovajú tuná aj 
stnrti oddané detí aj jg samej život zvestujú. Slnce, ktoré na zemi všetko 
prepálit sj človeka opáliC t j. škodit môže, tuná v bydloch svojich vyhladané 
krotne, prícbodzemu odpúšťa, hostí ho, radu dáva t. j. len dobré je. Podobne 
nicsiačik, ten klamný ináč a skrývajúci sa, stane sa tuná len verným druhom 
a priateIom« Vetor i ten búrlivý, čo človeka na zemi ako červiačika zadláviC 
a zavlat môže, v týchto výšinách svojich stáva sa prívetivým, radcom najlep- 
Híro ešte i k tomu, akoby možno bolo umknúf škodnej tu dole mod jeho. 
Tátoši ohniví, v tomto obraze hromy a blesky letné, odtialto predsalen životom 
dýchajú na zem. Voda (ináč ako uvidíme živel momý, živel snurti), vo výšiny 
tiet^i vynesená, stáva sa oživujúcim požehnaným dažďom letných oblakov ; nenie 
viac voda mrtvá, ale voda živá. Ňou alebo jej podobnou mastou potreté, po- 
kropi^flé odžíva všetko tvorstvo i Človek a akoby v svete tomto vyšnom dýcha 
íÁioUm novým* 

Týmto Činom je svet nebeský a bytnosti jeho sú ustavične k dobrému^ 
(ilnnéf Mmy v sebe sú svetlom a životom, svetlo a život lejú i na zemský 
dvnt/ Kytnosti iného sveta, mocnosti zla, domáhajú sa síceM sem, povetmé 
výllflf opanúvajú chmárami, oblohu zastierajú nocou a odtial pôsobia i na zem 
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temnost, zimu a smrť ; ale to všetko len aby víUuril máva dobrý wet nebemý 
a mocnosti jehQj ai by prišiel zasa i na aem čas leki, udrda hodina Hnota, 
Zo sveta nebeského letí leto na zem. Svet tento je rct/om, z neho i:rojí 
sa všetek život na svet, i v ňom rojí či hýbe sa len život. Svet v pravom 
a vyvíšenom slova smysle, svet svetov, svetfrie^, svetlý, vyšší, nadzemským bo-' 
žeskýy raýský; priemerne oproti svetu, ktorý tu za ním ideme líčif. — Ptvo- 
zásada kladmosti véebytu (princíp positívnosti) vyslovená a predstavená je 
v obrazoch sveta tohoto nebesného čiže moc a sily kladné (positávne) oproti 
postavené silám záporným (negativným) nasledi^júcebo sveta morského. 



23. 

b) Svet morský. — Čože chcejú v povestiach tie mnohé mora, jazerá, 
dunaje, potoky, rieky, mosty a mlyny na ních? Čo popri tom mnohé podzemné 
diery, temnosti, skrýše, domky, chyže a zámky? Čože oproti jasnej vatre 
Krála Času znamenajú čierne zámky Čertov, Baby, Železného Mnícha a Gro- 
šokráfa či Čierneho Mravca ? — Ony tvoria svoj svet vlastný, svet ten, ktorý 
dla udania hájov o pôvode všehomiera (§. 21) jestvoval hned vedia slnka ako 
more\ jestvoval a jestvuje teda vedia svetlého sveta nebeského i svet mora^ 
hlbiny a temnosti jeh>; jestvuje ako stien a protiva onoho vyšného jasného 
sveta. Najznámejšie takto predstavený je v povesti ErálČasu, keďtamudano 
máme, že pod skleneným vrchom tiekol potok (voda, more), a za tým potokom 
idúc dostal sa človek do sveta iného, do sveta podzemného, bydla to strýg, 
vládnucich tam pre seba, úkrytu ženy zkapanej z povrchu zeme a obydlia 
ludského. 

Odvážme sa hlbšie aj do tohoto sveta; so spravodlivým človekom a po- 
pelvár — kralevičom ani tu nezhynieme, trebárs všetky hrôzy temnosti, zimy 
a smrti proti nám vystupovať budú. Nit tohto labyrinthu už máme; známe 
kde hladaf ho najbližšie dolu, kde umorujúce mora, útroby a základy zeme. 

Obrazy jeho rozmanité namalované nájdeme; kremä že žiaden bez mora 
a vôd. Popelvára na ceste k slnku prenáša týmto morským svetom ryba, 
chrbatom svojím nad more vyčnievajúca, všetko v hĺbkach jeho ponoriť a umoriť 
mohúca: on radou slnka vystrojený neškodnou činí rybu, ujde je) moci zlobi- 
vej. — Janko idúci pre Tri Perá z Draka nachodí tože more a Babu ponad 
hlbiny jeho prevažujúcu, živlom týmto vládnucu a vlastné každého iného v ňom 
umorujúcu; za tým a tak v moci Bábinej nachodí svet ešte horší, lotiž, skaly 
ohňom srážajúce sa a všetko rozmiažďigúce, zrastlinstvo i ludstvo v nevôli 
zakliata. — Popelčfk s neverným Erálovčíkom a Kucharčíkom, nocúva a strá- 
ževa na mestách a riekach sveta tohoto plného nástrah a nebezpečenstva 
smrti; tu ubíja drakov, premáha Jendžibaby i zradného kováča a kováčku; 
zlatú pannu, zlatú kozu kdes inde v inom ešte (uebesnom) svete nachodí 
a len po úplnom premožení tohto zradného sveta domov prichodí a svatbu 
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bIítí. — Rovne Baláž pri mostoch^ a vodách potýka sa s diákmi, tu prechodí 
akoby hranice obyčajného sveta a žatým nachodí krajiny a svety Baby i Lakti- 
brady slej k premáhaniu týchto a vydobývaniu krásnej pannny, tnná uväz- 
nenej. — Dalajláma v tomto svete a bydle strygôňa je sám väzeň, len za 
potokom a morom jeho voľnejšie lieta na tátoši a začína odklievat svety 
zonské. — Lomidrevo hlboko spúšťa sa ^od zem k premáhaniu drakov. — 
Popelvár najväčší na svete, po premožení Ježibaby a drakov, zájde si na pokon 
sem ku všensmrcujúcemu Železnému Mníchovi, n nehož uväznená j e najkrajšia 
panna, u jehož tiež more a na tom mori vSetka jeho moc a vláda. — Meč 
Svetovládneho rytiera dostáva sa tiež na posled do tohto sveta a mora u by- 
dla strýg a zámku, na ňomž uväznená jeho najkrajšia, kde i sám do času 
zmrtvený leží ; a kremä po premožení tejto poslednej všeumomej krajiny (ríše), 
po vytažení tohto meča z mora, dovŕšige sa víťazstvo svetovládneho. — Vin- 
talko tiež nocúva pri mostoch, tu premáha drakov a dostáva sa do krajín, do 
sveta noci a k zámku Čierneho mravca, väznitela najkrajšej panny, jehož moc 
tají sa na studnici (u vode). — YíCaz Zlatej Krajiny takto posledne dosluhuje 
dobu zaznatia a poniženia svojho vo mlyne; mlyn, voda tvorí tu posledné roz- 
hranie dvoch svetov a panovania zla i dobra. — Pri mlyne na jazere kúpajú 
sa panny bieleho Škrupinového zámku ; tu závidí a uchytí si kralevič najmlad- 
šiu z nich; ale jazero a mlyn tento zobraziigú ešte len, svet zakliata jejich; 
vysvobodenia dojdú kremä na bielom zámku svojom, v svete inom, nie v tomto 
vodomomom. — Čierno mesto či väzenie Berony (Belony) toto je, po čas 
nevolnosti svojej tu kúpava sa ona u Ježibaby; ale po zmiznutí týchto vecí, 
po premožení odporov, kralevič už von z hraníc moci Ježibabinej uvíta sa 
8 ňou, ešte síc pred bránami mesta Čierneho, ktoré ale hneď pri objavení sa 
králeviča stáva sa panstvom jeho, premenuje sa v bielo mesto jeho belokňa- 
hyne; trebárs vlastná povest na svojom mieste túto premenu nepodotýka, 
dávajúc nám domýšiat sa, že jako všade tak i tu, pri objavení sa vífaza, mestá 
skladajú zo seba čierne súkna, a novú tvárnost radosti (tvámost už iného 
bieleho sveta) na seba prijímajú. 

V týchto a podobných obrazoch predstaviýú nám povesti len jedno a 
toto: Mora, vody siahajúce hlboko v útroby zeme prechovávajú v sebe svei 
svój^ svet tmy. a smrti^ svet a bydlo bytnosti i mocnosti sfla: Baby a jej úklad- 
dných dcér i mocných synov drakov, Čerta, Železného Mnícha a Grošokrála 
či Čierneho Mravca. Hlavné sily a živly jejich vladárstva sú temnosti a vody, 
vody to mitvé, zmrzlé, mrazivé; zima teda a mrazy. Odtialto vládnu nimi 
v dobách jim vymeraných aj vysoko v povetrí a nad zemou, pôsobiac tmy, 
zimu a smrt v prírode a ľudstve. Krásu zvlášt prírody, čo pannu z povrchu 
zeme uchvátenú, držia tuná vo väzení. Sem neodváži sa smrtedlník, by nezhy- 
nul ; deväťdesiatich deviatich hlavy, na Bábinom plote na koly zastrčené , po- 
nkaziyú na to. Sem odváži sa kremä víťazný šuhaj kralevič, premôže vládcov 
sveta tohoto momébo a podzemného, okúpe sa i s tátošom v tomže živle vody 
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(vidz Chorý Král, Popelvár špatná tvár a iné povesti); ale to me viac ako 
v živle momom, nie už vode mŕtvej, lež už vo vode živej, ním odkliatej a 
žatým už všetko oživijuúcej. Odtialto vynesie sa i 8 pannou na svojom tátoši 
vysoko v svety svoje, v svety nebesné, a tak spúšfa sa s ňou na zem k sláveniu 
posvätného spojenia či svatby leta radostného, navraci^úceho život svetu 
zemskému. — 

Ako sme tam vyšej videli, svet nebeský ustavične činný a bojujúci k 8v«tla, 
k životu, dobru; tak máme tuná krajný MubókoM morských^ svet ustavične 
činný a bojujúci za tmu, smrf, zlo. Toto je svet tnara maméhOr wet Moreny, 
svet čierny , svet eimy, svet smrti ^ svet eakiiafa. Priestransívá jékú sú mora 
a hlbiny vôd i útroby zeme; tu v kngnách a zámkoch svojich, odtialto ale 
ig na zemi, v ludstve i v prírode, vládnu Boiestvá $sla hmotne i mravne, 
vládne hriech a smrt; bo toto posledné je úlohou sveta tohoto morného i 
bytností jeho. V nejednej povesti predstavený a menovaný je svet tento pMom. 
Porekadlo : „Dostal sa do pekla, do sytna na dno*' — poukazige naä. — Zá- 
pornost všebytu, sily, záporne účinkujúce, predstavené sú svetom týmto. 

> 

24. 

c) Svet zemský, — Hladat nám ho nenadbe; sme na ňom. I samé po- 
vesti zrodily sa na ňom ako družice, spievajúce svatbäné (svadobné) piesne 
k sobášu popelvára králeviča, toho syna sveta nebeského, s pannou odkliatou, 
dcérou sveta zemského, — Po tomto krátuškom úvode hovorme k veci. 

Svet náš zemský (suchá zem) povstal z útrob sveta morského (z piesku, 
z hrsti zeme z mora vynesenej, § 21); pri tvorení jeho činný Bôh sám, ale 
i Čert vtiera sa do toho. Takto svet zemský je v rade stvorenstva svet tretí, 
najmladší a menovite pannenský, bo i predstavovatelka jeho je panna; takto 
má on hneď od počiatku údel dvojí, sebe oproti postavený: údel Božestva 
dobra (zeminy úrodné) aj údel Bežestva zla (skaliny a baríny neúrodné). 
Spodkom svojim ukotvený je v momom živle vôd*), povrchom svojim patrí 
k živlom svetla a života sveta nebeského; na ňom i stretajú sa živly tieto, 
bojujú oň a oň prístupný obojím, silám jejich i účinkom jejich : tme i svetlu, 
zime i letu, špate i kráse, hriechu i cnosti, smrti i životu. Tvámost jeho tu 
dvojaká: raz zakliata, druhý raz odkliata. Túžbou a radostou sveta zemského, 
Indstva, zverstva, rastlinstva i nerastenstva na ňom jestvujúceho je len tento 
poslednejší zjav odkliata a života: odkial svet tento v poslednom a dokonanom 
zjave svojom predstavený je len čo odkliaty , čo umknuvší mocnostiam sveta 
morského a morného, čo dedictvo králeviča syna sveta nebesného a divadlo 
svatby jeho s pannou večne krásnou. 



*) Bohoslovcom predveďme tu len tak mimochodom na maličké porovnanie naSIch 
bájov 8 podaniami Píšem: 1. Mojž. I, 2. Duch Boží vznášal sa nad vodami. — 
2. Ptr. in. 5. Nebesá nž dávno slovom Božím boly nčineiié i zem fs vody a m 
vode upevnená. 



46 

Obzrime že si zjavy tieto v súhrne a hlavných obrysoch dla našich 
povestí. — 

V dobe aakliafa sveta zemského vládne nad nim moc železná, krajná i 
hora železná, zámok i meč železný, Mních Železný, čierny Grošokrál alebo 
Čierny 'Mravec, Ježibaba (Morena) s mečom železným v ruke. Mrazy v povetrí, 
shahy na zemi lady nad vodami ; tmy. chmáry, mihy zastierajú a odberajú i tú 
najprviiu podmienka života, svetlo. Panny, krásy sveta tohoto, zmizly z tvárí 
jeho, dáleko temer ani neznámo kam unesené do sveta podzemného alebo od- 
tial doSlým drakom v obef dané sú ; v službe vo väzení alebo v neprirodze- 
nom sňatkn s nenávidenými smúta. Čierno súkno pokrýva mestá; ľudstvo 
v nich ako zmrtvelé, zkamenelé, zostrašené živorí, lká a vzdychá po lepšom 
stave všetkých vecí. Ale čas vysvobodenia ešte ďaleko; ešte tu starí, nevládni 
alebo zrovna ukrutní královia; baby, strygy, macochy a s nimi otčimovia, zlé 
sestry, zlí bratia a neverní tovaryšia; v moci a domnelom práve postavení, 
úklady stroja, požívajú a pohlcujú dedictvo dobrýdi. Osvoboditelia ešte v po- 
poli ponížení alebo ináč u ludí zaznatí alebo v službe u černokňažníkov a báb. 
Všetko hmotné i mravné zlo v sláve a moci. Ľudstvo samo v sebe rozdelené 
na zlých a dobrých, ktorí všetci a zvlášte tamtí proti týmto povstávajú a pra- 
vých utláčajú, mučia, kazia. 

Zverstvo (živočstvo) akoby bolo vykapalo, v horách nevídať ani len vtá- 
čika letáčika a jarábika; zverience králov zpustlé; zlaté kone, zlaté spevavé 
vtáky unesené sú; biele húsky a zlaté kačice zaletely ďaleko na dunaj, na 
more ; hadi zalezli do dier alebo živoria v biede u pastierika s psíkom a ma- 
čičkou. Jestli ktoré zveri objavia sa, to v povahe zlej, klonia sa ku zlému: 
líška (ináč radu a pomoc udeľujúca) svádza králeviča do zakliatej hory, slúži 
stryge ; inde dvoch starších králevičov uspáva alebo ináč jejich predsebavzatie 
ničí; jej úlohu koná niekedy zajac alebo myška. Medveď, orol, ryba usmrtiť 
chcejú človeka a majú rovne nepriatelské poddanstvo. Inde zveri trhajú sa 
od hladu medzi sebou. Havrana, jastraba, sokola a koňa nachodíme v službe 
u drakov ; harfa (kôň) práve hrá a vták spieva drakovi, umíka len pred Lomi- 
drevom alebo zakvíli v prítomnosti Baláža. Havran i hrozí najiesf sa z hlavy 
dobrého šuhaja tohoto. Hadi, žaby a žížaly javia tože nepriatelstvo, obsnúvajúc 
šuhaja, keď vyliezajú zo zeme lebo z pece a vatry. Hadi sú krém toho stráž- 
covia pokladov podzemných, sipia a oborujú sa na odkrývatela týchto jejich 
tajností a vymožitela pokladov. 

ZragtUnstvo ešte zpustlejšie : zakliate hory a lesy stoja bez zeleni, ožlklé, 
pusté f zmeravené; pmt z nich ulomený sdeluje mrtvotu svoju ig druhému 
tvorstvu, premieňa človeka i zver i trávu i zem v kameň; červ hlodajúci za- 
liezol pod korene stromov ovocných a odberá jim silu životnú i rodnú ; tmy 
A lady urobia sa kolo zlatej jabloni a k nej ani dostúpil, z uzdravujúcej če- 
rešní sladkého ovocia dočakat sa nemožno; strom, čo všetko krási, ďaleko 
zakliaty v temných horách a v čiernom zámku; kvety v záhrade Yinety po- 
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šliapané; strova: mak, proso, hrach, múka s prachom, popolom, pieskom po- 
miešaná alebo vetrom široko ďaleko rozviata ; celý zlatý šat zeme ako v škru- 
pine orieška zavinutý alebo v mišacej bundičke.alebo ivmlhe ukrytý, alebo ona 
panna tu nahá pod kopami sena (snahu) svoju nahotu stydlivo ukrýva tam čo 
starena lebo čierna mačka na zofatie svojej hlavy t j. na premenu krásy 
novú túžobne čaká. 

Nerastvo je už samo y sebe obrazom nežívota tqjto doby zakliata: tesné, 
skalnaté doliny a vysoké nad nimi bradlá i zápole teraz hrdo vztýčiýú svoje 
temäná; zápola zarútila prístup k svetlu lampy na veky horiacej; neschodné, 
nebytečné brdá skalía oddielajú pútnika od rajzáhrady a sveta krásy jeho 
vyvolenej panny, do nehož ledva prebQa sa. Ono sdeluje mrtvotu aj druhým 
tvorom, keď človek, zver i všetko zkameneje; ono tají v sebe i javí zo seba 
moc smrtnú, keď skaly srážajúce sa rozmiaždujú, čokolvek medzi ne dostane sa. 

Oheň (teplota visducbu) nehreje a hasne; ohnivá pec, na jedno zaviate 
zimomravého kamaráta, mení sa v skrýša mrazov a ladov, že tu Baláž a ka- 
maráti sotva obstáf sa môžu. 

Voda teraz načretá je mrtvá, mrtvotu či zmrzlosC svoju sdeltge všetkému; 
mora všemnorujúce vládnu, a Baba v nidi; alebo studničku, tu zkté peny a 
vluny vyhadzujúcu, ďaleko v horách čerti stráža. 

Takáto je doba a tvámost úplného' zakliata na zemi. 

Z nej prechodí svet zemský len pozvolna a stupňovité do doby a Mur^ 
nosti oákliaia. Hory a zámky medenné, potom strieborné a napokon riaté 
značia postup tento i dokonaný zjav odkliata : medenná je doba a tvár zeme, 
snahu a ladu zbavenej; strieborná objava prvej kvetiny a zeleni; $laiá plnost 
zrastu, kvetu, zralosti, svetla, teploty v plnom lete Janovom. Od začiatku až 
do dokonania týchto qavov všetko tvorstvo zeme javí nový život a radotrt. 

Zudstvo už tých starších bratov, dosahi^úcich len po hory a zámky 
medenné, strieborné, vypravuje do cesty a víta jejích výdobytky s radostou. 
Popelvára vítaza so zlatou pannou uvíta jak najradostnejšie. Nevládni královia, 
zlí bratia, baby, macohy, a všetci podobní hynú lebo miznú z divadla, dedictvo 
krásy a bohatsva hmotného navrátené je pravým, zaslúžilým, a kroz nich lud- 
stvu ; mravne dobrá povaha ludstva na jave, cnostní v odmene a vífaztve. 

Zverstvo jedno za druhým objavuje sa v novej povahe a radosti. Vtáctvu 
pripadá prvopoäatočný úkol : havrani, krkavci, jastrabí, sokoli veselo zakráču 
a pútnikovi cesty ukazujú; havran poslúchne Baláža a ide vzbudiC kamaráta 
jeho; vrany veštia králevičovi cestu k Mahuliene i spôsob k dosaženiu vítaz- 
stva; holuby obletujú ostrov i mesto na odkliata pred Matejom, inde pomáhajú 
sirote šaty z orieškov vyberat, strovu pooberat; biele húsky a kačice prileti^ú 
sem od dunaja, od mora. Lev, medveď, vlk, vepor, líška, myška, straka, mra- 
vec, včela, ryba atď., všetko to javí novú radost a ochotu v službe u do- 
brého človeka. 
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íírasíUnstvo je v plnom sgave krásy a s3y životnej : ožlklé horj rozzele- 
najú a naplňujú sa obyvatelstvom novým, pmt z nich ulomený má silu oži- 
vujúcu, najbignejší letorost šípa omláda sám i omlaďnje všetko; kolo pastie- 
ríkoTho kyja zrastá a bujneje tráva ako hodvábä; kyj Matejov zkvetá v jablo& 
utešenú; hruška i jabloň zarodí, a človek oberá si potom ovocie na pravé 
poludnie, z čerešne trhá dávno vyžiadané ovocie; strom všetko krási, kvety 
utešene kvitnú, strova povyberaná, očistená od zeme a popola, úrody shro- 
maždené dávajú živnosf ; — šat prírody stkVcje sa krásou i bohatstvom zlata. 

Nerastenstvo už akoby iné bolo: z dáleka ešte vyčnieva v horách, ale 
díva sa už odtial na požehnané nivy a polá; zápola ukrývajúca poklady už 
otvorená; skaly srážajúce sa ohňom smrti potratily túto moc; kameň slzou 
a vodou života obmytý prinavracuje životu to, čo mu bol odňal a v sebe zavrel. 

Oheň (teplota) len milo hreje, a každô zahreje sa teraz do sýta; piecka 
dobročinná prepúšfa a slúži na dáláiu cestu nevinnej pastoikinL 

Voäoj ako studnica z moci čertov vymanená a k obydliu ludskému pri- 
nesená, vyhadzuje peny a bubliny zlaté, strom si pri nej kvitne a všetko krá8i> 
vtáčik tu milo šteboce; ryba veselo pláva morom; pútnik smelo a bezpečne 
uhasí smid; diorým a zmrtvdým ona nápojom alebo kúpebun zdravia a ži- 
vota; miesto mŕtvych a momých vody živé a všeoživné prúda sa všade. 

y takomto odkliatí a zakliati • svojom , oproti svetu nebesnému (vždy 
k dobru čiimému a ním vývodiacemu) a svetu momému (vždy k zlu činnému 
a nim vládnúcemu) javí sa zemský svet ako svet pwáhu dvcj^^ na ňomž 
mifBSta má zlo i dobro, smrf i život, javí sa pri tom ako svet trpným poddan-^ 
éký o{t;effi«, leda nápomocný tam v dobe zakliata dému, tu v dobe odkliata 
nápomocný a plodistvý dobrého; vždy ale viac pryimatel a nasledovatel ako 
prvotný činitel ä zla či dobra. Je toto svet stýkania sa kladných i záporných 
síl všebytu; styknutie sa jejich (Bôh a Čert, svetlo a more) utvorilo ho; 
stýkanie sa jejich udržuje ho a vyvodí na ňom smrtou i živom. Následky 
obojeho, kladmosti i zápornosti, t. j. kliatbu zlého i požehnanie dobrého sám 
na sebe nosí; tam trpí a stoná, tu veselí sa a vyspevuje slávožalmy. Svet 
tento zemský, zem táto a jej príroda pannou je, nevinnou síce, ale preto vždy 
viac trpnou ako činnou, preto aj prístupnou vnímatelkou a účastnicou jak 
dobra tak zla. Panna táto tmie strachom pred zlými mocnostiami, nezná sebe 
rady ni pomoci vo väzení zakliata; ožíva len pri pohlade a zjave popolvára 
králeviča. Y slabosti svojej skloní sa aj k zlým mocnostiam , líška sa jim 
shibuje vstúpif v sňatok s nimi, dopúšta sa viny, akoby mala stat sa účastnicou 
jejich zla; ale prítomnost šuhaja popelvára znovu posilní ju, ona vlastne len 
jemu dáva sa do náručia, ona vlastne nápomocná je len jemu k dobrému. V jej 
útrobách vítazí vždy a naposled tá dobrá stránka nevinného srdca pannenského. 
Preto povesti jej svet, tento svet v rade stvorenstva tretí a najmladší, ne- 
mohly ináč predstavif , jako po vystálom boji svet a zjav pokoného vítazstva 
dobra a života nad zlým a smrtou: pokoný qav kladmosti všebytu. 
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Povesti tu, ako pravé veštice, Detrápäc sa díč o to, čo a jak splní sa 
jim, malujú svetu tomuto vždy krajšiu a lepšiu budúcnost, zvestujú a hlásajú 
neúnavne a zavždy a navždy dokonanie krásy i blaha jeho v lone sveta ne- 
beského a v nerozlučnom spojení s ním. 
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Clovekoveda Povestí. 

25. 

Človek je sám pre seba svet v svete. Roveň svoju nenachodí nikde. 
Z jednej strany už postavou a čelom svojím vidí sa byt oddeleným od ostat- 
ného zemetvorstva, a duchom svojím zná sa byt nekonečne povýšeným nad 
toto stvorstvo, z druhej strany tuší vjrsoko nad sebou mocnosti a bytnosti 
vznešenejšie; bo ač je vrch tvorstva, cíti predsa, ženenie ani svojím ani stvo- 
ritelom a vládcom neba, vody a zeme. A tu, jako Boh a svet mu je pred- 
metom rozmýšiania a bádania, tak si je on aj sám sebe pohádkou, rozprávkou, 
povesťou. Vedľa toho, čo Boženstvo a čo svet, cítili toto od prvá sveta všetkie 
národy; opytovali sa tiež: Čože je človek a čo syn človeka? (Žalm Vín, 
5 — 9.) — Jakože, načo povesti rozlušCuj ú pohádku túto? Jakýže dla nich pôvod 
i pojem človeka? Čo, koho vidia v človeku? Do jakého svetla a potom do 
jakých pomerov postavujú ho k Božestvu i k svetu? 

26. 

Dla hájenia Slovincov stvorený bol človek z kapky potu (vody), ktorá 
vyŕonila sa Bohu z čela a padla na zem. (Viac o tom jako aj o pôvode sveta 
čítaj Náučný Slovník. Diel VIII, str. 603). Stopy tohto hájenia nachodím aj 
u nás Slovenov. V okolí Banskej Štiavnice očul som rozprávať, že keď raz 
chodil Pán Kristus so svätým Petrom po poli o poludní, velmo uhrial sa a 
hojný pot kvapkal mu z čela. Petor preriekol: Pane, škoda i tomu tvojmu 
potu tratit sa! Pán Kristus urobil teda Petrovi po vôli a z každej kvapky 
potu jeho vzletela „čela". Cely tie — v hor&om Velhonte nepovedia, ako inde 
po Slovensku, „včela, fčela (apis, die Biene), včely, fčely" ; vyslovujú len 
„čela, cely" — i hned sadaly na kvety poIa a sbieraly mád. Takto vraj pov- 
staly na svete prvé včely a voláme jich preto „čelami", že povstaly z čela 
Kristovho. 

V poviestke tejto zastupuje Pán Kristus (Božič, Boží syn) miesto Boha^ 
ako napospol podobné poviestky u nášho i českého ludu znejú hneď tým vý- 
razom „keď Pán Kristus po svete chodil", hneď zase aj týmto „keď Pán Boh 
po svete chodil. '^ Petra ale postavujú k boku Krista či Boha ako pokušitela 

n. pr. tu; aj v známych rozprávkach o varovaní kozy a spravovaní sveta, 

4 
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o púšCaných do prachu coresnacli. *) Výraz ale, že z čela Kristovho čiže Bo- 
žieho povstaly „cely", považujem za výraz vlivom vidiekohovoru trocha zme- 
nený a mylne na včely premenený. Myslím, že kremä vo vidieku, kde po za- 
pomenutí na pôvod a náležité vyslovenie včela**) hovoria miesto toho čela, 
mohli takto bájif o včelách, kde náležalo bájiC naozaj o čele^ o čelách (frons, 
frontes). Myslím tedy, že tu náš lud slovenský ako tam slovinský povestí 
jedno a to isté, že totiž z čela uhriateho Boha povstaly čelá ludské, povstal 
človeky čelovek^ povstal ten, jehož najkrajšou vidomou známkou u prostríed 
zemských tvorov je čelo^ ktorého i pomenovať našim dedom nepríchodilo ináč 
len vlastníkom a nosičom čela^ čeliaceho a vznášajúceho sa velebne vo vý- 
šiny, k svetu nebeskému, k Bohu tvorcovi a darcovi tohože vznešeného čela. 

Poviestku našu, dla hájenia Slovincov, a pravil by som nasledovne : Keď 
Pán Boh po svete chodil a uhrial sa, padal pot z jeho čela, z kapky toho 
potu a z toho čela povstalo nové čelo, povstal čelovek^ človek^ vlastník, a nosič 
čela. — Možno rodáci moji objavia prítomný báj v takomto smysle a znení; 
objavia ho v kraji takom, kde dôkladnejšiemu vidiekohovoru neprírodzeno a 
nedovolno bude potiahnuC výraz čelo, čelá na včely (apes), ale jedine kam 
patrí, na čélo^ čelá (frontes), čeloveka. 

Už z tohto neváham prijaf, že jako slovinské tak aj naše slovenské po- 
veštenie odvodzuje pôvod človeka od Boha. Neomylne, trebárs by sme túto 
našu poviestku len o včelách rozumeC chceli, povestí aj náš lud tolko, že ži- 
vočistvo na zemi povstalo z vôle a stvoriteľskej činnosti Boha, že Bôh je pô- 
vodom života na zemi. Nápomocné a jako rodné živly, z nich tuná rolou a 
pôsobefiim Božestva povstáva život a telo, sú svetlo (srovnaj: o poludní kcd 
Bôh velmo uhrial sa, potil sa) a potom voda (pot, kvapka, rosa) a zeni^ ua 
nej tvor tento nový naehodí svoje ztelesnenie. 

27. 

K výš udanému, zo slovenskej stránky síce jasnému ale z našej neja- 
snému, hájeniu pridajme už teraz aj z našej stránky jasné a zretedlné povesti 
o pôvode a rode človeka. 



*) Pre neobznámených podotýkam, f e dFa naspomenutých poviestok Petor raz po- 
kúšal Krista, žeby on lepšie umel spravovať svet sJco Bôh; potom ale nemohol 
Qvarovaf a spravovať ani len jedna kozu na paši, nieto celému svetu vyhoveť; 
druhýkrát nechcel raz zohnúť sa pre jednu podkova, potom smädný zohýnal 
sa za každou jedinou čerešňou, ktorých Pán Kristus nakúpil mnoho z peniaza 
utrženého za opovrhnutú Petrom, ale zdvihnutú Kristom podkovu. Rozprávky 
tieto umiestené sú v dielka „Sto mravních povídek pro dítky**. Vydavateľom 
dielka v reči nemeckej a potom i v českej bol Čech, ktorý teda tieto roz- 
právky znal od prostého ľudu, jako prostý ľud i tam i u nás tieto a mnohé 
podobné poviestky o Bohu a Petrovi, často zrovna o Bohu a Čerta, čo spolu- 
cestovateľoch, rozpráva. 

*) Slovo včela odvodziyem od koreňa tu, vy (vuť, vúkať, fúkať, vyť); teda včela 
to je vučela, evučela, tvor vak, zvuk vvdávajúci; tak jako od koreňa Jw (dať, 
duvaO, odvedeno a utvorene je slovo dúčela, nástroj dutia, dunenia (píšťala, fíyara). 
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Dľa povesti „Králčfk, Eucharčík, Popolčík,'' královna naskrze a nijak 
nemôže maC diéta, yšetky ludské múdrosti a žiadosti k dosaženiu toho máme 
sú. Zkadial hej, zkadial nie, ale donesie jej tu baba veštíca rybu (dla druhých 
bidého hada). Nik ináí by nemal z jedla toho okúsit; ale oblizne z neho 
i kuchirka i popelka (dlá druhých sučka). Všetky tri počnú y tom okamžení 
y živote a porodki razom každá pekného chlaQca. ^- Z končín neznámych 
došlá baba veáiiea je v povesti tejto predstavovatelka Boíeséva^ je sama vyššia 
bytnost, znajúca a majúca u seba tajnosti a moc zárodu či počatia ludského 
života, ona je i predstavovatelka svetla; ryba (bidy Aod, živoky to vodné) 
predstavuje a dáva jak výs rodný živel eody ; matky ^ v níchž počatie rodu a 
plodu toho vzniká, predstavujú, ako bytnosti púho zemské a ludské, zemskost^ 

Eite zretedluejšie o svojom pôvode rozpráva „Panna z rosy počatá a 
z devät matiek zplodená.^ Na mnohé modlenie a volanie k Bohu otca a 
muža povraždivšieho devät svojich fariäných manželiek pred samým pôrodom 
povstala, vraj, táto panoa čo modlitbami tými vyžiadané diéta z rosy padlej 
jednu DOC na týchže devät hroboch. — Volanie k Bohu o toto diefa ukazuje 
na to, že život a stvorenie človeka pochodí len z vôle a daru Boha^ rosa 
dáva tenže rodný živel vody^ hroby sú gem^ vznik panny udaváf sa za svitu 
rána po padlej v noci rose ukazuje na hlavnú podmienku a zdroj života svetlo 
svit a blesk rána. 

Dla povesti „Zlý brať' straka donáša na zem mladému zasnúbenému 
páru, mladým i starým rodičom, za včas bieleho rána (za rána, za rosy) živé, 
behajúce, hovoriace už diéta. — Straka je to symbol sveta povetrného^ vy- 
šného^ nebeského, symbol a miláčok Božestva ; zasnúbený manželský pár značí 
rod zemskosti ; rosné ráno dáva tieže rodné živly vody a svetla. Život teda 
pôvodne pochodí zo sveta nebeského, od Boha; pôvod $i zjav jeho t^elesný, 
zemský je* 

Dla povesti „Zlatovláska^ (vydanie Bimavského str. 96.) čudesná jakási 
panička, objavujúca sa nenadalo tam, kde chudobný kováč z hladu a núdze 
ide si odberat život, ratiýe i obohatí. tohto, aby ten slúbil, o čom nevie v dome, 
v rodinne svojej. O čom on človek obyčajný nevie, zná alet táto bytnost 
druhých svetov, bytnost božeská, to je počatie dietata v živote matky. — 
Podobne dla povesti ,,Matig^ Čert f pomohší mlinárovi na ceste z blata, za- 
písat si dá syna mlynárovho, o jehož počatí a narodzení tento nič neznal. — 
V týchto a podobných spôsoboch hovoria povesti len to, že pôvod, počatie a 
život človeka je vôle a vedomia vySSích boieskýeh bytnosti^ nie z vôle a ve- 
domia samého človeka. 

To isté udat chce povest „Svetská krása^ (vydanie B. Nemcovej str. 3, 
4), ked do domu krála, jehož manželka porodit má, neznámych dvoch pú- 
tnikov uvádza na noclah. Kráľovná tu porodit nemôže, trápi sa len a máme 
stoná v bolestiach pôrodu; bo pútnici k tomu nezvoliyú. Starší z nich (Pán 
EristuSi Bôb) posiela ndadšieho (Petor, Čert) obzret známy nebeské. Na prvo- 
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mraze ukazujú sa na nebi samé šibenice ; královná porodiť nesmie, bo diéta 
neáčastné by bolo. Na druhomraze ukazujú sa samé dobré znaky, a starší 
pútnik vyrekne osudné i rozhodné: No, nah narodí sa! — 

Čo YŠetko bája> učia povesti naše o pôvode a rode človeka, to ponímate 
už teraz v nasledujúci súhrn : Človek je pokonné stvorenie Boha ; bo povstal, 
ked už Boh s Čertom po zenii chodil a zem vydávala rosu i zrastlinu, ked 
už svet nebeský, morský i zemský dokonaný bol. Človek z vôle a pôsobenia 
Božestva stvorený prgal a nosí v sebe i na sebe údel všetkých troch svetov, 
menovite údel Božestva dobra i zla; nebe i more (voda) spolu pôsobilo pri 
stvorení jeho. Najvyššie je pri tom svolenie (vôIa) Božestva dobrého ; Bo- 
žestvu zla pripadá podnet, podkúšanie k dielu tomu. Údel sveta nebeského 
a Božestva dobrého je sám život, oživenie hmoty (svetlo, vola, duch); údel 
sveta morského a Božestva zla, spolu i údel zemský je hmota, telo (rosa, 
voda, zem). Človek nenie výlučne stvorenie dobra či ducha, ale ani výlučne 
stvorenie zla ä hmoty ; on podivné spojenie a dielo obojeho i kloní sa k obo- 
jemu i účastníkom je obojeho, dobra i zla. Styknutie sa síl kladných a zá- 
porných (Bôb, svetlo a Čert, voda či more) dalo človeku byt i postavilo ho 
na svet, kde stýkajú a srážajú sa oboje (zem), a tak bojujú i v človeku oboje : 
kladmost a zápomosf, dobro a zlo, život a« smrf . 



28. 

Z pôvodenia tohto vyplývajúce ponímanie človeka ukazujú a rozviňijýú 
povestí aj ďalej, čo i nám dálej objasnif si prichodí. 

Ďaleko stojac od materíalismu, ktorý učí len jednobytost človeka t. j. 
že človek je púho složenie či ústroj matérie (hmoty), a jeho duša, duch 
i všetky duševné vlohy sú púhy výpliv toho a takého složenia hmoty (tela), 
jaké práve pri človeku nachodíme, — dáleko hovorím, stojac od tohto učenia, 
ukaziyú povestí dvojhgtost človein t. j. oddielnu bytost ida a oddielnu bytosť 
duše či ducha v človeku, oboje v jednej bytnosti čiže osobe jeho k zjavu ži- 
vota spojené. Nepočetné to premenovanie a pretvorovanie, dla nehož človek 
čiže radšej duch jeho i lubovolne preniest sa môže v inú matériu, v iné telo, 
zosobit sa môže v tele zvera, vtáka, ryby, stromu a t d., — všetko toto je 
zobrazením nanky tej, že telo samo v sebe mŕtve, nevedomé, duch je, ktorý 
ho obvižuje; duch ani nie smiešaný s telom ani natofko priviazaný k nemu, 
žeby od neho oddelit a uvoMt sa nemohol, ale uvolňuje sa od tela a v kto- 
romkolvek tde, v ktorejkoNek matérii on objavuje sa, tou hýbe, tú podro- 
buje si v službu, tá s ním a kroz neho je živá, v tej vlastne on živý, save- 
domý, seba určigúci, samostatne a svrchovane änný ; už každá materica (ma- 
t«ia), telá a hmoty sú duchu služobné, poddané; telo je len obydlím duše. Už 
aj v § 5. dokazovali sme toto. 

Vykazujú dálej povestí človeku zvláštne jwstorciiie vo všemiere: pošta- 
verne nifáie Búiestva, vyššie ostainého stvorenstva, — Pečatenie niMie B(h 
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íestva ukázaná je, vedia toho, že pôvod človeka odvodzujú povesti z vôle a 
stvorítelskg moci Boha, hlavne advislostau jeho vo všetkom od Božestva. Od 
Božestva dobra odvislé sú dobré i zlé veci pre človeka, život i smrt. Od Bo- 
žestva zla a hlavne z dopuštenia Praboha pochodia tieto poslednejšie, a ľudstvo 
neumie kremä upet a vzdychat pod jarmom jejích, čakajúc na osvobodenie 
svoje, ktorého boj vedie za miesto neho božeský popelvár-králevič, ktorého 
vifazstvo a dokonanie dáva vlastne Praboh k radosti ľudstva: ono tu podro- 
bené zakliatu i odkliafu, jehož doby a chvíle spravuje Božestvo. Človek 
i blíži sa k Božestvu len s pocitom svojej odvislosti, jako nám to najlepšie 
ukazuje mladší ku Erálovi času putujúci brat, jako to ukazigú pútnici k slnku 
nNSiacu a vetru, trasúci sa v prítomnosti božeských bytností, ktoré jim túto 
odvislost tiež pocífovat dávajú, ač len k dobrému poslúžiC jim chcejú radou 
i pomocou. Božestvo je tu i sebe zjavné, svojho vyššieho jestvovania a pe« 
stovania i svojich cieľov vedomé, človek je ten príchodzí a pútnik, ktorý ide 
vidiet byt a postavenie Božestva, dopytovat sa pokorne na ciele jeho; on 
nižší ani by ho nepoznal, keby takto samo nezjavilo sa mu, neodhalilo tajnú 
rúšku svojho božeského jestvovania, postavenia i vôle a rady svojej. Človek 
tu i vôľu svoju a osudy svoje podrobuje vôli a riadeniu Božestva. — Z druhej 
strany má človek postavenie vyéáie od ostatného stvarenstva. Jako naposledy 
stvorený (ked už pot, rosa padala na zem, na zrostliny) stal sa už korunou jeho, 
tak vidíme všade zrastlinstvo i zverstvo i všetko v sluibe človeka. V službe 
človeka krotnú zveri: lev, medveď, vlk, líška, havran a t. d., chodia s ním, 
sú mu na vernej pomoci ak vo dne tak i v noci ; hruše a jablone jemu za- 
rodia zlatým ovocím, strom jemu všetko krási, studnica zlaté peny a čisté 
vluny vyhadzuje, vtáčik nad ňou tajomstvá a milozvuky vyspevuje a t. d. 
Človek tento vidí síce ducha i v prírode a v každej hmote, ducha toho šatrí, 
prihovára sa mu, a jedná vždy ako verný druh prírody; ale to všetko nevadí 
mu považovat prírodu za nižšiu seba a kde teeba privolat jej tvorom osudné 
a rozhodné: zjem fa! t. j. poddané si mi; alebo čo mu v ceste stojí odstra- 
ňovat si n. pr. húšfavu mečom sekať, kopy mravenčie rozmetávat, až by tieto 
prosily sa mu, by jim odpustil a t. d. 

Y tomto postavení a zvlášte poťahom k Božestvu vyššiemu, jehož vôľu 
a výroky šatriť človek cíti sa povinným , povesti predstaviigú ho predsa jako 
samostatne v sebe, zo seba a pre seba konavého, z vlastného rozmyslu a 
vlastnej vôle činného, sebe ciele kladúceho. Najkrajšie predstavene je to v Ma- 
huliene, kde králevič samostatne rozhodne sa zlatú pannu hľadať ; príduc potom 
na rozcestie neposlúchne ani božeského veštca a vodca svojho, ale volí si 
sám napred cestu uhladenú, potom z vlastného rozmyslu vráti sa i na tú 
cestu skalnatú a tŕnistú. Človek takto predstavený i následky svojich činov 
sám nesie: čo zlého vykoná, to len jemu za väzy padá, hanbu a neščastie 
prináša; čo dobrého vyvedie, to len jeho čelo zdobí slávou a blaženstvom. 
Nohou svojou, telom svojím ťaží, žiadosťou zlého níži sa k zemi i k jej vlasti, 
k svetu to mornému a bytnostiam jeho čiže k Božestvu zla, a tu berie i udeľ 
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temnosti a smrf; ale čelom svojím, zdravím rozmyslom a pevnou vôloa 
dobräio vznáša sa k svetu nebeskému a k jeho Božestvu dobra, a tu znie aj 
údel jeho, údel slávy, svetla a života. Jaký svet jeho zemsky, svet to útro* 
bami v svete momom zakotvený, ale povrchom k svetu nebeskému obrátený 
a túžobne pozerajúci, taký je i človek, obyvateľ jeho. — Človek je tu naozaj 
osoba, osobnost t j. bytnosf o sebe medzi Božestvom a ostatným stvorenstvom 
jestvujúca, bytnosC zo seba a pre seba samočinná, k tamtomu povznášajúca, 
tomuto skloňujúca sa; — ako to reči našej nebolo treba požičiaval si výrazy 
tieto (Person, Persônlichkeit), majúcej pojmy jejich už v obiazoch a podaniach 
dávnych povestí dané a hotové. — Dôkladnejšie všetko toto rozvineme, keď 
dálej pomery človeka vyložíme; tuná len tolko, kolko bolo nádobno k vyu- 
čeniu postavenia človeka. 

29. 

Človek našich povestí je hlavne človek srdca. Povesti súc básnictvom , 
nemohly v tom vystúpif z koľají svojich; bo do básnictva nepatrí človek su- 
chého rozumu, kazársky rozkazujúci, pánovite vzdorujúci všetkým náklon- 
nostiam a slabostiam srdca. V srdci stretá sa, čo v Človeku hmotného a čo 
z ducha. Tu bojujú vášne a náruživosti s lepšími náklonnostiami a kľudnejším 
rozmyslom ducha. A jak hlboko naše povesti poznajú všetky záhyby tohto 
srdca i čo pokladu dobrého i čo skladu všetkého zlého, to dovedna shmút ná- 
ležaloby do osobytého pojednania ; to na javište vy vádzat ponabajme jim samým ; 
nepredstihli by sme jich v tom jejich vzornom diele; to z jednotlivých povestí 
a výjavov nech láskavý čitateľ vyčíta sám, aby našiel v nich sám sebaj, svoje 
srdce v boji tom, kde telo žiada proti duchu. Nám dost poukázat na to, 
jako vrch konečného víťazstva drží všade len srdce striezlivé a dobré; bez 
pokušenia nikdy nebýva, ale tou lepšou vôľou a zdravou rozvahou ducha nad 
všetkým víťazí ; jak naproti tomu každé slabé srdce (u starších bratov a sestier) 
snadno odvahu tratí, pokušeniu podlieha a hynie. Vidzme tiež n. pr. vyme- 
riavania úloh bohatierom: bohatierom či hlavným osobám povesti kolena iefp- 
ského ako najvyššia úloha boja a pokušenia vymerané je tu nUčanie a dlho- 
leté tiché nemé utrpenie (Traja zhavranelý bratia. Zlatovláska), tam zase zve- 
davosť svoju krotiť jim prichodí, a vábec pre nich nastrojený je hrozný, keď 
tak n. pr. Zlatovláska očuje milú hudbu z tajnej izby a dá tým zvábiť sa do 
nej; bohatierom kolena mužského vymeriavajú ale povesti úlohy a ťažkosti 
hladu, strachu, nebezpečenstva javného, práce a boje vždy primerané jejich 
telesným i duchovným silám, smelosti, múdrosti, ktoré oni zdarilo rozlušťujú, 
jednak tam kde boj so zlými mocnostiami zjavný, jednak tam kde pokušenie 
v podobe krásy, rozkoše lebo bohatstva lebo v obraze krásnej panny pred 
oči jim prichodí. I jedni i druhí v dobe pokušenia klesajú slabosťou, ale 
vždy kreinä na chvílku, posledne nad všetkým víťazia; hlboká toto znalosť 
srdca každŕho. A tak povesti, kde predstavujú ráz srdca dobrélio, tam po- 
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dávajú nám charaktery naozaj velikodušných králevičov a naozaj šlachetných 
spaniloniyslných zlatých pannien, naozaj dobrých otcov, verných matiek, milu- 
júcich rodičov, manželov, dietok, pravých bratov a priateľov, naozaj ludí cnosti 
a pravdy, posväcujúcich sa cele a plne dobrému. Kde zasa predstavujú po- 
vesti osobnosti srdca zlého, prevráceného, tam odokrývajú tajnosti jeho Istivé 
tak, že to živšie predstavil a hlbšie uhádnuí sotva možnd; tam hrajú úkoly 
sebe vymerané ozaj vycvičené zlé macochy a jich dievky, zlostné a Istivé baby, 
neverné manželky, zlí bratia, celý podvodný a ukrutný svet. I kde na pranier 
postavií chcejií slabosi ludskií, ako je to obyčajne pri tých starších bratoch, 
tam povesti umcjú predstavit i vystatovanie sa a márnu chlúbu jejich i skoré 
podlahnutie pokušeniu alebo ulaknutia sa prvých tažkostí práce a boja a na- 
posled i úpadok jejich v potupu a hanbu. — Znalci povestí našich, kde po- 
kúsili sa podat rozbor jednotlivých povestí a mravne ocenit dejstvujúce v nich 
osobnosti (pravda dosial len v súkromných rukopisoch), nemôžu dosť naob- 
divovat sa tomu, jak dôkladne i podrobne a dla všetkých tajností srdca ľud- 
ského predstaveno je v nich každQ hnutie, všetko cítenie i myslenie človeka. 

30. 

. Vrch človeka dorostlého do miery, dla nejž povesti ludkosf a ducha člo- 
veka merajú, jaký jedine svojmu určeniu zodpovedá a cieľa svojho vzneše- 
ného dochádza, predstavujú nám ony v popclvárovi bud hned od rodu krále* 
vičovi bud pastierikovi a chudobnom synkovi ale vyšinujúcom sa k rodu a 
hodnosti kráľovského z líovstva a synovstva. 

Tento popelvár, popelval, popelčík, pastierik, králevič, královčík, kraľčík, 
najmladší brat a jako ešto k tomu inak menovaly by ho povesti, jo vlastne 
predstavovateľ a sosústrednitel dobročinných, života dajných síl prírodných, a 
tak vlastne predstavuje on viditelné naše shicc, slncc bohatiersky čo rok kru- 
šiace ľady a mrazy zimné, vyvádzajúce z boja tohto na svet leto s krásami i 
bohatstvami jeho. V tejto \lastnosti svojej rodí sa popelvár akoby z kráľa 
prasvetla čo pravý králevič a rastúc v silách svojich preniká všemorné krajný 
vôd, odzbrojuje a zaháňa sily života protivné, odklieva svety, ďaleko za hra- 
nice moci a možnosti ľudskej, žasahujúc vyvodí činy a deje (účinky) Božestva 
dôstojné, — je teda vlastne povestiam naším božcskou osobnosťou, božičom. 

Lež práve k predstaveniu tejto božeskej bytnosti vyvolená je osobnosť 
ľudská, a tu popelčík, pastierik, najmladší tento syn uvedený je na dej iste čo 
syn rodn ľudského: rodí sa ako človek, — cíti, niyslí, určuje sa, koná jako 
človek, poddaný je slabostiam ľudským i vyniká cnosť;imi ľudskými, hýbe sa 
i tľvá doccla ako v pomerocli ludslvých. S. v tejto už ľudskej vla^stuosti vy- 
stavujú ho povesti ako na od í v toho, v čom ony vidia mieru čím najlepšieho 
a najdokonalejšieho dľa nich človeka. Tu je on ideálom človeka slovenského. 

Človek tento pri svojom narodzení je ako uajchatrnejší tvor; nikto ani 
on sám netuší, čoby z neho byť malo, k čomu dospieť má; odlial i opovr- 
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ienost a zanedbalost je prvým údelom osudu jeho, a to zajedno v rode chu- 
dobnom pastierskom zajedno i y rode a dome královskom ; všade je on naj- 
mladší, najslabší, vo výchove i v právach ostatní. Ale často už nad jeho na- 
rodzením bedlí mocnost vyššia, ktorá tie utešené, a v človeka vložené vlohy 
dobre zná, zná aj určenij jeho a skôr neskôr vedie, záštituje ho k tomu ur- 
čeniu, k činom a podnikom slávy. Človek tento dospieva i sám rýchlo a ne- 
tušene k poznaniu seba a úlohy svojej a to chápavostou vrodeného rozumu 
a bystrostou zdravého, predsudkami maznavej výchovy nezkaleného ponímania 
vecí i pozorovania všetkého, čo vôkol neho deje sa, samoletom ducha vezme 
sa na kriedla, a nadovšetko blúdit mu nedá nepokazená, už v opovrženosti tej 
ako v ohni vyzkúsená a prepálená dobrota srdca^ dobrota vôle. Poznajúc seba, 
duša jeho mocne mtúži po vyvedení niečoho dobrého, slávneho. Tu je už na 
stupni samovoľného odhodlania sa k samostatným dobrým činom ^ k nimž aj 
odhodlá sa a pustí sa do sveta vzdor tomu, že je poslední k činu pripustený, 
že tu vopred prichodí potýkať sa mu: bo tu hneď odráža od seba šípy pos- 
meškoy nízkych, vyššie povolanie a vyvolenie človeka nepocítivších alebo po- 
mýlivších bratov a obyčajnej hávedi, ktorá sama nič nekoná a tak ani jeho 
neuznáva za schopného činu; hneď zasa borí sa s neprajnosCou tých, ktorí 
nechcejú pripustiť ho k úlohe vznešenej, bojac sa o seba, žeby jich predsa 
predstihnul a viac vykonal tento opovrhovaný, nieželi oni hrdí; hneď zasa 
desí sa sám svojej úlohy, ked cíti jak ona všetky sily ludské prevyšuje a on 
mimovolne dostal sa k tomu, že od neprajníkov a násilníkov uložená mu je; 
Inde bojuje s nežnosťou lásky rodičovskej a rodinnej, ktorá si ho v nebezpe- 
čenstvo vydať a hlavne tu čo jedináčika alebo posledniu podporu svoju do 
Bveta prepustiť nechce; všade storaké zápreky a nehody už pri tomto prvom 
kroku a začiatku každého vznešenejšieho podniku. Ale odhodlaný duch bo- 
hatiera pretrpí útržky, prevalí prekážky, nedá sa ani odprosiť ani odradiť ani 
odstrašiť ; tuha a vôľa jeho po dosaíení cieľa vznešeného nezlomná je. A ne- 
dáva sa na cestu tak z osobnej pohnútky a pre vlastné výdobytky, ako radšej 
ido vždy hladať zakapanú krásu a nevinnosť alebo smieriť a napraviť viny 
druhých, vydobyť stratené dobro pre všetkých. 

Ilaz na ceste činov a boja postavený „neobzerá sa nazpät" na ten milý 
domáci kozub a piecku, kde neuvedomelé dni popelvárstva, maloletstva v blahej 
KApomenutosti strávil. Výhost dal všetkej pohodlnosti: putovanie ďalekými 
horami, nenchodnými cestami, pri tom trpenie hladu, smädu, nespania, nedo- 
nifitby a nepohody všeliké sú mu akoby maličkosťou. V oči do cesty mu prí- 
chodlaclch vecí, zkúšok a nebezpečenství skoro síce zkušuje, že jeho zdravý 
r(i/um A dobré srdce mnoho platí; že obozretná odvaha, smelý čin, nevyčer- 
iml('lná trpelivosť a neúnavná práca mnoho zmôžu; zkušuje a pozná, že člo- 
vdkit spravodlivému na dobré a čím na najväčšie veci podobravšiemu sa k rade 
a jioiiMíci >»foja mnohé prostriedky, príroda i samé vyššie božeské mocnosti; 
HÍÍ* I SíápH'ky, práce a nebezpečenstvá čo ďalej to vjac množia sa, odporníci 
ťKNK) uko zo /<!ifu?, Híanú nm do cesty vždy silnejší alstivejší, tuhosť a velkos^ 
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boja vzrastá — vzrastie až na neprekonatelnost ; on iím bližší ciela, tým vzdia- 
lenejším zdá sa ma byt sám del od nebo. Bojuje vždy otvorený a čestný 
boj, k podlým prostriedkom nesiaha nikdy; lest a podvod odráža, nástrahám 
vyhýba obozretnostou a múdrosfou. Raz bojuje, druhýraz trpí a slúži, hned 
výťazný hned je i pokorený; ale rovnak zmužilý a vytrvalý i v mocnom boji 
i v pokornom utrpení. Tu i tu podlahne slabosti ludskej, pred časom pri- 
tisnúc k srdcu milovanú pannu, pred časom siahajúc k výdobytku polovičatého 
vífazstva; ale okúsi trpké následky toho a zmuží sa znovu k dokonaniu boja. 
Inde zasa výdobytky polovičatého boja skvelé sú, tak n. pr. krása i bohatstvo 
už najstaršej a strednej panny vábi ho; lež ani tu nezastane a trebárs istej 
smrti v ústrety spechá, len aby dovŕšil dielo zničenia zlých mocností, dielo 
konečného vysvobodenia nevinných. Často maličké neponazdané poklesnutie 
alebo postúpenie danej rady, často nepredvídaná náhoda, často maličkost a 
hra neprajného osudu vychváti mu v okamyhu dlhým bojom, tažkou službou 
a mnohou prácou vydobytú odmenu; ale ani to nezmyli ho, len ponúkne 
k novým a posledným námahám. Často vidí mámost svojho boja k premo- 
ženiu nepríatela, často smrf jeho istá je, ale pevná vôIa jeho ani týchto 
medzí nezná, a kdeby sám koiiečne klesnút mal, zaštíti a zachráni ho moc 
Boha, v jehož mene vybral sa na cestu, jehož pomoc. videl, má prítomnú aj 
naposled. Konečne neistý od vecí diabolských^, nepokalený žiadnym podlým 
prostriedkom, sám ako zlato prečistený v ohni utrpenia, práce a boja, ne- 
ohrožený v nebezpečenstvách, vytrvalý v nepočetných námahách uvíta sa so 
zlatou pannou, čestné a zaslúžilé vífazstvo venčí ho. Čím zaznatejší by bol 
až do poslednieho okamženia a ščastného rozuzlenia vecí, čím viac by vy- 
trpel a dlhšie bojoval , tým skvelejšia odmena jeho — odmena to, ktorú si 
zakladá nie tak v sebe a pre seba, ako radšej v oblažení svojich a v pre- 
svedčení i neprajných, že i j im dobre chcel, dobré na svetlo [vyviedol. Aký 
velký bol boj, tak veliký potom mier všade vôkol vítaza, všetci dobrí v ra- 
dosti a v sláve, — teda potrestaní spravodlivé tí , ktorým už naskrze odpu- 
steno byt nemohlo. 

Najmladší teda zprvu chatrný, zaznatý a opovržený, ale v mysli, srdci 
vždy zárod dobrého chtenia i šlachetného túženia po. sláve prechovávajúci, 
kráse a pravde a dobru z celej duše oddaný, osudu svojmu pokorný, v škole 
života a mnohých zkúšeností pocvičený, nie v seba lež vo vyššiu Božeskú moc 
dúfajúci, utrpenia i práce i boje podnikajúci, v tom vždy k vyššej úlohe do- 
zrievajúci, len po vytrvalom a slávnom ukončení boja k odmene a menu slávy 
siahajúci človek — i sám z celej duše človek krásy ^ pravdy a dobra ^ človek 
Boiestva je dľa našich povesti človekom pravým^ k miere vznešených p^redstáv 
a pomyslov národa o človečenstve dorostlým^ hodným tej zasľúbený a dobre 
zaslúženej budúcnosti. I tá budúcnosť jeho — tá panna zlatá^ k nejž neodo- 
latelnou, tajomstvenne v ňom ukrytou a vrodenou túžbou tiahne sa, pre ktorú 
tolko podstúpi , tak ohromný buj bije , je budúcnosf a panna hodná vítaza. 
Panna to tichá, pokorná, nevinná, trpná, touže nádejou slávneho osvobodenia 
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od zläiD oddiOTaná, t tej nádeji zlému nepoddávajúca sa, v tejže nádeji 
pociÍTOsC a krása svoju lén pre vyroleného vysvoboditela zadiovávajúca, tr- 
pelÍTe m áeh osrobodenia čakajúca, osvoboditelovi svojmu nápomocná i krásnym 
pokladom svojím ho posilňujúca, jemu samému seba posväcqjúca. Budúcnost 
však oboch nezáleží tak vo vzájomnom jrjich objatí sa, ako radšej dokonáva 
sa v osvobodení mnohého národa od moci zakliata a v blaženstve nového ži* 
vota všetkých. 

Tento je bohatier povestí z prvú aký len možno najchatmqší a najopo- 
vrženejsí, potom ale ntjslavnejší; táto je cesta jeho z najnižšej nízkosti na 
najvyšší stupeň slávy a dobra. 






31. 

V tomto 8Ú mne povesti naozaj nemylnými veštectvami a proroctvami: 
vymeriavajú ony pravú, bezpečnú cestu budúcnosti. V nich složil a v krále- 
vičovi svojom vzorne znázornil náš národ celú mysel svoju, mysel vidiacu 
vznešené určenia človeka a ľudstva, myseľ i nekonečne túžacú po dosažení 
toho určenia v kráse, pravde a dobru. Y nich vyjavil a v králevičovi svojom 
gosobnil národ náš ducha svojho ^ ducha vôle nezvratnej y sUne lenúcej sa a 
múdre vedenej k dobrému, k jeho sláve a blaíenstvu. Táto mysel plná citov 
a myšlienok vznešených, tento duch vôle bohatierskej a dobrej je zárodom 
i zámerov takže vznešených a dobrých, je tým samým i zárodom skutkov bu- 
dúcich, skutkov a dejov bohatierskych. Bo jako žiaden človek, žiaden národ 
nikdy viac skutkom nedokáže, jako čo napred mysľou svojou, duchom svojím 
poňaC a obsiahnut môže ; tak zasa čo poňal, pocítil, v hĺbke dobrého pokladu 
ducha vypestoval, složil, prechováva, toho i skutkom dosahuje; leč by duch 
Jeho mravne upadnul a zapomenul sa na túto svoju vznešenú úlohu. 

Noprajnícl Slovenstva odopierali nám od jakživa všetku budúcnosť na 
tom rákhule, že ľud a národ náš neschopný je vznešenejších pocitov krásy, 
poniynlov a poňatia pravdy, je prázdny úmyslov a vôle dobrého. Tu zahan- 
lioní HÚ, kdo duch náš národný hned za prvopočiatkov svojho báječného my- 
nlrnla utvoril hí ideálo krásy, pravdy a dobra a umel jich aj zosobniť v bo- 
hatioroľh volkých, na dojišfo vyviesť v skutkoch a dejoch slávnych. V nich 
vliK, \\^i po/.nil tonžíMluch Fám seba; tu veští si on budúcnosť z plných útrob 
mn\v a duAo. A v íom povesti jasno a pravo vidia, zdravo veátia a pred- 
pnv<Mlí\)il, Jí' to, }v tu vymeriavajú pravú cestu tejže slávnej budíicnosti. Cesta 
|t\ illii WUM hyt iná, jedine cesta popelvára králeviía: cesta to oddania sa 
\\\\\M\ \m\MUy rt ílohni /.dľavyui rozumom, múdrym rozmyslom, celým srdcom, 
iilnnu diiíou , Im7. klnmu a podvodu, v svetle a milosti pravdy. Je to cesta 
UtiIMMilii, Vrk^^ Ä ''<»J'^i P"V08ti vífazstvo to ani nechcú, čoby dolu na zem 
imdlu hn potti, llolintlorov a národ tohto boja miluje a výsledky jeho spra- 
vili* ľťubnli, Tuná V Utrpenie, pr.ice a boje, zároveň vo vieru a upo- 
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vanie*) svoje v jedinú najvyššiu a prabožeskú správu všehomiera vložil náS 
národ celú myseľ, plnú tuhu svoju; mysel a túžba táto viedla hó k pravému 
výsledku bojov bohatierskych za pravdu t. j k vydeniu víťazstva pod správou 
nekonečne dobrého Boha. 

Národ, ktorý takto krásne ideále muža i ženy, bohatierov i jejich pannien, 
jakí sú naši králeviči a jejich zlaté panny, vystavil si ; národ, ktorý tolko za- 
kladá na kráse, pravde a dobru, ktorý tak jasne vidí víťazstvo jeho a povesti 
o tom prechováva z dávnej minulosti na budúcnosť a nimi svoju dušu kŕmiť 
neprestane ; národ takýto nielen hoden bude lepšej budúcnosti, ako to už ne- 
meckí filosofovia (Herder) povedali, ale istotne aj dojde jej, ako to naši ve- 
domci (Eollár) videli a hlásali. 

Túto myšlienku našich povestí, myšlienku ducha národa nášho, vyslovil 
Janko Rymavský hneď v úvode k samoprvému vydaniu Slovenských Povestí ; 
týmto venoval povesti Slovenstvu; pravda -že urobil to, ako sám zoznával 
v zlomkovitých a nevyvedených myšlienkach. Ľudia neslovenstva a nešla- 
venstva, kde ho aj zrovna ne vysmievali i s jeho povestiam!, aspoň nedôve- 
ríve usmiali sa mu na to. Bol to úsmech nevery a nedôvery práve nad tým 
najmladším, najopovrženejším, na seba a na Boha zanohaným pokolením. Ale 
mladé Slovenstvo, trebárs len v slabom tušení a neuvedomele, prijalo predsa 
túto myšlienku s nadšením a videlo v popelvároch bohatierov budúcnosti ; vi- 
delo v povestiach vyobrazené ideále krásy, pravdy a dobra ; videlo v nich vy- 
merané sebe cesty skalnaté, bahnaté, tŕnisté, ale cesty vedúce k sláve. Darmo 
navykli boli starí hľadieť na pokolenie toto jako na také, v ňomž by nebolo 
ani zárodu budúcnosti ani pomyslov vznešenejších, darmo útržky a zápreky 
stavali sa prvému jeho kroku do cesty: pokolenie toto najmladšie pošinulo 
sa od tých dôb ďaleko napred na ceste svojej. 

Dnes už dospeli sme k chladnejšim úvahám, k zralejším rozvahám; 
život náš nesie sa vedome k cielu svojmu, k cielu vyzutia sa z cudzinstva a 
skutočného dobrobytu i slávobytu národa. Ale pýtam sa i dnes ešte, či jesto 
druhej cesty k cieľu tomuto ako tej cesty šľachetných popelvárov, bohatierov 
bohatierov to práce a boja, bohatierov obetovanej lásky za dobro človečenstva, 
bohatierov viery a nádeje v Božskú vládu a správu osudov ľudstva, — 
napred mnohého utrpenia a len potom bohatierov slávy?! Pýtam sa, či jest 
iného základu povznesenia národa na stupeň osvety a slávnejšieho žitia, jako 
základu toho, ktorý položil si národ sám tvoriaci povesti, tvoriaci ideále krásy, 
pravdy a dobra?! Pýtam sa, či prozretedlnost Božská neuvedla nás sama na 
tú prvú cestu k sláve, na cestu mnohého dosialneho utrpenia a zavrženia pred 
inými národami, ktoré často s jasotom' žali tam, kde Slovania so slzami roz- 
sievali?! Pýtam sa vždy, či národ, ktorý utvoril si a vymeral sám cesty utr- 
penia, práce a boja za dobro, nesmel a nemôže prísť v povestiach len k ves- 

*) Upovanie t. j. úfanie, zaúfanie. Lud bovorí po dnes na mnohých stranách upo- 
vať miesto nepravé, len v novejších časiech zkráteného úfať. Reči' našej ne- 
vlastný zvuk f odstránili sme teda z tohto slova. 
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teckému^ v budúcnosti ale života ku skutočnému výsledku prie a bojov, že 
totiž neomylne vedú a povedú k sláve?! 

Veru veru i nám, ktorí už potýkame sa s tými zlými protivnými mo- 
cnostiami za čest a dobro národa , i vám mladí bratia , ktorí pracovat a bo- 
jovat strojíte sa za ciel tento slávny, povesti hovoria zlaté slova pri králevičoch 
a o nícb. Čiute slová veščie troch dievok starcových (I kniha, str. 191): 
„Keď ten králevič na rozcestí pôjde tou hladkou a čistou cestou, nikdy ku 
tej zlatej panne nepríde ; len keď pustí sa cestou skalnatou a bahnatou, môže 
ešte síst sa s ňou I" — Čujte len tam toho otca hovoriaceho bohatierskemu 
synovi svojmu : ^Syn môj, syn môj ! ešte i viac podstúpia na svete, aby potom 
dobre darilo sa ti!^ I čítajte ako to slávne splnilo sa (I kn. str. 312). — 
Vidzte ukončenie dejov šuhaja bojujúceho so zlým a hladajúceho dobré: 
„Všetko dobre stalo sa : zlé už pominulo sa, a dobré našiel som 1^ (I kn. str. 
135.) Synovia rodu! vašimi* vzormi nech budú naši králeviči, tí šuhaji zdra- 
vého rozmyslu, dobrého srdca a jeho nekonečnej horúcej tuhy po kráse a 
sláve ; tí šuhaji čistej lásky k človečenstvu ; šuhaji smelej odhodlanosti k činu 
a pevnej viery i nádeje v Boha, jednak vyzkúsení v [útrpnostiach, jednak otú- 
žení v práci a v boji, jednak mierni a smierliví v sčasti i v neščastí, jednak 
hotovej smrti v náruč jednak i k sláve vítazstva kráčajúci — len či ciel vše- 
smierlivý a všeslávny dosažený je. — Dcéry rodu nášho! nezapomeäte na tie 
krásne panny povestí; prizrite sa ces koiké zkúšky prejdú, jak nezvratné 
v nich vytrvajú, jak krásne objavi;gú sa potom tie sestry Jelenčokov, Troch 
zhavranelých bratov, tie Ružové Aničky a Zlatovlásky; aby aj vy ozdobovaly 
ste sa jejich cnostiami. 

V tomto tajomstvenne zavinutá i v sebe zjavná je budúcnost naša, bu- 
dúcnost národa, budúcnost krásy a slávy dobrého! 



Pomery človeka dfa Povestí. 

32. 

Človek sävedomá a sebaurčujúca bytnost i zná, že nestojí u prostred 
otáčajúcich ho vecí a živlov, len aby rad vyplnil; i nechce byt len predmetom 
náhodilé sem i ta postrkovaným, lobdou iných naňho pôsobiacich činitelov; 
on sám vystupovat chce ako činitel, vyvinúc chce sám zo seba a kol seba 
život samostatný, nezávislý od okamžitých dojmov alebo postrkov sveta von- 
kajšieho, život to rozumný, zdravými pocitmi, pomysly i chtením ducha spra- 
vovaný. Ale tu svitá mu, že nedosC na prvom pocite a nerozmysle svevole 
detinskej, že náleží nazrieC sa do seba i kol seba, aby vyvinul sa život jeho 
v život rozumný, svojebudný, svobodný. Skúma tedy a poznáva človek i seba, 
telesné i duchovné hnutie svoje; skúma i svet a všetky, veci i bytnosti kol 



61 

seba, jiGhžto pôsobeniu seba (city i pomysly i chtenia svoje) vymknúť nemôže. 
A d?a toho ako poznal, zač uznal seba i svet kol seba (vyšší, rovný, nižšOv 
upraví už teraz svoje hýbanie i trvanie, život svoj: postaví sa do pomeru 
k bytnostiam zbožňovaným, k bytnostiam sebe rovným, do potahu i k veciam 
a tvorom otáčajúcim bo. Pomery tieto sú predmetom jeho samoprvého roz- 
mýšlovania. I povesti, prvé to pocity a pomysly dedov našich o Božestve, 
o svete a o človeku nielen dotýkajú sa ale i stanovujú tie pomery u prostried 
nichž hýbal sa dávny človek slovenský v potahu k Boženstvu svojmu, v po- 
ťahu k sebe rovnému ludstvu i v poťahu k prírode. Jako a jaký utvoril si 
tu život, to je predmetom nadpísaného oddielu úvah našich, ktorý tým samým 
rozpadá sa na troje: na pomery človeka k Božestvu, k ludstvu a k prírode. 

I. Pomery človeka k Božestvu. 

33. 

Človek celou svojou duchovnou bytnostou, teda citom, mysľou (rozumom) 
i vôlou nesie sa k Božestvu; on bytnost časom a priestorom obmedzená, od- 
medzená, odvislá vznáša sa k bytnosti neobmedzenej, nepremennej, neodvislej : 
duch konečný k nekonečnému, večnému. Pomecy z tohto vyplívajúce javia sa 
tiež v celej bytnosti, v cite, v mysli a vo vôli Človeka. 

1. Pomery citu. — Človek tvor vnímavý, citlivý: každá vec a premena 
sveta vonkajšieho dotkne sa ho hneď príjemne hneď nepríjemne. Jak mimo- 
volne vidí sa tu byt odvislým od tisícerých náhod a premien požitkov i ne- 
dostatkov, sýtosti i hladu, pohody i nepohody, svetla i tmy, tepla i zimy, 
zdravia i choroby, života i smrti. Jak strieda sa tu milota i odpornosť ; radosť 
i žial; jak konečne prichodí po mnohom náhodilom striedaní a strádaní ne- 
obkročitelná hrôza hynutia a smrti I A jak rád vymanilby sa človek z pút 
premenlivosti a hynúcnosti tejto ; jak cíti bremeno odpornosti života, jak pre- 
biehajú a krušia koštmi jeho mrazy smrti ! Vrhnul by sa a vrhá sa často na 
cestu samých požitkov a pohodlia tela. Ale ešte len tu zkušuje, jak márna 
to vec, jak konečný výsledok toho býva maznavosť, vyhýralosť, vydvenie a 
smrt tela, a nadovšetko jak pritom nudí sa, trápi sa, zakrpateje duch, hodsby 
priam samú pohodlnosť pripraviť si, všetky príjemnosti od seba odstrániť mohol 
človek, ačkolvek ani to nemôže ani smrt nikdy nezažene. 

I čože? Prichodí mu zmalomyselniet samému nad sebou a nad touto 
odvislostou? — Jíié! — ako cíti a vidí sa byť odvislým človek od ťých ti- 
sícerých náhod a premien sveta vonkajšieho; ako cíti sa byť duch jeho žia- 
dostivým niečoho lepšieho, trvanlivejšieho: tak cíti a hladá toho vyššieho, od 
sveta a nátlaku prírody neodvislého , premenám a smrti nepoddaného ; cíti i 
hladá Boha, svrchovaného vládca a darca života, jemu v odvislosť dáva sa, 
aby y tejto odvislosti od neodvislého našiel i svoju neodvislosť, svoj život. 

Na prvé teda už sám cit odvislosti od síl, zjavov a premien prírody 
viedol našich dávnych pradedov k božneniu týchže síl a zjavov, k uznaniu 
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Božestva t j. mocaostí človeka vyšších, tmou i svetlom, zimou i letom, smrCou 
i životom vládnucich. A menovite cU nevoľno odvislosti od živlov uvalujúcich 
odporoosti, pohromy, zimu a smrt na svet priviedol jicb k uznaniu Božestva 
sIa. Citom ale tuky a iiadosti duchovnej po lepšom i trvatUefšom vedení prišli, 
dospeli ďalej dedovia naši nielen k uznaniu a vzývaniu Božestva dobra , lež 
hlavne k postaveniu tohto nad tamto, k pripísaniu konečného a posledného 
vítazstva krema dobru a životu nad všetkými mocnostiami da. V tomto po- 
slednejsom pocite a (určitejšie reknúc) v poňatí Božestva dobra čo vieviádneho, 
a všetku moc smrti krušiaceho leží moc i sila ducha týchže našich dedov, 
ducha to hynút a premenim vonkajšieho sveta poddaným byt nechc^úceho ; 
bo konečnú a dobrovoľnú odvislosC svoju uznáva len od mocností dobra, duch 
živý od ducha živého, premenám a hynúcnosti nepoddaného. 

34. 

Božestva našich predkov sú jim teda neodvislé mocnosti, pôsobiace tmu 
i svetlo, nehodu i pohodu, hlad i sytosC, chorobu i zdravie, smrt i život; 
človek v tom všetkom závislý od nich. Dla toho rôzne sú i pocity, jakými 
vznášali sa a do pomeru kládU k týmto pôsobcom, činiteľom zla i dobra* 

A) Potahom k Boiestvu zla (čiernemu^ momému) nadéodfm v povestiach 
Mávne tieto pocity vyjadrené. 

a) Strach. — Už mená a postavy čertov, drakov, strýg a ježibáb desné, 
také i jaskyne, chyžky a zámky jejich a kolo nich všetko na hrôzy smrti 
upomína. Už zlé chýry idú o nich, kolkí a jak biedne tam pohynuli, deväC> 
desiatich deviatich hlavy nastýkané na koloch vzbudziýú stráda a hrôzu. Za- 
kliato ludstvo len strachom tŕne pred nimi, odstrašené naposled aj od po- 
kusov osvobodzovania sa. Ešte i keď ten j^vý bohatier objavuje sa, ludstvo 
plné je strachu oňho , panna zajBiá tme oňho ; často on i sám tátoš jeho 
trasie sa strachom pred blízkou záhubou a neistotou boja a t. ď. 

b) Nedôveru. •— Strygôni, baby a jicb synovia draci niesu síce prázdni 
zákonov slušnosti, s pannou n. pr. uväznenou nakladajú slušne, príchodzeho 
uhostia, za službu slubujú i dávajú odmenu, protivníka k meraniu síl vyzý- 
vajú, bojujú riadne silou proti sile; ale žiadna bytnosti ktorá k nim dostane 
sa, nedôveruje jim nikda, leda na oko prijima i dobrodenie, popelvár nepožíva 
ničoho, sluhom uchlácholit nedá sa, pri pobyte u nich vždy ostražitý poslúcha 
múdreho tátoša alebo vypočúva sám Istivé rady jejich a vyhýba nástrahám. 
— Zlej bytnosti ani poklonit sa ani len prst podat, už (a má celého. — 
Uchlácholit možno draka obetíami na čas, ale preto ani sblížiC sa k jeho 
diere. Babu môž utfšit službou, ale spolahnuf sa ani na odmenu ňou podá- 
vanú. — Často kremä vtipnejšou ešte Istou proti Isti a ukrutnosti jejich záoht 
možno. — Erál idúci do vojny nedôveruje babe pri mladej žene z nutnosti 
zaháňanej, káže si odpísaC o pôvode, káže ešte aj tie domnelé šteniatka za- 
chovat pri živote až do príchodu svojho — a t. ď 
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c) Neväáku ci nemviamnosť. — Ľudstvo síc obete dáva drakom, podro- 
buje sa jim i babám, ale všetko nucene a nevďačné. Tátoš, kôň, sokol, havran 
opúšCajú v prvom okamžení možnosti drakov, necffac sa viac ničím zaviaza- 
nými zlým pánom. Popelvár odníma babe všetko, trebár pohostila ho. Panna 
u zlých zajatá, trebárs i pekne nakladali s ňou, cíti sa byt prostou väelikej 
zaviazanosti, pomáhajúc všemožne len prišlému osvoboditelovi. Tak i chova- 
nica Ježibabiná a Ježibábelová Ľudmila utekajúc s Radúzom berie sebou 
čarodejnícke remeslá; žiadna uznalost, žiadna vďačná rozpomienka nespojuje 
ju a čarodejníkmi^ jej pobytie a vychovanie u nich je a bolo len väzením. 
Napospol vlastného mravného feväzku medzi ľudstvom a bytnostiami zla ne- 
nachodím, len snahu po zbavení sa od jarma jejich. 

d) Nenávist — Jak nenávidené bolo panovanie bytnosti zla, to najzrej- 

» 

mejšie ukázano je pri panne, zosobnovatelke ľudstva a sveta zeínského u by- 
tnosti týchto uväznenej. Jej to všetko jedno či väzniteľ sľubuje jej výhody a 
bohatstvá nesmieme a či trápi ju a zakľaje, že ani neodžíva ani neumiera, 
ona jednak oškliví si ho a protiví sa z celej duše sňatku neprirodeenému^ 
jej ponúkanému. 

e) Žiát^ eúfanie ai k smrti. — V dobe zakliata brady a mestá čiernym 
súknom zastreté, h'ory ožlknuté a pusté, zverience prázdne, zlaté vtáctvo ule- 
telo, nevídat vtáčika jarábika t. j. s ľudstvom všetko tvorstvo v žiali a smútku. 
Čím viac krotia obefmi pažravosC drakov, tým väčší je žiaľ mesta v smútku 
zavinutého. Alebo čím hlbšie prepadly sa panny krásy sveta, tým horšie. 
Príchodzí, keď tu opýta sa, čo nového, za odpoveď dostáva : „Ach, nuž čožeby 
len žiaľ a zármutok!'' V ľudstve ledvaže tlie slabá nádeja na osvobodenie, 
ešte aj o tom vyvolenom osvoboditelovi často pochybujú. Kto púita sa proti 
týmto bytnostiiun, ide ako na smrC oddaný, a povesti rozprávajú tu o, hlavách 
na koly nastrkaných, o zámkoch z kostí ľudských vystavených, o hnátoch roz- 
sekaných a v sudoch poukladaných alebo na klincoch navešaných,- o mŕtvych 
a mŕtvolách mnohých. — Znaky, obrazy toto, že v bydlách a v prítomnosti 
Božestva zla kremä žiaľ, zúpanie (zúfanie), smrC panuje a vychodí na všetok 

svet. 

36. 

Takéto pocity strachu, nedôvery,- nevďaky, nenávisti a Žiaľu zrejme uka- 
zujú pomer ľudstva poťahom k Božestvám zla jako pomer nevoľnef poroby 
k nenávidenému otročiteľovi , ukrutnému pánovi, O pravom mravnom sväzku 
tu ani reči, všetko je vynútené nevolné, len čím skôr aby možno bolo ztriasC 
sa ho. / sluiba a pocta týmto Boiestvám vedávand nasledovne bola nútená^ 
rabskáy nashree nie dobrovoľná. Nectili jich, aby jich v pravde pocttli, žeby 
jich za hodných úcty držaly; ale jestli ktorú poctu a ktoré obete jim oddár 
vali, činili to na ukroteme^ tak rečeno na odvrátenie a zavrženie jejich zlej 
sily a zlého pôsobenia. . Nebola to vlastne pocta oddanosti , bola to nenávi- 
dená, vynútená obet nevoľnej poddanosti, hlásajúca len tuhu po osvobodení 
z moci zla a smrti. 
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Nuž akýmiže obetiami krotili, čímže domnievali sa ničit, odvracat od 
seba moc morného Čemobožestva? — Povesti naše poukazujú na to, že to- 
muto Božestvu náiežaly všetky prvotiny jarných plodín, ktoré v obet jim dá- 
vajúc, domnievali sa, že už potom ostatoie dary prírody, z pod moci zla ako 
vymanené, môžu ludia bez škody požívat. Menovite vidím: obetovanie prvej 
jarnej odmrzlej vody potokov, ako to v povesti slncový kôň, voda hasí be- 
lastý plamcĎ, v ňomž sosústrednená bola moc draka, moc Božestva zla; inde 
požadovanie a donášanie vody mŕtvej a živej má tenže význam obete ; — obe- 
tovanie prvého vydojeného mlieka zvierat, ako v povesti Tri pýštalky mlieko 
vlčice, medvedice a Ivice prináša dobrý brat nevernej sestre a jej milencovi 
predstavovatelom tu Božestva zla ; takže v povesti Zlatá podkova mlieko pre- 
varené šuhajovi dobränu krásu a život, královi zlému smrt a zničenie jeho 
moci pôsobí; — obetovanie mladýeh stvierai asnaď prvého plodu života, bo 
ako tam mlieka tak inde v podobných povestiach vyžaduje si bytnost zla od 
šuhaja donesenie mládata od divej svine, vläce a medvedice, čím tratí bytnost 
zla svoju moc nad donášatelom čiže obetníkom; — ohete prvotín ovocia (nsgskôr 
jahôd na jaré), ako v povesti „O dvanásti mésíčkách^ baba macocha a jej 
dievka žiadajú od pastorkyne, by jim predovšetkým doniesla jahôd, potom če- 
rešien i jabĺk; ako to v pov. Dlhý nos, figy a zvlááte v pov. Janka a Macko 
jablká tento obetný význam a krotitelskú i ničitelskú moc zlého migú. Nado 
všetku pochybnosC mi je z pov. „Kralčík, Eucharčík, Popelčík'' že obetúvali 
Božestvu zla Jcogu a to bezpochyby &emM, trebárs v udanej povesti spome- 
nutá je zlatá , po ktorú pošle baba kováčka popelčíka a ktorú on potom jej 
tovaryšom darúva, aby mu pomohli babu zničit, jej poslednú moc odhaĹ 

Či náležia aj obete ľudské Božestvu zla? Y skutku v pov. Zakliata hora 
a Td pýštalky draci požadujú pre seba v obet každú paničku, až naposled 
i královú dcéru k jakémusi kostelíku (kaplnka) vedú, by tam postavená bola 
drakovi. Zlatovlásku (Rymav. I sv. 96 str.) vyžiada si takže nadzemská pa- 
nička pre seba; syna mlynárovho v pov. Mátaj vymieni a zapísať si dá čert. 
Iste je toto a zvlááte v podobných ako Zakliata Hora povestiach upomienka 
na ludské obete, tak ako báj o Iphygenie v Taurisu a líčenie osudu dcéry 
Jephtovej v knihe sudcov. Ale dla našich povestí dobré Božestvo vysvobo- 
dzDge mládež túto obetovanú, tak ako i v Taurisu Minerva podkladá jelenicu 
na miesto obetovanou byt majúcq Iphygenie. Báje tieto náleží teda uvažovaC 
v tom smysle, že síce i prvotiny plodu života ľudského náležia Božestvu, však 
le& nevlastne maýú hyt dávané t j. majú byt vymenené druhými vecmi, ako 
výš uvedený Popdčík vymieňa seba i pannu daním zlatej kozy; ako i Zla- 
tovláska i mlynárov syn v Matajovi vymaňujú sa potom hlavne z moci Bo- 
žestva zla a slúža Božestvu dobra. 

Pocity a pomery vzfehom k Božestvu zla neboly naskrze také, ktoréby 
vzddávaly a veselily srdce človeka. I naši povešfujúci dedovia boli naoziý 
aešoastnŕ, nakoDco spolu s celým stvorením úpeli v odvislosti tejto, ščastní 
len natolko a tam, kde znali vyzut sa z nej. Vlastne i odvrátená je tvár 
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jejich od týchto pomerov, a duch jejich nesie sa k pomerom lepším. I naSe 
povesti maluju pomery zakliata tak hroznými barvami, by touto protivou zna- 
komejšie vyzdvihly pomery druhé, pomery k Božestvo dobra, k nimž duch 
tiahne sa dobrovolne. 

36. 

« 

B.) Potahom k Boéestvu dobra (bielemu, nebeskému) nesie sa duch ľtídskg 
pocitmi týmito: 

a) Bojazňau a úctou. — Práve ten mladší brat a spravodlivý člctvek, 
protiva to staršieho vzdorovitého Ihára, blíži sa k vatre a postavám Sklen- 
ného vrchu t. j. k prítomnosti Božestva s ustmutím, mlčí medzi sluhmi Krála 
Času a bojí sa i slovo preriecf. Nie je to strach, veď si ho i sám zaháňa 
slovom „čo sa máš bát, tu Bôh nad tebou"; je to bázeň a úcta, ktorú vy- 
máha si prítomnosť vyššej bytnosti od človeka, oddavšieho sa do jej moci a 
čakajúceho na jej rozhodnutie. Tak aj tí početní pútnici a pútnice k Slnku, 
Mesiacu a Yetini, stojac pred týmito nadzemskými postavami vo svojej vla- 
stnosti ludskej plné sú týchže citov bojazlivej úcty, potom ale stanúc sa samí 
miláčkami a predstavovatelmi Božestva, prinášajúc na zem nebeské výdobytky, 
v novej tejto vlastnosti božeských králevičov a zlatých pannien sú predmetmi 
tejže pokornej úcty u ostatDieho ľudstva. Zvlášte tie postavy božeských starcov 
v povestiach, sú postavy vzbudzujúce u hidí túto bojazeň úcty a dôvery plnú. 

b) Dôverou a upovanim, — Onen pútnik Sklenného vrchu, keď už po* 
tratil všetku dôveru k luďom, dôveruje ešte v smilovanie Božestva, k nemuž 
putuje. Pútnikov k Slncu, Mesiacu a Vetru neodstrašuje výstraha matičiek 
týchto obrovských postáv, pod nímiž oni len ako polpalček ; nedesí jich, že tu 
človečina páchne, či že v prítomnosti Božestva objavit sa môže koleno ludské 
kremä s bojazňou: pútnici títo dôverujú v spravodlivost a velikost svojho 
predsavzatia, vlastne ale dôverujú v dobrú povahu tohoto Božestva a upajú 
sa dosiahnuť rady i pomoci. Zdá sá, akoby tie výstrahy matičiek, to prede- 
senie sa pútnikov pred obrovskými postavami a pri slyšaní osudného „tu člo- 
večina páchne,^ všetky strachy prvého okamženia malý slúžit k živšiemu uká- 
zaniu dôverivej mysle pútnikov, tak ako tmavé stiene a barvy obrazu slúža 
k tým živšiemu predstaveniu svetla a jasnoty. V dobách zakliata i tých pät- 
stororočných starcov Zlatej krajný i všetkých ľudí udržuje jedine nádeja a 
dôvera v blízku jistú pomoc vítazného králeviča, bohatiera Božestva, trebárs 
na ceste do zakliatej krajný mnohí pred ním pohynuli. Zvlášte nekonečná je 
dôvera a upovanie v Božestvo dobra i v pomoc jeho u ludí zaznatých, ukriv- 
dených, zavržených na svete a jako na smrt oddaných, poslaných: tí neobze- 
rajú sa nikdy nazpät, púštajú sa smelé do ohňa i vody, na mora i do pustých 
hôr ; na výšiny i do priepasti, k zveri divokej i proti drakom, vždy v dôverC) 
že dobrá moc božeská dobrému človeku zhynúť nedá. 

c) Vílakou. — Pôvodcom a darcom dobrého akoby necítil sa zaviazaným 
byt človek?! Povesti predpokladajú city uznalosti ešte aj u toho zlého draka. 



66 

kbMTý dla pov. Chorý král po dvakrát darúva život Jankovi zato, že mu vo 
y&zení vody podal. Ešte i tá zver a zrastliny prejavujú vďačnost svoju ochran- 
covi a božeskému OBVoboditelovi. Ľudia ale nemajú nič tak drahého, čoby mu 
odopreli lebo ochotne nedávali : ponúkajú a dávajú mu svoje bohatstvá, vojská, 
seba i panny a dcéry svoje. ' Starcovi lebo druhému božeskému dobrodincovi, 
ktorý za služby a pomoc nič prijat nechce, ktorému dokonale odmenit sa ne- 
možno, náleží vždy aspoň to „pekné a dobré slovo^ na poďakovanie. Neko- 
nečná vďaka, ktorou povesti vzťahom k Božestvu dobra dýchajú a preplnené 
sú, predstavená je na najvyššom stupni obetovavosti n. pr. aj v povesti Ma- 
huliena, kde králevič dla jedných slzami svojimi obmýva, dla druhých krvou 
svojho prvorodzeného syna kriesi k životu zkamenevšieho dobroditela, ktorý 
najvyššiu podával mu pomoc k dosaženiu zlatej nevesty. 

d) Láskou. — Čože je to v povestiach, keď ten šuhaj vysyoboditel a tá 
panna vysvobodzená vinú sa k sebe na prvý pohlad citom nezmennej lúbosti? 
Iste je v tom vyslovený odvekový zákon ten, dla nehož vo všehomiere vinie 
sa rod mužský a rod ženský vzájomne k jednodruhému tuhou nezpytatelnou 
(vidz nižej § 72, 4, ô). Ale v povestiach tenže šuhaj vysvoboditel je vždy 
spolu predstavovatelom Božestva dobra, a panna tá predstavovatelkou sveta 
zemského, ľudstva i prírody zemskej. Vidím teda v tejto jejich lúbosti vi- 
nutíe sa veškerého stvorenstva zemského k svojmu opatrovatelskému Božestvu 
dobra ; vidím tu nebe i zem, Božestvo i ľudstvo v jednom nerozlučnom objatí 
lásky ; vidím znázornený sväzok ten odvečný : Božestvo miluje človeka, človek 
miluje Božestvo. 

e) Badosiou a blaíenstvam livota. Koľká radosf, koľké strojby v dome 
i v meste, kým ešte len tí dvaja starší králeviči púštajú sa do sveta za vy- 
možením zlatého blahého veku, t. j. koľká radosC v ľudstve už pri začiatkoch 
objavovania sa Božestva dobrého! Popelvár, ten pravý božeský dobrodinca a 
bohatier púšta sa síce do sveta zaznatý, a tak i bez vyjavenej radosti u ľudí ; 
ale potom v tým jasnejšom svetle ukazuje sa i dobrodenie, ktoré on vymôže 
kráľovi otcovi, krajne i obyvateľstvu, tým väčšia potom i radosC odkliateho 
sveta a ľudstva. Tu potom stroji ľudstvo hody, svatby, radovánky, slávnosti 
bez konca, bez kraja, ktorých účastníkmi sú všetci. Ešte len aj ten rozprávač, 
hovoriaci: „i ja som tam bol, i mňa za stôl posadili^, v duchu prenese sa 
tatain, kde takto ľudstvo celé slávi hody radosti a života nad víťazstvom krá* 
levica, nad utvrdením svetla i blaha života kroz Božestvo dobré na zemi. 

37. 

Pocity takejto bojazne, úcty, dôvery, upovania, vďaky, lásky, radosti a 
blaženstva tvoríly neomylne pomer dobrovoľnej a neohraničenej oddanosti člo- 
veka zemského k nebeskému a vševyšnému BoSestvu dobra. Sú to pravé mravné 
svägky medzi vysvoboditeľom a vysvobodenými, medzi opatrovníkom a opatro- 
vanými, medzi dobrodincom svrchovaným a dobrodenie rovnak pokorne, rovnak 
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vďačne, rovnak i s radostou prijímajúcim stvorením. I sluíba a pocta Bože- 
stvu dobra vzdávaná bola teda dobrovoľná^ z celého srdca plynúca, služba a 
pocta pravá. 

Čímže ale ctili Božestvo dobra? Jestliže tam pri Božestve zla (§. 35.) 
našli sme dávky prvotín na ukrotenie a odvrátenie škodlivej moci; našli sme 
akoby odhodky prvých vecí, ktoré z vysvobodenej prírody poberat začínali 
ludia, tak asi jako po dnes u ludu zvyk je mimovolne odliat trochu vody na 
zem, prv lež krčah podajú vám. na pitia alebo pijú sami: teda tuná pri Bože- 
stve dobra stretáme sa už so samými hostinami, hodmi, svatbami, s vybera- 
ním tých ncglepších darov a vecí, ako na pr. v povesti Zlatý klúč (str. 406) 
otec dáva synom, uberajúcim sa do sveta za tým božeským vydobytím zlatej 
panny prírody, čo najlepšieho vyberú si z bohatstva jeho, dáva najmladšiemu 
klúč všetko otvárajúci t. j. otvárajúci zdroje oživenia prírody, dávajú potom 
tomutože najmladšiemu tri panny, predstavovatelkine prírody, svoje najdrahšie 
dary, totiž: obrus všechovajúci, pohár všenapájajúci a nožnice všeodievajúce 
— i končí sa povesť svatbou, hodmi, pri níchž tri krajiny jedia z divotvor- 
ného obrusa, pijú z čudného pohára, a nožnice každému nové šaty prístrihujú. 
Dla tohto teda náležaly Božestvu dobra tie najlepšie a najvyberanejšie veci 
zo všetkého príplodu aj úrod a plodín prírody, jednak k obetiam Bohov, 
jednak k ustrojeniu spoločných hodov, pri níchž veselilo sa ludstvo v čím 
hojnejšej miere a čím najdlhšie. Za to mám, že obete a hody tieto slávili 
hlavne po dvakrát v roku: pri začiatku ciest králevičov t. j. o Vianociach, 
kéď staré slnce dokoná beh a začína svoju novú pút na oblohe ; potom pri 
dokončení bojov a pri vítazstve najmladšieho králeviča t. j. o Jane, kde slnce 
vrcholí, kde leto v plnej kráse a bohatstvá jeho svetu zemskému darované sú. 

Božestvo dobra ctili a vzývali tiež modlitbami, ako to nachodíme pútni- 
kov a výbojníkov pri začiatku každého podniku vzdychať o pomoc, pri ukon- 
čení ďakovať Bohu za ščastia ; nachodíme zvlášť prosby a vzdychy neplodných 
rodičov o dieťa, nachodíme najživšie predstavenie takého vzývania Božestva 
v povesti „O králevičovi, čo si mladú hladal", kde král i královna chodievigú 
každý boží deň modlievať sa do záhrady ku studnici pod staré lipy, a tu ob- 
javuje sa jim šedivý božeský starec s potechou a pomocou t. j. Božestvo mo- 
dlitby vyslýcha. 

Pocity a pomery tieto naozaj vzdelávaly, uveličovaly srdcia otcov našich, 
y nich nachodili oni spokojenie, keď železná ruka zakliata dotýkala sa jich 
i všelikého zemetvorstva ; tu naplňovalo sa srdce nádejou, i keď studená ruka 
Baby Morany smrťou siahala po nich. S králevičom svojim môcť víťaziť nad 
nocou a zimou smrti verovali oni, a prísť konečne k svitu radosti blaženej- 
šieho života. 

Koniec všelikého zemského utrpenia, jak toho neskrotnými silami a po- 
hromami prírody tak toho ukrutníkmi a skrivodlivými luďmi nevinným zaprí- 
čineného, je nalezenie radosti a blaha v pokonnom víťazstve Božestva dobra 

a tak ukojenie pravých duchovných citov, túžob a žiadostí človeka. Preto naše 

5* 
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povesti i tam, kde suchý rozum vzpiera sa fantastičnosti jejich, ešte vždy 
ostávajú milé, dojímavé, vítané, nerozlučné družice každého nezkazeného srdca. 
Dobré, blahé pôsobenia na cit a srdce ludské nikto jim odopriet nemôže, a 
lud náš v skutku od tisíc a tisícletia. nimi šľachtí a kojí city duše svojej. 

38. 

2. Pomery mysle (rozumu). — Človek, tvor v svete myslivý, skúmavý, 
rozumujúci: každý vonkajší predmet, celý svet nielen dojíma ho, ale i človek 
pojíma ho myslou svojou t. j. tvorí si o každej veci jasné a určité pojmy, 
srovnáva i rozoznáva jich a tak utvorí si známosf jednotlivostí i celku sveta. 
Ba človek si je i sám predmetom tohto ponímania; on usiluje sa vystihnúc 
a poznat i sám seba. Keby prestával na tom poznaní, jaké samo sebou podáva 
mu jestvovanie sveta i jestvovanie jeho ; keby prestával na dojmoch jak práve 
do smyslov bijú a na pojmoch (pochopoch). z toho utvorených: tu by nastá- 
val v myslení a rozumováni človeka nder, mier stojatý a hnilý, a človek nikdy 
nepovzniesol by sa ďalej od poznania hmoty, jej prvkov, útvarov a rozmerov^ 
jako jich vidí pred sebou v priestore a čase povstávat, jestvovaC a zanikaf. 

Ale duch ludský neprestáva nikdy na tej známosti púho názornej, ktorú 
pomocou svojich pat smyslov utvoril si o svete; on myslou svojou, týmto 
akoby vyšším k telu nepriviazaným smyslom duše rozumnej, siaha ďaleko za 
svet oku viditelný. Preto neprestáva predne na tých pojmoch, ktoré o veciach 
viditelných jednoducho tvorí si na základe tých dojmov, ktoré dojmy činia 
tieto veci na neho; neprestávame na tom, že na pr. kvet činí na nás dojem 
krásy, zrastlina lebo telo naše lebo telo zvieratá podáva nám dojem i pojem 
rozmeru, súmeru, ústrojnosti. Ale duch myslivý skúma ďalej a hovorí: dojmy 
i pojmy mám už hotové, už dané vo veciach a s nimi ; ale ktože dal, kto vlo- 
žil do týchto vecí tie dojmy a pre mna i pojmy, čiže kto dal a vložil do kvetu 
krásu, do tela rozmer i súmer, kto ustrojil ho? Ten iste mal prvotný pojem 
krásy, súmernosti, ústrojnosti, ktorý pojem mne ako už daný len v druhom 
rade utvoríC si, znovu ponímať prichodí. Takto hjadá čhvek pojem pojmov 
číže ducha tohoy v ktorom prvotne vznikla myšlienka utvorenia všetkých vecí, 
tak ako nás dojímajú a ktoré my už len ako hotové ponímame, poznávame, 
pôvod a zdroj jejich a tak i prapôvod a zdroj našich pojmov ešte len hlada- 
júc. Ale i z každej veci hovorí k nám ten pojem pojmov, ten duch stvorítel- 
ský, ktorý praprvotne poňal, pochopil a potom i utvoril všetky veci. 

Rovne neprestáva duch ludský nikdy na tom, jak vidí hmoty, telá a 
všetky veci v tomto čase a priestore zemskom i svetovom jedna druhú zaprí- 
čiäovaf sa, povstávat, hýbat sa i zanikať: neprestáva na tých príčinách jest- 
vovania, ktoré smyslami vidí a poníma. On radšej hladá prapríčinu všetkých 
príčin; skúma, rózumuje, dospytuje sa i na tejto ceste až k tomu pokonnému 
a tu praprvotnému zdroju, z nehož, čo z prapríčiny, vznik a počiatok vzaly 
všetky veci. Dohúta a domyslí sa až k stvorítelovi sveta. Duch ludský vidiac 
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pri tom i seba zapríčineného, t čase povstalého a tak vznikom svojim kone- 
čného, dopytuje sa i tu: ktože zapríčinil mňa? či hmota tá bezo mňa neve- 
domá či rovne duch sävedomý, jakého byt jasne vidím i seba? A tu nemožno 
mu príst k inému výsledku, jedine k tomu, že i on zapríčinený je duchom 
sävedomým, säurčujúcim, praprvotným, nekonečným, k nemuž takto myslou 
vznáša sa, ktorého čo svojho i všetkých vecí stvoriteľa poznáva. 

Duch ludský vidí konečne v svete tomto vesmier t. j. rozumný rozmer 
i súmer všetkých vecí, pri všetk^j rozličnosti a rôznosti na jedno druhé pô- 
sobiacich, seba" vytiskujúcich i sebe odporujúcich živlov, predsa svet sám v sebe 
zavŕšený, v celom ústroji svojom k jednomu cielu života a trvania spravovaný, 
svet miery a mieru všetkých vecí. Nekonečný, nevystižný tento vesmier poňať, 
rozmyslet, rozmery jeho v súmer a mier spojit v jediný nedielny ústroj po- 
stavit. jednotlivostiam i rôznostiam cesty vymerať, by konečne nezničily seba, 
to nemohla hmota ani nemôže udržovat náhoda, jedine myseľ^ rozum, súd^ 
duch tiež nékoneíne myslivý, nekonečne rozumný, večne múdry. 

Týmito cestami prichodí duch ludský myslivý od pojmov k prapojmu, 
od príčin k prapríčine, z videnia sveta k poňatiu jeho pôvodu a vzniku, z vidu 
stvorenia k poznatiu stvoritela ; duch konečný, zapríčinený vznáša sa k duchu 
nekonečnému, nezapríčinenému, k praduchu a k prabohu. 

Videli sme už v §. 2., ako hned pri prvom prebudení sa povstávajú 
v mysli ludskej otázky i domysly tieto. Jako ktorý národ rozlúštil si tieto 
prvé pohádky ducha, také je i jeho poznanie Božestva, známost to u dávnych 
národov hlavne z videnia a ponímania sveta čerpaná, teda známost prirodzená, 
teda mudrovanie ducha ludského, sama na seba zanechaného. 

39. 

Výš vypísané cesty vznášania sa mysle človeka k Božestvu zrJcadlia sa 
mi v obrazoch a pomysloch i d&mysloch našich povestí nasledovne : 

Otcov našich nekonečne dojímal svet i najmenšia čiastočka jeho; neza- 
pomínajú sa v povestiach ani len na toho v prachu zaviateho chrobáčika alebo 
v rozpukline skalnej ztiesneného červíčka (Sirôtky, Sbomík I., str. 66). Dojí- 
mal ich každý jednotlivý predmet, každý tvor a tvar nielen hmotou svojou, 
nielen tak vnešne jako do smyslov bije a na pr. dnešniemu prírodozpytatelovi 
ukazuje sa, ktorý si z toho tvorí svoje reálne pojmy a známky predmetu, 
i jednoducho vrädí si ho do radu a sústavy svojej rozumom suchým, myslou 
nedtnou. Dojímal ich radšej každý tvor a tvar hlbšie, vniutorne a mocne 
prebúdzal v mysli jejich tie myšlienky, ktoré v ňom znázornené, ztelesnené, 
dané videli; dojímal ich teda myšlienkou, duchom z tvoru a tvaru každého 
akohy hovoriacim. Tak dojme i dnes ducha myslivého každý predmet, že si 
myslí nielen na reálnosť tohože predmetu, ale rozumuje a mudruje o ňom 
i abstrakne, na pr. v zrastline, v jej rozmeroch, barvách i vôni vidí nielen 
reálny súmer a reálnu krásu, ale pojme pri tom i abstraktne (čistomyslive) 
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sójaenost z kxásii: súmemost a krása napospol a všeobecne hovorí k duchu 
jeho z kvetu tc^o. Lenže zdroj a pôvod krásy nevidí v kvete tomto^ nevidí ho 
ani T sebe, ponevádž dojem a pojem krásy jemu len s predmetom už hoto- 
vým daný je; ale hladá a vidí prvotný pojem krásy v duchu tom, ktorý dal 
vznik i ziast krásnemu voňavému kvetu a tak pojem pojmu klade do stvori- 
teľa hmoty ^ prírody, sveta: neklade ho naskrze do samej hmpty a prírody, 
v nejž len daný, oku hmotne objavený je, sám v sebe súc nad hmotu neko- 
nečne vyvýsenejsí, velebnejšĹ Dojem a pojem tento znali i povestujúci dedo- 
via; krema že neznaU ešte prísno rozumne delit ducha od hmoty, že duch 
jim ostáva vždy k hmote priviazaný ; preto i priviazali pojmy pojmov k hmo- 
tám samým, myšlienku a ducha v tvoroch a útvaroch znázorneného^ objaveného, 
ponímali toniretne. spolu s nimi súvislého, od hmoty eáte akoby neoiisteného. 
Dojmy a pojmy jejich boly teda viac óbrazivé ako Ustomyslivé, viac bá- 
snické ako filosofické; astú a prísnu myslivost svoju neznali ani nemohli eáte 
T tej prvotnej mládenskej dobe ducha náležité delit od svojej obrazivosti (vidz 
§. 5^ 6.). Ftmimanie sveta bcJo teda u nich ešte óbrazivé, básnické. Jako bá- 
snik dojmy tie, ktoré na jeho obrazotvomú mysel činia predmety, na pr. do- 
jan krásy kvetu, dojem ohromnosti ozrutnej zápole, dojem velebnosti a vzne- 
snosti letov oria a sokola, dojem sfly, rozvahy Iva alebo druhých, vlohy svoje 
psezradzujácich živoachov, dojem äemych akoby s dušou básnika smútacích 
hôr, dojem mrtvoty prírody zimnej, dojem života a radosti prírody jarnej — 
a tisíc drahých dojmov pojme v obrazotvornosti svojej ako naozaj oduševnené, 
losobne&é, myšlioikou jeho oživené: rovne tak dojímala mladistvú mysel ná- 
roda c«lá príroda a každý v nej tvor, rovne tak ponímali potom všetko v nej 
miUeiikou a duchom oživené, zosobnené, shovárali sa s ňou i hovorit a je- 
dnal jej dali CO oiluševnenej. Z obrazivosti tejto vyvinul sa u otcov našich 
názor sveta ten a taký, s nímž stretáme sa v povestiach, názor to oduševňu- 
júci a zosobňmuci všelikú hmotu, prírodu v jej celku i v čiastkach a jedno- 
tlivostiach. Kaidy tvor tu naozaj „BoU tvor" t j. známku Božestva, známku 
ducha nielen na sebe ale i v sebe nosí. Takto obrazne a snivo mysliac, obrazy 
niy^e svojej la skutočnosť berúc, dostali sa dedovia naši za tej detinskej 
dobv nán>dÄ na costy pantheistického ponímania sveta; takto jim všade a vo 
vítetkvHÄ duch, vítade a vo všetkom Bôh, čiže všetko oduševnené, zbožnené. 
lei istotne v tomto pantheism (\-Jebozstvo) našich povestí nenie materialisti- 
ckv. kdebv hmota dríala vrch všetkého a ona bola silou stvoriteľskou; ale 
yi^^ic-^sv^ jt^jioh je tK^ytholoificíji^ kde duch nad hmotu vyvýšený, kde v duchu 
laUa^ttá j^ woc tvonMa a iivotná. kde telo neprospieva, ale duch je, ktorý 

40. 

Al^ tv^to tvoťíktvo Jiome* jehoi brat a spoluúčastník i človek, v ňomž 
i-k^ JimiiiN^y wv>3^U JÄvi 5^ tÄkto duch tvorivý, sävedomý, je tvorstvo ešte 
CL Hv^*^»^«^ '^^^"^^'^^ ^'''* ' ^^''^^ ^''^'' ^""^^^ ^' mocnejším, od neho 
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nezávislým živlom a činitelom. Duch akoby tvorstva tohoto úpie, keď činitelia 
tí záhubou, kliatbou, zakliatím hrozia; raduje sa len, keď zasa mocnejší £ini« 
telia pôsobia k oživeniu, k odkliafu a jako k novému utvoreniu jeho. Prvý 
rozhlad okolo presvedčil otcov našich, že nad týmto tvorstvom zeme vládnu 
mocnejšie, od neho nezávislé živly vetra a vody, svetla a tmy, tepla a zimy, 
sily to kladné i záporné, jejichž pôsobeniu vystaveno je každé telo. A tu jest^ 
liže už v onom nižšom tvorstve, hynúcom a obživovanom, javil sa duch : čímže 
viac nutno bolo vidiet ducha v tých živloch a silách prírodných pôsobiaceho^ 
ktoré tu dole za účinok majú smrt i život, ktoré objavujú sa jako živly a 
sily záporné i kladné, umŕtvujúce i kriesitelské v prírode. Obrazivá mysel de- 
dov našich teda len dálej a dôsledne pokročila na ceste svojej, hed! tmy a sve- 
tlo, chmáry a jasno, mrany a te^lo ešte vo vyéšeg miere zosobnila a jejich akoby 
vládcov: mora či vody priepastné, slnce, mesiac, vetor, zhoinila a tým i Bo- 
žestvo na čiemo a bielo, zla a dobra, smrti a iivota podelila. 

Oživenie a umieranie, život i smrt javí sa v prírode: jak kedy sebou 
donáša vladárstvo oných zbožnených síl a pôsobitelov. Ale príroda preca ne- 
pracuje k smrti, lež k životu; v jej zárodu pohára na veky svetlo, život, tre- 
bárs chvílami len ako pod popolom ; bo v tme a smrti zaniklo by všetko, roz- 
padlo by sa v nič, čo predsa vidome nedeje sa. Z toho jak pekne prichodia 
povesti k tomu zakliučeniu, jak bystrom duchom dôsleďigú, že pohonné a na^- 
vyššie víťazstvo patrí svetlu a iivotu. Odtial v nich tá panna príroda i vo vä- 
zení či zakliati svojom síc polomŕtva ale vždy aj položivá, znaky svojej krásy 
nikda netratí úplne, bohatstvá jej vždy pri nej a v nej ukryté. Patrne pri jej 
oživeniu najväčší činiteľ je svetlo a teplo, je slnce : odkial vyplynulo i zboiňo- 
vanie jeho čo najmladšieho a najvyššieho králeviča^ boHča. 

Medzitým v svete a prírode neprestanú vládnut pôsobitelia obojí: jak tí 
neústupnou smrťou hroziaci, tak tí vždy k životu účink«]gúci. Čo, kto drží 
mieru a váhu medzi oboma? Bez miery a váhy tejto nebolo by poriadku; 
nebolo by tohoto pravidelného otáčania síl sústredivých i odstredivých, ktoré 
udržiye svet, udržuje v ňom život Nutno bolo teda predkom našim hladat 
mieru a váhu túto; hladiet na obvod ten, v ňomž jako v jednom kolobehu 
drží sa všetko svojho smeru, beží ale nevystupuje z drahý, navracia sa vždy 
odkial vyšlo, je prítomné, bolo i predošlé, bude i prišlé; Riadiacim na obvod 
(peripheria) nutno jim bolo naíst i nejaký stredobod (centrum), kol nehož sú- 
stredivé i odstredivé sily jedna druhej mieru držia, točia ale v behu neroz- 
utekajú sa, pôsobia predsa len ten pravidelný obvod a v sebe zavŕšenú, sú- 
stredivú kulu sveta, všehomiera. — Obvodom týmto dla našich povestí sú časy 
a chvíle, v nichž raz dobré, jasné, biele, druhýraz ale zlé, temné, čierne živly 
moc a vládu, prítomnosť svoju majú, pomíňajú sa a prichodia zasa, prifahujú 
i odstrkujú sa, boj^jú, víťazia a zanikajú i vždy len na novo objavujú sa na 
tomto bojišti. To sú jejich Božestvá zla i dobra. Stredobod obvodu toho jim 
je vidy starý i nový Čas, vek vekový, nikda nezanikajúci, sám v sebe ani prí- 
tomnosť ani minulost ani budúcnost nemajúci, nepremenný pravek. Svetu lení 
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tomu meniacemu sa, dáva časy a chvfle menivé; v nich predvodí mu svetlo 
i tmu, žÍYOt i smrf, vyrovnáva a mieri všetko, hlavne sám nehynúci život a 
trvanie stanovuje i k vítazstvu prívodĹ Odtialto v povestiach sklenný vrchy 
vždy vatrenný, vždy jasný t. j. obloha nebies sama v sebe vo dne v noci jasné 
svetlá, zdroj svetla obsahujúca; len zemskému svetu obvody časov a chvil, 
dna i noci, leta a zimy vymeriavajúca. Odtialto jeden jediný je Kráľ Času, 
KréX vékavj Prábôh moc a vládu, mieru a váhu vo všetkom držiaci. On vždy 
ten samý, vždy zo seba a kroz seba v svetle jasnej prítomnosti rodiaci sa, 
dostámuC sa, domdliet, dohynúf nemohúci šedivý a plešivý starec. On nemá 
g kým by bojoval a potýkal sa (ako popelvár); on len kynie a stane sa, na 
pokynutie to mlčky čakajú kol neho sluhovia a prisluhujú svetu spravodlivosf, 
T iiom \ea završuje a dokonáva sa vyrovnanie všetkých vecí, zlým fuďom 
k smrti, dobrým ale k životu. 

41. 

Možno v nedostupnej bádaniu šerodávnosti boli pradedovia slovanskí 
jednoduchými ctitebni hmotnej prírody: lákali sa zlých prírodných síl zimy a 
smrti, bláhali si v dobrých prírodných silách leta a svetla, tak ako práve zlý 
i dobrý čiže odporný a príjemný čas, v zime v lete, sebou to donášal. Ale 
duch jejich v povestiach našich dávno premohol túto materialistickú postat, 
ked napred sily a zjavy tieto zosobnil, oduševnil, keď hlavne potom osobno- 
stiam a bytnostiam týmto nielen hmotné ale i mravné zlo a dobro pripísal 
(§. 13., 14). Mysel povesCujúcich otcov našich nenie naskrze príkovaná k hmote, 
k prírode, k veciam len do smyslov bijúcim; jej nedosC hľadiet na prírodu, 
na jej zjavy zimy a leta, na slnce a oblohu, na tmy a svetlá : ona zalieta vedy 
od týchto svojich hmotných obrazov a symbolov h osobnostiam a dttchom vecnn 
týmito vládnucim a nadto vládcom i mravného, duchovného zla i dobra, pô- 
Bobitelom nielen vonkajších pohrôm a jpríjemností života, ale i k darcom vniu- 
tomýcb žialov a radostí. Povesti zjavne predstavujú nie čas, ale Erála Času 
a vdni spravodlivého; nie slnce, ale králeviča božiča, vladatela slnka a leta, 
k tomu bohatiera krásy, pravdy a dobra ; nie zimu, ale Babu a drakov chmúr- 
nych a nuľazivých v prírode a v mravnom svete zlopovestných pachatelov a 
zastavatelov hriechu; nie leto, ale Pannu, plnú síc i krásy a bohatstva darov 
IMTÍrodných, lež aj ozdobnú a skvelú cnosťou. Takto vznáša sa myseľ otcov 
ide k hmotným živlom a k jejich búreniu i utíšeniu v prírode, lež ku vlád- 
com týdi živlov a správcovi udržujúcemu mier i v tom vonkajšom svete; 
Tznáia sa nie tak ku silám prírodným jako radšej k mocnostiam duchovným, 
tivedomým, aiurčnjúcim a mravne v zlom i dobrom vládnucim ; poníma i ten 
te, nie ako čas samo sebou lebo nejak náhodilé všetko vyrovnávajúci, lež 
ako dnebovn^io uvedomelého správca a vládca všetkých vecí, vymeriavajúceho 
beh zlo i dobru a hlavne v nestrannej spravedlivosti dobro k dokonaniu pri- 
f4Mlíicdio. Mysel tá nesúc sa od ducha k duchu, dospela k pojmom ducha 
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neviditelnosti, večností, všadebytnosti, väemohúcnoBtí, vševedúcnosti, spravedli- 
'vosti a pravdy (§. 14.).' 

42. 

Poznanie Božestva osobného, duchovného a zdvíhanie sa človeka k nemu 
čo ducha k duchu samo sebou viedlo k pomeru bližšieho, vzájomnejšieho po- 
znávania iohoSe Božestva : viedlo h pomeru tomu, Tcde du^h sdeľuje sa duchu ; 
bo ducha, ktorýby či neumel či nechcel sdelit sa, vlastne ani myslieť si ne- 
známe; zjavenie sa, reč, hovor sú nutnosti ducha. Hladajmeže teda v po- 
vestiach pomer tento, kde samo Božestvo je učitelom, človek učedlníkom; 
kde ono objavuje seba i mysel svoju i tajnosti svoje duchu človeka, a človek 
je svedkom tohto zjavenia, prijímatelom úmyslov i rady Božestva, načúvatelom 
tajností jeho. 

Pomer tento v rúcho a telo oblečený nachodíme Všade a prerozmanite, 
keďže temer v každej povesti človek prichodí do bezprostredného stýkania sa 
s Božestvom. Hlavne ten šedivý a plešivý starec, ten všedabyt a všadepritom, 
vždy v pravý a rozhodný čas objavuje sa sám, ne volaný, nepýtaný; on dáva 
i radu, naučenie a pomoc, odhaľuje i tajnostj, o ktorých žiaden iný duch ve- 
domie nemá. Alebo človek priputuje k nemu na ten sklenný vrch, aby počul 
výroky jeho, aby videl ho bezprostredne, tak ako v mysli svojej čím najdô- 
stojnejšie predstaviť si ho môže, vznášajúceho sa v tom svetle vatry na veky 
horiacej. A kráľ,- Prabôh ten, aj objavuje sa tuná človeku a odhalige mu 
i seba v neprístupnom svetíe vatry zavinutého, vyjavuje mu i výroky svoje 
i tajomstvá sveta podzemného a nadovšetko hlása všQvedúcnost a spravodlivosť 
svoju. V Mahuliene v chalupe v hlbokých horách ukrytej je tajomstvehné 
bydlo Božestva tohoto i tajomstvenné sblíženie sa k nemu a vypočúvanie vý- 
rokov jeho a vedomostí i správy príbehov sveta. Baláž za svetielkom jeho 
v pustých horách a šerej noci pohodí k iiemu a dozná sa od neho, čo sám znat 
nemohol, neznal. Ľudstvo vysiela tiež poslov svojich do krajín zámorských, do 
svetov tých za hraniciam! obyčajného sveta postavených, k Slnku a matičke 
jeho; poslovia navracajú sa od týchto nadzemských bytností s jasným a ur- 
čitým vývodom o veciach a príčinách oku i umu ludskému ináč ukrytých. 
Tak menovite v povesti Cesta k Slnku. Šuhaj idúci pre Tri perá z Draka a 
a hladajúci dobré i zlé tam za morom, v svete docela inom, nájde vraj bydla 
Boha vetrov, vyvábi z neho tajemstvá o ňom samom o veciach, ktoré kremä 
Bôh tento znat mohol, navracuje sa s vývodom o dobru i zlu, o živote 
i smrti A tí mnohí [pútnici a pútnice k slnku, mesiacu a vetru i k jejich 
matičkám; tí tátoši všeradcovia; tí popelvári načúvajúci ako čo sfaovárajú sa 
medzi sebou Baby i jich dcéry i jich synovia draci; tie panny znajúce od 
svojich váznitelov vyvábiť tajemstvá jejich sily a vlády — všetko toto čože je 
jiného jako toliké podoby a obdoby toho jednoho, že Boíestvo samo sdeľuje, 
odhaľuje sa človeku^ a človek je hned prostredný hnedí i bezprostredný vidomec 
a načúvateľ Božestva?! Všade tu zobrazujú si, domnievajú sa povesťujúci naši 
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▼edomci to jedno, že duchom svojím bezprostredne vznášajú sa k ducha Bo- 
žestva, že ono duch nekonečný, neobmedzený hovorí k duchu jejich kone- 
čnému a na zjavenie toto obmedzenému. 

A sám ten zjav popelvára, pastierika, najmladšieho brata a syna rodu 
ludského, ktorý ale z nízkosti tejto dospieva na králeviča bohatiera rodu nad- 
ludského, božeského — čoše nám vyznamenávat bude tu, kde o sdelovaní 
o skloňovaní sa Božestva k ludstvu hovoríme ? — Zjav tento králeviča božiča 
(vidz § 30) v podobe a osobnosti ludskej, do pomerov ludských zostupujúcej 
vyznamenáva to, že otcovia naši predstavovali si Božestvo a človečenstvo ako 
spriaznené, spríbuznené ; hájili, že človek najbližšie a jako v jeho rodine stojí 
8 Božestvom, a Božestvo zasa že neštíti sa rodiny tejto, skloňuje sa k nej, 
objavuje sa jej v podobe tela a postavy ludskej, v jakej čo v najdôstojnejšom 
obleku (vnešnom zjave) javí sa duch. Králevií božič tento je teda akoby 
Boíestvo gtelesnené^ učlovečenstvenné na zemi. Božestvo tu objavuje seba čím 
najzrejmejšie ludstvu ; akoby pred tvárou a očima ľudskýma jedná, koná, bo- 
juje, vítazí. Ukazuje, zjavuje teda luďom i činenie, rady, úmysly, vôIu svoju 
dobrú a moc nepremožnú ; jak totiž ono zasadzuje sa za dobro proti všelikým 
zlým bytnostiam; jak ono vy dobýva a darúva svetu hmotné dobro, svetlo a 
leto v prírode; jak ono samo v sebe je krásou, pravdou a mravným dobrom, 
a krásu, pravdu na svetlo vyvodí; veciam týmto storaz a storaz od zlých a 
nepravých šliapaným vždy znovu na prestol víťazstva dopomáha. — Popelvár 
v nízkosti a slabosti ludskej predvedený, potom už králevič vo vyvýšenosti a 
bohatierskosti božeskej slávny je najvznešenejším zjavom Božestva v očiach 
ľudsiých^ k jakému myslivý obrazivý duch otcov našich dospel, krajší obraz 
nad toto ani nakresliC si nemohol. Je toto spolu najvznešenejšie povýšenie sa 
mysU^ ducha človeka kBoiestvu v povestiach, našich tak živo a velebne zná- 
zornené. 

Božestvo tedy dla tohto nebýva poznávané len z prírody a vidu sveta 
ním stvoreného, spravovaného (§ 40); ale ono samo seba objavuje, vývod 
o sebe, vôli svojej, úmysloch, radách, činoch i tajnostiach svojich dáva člo- 
veku. Je ODO a ostáva duchu ľudskému vždy aj tajomstvenné; ale tajomstvá 
jeho v prírode a z prírody i samo v sebe zjavné a zjavitelné sú. Nasledovne 
povesti ďaleko stoja od toho pošmúrneho učenia, kde Božestvo je len čosi 
tajuplného, v sebe zavretého, neprístupného, čoby aj výroky svoje v dvoj- 
smysly alebo práve v nesmysly trvavých zlomkovitých výpovedí zahalovalo. 
Dla učenia jejich Boiestvo je vždy javné, výroky a rady jeho jasné. I človek 
učedlník tohoto Božestva, nenie duch pošmúrny, v sebe zavretý, zabitý, za- 
kliaty; aleje duch bystrý, jasným v známosti svojej veselý; známosC svoju o Bo- 
žestve a stvorenstve, o zjavoch sveta, o správe všehomiera rozkladá, vykladá, 
t prerozmanitých obrazoch a dejoch o nej povestí a povesti svoje ako drahé 
poklady ducha svojho a zjavenia božského zo storočia na storočia prechováva, 
z pokolenia na pokolenia prenáša. 
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43. 



Boiestvo však sdeliýe, objavuje seba nielen ďoyeku, lež i prírode a tvor- 
stvu vSélikému; božestvo je tu priatelom YŠelikého stvorenstva, t^ ňomS tiei 
(dla bájenia) javí sa duch , ktoré nasledovne i samo hlása a vraví potom o 
Boiestve. Ked raz povesti tak ponímajú prírodu, že každý tvor je ^Boií tvor^ 
t. j. známky ducha nielen na sebe ale i v sebe nosí (§. 39.) : nuž je to po- 
tom len dôslednosC v nich. Eed konečne pri poznáva])í Božestva obzerajú sa 
aj na prírodu, šatria jej hlasu a zjavu, a ona jim nielen prítomnost, no i vý- 
roky Božestva hlása; ona podáva i najlepšie obrazy, do nichž zavinuté sú pojmy 
o Božestve. Priatelia a skúmatelia prírody sú tu potom i miláčkovia a mý- 
lepší znatelia Božestva. 

Obzrime si ešte toto. 

Boiestvo i prírode jaksi zjavuje sa^ ona čuje a zvestuje ho, človek v tom 
šatrí j^ hlasy a veští. Vtácij tí široko ďaleko vysoko lietajúci, akoby všade 
všetko vidúd, sú tuná poprednejší miláčkovia a zvestovatelia Božestva; jich 
letu prizerá sa, jich hlasu načúva, z jejich objavenia sa a pohybov veští člo- 
vek. Erkavci, havrani, jastrabi, sokoli a orli obleti^ýú zámky a krajný slnka, 
mesiaca, vetra, veštíc a vedomkýn i ukazujú pútnikovi cestu k nim. Vrany, 
ako dcéry starcove, lietajú širokým ďalekým svetom, v noci u otca starca zve- 
stujú chýry a úsudky božeské, alebo inde jako holubice sediac na dachu, še- 
pocú si tignosti tieto; — pútnik všetko vypočúva a zapamätá si. Kačice vý- 
strahu dávajú spravodlivému človeku v Erálovi Času ; prezradzi^ýú sestru bratovi 
vo Yetmom Erálovi ; oznamigú prílet a prítomnost nevinnej matky v Jelenčo- 
koví a t ď. Tri holúbky radia Sirote, čo má urobit, ako ísf do kostola. Zlatá 
páva zvest^je otcovi osud jeho synov. Havran zná o boji Baláža s drakom 
i jak k tomu dostavif sa má; aj sokol drakov tu kvíli, čujúc prítomnost Bar 
lážovú. E6& drakov potkne sa nad úkrytom Yintalkovým. Líška, ako nejaká 
vševedkyňa, umie i svodif i dobré rady udelovaĹ Ylk, myš, včela, ryba, straka 
a jiné zveri znajú vopred poviedaf pútnikovi , ako síde sa mu jejich pomoc, 
aby jich len ušanoval; znigú i čo diat sa má; ba i keď už čo deje sa z úmy- 
slu a rady Božestva, dostavi^jú sa k pomoci volané i nevolané. Had, ten ta- 
jomný strážca podzemných pokladov, zná tajnosti otvárania i zatvárania sa 
zeme, zná i tajné sily meča, prsteňa čarovného. Stromy, kvetý, ruže, lúky, 
studnice sú znakmi zakliatych, kre v z nich vystrekujúca alebo neoby&ýná vôňa 
jejich prezradzuje to všetko. 

Príroda tedy podáva i najlepšie obrazy, nímii povesti maľujú svoje po- 
mysly a pojmy o Boiestve: Pusté hory, mŕtve skaliny, priepastné vody a mora, 
tmavé jaslqrne, tma, noc, chmáry a chumelice, mihy, mrazy a lady, oblaky 
ohnivé, zveri divoké, škaredé postavy strygôňov, strýg, báb, drakov atď. slúža 
za predstavy zakliata a spôsobov Božestva zla. Slnce, mesiac, jasné povetrie 
(vetor), hory a háje oživené, lúky kvetisté, studnice penisté, zámky biele, 
sklenná ligotná obloha, premenisté slniečkové, mesiačikové a hviezdičkové šaty, 
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uveselené zvery, nevinné holúbky, zlaté kačice a húsky i pávy ; potom postavy 
velebných starcov, mohutných králevičov, zlatých paničiek a t. ď., všetko to 
odev a rúcho Božestva dobra i jeho dobročinného odkliata sveta. 

Celá príroda takto tají v sebe i javí zo seba sily tajné, sily božeské; 
v prírodu odieva sa duch i čin Božestva, a kto priateľom i shúmafeľotn tejto 
prírody, ten i znateľom a miláíTcom Bolestivá. Odtiaľ v povestiach černokňaž- 
níci, veštcovia, vedomci ; rovne i veStice, vedomice, vedomkyne, vedmy a vidmy ; 
osobnosti zaoberajúce sa vždy s prírodou a jej poznaním, krotitelia to zverov, 
znalci tajomných síl zeliniek a t. ď., pri tom ale vždy aj zasvätenci tajností 
božeských. Ľudia pútnici k nim utiekajú sa o svetlo, radu a pomoc, a títo, 
poukazujúc na svoje čarodejné prípravy, na služobnú jim prírodu, na svoje 
zvery, vtáky, čarovné prúty a zelinky a t. ď., dávajú vývod, radu a pomoc, 
i učeníkov prijímajú na čarodejstvo a čemokňažníctvo. 

Takéto je vznášanie sa ducha otcov našich k Božestvu ; takéto sú zdroje 
známosti jejich o Bohu. Z tohto zdroja nutne vyplynul i ^ôsob predkladania 
tejto známosti : spôsob to nielen z umenia a poesie, ale i z úmysla a domysla 
názomýy obrazivý, báječttýy povestivý. Známosf čistých, odtažných pojmov o 
Božestve nebola by primeraná bývala ani cestám tým, nimiž prichodili k zná- 
mosti tejto ani spôspbu tomu, jakým zjavovalo sa Božestvo. Každý teda po- 
mysel a pojem o Božestve nutno bolo zavinúf v obraz a dej smyslený. Iste 
v samom tomto spôsobe ponímania Božestva a predkladania známosti o ňom 
leží hneď i stien a tmavá stránka jeho; ale spôsob tento i najlepšie zodpo- 
vedal i prvotnej mysli mladého národa a tak i cieľu svojmu, totiž cieľu tomu, 
by v dobách tých a u ľudu známosf božeská z pamäti nevyšla, šírila a zacho- 
vala sa i ďalej. Možno v národe slovanskom boli i zvláštnejší myslitelia a 
duchovia, ktorí boli dospeli i k čistejším, jasnejším a odtažným pojmom o 
Božestve; možno i predkladali túto známost v jasnejšom učení; ale jejich 
učeniu ani nebolo možno dostat sa až na naše časy bez kníh a píšem, ani 
vniknúc do hĺbky ľudu, keď učenie v pojmoch odfažných ťažké je pamäti ku 
zachovaniu. Jedine takejto známosti obraznej, malebnej, možno bolo udržaf sa 
u ľudu navyklého myslief a vravef vždy srostite, názorne, obrazne. V tomto 
sú povesti o Božestvách dávnych pomníkmi, ktoré pretrvály i prvotných umel- 
cov a mysliteľov svojich, povzdorovaly i odfažnejšiemu a čistomyslivému uče- 
niu krestanskému o Bohu u ľudu a národa nášho. 
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3. Pomery vôle, — Človek, tvor sebaurčujúci, na tejto ceste určovania 
seba prichodí do odporu sám so sebou. Ako určovat sa: či dľa chúťok smy- 
slných, telesných, dľa hnutia a výbuchov okamžitých nátniživostí, čiže dľa roz- 
umných zásad a chladnejšej rozvahy i trvalejšieho chtenia ducha? Iste dľa 
tohto poslednejšieho ; bo duch ľudský vidí i podlosf i škodlivost a tak i ne- 
rozumnost smyslných chútok, okamžitých náruživostí, trvalých vášní; vidí 
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v nich ustavičné a nerqzmyslné sem i tam kolotanie sa; vidí v nich hrob 
svojho určovania sa a pravej svobody človeka. Säurčujúcim, svobodným zná 
sa byf len natolko, nakolko svojou rozumnostou a pevnejším chtenlm umrtvige 
'smyslnost, krotí vášne a náruživosti. Cítil a znal by sa úplne svobodným, len 
kedbj dokoná umrtviac všetku telesnosť, čistú rozumnú dobrú vóIu svoju úplne 
a neodvisle uskutočňoval mohol. Tu človek vypovieda boj chúfkam a náruži- 
vostiam svojim ; tu zapre sám seba t. j. žiadosti svoje telesné, tu hladá samo- 
statnosC a svobodu svoju v rozumnom, múdrom a dobrom činení ducha. Ale 
— kým je v tomto tele — úplne a dokonale nedochodí k tejto samostatnosti 
a svobode. 

I hľadá teda duch ľudský toho saniostattUJtOj samo v sebe úplne svobod- 
neho, ktorý prost všelikého iného hnutia, určoval by seba dokoná rozumne a 
múdre, robil vždy a všetko dobre, svate. I hladá teda Boha, ducha čistého, 
múdreho, svätého, nekonečne svobodného. Ked toho raz nájde a chtenie i ä- 
nenie jeho pozná, nezná duch ludský nič rozumnejšieho a pilnejšieho, ako 
poznatú samostatnú a dobrú vôľu boíeskú plnit, dla nej svoj celý zemský ži- 
vot sporiadať, Bohu chtením i činením svojim pripodobnit sa. V tomto sply- 
nutí vôle ludskej s vôlou najmúdrejšieho, najlepšieUb a tak i najsvobodnejšieho 
ducha hladá i nachodí duch človeka svoju svobodu. Toto je vôľa človeka po- 
vznesená k Bohu, k svobode; tu vzor určovania sa položený je v tom Niysvo- 
bodnejšom; tu dopytovania sa na vôIu Jeho, tu ochota spravovania sa dlá nej. 

V tomto smere a vznášaní sa vôle človeka ku vôli Božestva akože už 
teraz počínajú si povesti naše, akéže stanovujú pomery? 

Povesti, dospevšie poznaním Božestva k prvozásadám mravného zla i 
dobra, predstavujú oboje v Božestvách svojich čo činné, dejstvijgúce a spolu 
i následky svoje donášajúce: tam potupu, záhubu, smrť; tuná česC, ščastie, 
a život; tam otroctvo mrzké, tu svobodu slávnu. Týmto hlavne účinkujú i na 
človeka a stanovujú pomer jeho k Božestvám zla jako pomer k vzorom teles- 
nosti a zla, jichž varovaf sa má, a pomer jeho k Božestvám dobra jako po- 
mer k vzorom cnosti i duchovnosti, ktoré vzory nasledovaC mu dlužno i slávno. 

Yidzme i jedny i druhé. 

45. 

Osobnosti Boíestva zla a jejich určovanie sa, v pohnútkach i konečných 
výsledkoch jeho, predstaveno máme vždy na výstrahu človeka, by on nečinil 
podobne a tak ušiel potupy i smrti. — Za účelom týmto predstavujú povesti 
každú takúto bytnosf ako sebeckú, cudzieho imania požitelskú a preto u všet- 
kých v nenávisti stojacu ; ďalej ako bytnosf smysloostiam, mrzkostiam, časným 
požitkom oddanú a preto u všetkých šlachetnejších zosklivenú; konečne ako 
bytnost náruživostmi opútanú, všelikej Isti i zlosti schopnú a preto alebo 
samo seba trestajúcu alebo vždy pravého mstitela i trestatela nepravostí na- 
lezajúcu. Tu teda čerti, draci, strygôni a baby stráža u seba a požívajú ne- 
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náležiace jim poklady, počím pravému majitelovi človeku, čo biednemu zakliat- 
covi živorit a strádat nutno, až by našiel sa vítazný mstitel a vydobytel uchvá- 
tených pokladov. Tu v zámkoch draka, čerta. Železného Mnícha, Groäokrála 
a u podobných. pohodlnosti plno, žiada sa od unesenej sem panny, len aby si 
rozkazovala a hovela v tom všetkom, aby len pomilkovala sa so žiadostivým 
toho pochvatcom svojim — až tento sadne sám na lep, ktorý jej strojil, až 
totiž pri prvom zdanlivom milkovaní sa s ním, vyzradí jej tajemstvo svojej 
moci; panna nezadá čest svoju, ale on baživec hjmie nečestne. Ježibabe! a 
Ježibaba v práci unavujú a potia sa i ztažka odŕukujú, u nich práca a ustá- 
vania veci nenávidené; počím šuhaj s pannou i na úteku a v nebezpečenstve 
veselé podnikajú práce, súbehy, boje; títo vífazia, a tamtí hynú. Drak poho- 
dlný, vždy vraj má času naobedoval sa, zahraf sa v karty, po&jčit si, po- 
driemkat si doma a len potom prenasledovať Janka, ktorý ale v práci ne- 
únavný, v boji vždy ostražitý, ujde mu s korisfou, so zlatou Aničkou. Drak 
hnevá a zlostí sa plamennými výbuchmi svojej náruživosti, keď popelvár pre- 
vládaje ho; ale tento v boji vždy kľúdny a tichý sosbiera sa, hoc po pás do 
ocelového toku drakom vrazený bol, a hla! draka v plamenných výbuchoch jeho 
náruživosti usmrcuje. Čerti, draci, baby puknú sa od zlosti, rozbliaknu sa na 
smolu, v náruživosti vlastnej hynú, keď nedaria sa jim jejich pokusy k pre- 
moženiu popelvára ; ale tento čo kolkoraz nezdarí sa pokus jeho, vždy s novou 
rozvahou a odhodlanostou pokúša sa o vífazstvo, ktoré len na tejto rozvaži- 
vostr a vytrvalosti záleží, bo tejto všetky prostriedky i vyššie pomocné moc- 
nosti k službám stoja. Baby neušetria žiadneho ludského citu, neštífa sa žiad- 
nej Isti, podvodu a skutku hrozného, zatrateného, len aby seba i dcéry svoje 
pri královskej pohodlnosti zachovalý; ony to zlaté panny kántra a svoje špa- 
tné dcéry miesto nich nevedomým králevičom podstrkujú; ony to podhadzujú 
za týmže účelom štence a nestvory nevinným matkám; ale pri tom všetkom 
čím samy hrešia, tým trestané bývajú, a jaký súd si vynášajú, taký ho majú. 

Všetkých zlých ludí chtenie i činenie je dla vzorov týchto bytností zla 
sporiadané ; oni jim v službu oddali sa. Na to máme v povestiach predstavené 
tie mnohé macochy a jich dievky, jim povoľujúcich otcov, jim rovných nespra- 
vedlivých bratov starších, neverné manželky, klamných priateľov a podobných. 
Tí dvaja králeviči, ktorí pred popelvárom a najmladším bratom púštajú sa na 
výboje a cesty, ktorí tohto najmladšieho tupia alebo jemu i nástrahy stroja, 
sú tiež len takíto sluhovia tela a nástroje náruživosti a zlosti. Oni sebeckí, 
oni pohodlia milovní, oni pochvatitelia práva jeho, oni koláče, víno, rozkoše 
hostincov na cestách života vyhladávajúci rozkošníci, oni nespravedlivci, kla- 
mári a nástražníci — na svoju potupu a záhubu. 

Zrcrjmo teda, že povesti predstavujú všetko toto na výstrahu, aby človek 
lepší jinde hladal spásu svoju. TelesnosC a zloba samy sebe stavajú pást, rozo- 
Btierajú si siete, v ktorých chytajú sa, v níchž i hynú nečestne a na veky. 
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Naproti tomu vidzme osobnosti Božestva dobra predstavené čo pravé 
vBory cnosti i duchovnosti^ ktoré nasledovať dlužno i slávna človeku, — Tuná 
vrcholí Erál Času prísny, nesklonný, určujúci sa i rozhodujúci všetko jedine 
dla presnej svrchovanej spravodlivosti. Starec je to vážny, dlhoveký a tak už 
sám v sebe obraz vyhaslej smyslnosti, vymrelých žiadostí a náruživostí; po- 
stava i povaha sama sebou vážna, krotká, kde treba i prísna; bytnosf už 
v tejto podobe a povahe starca teda posledním krokom k zemi pripútaná, 
pre seba už nič nepotrebi:gúca ani nehladajúca tu dole, napomáhajúca len vše- 
obecné dobro synov a vnukov svojich; bytnost v skutku tak predstavená, že 
pri nej a v nej žiadna jiná žiadosf, žiadna vášeň a náruživost, jedine múdra 
a pevná vôIa k dobrému — ideál toto Hsteô duchovnosti. 

Vedia tohto starca stojí syn alebo vnuk jeho popelvár králevič v sile 
a bujarosti mladého veku, kde ešte vábi a márni smyslnosf, kde vrú ešte vá- 
šne a náruživosti. Povesti tuto svoju zbožnenú osobnost naschvál nepostavujú 
von z medze krehkostí ludských, aby ukázaly pri nej, jak nádobno bojovaC a 
vítazit človeku nad telom, zapriet seba a povzniesC sa k panovaniu ducha nad 
všetkým čo časného, okamžitého a zemského je, určoval sa v boji s telesno- 
sťou a zlým jedine čistou, rozumnou a dobrou vôlou ducha. Y boji tomto šu- 
haj mladý často i klesá, keď proti vôli a rade starcovej (tátošovej) pred ča- 
som objaví sa panne svojej, nemohúc odolal náruživosti, pritisne ju k srdcu 
alebo ináč prehreší sa v čom tom; ale previnenie svoje vždy novou službou 
a prácou, vždy novým a tažším zaprením seba odpokutúva. Ináč ale v boji 
tomto vidíme ho vždy ochotne a dobrovolne na dobré podberajúceho sa, vždy 
v práci a námahách neúnavného, vždy ostražitého, vždy pevného, vždy po 
strane krásy, pravdy a dobra proti všelikým útrpnostiam, pohromám a zlým 
mocnostiam. Súc vífazom, nikdy nesmýšia ani na pomstu ani na zisk osobný, 
odpúšťa každému, komu len odpušteno byf môže, zakladá ščastie mnohých; 
odmena a sláva dobrého pripadá jemu samému za údel, kremä vedia blaha 
tých mnohých, ktorých od zlého osvobodil. Badám a snahám starca toho vše- 
dobrého poslušný, po vystatom bcji stojí tu pred nami ako ideál ghoínen^ do- 
hreý vôle a svobodného určovania seba, kde úplne zkrotená a zlomená moc 
tela žiadostí i náruživostí, kde vládne duch a jeho čistá mravná vôIa zabez- 
pečuje víťazstvo krásy, pravdy a dobra nad všetkým zlým, kde Božestvo i lud- 
stvo cíti sa byf úplne svojím, svojebudným, svobodným v chtení i činení do- 
brého (§. 30., 31.). 

Po boku popelvára králeviča máme zbožnenú pannu, takže pokušeniu vy- 
stavenú, všemožnou pohodlnosfou, bohatstvom a nádherou k poddaniu sa zlému 
vábenú, ale ani rozkošou ani mukami ani len na okamženia nezvábenú, vo 
vernosti k svojmu ženíchovi nezklátenú. Ešte i k tej poslednej výdatnej zbroji 
svojho pohlavia t j. ku prelsteniu svojho podvodníka siaha len v poslednom 
rozhodnom okamžení, siaha kremä preto, aby sprostená byf mohla vtieravého 
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milenca i lákadiel lebo múk uňho jej nastrojených, aby dosvedčila oddanosC 
svoju k vyvolenému popelvár-králevičovi, ktorému i oddáva sa plnou čistou 
láskou ako bojovníkovi a vítazovi dobra. 

Celé ľudstvo našich povestí len týmto vzorom dobrcý, nezlomnej, duchov- 
nej vôle v ústrety plesá, jich oslavige, jim oddáva sa do moci ochotne a do- 
brovoľne. Zrejme chce i ono byt v chtení a činení svojom také, jaké sú zbož- 
nené bytnosti jeho. 

47. 

Mravný tedy základ a vývod našich povestí je tento : Jest mravné bIo^ 
zosobnené v Boíestve zla a vôle jeho zlej^ vlastne v chatkách a žiadostiach 
i náruživostiach i v spravovaní sa dla nich ; človek pomýli cestu určenia svcjho^ 
kädenáhle oddq sa do vôle Boíestva zla, určuje sa dla žiadostí a náruživostí 
tela; v nich len zpotvorenia, zotročenia a tak zahynutie svoje nájde; toto je 
hriech, ktorý hocby z počiatku jakékolvek výhody sľuboval, naposled trestu a 
smrti neminie. — Jest ale i mravné dobro, zosobnená v Boiestve dobra, zja- 
vujúce sa v jeho čistej duchovnej vôli ; určenie človeka je oddanie sa do vôle 
Boiestva dobra a stálo určovanie sa dla nej v boji s vlastnými tela žiadosCmi 
a náruživosCmi ; vo vífazstve nad nimi záleží svoboda a tak život ducha ; toto 
je cnosC; konečná odmena a spása patrí jedine jej. 

V tomto dospelý povesti k zásadám čisto ľudskej a kresťansky mravno- 
^», k svobode ducha. V jednotlivostiach a podrobnostiach, pri uvádzaní týchto 
zásad v dej, môžu i poblúdit a nezodpovedať vo všetkom nášmu dnešniemn 
citu krásy , pravdy a dobra ; ale v celku neústupné sd v tom jednom : trest 
a smrt každej nepravosti, odpustenie len vine smerenej, odmena a život je- 
dinej cnosti a mravnosti. Mohly by byt ešte raz fantastičnejšie a báječnejšie, 
čistá jejich mravnost zachovala a zachová jich od zapomenutia; prísnym mravo- 
kárcom možno v nich najst jednotlivé závadné veci, ale pred prísnou mrav- 
noston celku i jim poklonit sa dlužno. Jednotlivosti takéto jednak padajú na 
účet báječnosti alebo na účet vypravovatela , jednotlivca ľudu, jehož vkus 
v tomto ohľade delí sa od vkusu vzdelanejších*). 



*) Nakoľko nám dosiaľ vedomo, mravokárd naši urážali sa len nad dvoma vý- 
javma v povestiach dosiaľ uverejnených: pri Viťazkuchtovi nad tým, že panna 
kráľovská ukazuje mu svoje biele nôžky napred po členky, potom i po kolená 
a naposled uloží sa s nim do manželskej lóže; v Zlatnej Krajne nad tým, že 
králevič zabáva sa so zakliatou kráľovnou ako so živou a splodí s ňou syna. 
Nám vydavateľom nutno bolo podržať výjavy tieto už k vôli vernosti báječného 
a prostonárodného predstavenia. Ale prizrime sa jim. V panne Víťazkuchtovej 
zosobnená je príroda, ktorá objavuje krásu svoju postupne svojmu vysvobodi- 
teľovi. Ukazovaním jej bielych nôh predstavene máme to isté, čo inde tým, že 
vysvoboditeľ nigde pannu v prvý deň do kolien, v druhý deň do pása, v treti 
deň 'UŽ cele odkliatu alebo že ju vraj závidí tak, ako ju Bôh na svet dal. Toto 
je bc^j a báječný výklad otáznych miest. Mrav ale ľudu je tento: ženské ľudu 
nosia po dnes odev krátky, bosé nohy temer do kolien odUiaľujúci ; ľud neuráža 
sa nad týmto tak ako ani nad tým, keď u mužských n^deme prse odhalené 
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Miesto vytýkania maličkostí prizrime sa radšej, ako povesti poznajú vše- . 
tky záhyby i tajné hĺbky srdca Tudského; ako vedia vytábit z neho dobré i 
zlé hnutie jeho, najkrajšie cnosti i najošklivejšie hriechy. Vidzme, ako v nich 
hriechy i cnosti objavujú sa a dejstvujú vedľa seba vo v^'avoch a následkoch 
takých, kde srdcu ľudskému nemožno prísf k inému výsledku, jedine k tomu, 
ktorý povesti za počiatok i koniec svojich rozpráv vystavily t. j. zoSklivenie 
a zatracenie hriechu^ zamilovanie si a oslávenie cnosti. V tomto obstoja pred 
každým súdom, v tomto ostávajú oblubou každej nevinnej duše, každého ne- 
zkaženého srdca. Prostý ľud a nevinné dietky takto vinú sa k týmto prostým 
a nevinným hlasateTkám čistej mravnosti, pod jeýichS prutoni čarovným kame- 
nie hriech, oiíva cnost Budete-li i vy ako deti, videt budete v povestiach 
kráľovstvo dobrého, oslavu mravnosti, — kráľovstvo a oslavu svobody ducha, 
totiž vôle jeho čistej, dobrej, božeskej. 

n. Pomery človeka k ludfi^tni. 

48. 

Jako povesti, siahajúc predstavami a dejmi svojimi do svetov vyšších, 
báječných, božeských, boly nám dosiaľ učiteľkami pomerov náboženských, v níchž 
skutečne žili a trvali povesfujúci dedovia: tak vedia toho sú ony aj hlasá- 
teľkami dávnych pomerov medziľudských, rodinných, spoločenských a národných 
ba často už samé tie jejich božeské osobnosti uvádzajú do týchto pomerov 
medziľudských, bo deje povestí nielen v oných báječných, lež aj v skutočných 
svetoch ľudských pohybajú sa, Jako prvou úlohou povestí bolo u dedov 
našich učenie náboženstva, tak k úlohe tejto druží sa táto úloha nová, za- 
choval od zapomenutia a šírít v národe známost pomerov jeho rodinných, ná- 
rodných, společenských a to mravných i právnych. Pomery tieto niesu k vôli 
poviestke či básni číro smyslené a jakoby dľa zdania básnika utvorené; ale 
poviestka, báseň uspôsobená a sostavená je tak, aby skutočné pomery života 
pravdivé líčila, učila, v smyseľ a srdce i v pamäf národa vštepovala. Tento 
je smyseľ toho, Se národ náš v povestiach týchto je sám sebe predmetom roz- 
právky ; jeho zvyky, obyčaje, mravy, práva starodávne verne sú tu vyobrazené. 

okolo opaska ; bo prostý ľud nebudí v sebe toľké chúťky telesnosti pri takomto 
vide, na ktorý navyknol, ako dráža sa podobnými spôsobmi odevu ľudia v mra- * 
voch prebnatej civÚisácie. Mrav ľudu ďalej po dnes dopúšťa spoluspávanie zá- 
letníka so záletnicou z dovolenia rodičovského. Rodičovia majú tu a konajú 
úlohu i právo kňaza a to ešte z pomerov dávnej báječnej doby na dnes za- 
chovalo sa; tak ako i k lóži Víťazkuchtovej prichodí na to otec, odníma meč 
z prostriedku a deti svoje manželstvom spojuje. Rovne i v Zlatnej Krajne za- 
snábenie králeviča s kráľovnou zajedno má báječný význam, za druhé králevič 
si je vo vydobytom kráľovstve sebe kňazom, bo tam vyššieho nad sebou nemá ; 
zasnubuje sa tak, ako v dome rodičovskom bol by ho zasnúbil otec, tak ako 
potom počeť z toho otcovi si vydáva. — Ostatne ked tak berieme, koľko toho 
ešte smyslnejšieho v iných bájesloviach, proti čomu naše povesti ostávi^ú vždy 
ešte panny cudné a nedotknuteľné (srovntg §. 52., b.)l 

6 
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A pomery tieto nachodíme už na značnom mravnom stupni vzdelanosti 
ludskej ustálené. Nerečiem, že ani stopy tuná nejakej prvotnej nízkosti, su- 
rovosti a pästi násilníka; ale na základoch čistoludských mravov, práva a 
pravdy založená spoločnosf prekvapuje nás svojou vnútornou usporiadanosfou. 
Ináč ani byt nemohlo u národa, ktorý povzniesol sa ku tak vznešenému du- 
chovnému, ponímaniu Božestva, jak sme to práve v predošlom pododdieli vys- 
vetlili. Národy ktorý poňal, uchopil myšlienJcu vznešeného, nemohol ináč, len 
výraz a telo jeô dat v skutočnom živote^ — uznávaf seba za najbližšieho 
uskutočnovatela poňatej krásy, pravdy a dobra v medzisebných ludských po- 
meroch svojich. Tu sme spolu pri žriedle a príčine, prečo tak a nie inak 
utvorily sa jedinné, národné a spoločenské pomery u našich dedov, jako utvo- 
rené nachodíme jich v povestiach. Žriedlo a príčina tá je sám názor jejích 
svetový, názor jejích vlastný ; on jim slúžil za mieru a pravidlo vo všetkom. 
Objasníme si toto pri líčení pojedinných pomerov, k nimž prikročujeme. 

49. 

Každá povesí naša začína sa s pomermi rodinnými ; rodina je i tak naj- 
bližší, najužší sväz, spojujúci človeka s človekom a s celým ludstvom : rodina 
tedy tisne sa nám do popredia, aby sme si jej pojem a pomery vyložili, ju 
tak rečeno naozaj uprednili a zvelebovali, ako to činia samé povesti. 

Dla nich k pojmu rodiny patrí čo i napospol a to predne rod čiže jeden 
telesný a krevný pôvod, pokrevnosť; teda manželia, rodičia, dietky a vnukovia, 
bratia a sestry na hor i na dol sú svoja krv, svoja rodina; k ním v rovnej 
platnosti a vážnosti krve zasnúbenci jejích pribúdajú, sú príbudzenstvom t^Se 
krve, už i menom svokrov, svakrov a svakrvín (švagor, švagriná v obecnej 
mluve), t. j. pomenovaním od tejže „svojej krve" vzatým, poctení. Vo velikej 
úcte stojí už táto vnešnia známka rodiny n. pr. otca nevedome zapísavšieho 
čertovi plod života materinského trápi ho až na smrf, že zapredal krev svoju : 
král očujúc vo vojne, že žena porodila nestvoru, šteňa a podobné, káže za- 
chovať čokoľvek pošlo z jeho krve; otec prinútený prísnosťou práva odsúdit 
syna na smrf, odpravu ponaháva inému, neistému, sám nechce pokaliC ruku 
krvou rodinnou; vražda rodičov u Mataja je tak hrozný čin, že vražedlník 
i vyznaf ho bojí sa, pokladá ho za neodpustitelný ; Dražko ani zpreneverilú 
sestru neusmrcuje, učinia to zvery bez jeho vedomia, i to len vtedy, keď zlosti 
a nástrahy sestrine najvyššieho stupňa dosiahly; Matajovi bratia, usúdivší 
smrf jeho, napred vyložia ho do zveríenca, potom zasa len ocemia, aby smrti 
jeho bezprostrední páchatelia neboli, prepadnú i za to prísnemu súdu krála, 
ale Mátaj odpúšfa jim ako svojekrvným, trebárs boli zpreneverilí, a t. d. 

Nielen telo a krev, k pojmu rodiny patrí ďalej a hlavne duch^ mrav ro- 
dinný. Súcit a úcta už k tej krvi svojej (jak výš vyložili sme), vzájomná 
láska všetkých údov rodiny, úcta, poslušnosť mladších ku starším, šatrenie pri- 
jatých práv sú hlavné ťahy ducha rodinného. Mravy rodinné ďalej podrobne 
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vyložíme, a tu ukáže sa nám rodina nie tak čo sväz krve, ako radšej čo spo- 
ločnosf dobre sporiadaná, ustálenými pravidlami slušnosti, mravnosti a práva 
v domácnosti a na vonok oproti druhým, rovným spoločnostiam spravovaná. 
Bodina taká nielen o živnost, pohodlie a bezpečnosť svojich údov stará sa, ale 
nadovšetko pečuje ig o ducha, mladších vyučíme, napomína, vzdeláva, poviestky 
v dome svojom prechováva, tak ako tá Zlatovláska poveštujúca dietkam v domku 
od starca jej vykázanom ; vedie knihy, zápisy, stráži podanie starodávne, vzta- 
higúce sa na stav, príbehy a osudy rodiny, ako príklad toho máme v Zlatej 
Krajne aj inde. — Mrav a ducha rodinného ešte vyššie cenia povesti, než sväz 
krve; bo tento trhá sa, kde úd rodiny zprenevenge sa duchu: otec neuznáva 
takýchto nehodných za synov a dedičov, muž odháňa lebo usmrcuje ženu ne^ 
vemú ; Dražko tresce zpreneverilú sestru väzením, na milosC prijíma' len ka- 
júcu, až nové prehrešenie trescú zveri jej smrtou; opovrženie popelvára po- 
chodí z toho, že tento v popeli sa válajúc zapomína sa na mravy slušnosti, 
na zvyky prijaté v rodine, ako zasa i starší bratia jeho stanú sa hodní trestu 
potom, ked oni prehrešujú sa proti nemu už čo zaslúžilému, prehrešujú sa proti 
duchu rodiny. Vo všetkom vlas^ telo i duch^ pokrevnosí i mrav rodiny po- 
dávajú si rvky a tvoria pojem i sväz rodinný, nerozlučný na iivot i na smrt 
Pravý úd rodiny neprehreší sa nikda ani proti jednomu ani proti druhému a 
stáva sa, ako ten niýmladší brat a popelvár, vzorom lásky rodinnej. 

50. 

Základom rodiny je manSelstvo; sväz muža a ženy na vzájomnom a ta- 
jomne už od prirody danom vinutí sa obojeho rodu k jednodruhému, na oba- 
polnom súcite a úcte, teda i na čistej, z toho pochodiacej láske založený. 
Názor tu platí ten všeobecný, dla nehož svet nebeský i svet zemný, spojujú 
sa za doby leta v sväzok nerozlučnej krásy a blaženosti,' spojujú sa mocou 
neodolatehiej pritažlivosti ; tak aj svet a rod ďoveka mužný, činný so svetom 
a rodom ženným, trpným : obraz obojeho popelvár králevič so svojou vyvolenou 
a vyhľadanou pannou. Povesti naše jako neznajú blúznivého, rojčivého, vý- 
stredného lebo jakokolvek k nemravu smerujúceho milkovania sa a tuhy rodu 
muža i ženy, jedine a vždy tej tuhy a lásky čistej h manželskému spojeniu 
smerujúcej : tak zasa každej takejto lúbosti k cielu dopomáhajú a verných mi- 
lencov cez všetky prekážky a nebezpečenstvá zakliata, cez všetko pokušenie, 
cez všetky nerovnosti rodinné a spoločenské i majetkové k zdarilému man- 
želstvu privodia. Šuh^j tu mladistvý, života a činov schopný hladá a vydo- 
býva si pannu nežnú a krásnu ; jej krása zažne srdce súcitom na prvý pohlad \ 
ona postavou i bohatierstvom šuhaja dojmutá oddáva sa mu rovným súcitom 
od prvého okamženia. Spojenie jejích slávi potom rodina svadbou, ložn man- 
želskú požehnáva otec, láska a vemost zabezpečuje sväz jejich na celý život. 
Dôkazom tohto všetkého každá povesf zvlášC i všetky napospol. 

Povesti nedopúšťajú alebo kde dopúšťajú na čas, tam nasledovne zatra- 
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čujú kaidé maniélské spojenie^ ktoréby neeakldálo sa na vzájomný láske spth 
jenýehy a tak už či vynútené bolo ciby zo sebeckých lebo akýchkolvek neästých 
úmyslov pochádzalo. Y prípadnostach takých obyčajne muž prepúSta natis- 
nutú alebo podhodenú alebo podvodnú manželka nepravú alebo i tresce ju 
smrCou: Radúz a Ľudmila, Zlatovláska, Jelenčok a t. d. Rovne trestaná býva 
nevemost manželská, ako v pov. Neverná Žena. — Nikde ani znaku nmoho- 
íenstva^ ktorého stopy podajedni chceli vidieC v tom, že n. pr. Radúz pojíma 
k vôli matke pannu natisnutú jemu a, trebárs ešte táto na žive, pojíma zasa 
i Ľudmilu; ale zapomenuli, že tamtú prepúšta, že práve len jednoženstvo 
v jednom a tom istom čase uznáva za pravé a to v sväzku lásky úprimnej 
vzájomnej. Ale v skutku vidíme, že snadno bolo mužovi zpreneverilú ženu 
potrestal a prepustit, ako medzi iným deje sa v pov. Dlhý nos. Had, mačička 
a kutík, sj v iných. 

E utvoreniu manželstva dostatočná je obapolná shoda a vôIa samostatných 
ako v pov. Chorý král, kde Anička zasnubuje sa s Jankom ; ale kde rodičia 
na žive, tam svolenie jejich vždy dočkat, často vytrvalosťou a mnohou zkúškou 
vydobývaC nádobno, ako napospol v poviestkach, kde královská panna volí za- 
znatého pecúcha lebo nerovného rodom i bohatstvom pastierika. 

F samom maníélstve pomer mtiía a Seny ostáva ten už od prírody vy- 
kázaný, už pri vydobývaní panny vyvolenej ukázaný : muž silnejší, rozvažitejSí 
bohatier činu ostáva pánom a ochrancom ženy mdlejšej, nežnejšej, viac trpnej 
ako činnej; žena poddáva sa rozumu, vôli a správe jeho. Prekračujúcu medze 
kolena svojho ženského nádobno tu napred skrotit, ako robí pastierik s Hrdou 
Paničkou alebo inde, kde panny dávajú vystavif zlaté veci, chtiac pojat toho, 
ktorý k ním doskočí, bohatier takýto vždy umkne jim, ukryje sa a všel^ak 
dosvedčuje, že od jeho vôle a činu závisí všetko. Pokorná ale Zlatovláska 
ešte i vtedy, ked baba, predstierajúc v tom vôIu jej snúbencovu, odtína jej 
ruky po lakte, nohy po kolená, vyzlieka ju z krásy a do mora hádže, vždy 
hovorí: ;,Jako môj pán káže, nah stane sa tak ľ' Hadogašparka, spálac kožu 
hadovu, tvrdo odpokutúva prestúpenie príkazu mužovho a vyzradenie tajomstva 
jeho. Ale žena nežná i ráce i spolieha sa na ochranu mužovu a kde treba 
vymieňuje si ju vopred ako v p. Vlkolak, Jelenčok a i. Muža, zapomenuv- 
šieho sa na slub a zvlášt na toto vyššie a ochranné postavenie svoje, stíha 
tiež prísny trest. Taký nevernosfou ženy, stratou imania a posmechom všetkých 
potrestaný je králevič v p. Dlhý nos, kým nedospeje k ostražitosti a rozva- 
žitej mužskosti, aby šípy trestu obrátil nazpát proti nevernej. V pov. Vlkolak, 
Jelenčok, Zlatovlasé dvojčatá a i. neopatrní manželia okušiyú trpkosti mnohé, 
utracujú manželky i dietky, až vyššia ochranná moc pomôže nevinným nazp&t 
na prestol utrateného blaha. 

Manželstvo už pritom prvom spojení v citoch v gájomn^ lásky a ver^ 
nosH býva ščästné samo v sebe. Mnohé povesti — menovite kd^ tak sebou 
donáša i báječný význam i básnické zaokrúhlenie jejich — ukončujú sa tou 
slávnou svadbou y iiouž utvrdzuje sa na veky ščastie vyvolených zaľúbencov. 
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O potomstve jejích ani zmienky. Iné ale P9ye8ti znajú rozpráyaf aj o ďalšom 
ciele manželstva: ovidmí sa krásneho páru takše v krásnom potomstve^ o nor 
híení gdariU^, rodičom na tele i na dachu rovnej rodiny. To sú tie zlato* 
vlase dvojčatá, pre ktoré králevič, očúvajúci rozhovor troch paničiek devojnych, 
opúšCa skvelé dvoma staršíma slubované výhody a berie tú tretiu zlaté jemu 
potomstvo slubujúcu. Pri Zlatovláske a Jelenčikovi, takže u Vlkolikovej dcéry 
dovráige sa manželské ščastie kremä pôrodom a zachránením dietok. Otcovia 
tu radi sú detom ako vlastným očiam a nedali by jich za celé kráľovstvo. 
Hadogašparoví rodičia smutne žijú bez dietok, a královná nedbá, hods priam 
v hadácej koži porodí syna. Otec Panny z rosy počatej modlí sa o ňu každé 
ráno na deviatich hrobodi manželiek a smilovanie i pokoja kremä v potomstve 
nachodí, ktoré predtým už v živote matky bol nenávidel a nemilosrdne vraždil. 
Matka Lomidrevova čaká naňho až do devätdesiateho roku života. Neplodní 
manželia zaradujú sa ^j nájdenému Piatkoví. Matka neplodná modlieva sa za 
plod života, čo ak márny, a zaraduje sa aj tomu Hraáčokovi, čo ani nevídaC 
bo od zeme. 

51. 

äo založením vlastnej domácnosti a s dosažením potomstva u manželoch 
povstávajú širšie pomery rodinné. V povestiach stretáme sa s prísnym, mravne 
i právne vyvinutým patriarchálnym čiže otcovládnym usporiadaním rodiny. 
Otcovláda a celá jej sústava v rodinách vyteká z názoru dedov našich o svete 
a všehomiere. Jako k udržaniu a správe všehomiera vyhladáva sa jedna pevná 
vševládna, múdra vôľa starca Kráľa Čaša, Praboha, tak ig k sväzku a správe 
rodiny, k mieru v nej, čo v spoločnosti z mnohých údov záležajúcej ale do 
vedná patriacej, nevyhnutná je vôľa a správa najstaršieho, najmúdrejšieho, 
hlavy rodiny. Čo svet a správa jeho ' vo veľkom , to mala byt a bola každá 
rodina pre seba v malom, jedným duchom a jednou vôľou spojená i k mieru 
a dobrému vedená. A jako dľa oných vyšších názorov dedičom a vyvolencom 
starca Praboha je najmladší popelvár králevič, zaslúžilý bojovníka vítaz dobra: 
tak aj v rodinách pokoným dedičom otcovlády vždy syn najmladší, ktorý ot- 
covládu a blaho rodiny čo nájzaslúžilejší nielen sám naposled prejíma, ale aj 
na najdálšie potomstvo prenáša. Vnešný obraz tohto všetkého je obloha nebies, 
slnce, mesiac a hviezdy (otec, mat, deti), na nejž to všetko kolo jednoho stre- 
dobodu vesmiera točí sa, všetko má vymerané cesty i úlohy svoje. 

52. 

Postavenie otca, čo vládca a kráľa domu, vymeriava mu hlavne nasledu- 
júce práva a povinnosti: 

a) 'Správy a opatrovania rodiny, — Rovnak v chalupách chudoby rovnak 
v kráľovskom zámku nič nedeje sa bez vedomia a svolenia otca; pohyby ro*' 
diny, jej príbehy, a to čo jak z prvú ukrývané, príchodia naposled pred jeho 
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oči, pod jeho ruku. On vymeriava práce a úlohy: chudobný trebárs len drevo 
gbieraf posiela alebo do služby a na zkusy vypravuje do sveta synov i dievky; 
boháč určuje čas i poriadok dest za výbojmi a dobrodružstvami; u obojích 
bez privolenia rodičov nikto neopúšfa dom. Otcova je starosC o živnosť, chu- 
dobný chodieva trebárs drevo rúbat, trebárs vtáčky vyberat, trebárs i sám ide 
vydobývat skapané žito od Čertov (vidz Fundži palica), len aby rodinu vy- 
živil; bohatý dozerá na sluhov a gazdovstvo, pri strate rodinných pokladov 
radí sa i ustanovuje, ako jích vyhľadaf a vydobyt, i jaké za to odmeny obdrží 
víCaz. Stará sa o dobrú výchovu dietok : vyučuje a napomína spolu s matkou 
alebo i dáva syna ta k Černokňažníkovi na učenie, to vehlawému rytýrovi 
pod správu, ako otec Svetovládneho rytýra svojich troch synov. Osudy rodiny 
dotýkajú sa ho prvého : určuje spôsoby a trvania smútku v cas zlý, vyhlašiqe 
odmeny pre odstranitelov príčiny žialu; rodinné potom slávnosti a radovánky 
vydržiava. Sama baba a macocha bez jeho vedomia a trebárs len bez pre- 
Istenia nič nekoná. Pri dôležitejších veciach on svoláva domácu rada a jeho 
rozhodnutie je v nej zákonom a t. ď. 

b) Kňazovstva v mravnom a náboženskom slova smysU. — Tu je otec 
prvým strážcom nad narodzením dietata: neprítomnému narodzenie oznámit 
dlužno a bez jeho naloženia nič nevolno počat ani s najnepodarenejším plodom 
života *) ; pri pôrode prítomný dáva hneď za rána prosif pútnikov za kmotrov 
n. pr. v p. Svetská Krása; Lomidrevovi pri schôdzke kmotrov on dáva meno 
a tak prijíma syna za úda rodiny. Sem pripočítaf možno i spomenutú už 
starost o výchovu dietok a určenie jejích budúceho stavu. Rovne koná otec 
hlavné úkony manielského sňatku: nielen že rozhodné svolenie dáva k zasnú- 
beniu a spojeniu mladého páru, ale aj manželskú ložu požehnáva a svadbu 
stroji, čím dokonané je manželstvo, ako to najlepšie patmo z pov. Vítazkuchta 
a druhých, kde k manželstvu dosf je uloženie dietok do lóže s privolením a 
u prítomnosti otca, pri tom alebo na to hneď nasledigúca verejná svadba. 
Naproti tomu z povesti Matej a Uljana patmo, že väčšieho hriechu ne* 
možno dopustiť sa detom ako bez svolenia otcovho uložit sa, t. j. sviazat 
sa manželstvom. Rovno pekný pár, kroz strygu a strygôňa takto uložený, 
premieňa si prstene, pokladá svoje manželstvo za dokonané, ale v tom do- 
mnení, že to pošlo z vedomia a svolenia rodičovského. — Bezpochyby ^j po- 
hrabné úkony stanovoval a konal otec: v pov. Otcov hrob takéto stanoviýe 
otec poriadky i stráž nad svojím hrobom; v pov. Dvanásti bratia a trinásta 
sestra starec, týchto vychovavší, takže spôsob svojho pohrobenia ukazige ; po- 
dobne pohrobuje sa otec Panny z rosy počatej ; synovia Zlatej pávy ležia mrtví 
v tej palote, kde otec a král nechodí len raz v roce (má toto i báječný 
význam) t. j. kam zriedka chodieva, len pri príležitostiach smrtných, konajúc 



*) Možno za dávna nezdárny plod života matky mal otec právo vystaviť na za- 
hynutia, ako v dotyčnej sem povesti Zlatovlasé dvojčatá baba púšťa na vodu, 
vystavajúc zahynntin tieto nevinniatka, predstíei*igúc, že právo a rozkaz k tomu 
vydal otec král. 
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úkony pohrabu. V pov. Bračok Vtáčok vykoná túto povinnost sestra miesto 
nevedomého otca, zahrabujúc koštialiky bratove, aby vina premeškanej po- 
vinnosti nepadla na otca. Nepochybne spravoval otec aj domáce modlUhy^ 
ako to v pov. „Erálevič mladú hladá^ otec v spolku s matkou chodieva modlif 
sa za syna. — Keby vypravovanie povestí vo vSetkých podrobnostiach tak 
presne zachované bolo, ako znelo za doby pohanskej, iste by sme mali v nich 
vypísané a do podrobná udané všetky tieto kňazovsko-otcovské úkony pri na- 
rodzení, manželstvách a pohraboch; ale na miesto toho v dobe krestanskej 
vniesli vykladači už krsty, sobáše, kostoly; ako ináč ani byt nemohlo. Keď 
raz kňazovanie prešlo do nik zvláštnych, len k tomu ustanovených kňazov, 
a z kruhov rodinných dostalo sa do verejnosti. 

c) KAafOvstva v právrí&m slova smysle. — Súdu a trestu otcovmu pod- 
lieha všetko v dome: žena, mať, deti, sluzi, príchodzí a iní ktoríkolvek. A 
to vraj súdi „bez všetkého práva^ t. j. bez ďalšieho odvolania;: súd jeho svr- 
chovaný, trest nezmenitelný , čoby jak prísne i vlastnú krev a rodinu stíhat 
mal. Súdov a trestov týchto tak mnohé príklady máme v povestiach, že za 
zbytočné pokladám uvádzaf jích. Chudobný Vlkolak nakladá tak bezohľadne 
B dievkami svojimi a tresce zvlášf najmladšiu, bez jeho privolenia vydavšiu sa 
za krála; kupecký synkovia tak zutekajú pred hrozbou otcovou a súdom jeho: 
ako hrozby a súdy podobné nemýlne i hrozné sú v rodinách takých, kde otec 
je spolu i králom. Všetko teda jedno či v chudobnej či v královskej rodine 
výrok otcov je platný a svrchovaný nad celou rodinou i domácnosfou, práva 
a súdy otcovské všade rovné sú. 

d) Ustanovenie dedidva. — Za jak dôležitú povinnost a rozhodné právo 
pokladajú ustanovenie dediča a spôsobu dedenia, to ukazujú povesti hlavne 
tým, že všade dávajú otcom hovoríC rozhodné slovo, vztahujúce sa na dedenie 
i vydedenie dietok, hlavne na ustanovenie toho nejhodnejšieho dediča a pre- 
jímatela majetku i vlády otcovskej, a že tomuto potom korí sa všetko. O tomto 
vlastne a k veci prehovorif príhodnejšie bude nížej, kde o detoch čo dedičoch 
pojednáme. Na tomto mieste dosC priviesf za príklady veci: v Zakliatej Hore 
tých šiestich bratov, ktorí vo zverí zakliati medzi sebou bili sa, pokiaľ j ich 
nevinní dvaja bratia neupokojili, preto že jich rodičia nahali nepodelených ; 
v Pani Mačičke otca, ktorí prvočasu ustanovuje podiely, aby medzi synmi ne- 
bolo hriechu, keď raz oči zavrie ; v p. Otcov Hrob stáva otec ešte aj z hrobu, 
aby premeškané poriadky strany dedictva porobil; v p. Dlhý Nos umierajúci 
otec volá syna z vojny domov, aby mu dedictvo oddal; a t. ď. 

Pri tak veľkej moci a vláde súc ako človek tu vlastným náruživostiam 
poddaný, tam klamú a podvodu zlých prístupný, inde i prísnou spravedlivostou 
viazaný, otec dopúšfa sa neraz hneď zjavnej nespravodlivosti a t^crutnosti hneď 
aspoň skutkov protiviacich sa útlejšiemu sväzku lásky rodičovskej. Lež v tofti 
práve predstavená je táto otco vláda na najvyššom stupni svrchovanosti svojej^ 
že i proti takýmto skutkom a krívdám niet odvolania k ďalšiemu ľudského 
súdu. Všetky ale takéto skutky a krívdy líca nám povesti čo *veci nepriroď 



88 

siené^ pravde protivné a tak aj odpokutúvania hodné. Všetky takéto skutky a 
krivdy ponahávajú vyrovnávať a často i trestať Boiestvu všespravodlivému, ne- 
vinnost na svetlo vyvádzajúcemu. Tak n. pr. pri Dvanástich bratoch a tri- 
nástej sestre niet odvolania ani proti neodúvodnenému úsudku otca na smrC 
dvaná3tich synov, ale prozretelnosf božeská v osobe starca brata a bá(a vy- 
rovnáva všetko. Vlkolak, čo taký neprirodzený otec a vládca, trápi svoje dcéry, 
dľa jedných požiera dla druhých aspoii do jamy stŕča; ale pri najmladšej dcére 
vyššia moc tresce Vlkoláka, chráni nevinnosC. Pri Zlatovlasých dvojčatoch 
Drndulienka privedie k spravodlivému rozrešeniu zamotaniQy takýchto krivd, 
zapríčinených prísnou a spolu neobezretnou otcovládou proti matke i dietkam. 
Vífazkuchtu, prísnou otcovládou odsúdeného, ratuje a všetko k smiereniu pri- 
vedie podzemný Erál; a t. ď. 

Naproti tomu vidíme otcovládu a jej prísnu spravodlivost aj v sluSbe 
neinejštch sväzkoch medzi otcom a deťmi^ v shähe sväzkoch lásky rodičovský 
postavenú^ ked ona vždy len najhodnejšiemu a tak najmilovanejšiemu prisud- 
zuje i odovzdáva všetko právo i dedictvo a dietky verne zaopatruje. Vidzme 
na to len poriadky a ustanovenia otcovské v pov. Otcov Hrob k zaopatreniu 
dcér a synov; vidzme tú velikou atarost o zachovanie strateného pokladu a 
dedictva n. pr, pri zlatej jabloni v Berone a v podobných povestiach. 

A tak otca s dietkami viaže nielen právo a otcovláda; viaie ho s nUni 
OJ Uška rodičovská. Príklady nežnej lásky otcovskej a spolu rodičovskej po- 
dávajú povesti tam, kde uvádzujú ako úzkostiive a spravodlivé prepúštajú ro- 
dičia detí svoje do ciest a nebezpečenstva neistých výbojov. Zlatý KIúč ma- 
luje nám nežné tešenie sa otcovo zo zdarilej výchovy synov. Otec mladého 
šuhaja v p. Mátaj utrápi sa žalostou, že porušil sväz tento, zapíšuc syna čer- 
tovi. Pri Zlatovlasých dvojčatoch už prirodzený pud vedie otca k objatiu a 
záštite dietok, ktorý v pocite nežnej lásky i vzdychá : Ach takéto, takéto malý 
byt moje dietky! Vzorom obetovavej lásky je otec Matajov, ktorý potroví na 
výchovu synov všetko, sám biedu trie a ešte aj v tej biede starost má len 
o opatrovanie najmladšieho; sám pre seba tú jedinú útechu ponaháva, že sú 
mu synovia opatrení; — a kolko toho viac. 

53. 

Postavenie matky v dome líca povesti tiež ako nadvláde otcovej poddané: 
z práva otcovho ona nič ujat, výroky jeho zmenif nemôže, súc i sama jim 
podrobená Berme za pr. mlčanlivú sestru Troch Zhavranelých bratov a pri 
svojej i dietok krivde po roky trpelivú matku Zlatovlasých dvojčat. čo ale 
právo odoberá matke , to nahradzuje jej útlejSia láska ku dietkam n. pr. pri 
odsúdení Dvanástich synov a bratov ona vynachodí spôsoby, akoby títo umkli 
neprirodzenému a nezmeníte Inému výroku otcovmu; za Mataja a Uljanu oro- 
duje u otca, nezaslúžený osud dietok mierni, aby neusmrtili jich len na člnok 
a more xystavíli. Ona i sama ukrivdená jak podrobuje seba i dietky súdu 
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otcovmu, tak predsa netratí úctu a lásku k nemu; ale n. pr. v p. Vlkolak 
i sama chová cit nezmenný i vedie k nemu dietl^r vztahom k otcovi, dopu- 
stiväemu sa nespravodlivosti a ukrutnosti. Jej oddanosCjemiemitefkou prísnej 
otcovlády vždy a všade; jej sila i cnost leží v úUosti a obetovavosti lásky 
materinskej. Zlatá Páva ešte aj po smrti prichodí napraviC, čo nedbanlivosC 
otcova zlého zapríčinila; tu nežnosC materinská velino krásne predstavená. 
Podobne o Jelenčokovi a druhých povestiach. 

Smiešnosí a neprirodzenost tohOy kde iena nad muia usän^e sa postaviť 
v správe a vláde domu^ predstavujú Ježibaba s Ježibábelom v pov. Badúz a 
Ľudmila. 

Medzitým, ač nadvláda ostáva vždy pri otcovi, vidíme predsa ienu a 
maíku pri správe domu jaksi aj spolu oprávnenú s muiom a otcom : tak o na- 
ložení s dietkami početnejšími otec i mat radia sa spolu pri poslaní Badúza 
do cesty a služby; Yítazkuchtová mat vládne v dome klúčami %j od temnice 
a sypáme. Zvlášte pripadá matke účast pri mravnom vychovávaní dietok: 
v p. Neverná Žena otec cvičí syna v prácach mužských, ale matka poviestky 
mu rozpráva. Taká učitelka dietok je aj Vlkoláková dcéra a královna v tom 
domku pustých hôr, kam poliqúci otec po trikrát zablúdi k nim. 

Konečne, kde otca niet ui na Hve^ tam matka dosaht^e práva a plni 
všetky povinnosti správy i vlády rodinný ^ zvlášť nad maloletými: v Zakliatej 
hore synovia poslúchajú matku a kremä s jej privolením púštajú sa na vý- 
boje ; rovne deje sa v p. Zlí bratia , mat králevičová zbrani úphie synovi vziat 
si pastierku a on kremä po smrti matkynej ožení sa s milovaným Zlatým 
Zúbkom; Zhavranelí bratia sú obetou výroku nuiterinského, o nich tak prísne 
vyrčeného; pod nenarušitelnou správou a vládou matky vdovy stoja tri dcéry 
v p. Za zlatým jabičkom a Zlatá Priadka, aj inde; matka Balážová a takže 
pastierikova v Čarodejnej Lampe chodia ku královi na pytačky, bo bez jejích 
súhlasu neženil by sa syn, ani pytačky platné by neboly; a t cL 

Ostatne i pri otcovi i pri matke láska rodičovská vidy vyvolená je^ aby 
víťazila nad právom a vládou; kde ináč nie, tam beh a dokonanie udalostí 
privodia ju k tomuto víťazstvu a sväz i pomer lásky vz^omnej medzi rodičmi 
a dietkami vylíčený je vždy čo užší a tuhši^ vždy čo vznešen^ší nieželi právny 
poriadok a zákon domáci. Ale láska i tak predstavená je , že nechce hrešiť 
nikdá ani proti prirodzenému ani proti prijatému mravu rodiny, 

54. 

Oprotivne jak právu tak citu materinskému kreslia povesti postavenie a 
pomery macochy v dome. Macocha osobuje si vždy právo nad mužom i nad 
pastorkami; ale tu vraj s jej príchodom a takýmto počínaním si všetko ide 
na ruby, vždy len chleba v dome ubýva a hriechu pribýva. V ducha práve 
rodinného vžiC , city lásky a nežnosti prijat macocha nezná nikdy ; ona je 
tmavým stienom na obraze tom, kde láska pravé materinská zaskvieť sa má 
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žiyými barvamí. Úbohý muž tu podnožou, otec je otčimom, pastorok a pas- 
torkyňa, vlastné dietky otca, stávajú sa sirotami; vlastná dievka macochyna 
požíva všetky výhody slepej lásky materinskej. Ale aj všetky nehody takéhoto 
nepravého činenia shmie potom za väzy macoche i jej dievke tá vyššia vo 
výrokoch svojich nezmenitelná vláda božeská. Laktibrada, Jelenčok, Ludojedi, 
Tri Holúbky a mnohé jiné povesti líca postavenie toto a nehody domu , do 
nehož vtrela sa baba a macocha, spolu ale i záštitu podávanú nevinným a 
duchu rodinnému vyššou božeskou mocnosfou. 

55. 

Názor, ktorý vymeral rodičom • tak veliké práva, nemohol ponahat pre 
dietky ui len veľmo podriadené postavenie v dome a v rodine. Duch našich 
povestí je ten, že dobrému dietatu nikdy nedá jednat proti vôli rodičovskej. 
Svolenie rodičovské vymáhajú si dospelejšie dietky k činu nejakému (k do- 
brodružstvu, hladaniu zkapaných sestier lebo bratov lebo pokladov, k ženbe, 
vydajú a pd.) často dosC i vzdorovité, aspoň vytrvale; ale bez privolenia a 
tak požehnania rodičovského na cestu a k činom ^ predsa nepočínajú ničoho. 
PoddanosCou a poslušnostou dietky dochádzajú teda požehnania a hodnosti 
dedictva ; naproti tomu nepovolnost a každé väčšie prehrešenie nesie za sebou 
trest, kliatbu, vyháňa z domu a zbavuje práva dedictva. 

Predovšetkým postavenie detí maloletých je velmo prísne a temer nárokov 
i práva zbavené. Vidno to pri Dvanástich bratoch a narodzení jejich osudnej 
trinástej sestry, jim kremä láska materinská pomáha k zbroji a úteku pred 
hotovou už smrfou; takže pri maloletých Jankovi a Mackovi, ktorí, prehre- 
šivší sa celkom nevedome proti príkazu otcovmu, nečakajú na trest alebo 
obranu svoju, ale zrovna utekajú z domu. Napospol líčenie stavu a spôsobu 
popelvára v dome, ktorí od všetkých zanedbaný a zavržený len tak ukradomky 
pozor dáva na deje domu, od popola svojho ani k stolu ani k rade nepripu- 
stený, beriem tu ako poníženého, nárokov i práva postrádajúceho postavenia 
maloletých v rodine. 

Vekom a výchovou dospievajú deti k výhodnejšiemu a oprávnenejéiemu 
postaveniu v dome. Oboje vyhľadávajú povesti od každého k dosaženiu tohto 
postavenia. Hlavný je to názov jejich, že všetkému na svete vyhladáva sa 
doba jeho príhodná, a pred časom tým určitým a určeným nikda nikde a nikto 
ničoho nedôjde : najmladší ten syn, znal by tu poukázat ducha (dospelost vý- 
chovy a prevahu vlôh nad staršími), ale nikda ani nesmie ani nečuchne, po- 
kým hodina jeho vystúpenia neudre. Z druhej strany rovne duch (výchova a 
jej zdarilost) rozhoduje : tak otec Svetovládneho rytýra a jeho bratov zúfa si 
už nad synmi, že učenie a cibrenie nemá pri nich prospechu', trebárs vekom 
dospievajú ; ale kroz oarode|ného rytýra vycvičených pripdšfa hneď k výhodám 
a právu. Výhody a práva tieto, k nimž takto dospievigú deti vekom a výchovou 
(telom a duchom), vylíčime si napred pri synoch, potom pri dcérach domu. 
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56. 



Výhodnejšie a to svobodM^šie i čestni^šie postavenie s^nov dospievc^úcich 
poznáme z na^lediqudch príkladoch : V Zakliatej Hore majú právo zbroj nosit 
a na lov chodit V Mahuliene dopytuje sa syn na osudy rodiny, ktoré otec 
naposled pred nim tajiC nemôže. V Berone majú dospelejší prístup do rady 
rodinnej a známosC o tom, čo deje sa dôležitého pre äu; dla varíanta i ná- 
roky na zaopatrenia sa vínom, jedivom, zbrojou a kamarátstvom k stráženiu 
zlatej jablone. V Pani Mačičke starší pokladajú sa za múdrejších, smqú staiat 
sa aj do ustanovenia otcovho, kedže podelenie dedictva ináč mat chcegú. Si- 
rote dospievajúcej umrelci dávajú zbroj a prostriedky k výhodnejšiemu posta- 
veniu medzi ludmi. V Zlatej Krajne u nemocného otca účastní sú (raja sy- 
novia správy domu a počínajú si ozaj samostatnejšie; jedináčik ale u matky 
královny, ktorý v máloletstve hrával sa len s detmi na ulici, vypytuje sa na 
otca a robí si nároky, že mu to matka povedať musí — i ukazuje mu ona 
knihy rodinných osudov, on robí prípravy k prijatiu otca, zlatú hradskú krášli, 
vojska shána. Y pov. Dlhý nos syna dospelejšieho vidíme už na vojne. Zlatý 
klúč otvára synom napred nerozlučnú spoločnost s otcom, potom i právo vôIu 
a volbu svoju pred nim prejavit ; prijímajú zbroj, šaty, peniaze, kone, a cestu- 
júcim otvorené sú dvere do spoločností ludských a domov vzáctnejšícb. Tak 
aj bratia Popelyára najväčšieho na svete znajú, vraj, medzi ludini pekne držaC 
sa t. j. majú už prístup do spoločnosti ľudskej. Chudobný synok v pov. Had, 
mačička a psík nájde si groš a smie ho vynaložit dla svojej lúbosti t. j. má 
už jaksí aj právo oddeleného majetku a volného nakladania s nim. Vilko 
v Nebeskej Sláve činí slab samostatne vsfehom k nastávajúcej svojej ženbe, 
a rodičia sľubu toho šatria t. j. proti samostatnejšiemu si počínaniu dospie- 
vajúceho syna jednať nechcejú ; — . a t. ď. 

Výhody takéto starší bratia pepelvárovi požívajú už drahne času, kým 
tento ešte len v popeli váľa sa, ducha tají t. j. kým tento ani vekom ani vý- 
chovou nedospel ešte k podobným výhodám. 

Druhý a ďalší postup v postavení synov je právo a prUeíUosi k Hnu^ 
nímž by dosvedčili schopnost života a súcosť ešte k väčšiemu osamostatneniu 
svojmu. 

Kde syn jedináčik^ tam rodičia vďačne by odstúpili od tejto požiadavky 
ducha národného a syna pripustili by aj bez toho k ženbe a započatiu samo- 
statnejšieho života, ba aj k údeľu dedictva a k vláde; ale duch národný ne- 
ústupný je v tom, že šuhajovi nádobno napred preslávit sa samostatným a to 
bohatierskym činom a len tak dostat sa na zelenú ratolesť stromu rodinného. 
Tu raz sám syn, zuajúci ducha tohoto, neustúpi od predsebavzatia podniku 
slávndio, druhý raz, kdeby snáď váhal, zamotacina osudov t j. sám duch ná- 
rodný zavalí do cesty prekážky, že predsa bez činu a podniku samostatného 
k ničomu prísť nemôže, že len činmi presláveného chce pripustiť k manželstvu 
a na prestol samostatnosti i dôstojnosti jak rodinnej tak poťažne aj občianskej. 
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stupeň jejich vymanenia detinstva a dosašenia jeýich kolenu primeraného 
postavenia v rodine a ľudstve. Prv ale duch národný požaduje 4y od 6ensk^' 
0kúSbu^ ňouí preakáaalahy sa schopnou do iivota a hladne vernou oddaoicou 
svojho snúbenca a kde treba i dobrou matkou budúceho pokolenia. Ak táto 
zkúéka nasleduje už len po nenadálom stretnutí a sobraní sa milencov, tam 
je ona potom v manželstve tým prísnejšia a trpkejšia, jako to v pov. Jelenčok 
Zlatovláska, Zlatovlasé dvojčatá, Traja zhavranelí bratia, Vfkolák a podobných 
vidíme. 

Kde je dcéra jediným dieMom v dome^ aj tu by rodičia radi vyhli tejto 
zkúške a z lásky k jedinej zasnúbili by ju bez obfeže, oddali s ňou zatovi 
údel, snad aj dedictvo. Ale duch a právo protiví sa tomu, a preto osud za- 
motá jich do tým väčších nesnádzi. Pri Rovnopeknom pári ako nemôžu jedni 
rodičia naísC jedináčkovi ženu, tak druhí jedináčke lúbeho muža, a kremä po 
vystálej zkúške oboch detí stane sa to. Y pov. Zakribrada, Pamodaj ščastia 
lavička a Tri Holúbky jediné dcéry domu dostávajú tvrdú macochu a s ňou 
tvrdé práce i postavenie v dome, dvom z nich nutno aj von z domu do služby ; 
ale služba a zkusba privedie jich k bohatstvu a ženichom , pokým vlastné 
dievky macoch, nemohúce vydržať zkúšku, to hynú, to jedna z nich aspoň 
posmech a bolästi utŕži si. Panna z rosy počatá pretrpí roky väzenia a strachy 
blízkeho zasnúbenia s drakom, kým dostane sa za králeviča, na jehož ústech 
večný úsmev milosti a radosti dlie. Ale nádobno by bolo mnohé povesti za 
príklady vypisovať. Vidzme ešte len ako Hrdej paničke stroji otec verejné 
hry, aby čím skôr dostala bohatierskeho ženicha; ale krásny mladistvý vítaz 
stratí sa ; nielen trudno hladat a čakat ho, ale aj nemUo naíst ho v náličnici 
škaredého žebráka, a tento berie kráľovskú hrdobu panny na tvrdú zkúšku, 
aby z nej dobrú a pokornú ženu mat mohol. — Dievčiny chudobné pri týchto 
zkúžkach vyznačqjú sa obyčajne krásou a prácou i mravom tichým* trpelivým, 
skromným, alebo dosvedčujú skutkami bohatierskymi, že sú hodné mužov vzne- 
šených, královských ; tak ako aj šuhaji chudobní, pastierski bohatierstvom vy- 
dobývajú si kňabyne.a královstvá s nimi. Povesti naše rady spojujú a zasnu- 
bujú takto chudobné dievčiny s bohatými ženíchmi a zasa bohatých šuhajov 
8 chudobnými nevestami. 

Dcéra je síce uznatou dediSkou celého majetku rodinného (i kráľovstva) 
L j. prejatie migetku a údelu alebo i zdedenie kráľovstva a vlády domu po 
jej rodičoch nerozlučne priviazané je k ruke dcérinnej a sňatku s ňou; ale 
skutoinou dečkou a vládhytiou nikdy nebýva dcéra ani tá jediná^ čiže z j^ 
ruk prechodí vždy udeľ a pri smrti rodičov aj celé kráľovstvo a vláda ro- 
diny do ruky a úplnej moci ženicha, muža. Rodičia jedinej často 9j velmo 
starostliví bývajú o vyhľadanie pre dcéru hodného ženicha, ktorý ako zaC a 
pristač 8 jej rukou prijíma úplné právo prijatia za syna: otec už pri svatbe 
oddáva mu údel čiže toho polkráľovstva, a po smrti otcovej všetko preide do 
jeho správy a vlády, alebo kde rodičov niet, tam deje sa to bezprostredne pri 
svatbe takéhoto neodvislého páru. Y pov. Zlí bratia najmladší Janko je dobrým 
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znatelom tohto rodinného a národného práva: ou nedáva na to nič, kým mu 
král sľubuje polkrálovstva bez ruky dcérinnej ; kremá keď mu slúbi aj ruku 
dcérinnú, považuje slub a smluvu za právoplatnú i prestáva svojimi vlkmi do- 
bývať kráľov Zámok. V Tri perá z draka otec s jedinou dcérou vSetko od- 
dáva zaťovi Jankovi. V Rovnopeknom Páre obe krajiny (po rodičoch vlastných 
jedna a po ženiných druhá) prípadnú mladému zatovi. Pri Nevernej Žene 
otec oddáva s jedinou dcérou hneď po éas svatby polkrálovstva t. j. údel 
zatovi, a po smrti otcovej tomuto prípadne všetko, čo keď neverná žena zmeniť 
chce a olúpi muža, naposled ako proti právu jednajúca príde sama o všetko 
i o život. Sirota stáva sa tiež zaťom a jediným dedičom popri jedinej pri 
kráľovských hrách zaslúženej dcére. V Trí Stromy vysvobodené dievča vy- 
hlasuje hneď vysvoboditeľa Janka za plného vládca a kráľa. Anička v pov. 
Chorý Kráľ oddáva takto svojmu Jankovi, hneď po zasnúbení, všetky klúče 
zámku. Vítazki|chta nepríjíma síce udeľ so snúbenicou a nevestou, vedie si ju 
do domu rodičovského ; ale po smrti svokrovej (test) on stane sa kráľom v de- 
dictve ženinom. Dlhý nos kráľovnú, chtejúcu mužovi pochvátiť otcovské de- 
dictvo a vyhnať ho aj z jej dedictva, tresce práve týmto — dlhým nosom. 

Kde viac dievok v rodine, tam postup zkúšky i výdaja ide tiež od naj* 
staršej k nsgmladšej. Najmladšia i tu prí zkúške najlepšie obstojí, stáva sa 
tým najoprávnenejšou, a z jej ruk dedictvo i vláda rodiny prechodí vždy na 
jej najmladšieho malžena. Starším dcéram a jich mužom pripadajú údely, 
dľa toho, ako si svojim chovaním zasluhujú, aký posledný výrok o tom vyrieka 
hneď otec dievok hneď najmladší víťaz, jejich svakrv (švagor). Y Dal^jláme 
otec a svokor posiela nehodných zaťov i s dcérami bývať do chalupy a ho- 
dného Dalajlámu ustanovuje dedičom i vládcom. Zlatý Zúbok víťazí medzi 
troma sestrami a dostáva kráľa za muža. V p. Ludojedi staršie sestry idú na 
:tanec pred najmladšou, ale táto pomocou kmotry a hviezdičkových šiat víťazí 
nad níma a dostáva i zámok Ludojedov do dedictva i muža kráľa. V Škru- 
pinový zámok, mladý kráľ s najmladšou sestrou vyberá si dedictvo a právom 
prvého beríe si sedlo i kráľovstvo vrán, dľa varíacie povesti;' dľa pi*vého vy- 
pravovania on ostáva dedičom i vládcom vo vydobytom škrupinovom zámku. 
Duch národný tedy i tu opráviiuje a vyvyšuje najmladšiu s najmladším nad 
staršie dievky a sestry rodiny; dedictvo vlastne nedelí, len údely k výžive a 
domácnosti dáva pod správou a vládou jednoho a toho najmladšieho. 

Kde synovia i dievky čiže bratia i sestry sipolu v jednej rodine, tam po- 
vesti s údeľom nezapomínajú na žiadno toho hodné dieťa ; ale bratia i sestry 
s jejich manželmi, teda celé bratstvo i svakrovstvo dostáva sa pod vládu toho 
najmladšieho syna a brata. Povesť Otcov Hrob je o tomto nsýzrejmejšia, kde 
nehodní synovia a bratia zničia síce sami seba, však do času toho užívajú aj 
oni svoje údely, ale najmladší syn a brat podelí sestry i jejich manželov údeľmi 
z otcovského, sám ostane kráľom v dedictve po žene vydobytom a spolu- 
vládcom nad všetkými. Prí Troch zakliatich kniežaťoch otec začína hospodáriť, 
len keď dostane syna dediča ; dcéry dostanú ženíchov a svoje údely a opatrenie 



96 

8 nimi ; najmladší brat, svakrv a vysvoboditel, berie si s vysvobodenou sestrou 
svojich syakroY najväčšie dedictvo i panstvo nad všetkými. 

58. 

Mrav rodinný sväzuje ďalej dietky s rodičmi tými najútlejšími^ ale i naj- 
pevfu^šími svästmi úcty a lásky detinskej. Jak nedovolno ani najprísnejším 
rozkazom donútil dietky k zneucteniu matky; jak radšej smrti sa vystaviC, 
nieželi ju zneuctiť; jak slávne dokoná sato, že dietky matku nezneuctili ; jak 
pri tom obetovavost a láska dietok i rodičov krásne vyvedená je na svetlo — 
čítaj o tom Zlatovl Dvojčatá. Jak hanobne pochodia starší, na ubiedeného 
otca v sláve svojej zapomenuvší sa a rod svoj zaprevší synovia; jak milé sú 
pri|tom i pri utrpení a krivde nenarušené sväzy úcty a lásky k rodičom 
u mladších dietok, — vidz na to p. Mátaj a Uljana. Janko, majiteľ Hada, 
Mačičky a Psíka, z bohatstva hadovho pospiecha najsamnapred úbohú mater 
sachránit od hladovej smrti, aby jej potom popri sebe pripravil kráľovské po- 
hodlie. Lomidrevo vynakladá svoje obrovské sily, spolu s kamarátmi, predo- 
všetkým k zaopatreniu rodičov. Panna z rosy počatá a j.ej vyvolenec pripra- 
vujú jednomu otcovi pokojné sosypanie sa do hrobu, druhému nesmiernu radosC 
na staré dni. Janko idúci pre Try perá z draka, mieri naposled dvoch ne- 
návidevších sa otcov. Syn slúži aj u Černokňažníka, dcéra stáva do služby 
aj u Loktlbrady, kde nezachováme sa smrť by prinieslo: i ten i tá obetujú 
sa otcovi nevoľnému a opustenému. Snúbenec Mahulieny, vzdor sľubu, ne- 
vrátlt sa k rodičom, nemôže zapomenúf sa na nich, zaprie svoje i blaho ženy 
a len vráti sa k rodičom, trebárs tu nástrahy macošiné pripravujú mu žiaľ a 
záhubu. Najmladší syn zná ešte aj na Otcovom Hrobe pripravit mu radosL 
Do Zlatej Krajný, na nesmiernu púť a v najväčšie nebezpečenstvá vydávajú 
aa synovia, len aby nemocnému otcovi liek doniesli. Tri dcéry Chorého kráľa 
iiHo flj na tom druhom svete pamätajú na chorého otca, viaže jich láska 
k nemu, ako vrany odriekajú sa hodov svojich, kriesa Janka, pomáhajú mu 
k Aničke, len aby liečivé čerešne spustil pre otca, nemohúceho ináč ani domrieť. 
I Bračok Vtáčok ešte po smrti odmeňuje si zavedeného a nevinného ináč otca. 
Zo samého Pijana stáva sa naposled syn dobrý, útecha rodičov. Dcéry, snú- 
biuiice Troch zakliatych kniežat, jak obetujú seba i pohodlie svoje pri már- 
fiotratnosti otca, tak vďačne a odhodlane vydávajú sa za nestvory (medveďa, 
orla A rybu); i tam tíše svoj osud nesú z lásky k rodičom, ktorú k zaslúže- 
nému blahu privedie rovne obetovaný brat jejich. Zvlášť útle vylíčené sú tieto 
avKzy úcty a lásky k rodičom jak pri lúčení sa dietok idúcich do sveta, do 
nUithy a v nebezpečenstvá výbojov tak aj pri návrate jejich víťaznom. Víťazi 
takíto, synovia i dcéry, nikda neslávä radosť svojho víťazstva bez rodičov. A 
riajrnladtí sú i tu jak vyvolenci srdca rodičovského tak aj v ľáske a úcte k ro- 
éU'Mtn najvrúcnejšie deti. 
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59. 



Pokročme k medeisdmým pomerom bratov, sestier^ svokrov. — Frávom 
<2oity, právom staršieho osobitú si starší bratia vždy prednosť a nadprávo- 
Menovite ešte v dome a v prítomaosti rodičov súc i majú ale i sami berú si 
pr&va prvého požívania výhod, česti a volnosti, prvého predstupovania pred 
otca s náradami a nárokmi svojimi, prvého púšfania sa do cesty, do služby, 
na zálety k pannám vychýreným, na výboje pokladov stratených a podobné. 
Zvlášte ale von z domu a vlády rodičovskej alebo po smrti rodičov neústupní, 
žiarliví, až skrívodliví bývajú pri požívaní práv tých, ktoré jim vek jejich nad 
mladším vymeruje. V každej povesti, kde octnú sa bratia medzi sebou a bez 
rodičov, nájdeme príklady nadpráva a nadvlády starších nad mladším, ktorý 
aj podrobuje sa jim, aiby sám dospel i vyšinul sa skutkami nad nich a ob- 
siahnul svoje dedičné práva a jemu dla ducha národného nálež^júce postavenie 
správy i vlády v rodine.. Prečítajme si však Utcov Hrob: jako tam starší bratia 
berú najmladšieho na odpoveď za stratenú sestru, smrt mu chcejú nasúdit za 
to a že na nich za živa otca žalúval; on sľubuje jim slúžit ako popelvár t j. 
ostávat v maloletstve; oni ztrhajú z neho královské šaty, zbavia ho výhod a 
práv domu. 

Rovné je i chovanie sa o právo starších sestier vsíahom ku mladšej a 
dievky macošinej potahom ku pastorklni: Ludojedi, Škrupinový Zámok, Lakti- 
brada, Tri Holúbky a o Dvanásti mésíčkách u B. Nemcovej. 

Povesti ale nad tieto pomery práva o vela vyššie postavujú a zvelebujú 
sväz lásky medzi bratmi i sestrami jedn^ krve. Práve preto čím najprísnejšie 
zatracujú každé nadužitie onoho práva starších a tým najmladším ukrivdeným 
domáhajú k víťazstvu nielen práva jejich, ale ukaziqú pri nich aj vítazstvo 
lásky nad krivdou mnohým odpúštaním vín a smier^m sa vzájomným aj vy- 
rovnaním všetkého k blahu celej rodiny. Dokončenie osudov Mátaj a a Uliany 
slúžiž nám medzi jinými za príklad takéhoto vyrovnania a smierenia. — Lásku 
rodinný vo vsfahu bratov k sestrám a sestier k bratom zvlášt zvelebenú a 
nadmier citlivými tahmi namaľovanú máme všade, kde týmto lúčit sa prichodí 
8 jednodruhým, kde jim teskno za jednodruhým, kde ustavične spomínajú na 
vzdialených, kde sestra stratených bratov mimovoľne berie rodičov na otázku, 
či ona oz%i nikda nemala bratov, ako drahé deti, kde brat rovne dopytuje sa 
na sestru, kde potom pri trpkom lúčení sa s rodičmi a s obetovaním seba 
idú hladat svojich zakliatych, kde konečne i jejich radostné svidanie sa a 
vysvobodenie nakreslene je. Každé útlqšie oko slzy polejú, keď číta nežnosť 
i hibku citov týchto bratskosestrinských, nekonečnú obetovavost lásky tejto a 
dojímavé všetkého vyvedenie najmä v povestiach. Zlatovláska (u Rymavského 
i v našom vydaní), Tr^ja zhavranení bratia, Tri zakliate kniežatá, Yetrný kráľ, 
Jelenčok, Ružová Anička a mnohé. Láske bratskej zpreneverívšiu sa, nevďačnú 
a zrádnu [sestru Dražkovú, trhajú naposled zveri jeho ukrutne na kusy. — 

Svomost zvlášte dvoch bratov veličí,* nesvornost šiestich vo zvery zakliatych 
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a jej neblahé následky živo pred oči stavia Zakliata Hora; takže Dvanásti 
bratia a trinásta sestra ; ale i bratia Svetovládneho odtrhnúc sa od neho upa- 
dajú Y záhuba blízkej smrti, v svornosti s ním vydobývajú celý svet. 

So sväjsom hrcdstva a seshrinstva za rovný pkUi swjut svakrovstva: Itťatiá 
8 manželmi svojich sestier a s manželkami svojich bratov sú si švagrovia a 
švagriny čiže vlastne svakrvia a svakrviny, svoja krv, svoja rodina v naj- 
prísnejšom smysle, povinná zachovávať i jednoho ducha rodiay. Svakrovstvo 
v pomere práva i v miere láaky rodinnej takto predstaveno máme v povesti 
Otcov hrob a v povestiach, práve výš na príklady bratstva a sestrínstva pred- 
vedených. Sami obrovia, draci a iné nestvorí krotnú z úcty pred právom a 
sväzom bratstva, svakrovstv^, a panna u nich uväznená lebo zakliata na miesto 
hrozivej smrti pripraví pútnikovi zeme v bydloch ukrutníkov mier, hostinu, 
radu i pomoc, kadenáhle vyrečie, že ju to prišiel brat lebo svokor z dru- 
hého sveta navštíviť. Príklady aj v tých istých to už menovaných povestiach. 
— Najmladší brat, najmladšia sestra, najmladší svakrv lebo svakrvina sú aj 
tuná vyvolenci mravu rodinného a národného, vzory lásky a obetovavosti za 
rodinu. 

60. 

Mrav slovenský vymeriava aj ostatnej dom obývajúcej a trebárs jak slu^ 
iobn^ čéKadke temer to isté postavenie a výhody, často naposled i práva, 
jakých majú druhí členovia rodiny a najmä vlastné deti. Tak iste poddáva 
jich aj vláde otcovskej^ a kto raz príde do domu alebo dá sa do služby, možno 
ho Búdit ;,bez všetkého ďalšieho práva.'' Z milosrdenstva do domu prijatý 
popelvár žije s maloletou a potom i s dospelejšou kňabňou akoby brat so 
sestrou; vidz Gesta k Slnku, Mátaj a Uljana; ale i rovnak poddaní sú ot- 
covmu súdu a trestu. Vítazkuchtu vyhľadá si královská k&ahňa na zábavy a 
rozhovory, a je to v očiach všetkých v shode s prijatými mravmi a zvykmi 
domu. Myšacia Bundička hnusí sa v tejto pretvore svojej mladému královi, 
ale predsa berie si svobodu obsluhovaC ho, predstupoval pred neho ; ba kuchár 
púšfa ju i podívat sa na královskú zábavu. Dalajláma tiež takto obsluhuje 
chorú kňažnú, a v Chorom Erálovi Janko pecúch dostáva primeranejší oblek, 
smie opýtat sa smutnej Aničky, vládkyňe zámku, čo jej chybí. Černokňažník 
svojmu učňovi všetky výhody domu požívať dáva, kremä od tretej a či tri- 
nástej chyži odstrašuje, ale klúče i od tej sú u takéhoto učňa alebo v iných 
povestiach u podobného sluhu alebo slúžky. Janko, brat Mackov, ako učitel 
kráľovskej dcéry, pozvaný k stolu dostáva chyže na obývania a výhody syna 
v dome kráľovskom. Králevič domnieva sa, že právom prihováraC sa môže u 
matky za Zlatý zúbok, aby táto občiahla lepšie, druhej čeľadi rovné postavenie 
v dome, keď ju baba matka zavrhuje, zafúľanej chodiť jej dovoľuje a na pasenie 
moriek ju odsudzuje. Vedľa Nevernej Ženy býva služobná dievčina v tajnosti 
domu zasvätená, a odmenou jej dobrého srdca je kráľovské manželstvo. Kral- 
čík,, Eucharčík a Popelčík, synovia to kráľovny, kuchárky a popélky, požíviýú 
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V dome' knílovoín rovnakého vychovania vzdor jejich tak rozdielaeho narode- 
nia; až poslední, doBvedčiac HChopnosti bobatierské, stáva sa víCazom a vlád- 
com domu i kráTovstva. A tak lý inde túto rovnosC ludstva v povestiaci^ pred- 
stavenú nájdeme. 

61. 

Ako s mravnými pomermi tak obznamujú nns povesti aj s hmotným sta- 
vom a usporiadaním domácnosti rodín. Uvádzajú nás do chalúp chudobných, 
kde ledv^ korky chleba na sjedeuie náideme, kde hlad a núdza nutí siahat 
až k nedovoleným a neprirodzeným prostriedkom užitia ľudského mäsa '^), kde 
celé bydlo (náčinie, osudie, náradie, sprava) z jednej postele , pece a lavičky 
na spávanie i zasedanie, z niekoľko geliet, sudov, korýt, hrncov, krčiažkov, 
mís, tanierikov, ližíc a nožov na pokrmy a nápoje, sekery a motyky, ako po- 
všechných nástrojov práce, z jedinej izbetky či chýžky na obývania a deda 
komôrky lebo prítvora pri nej na odkladania najpotrebnejších vecí. Žatým ale 
vedú nás i do príbytkov a stavieb majetných roľníkov, gazdov, remeselníkov, 
kupcov; kde nielen potrebné správy a prípravy k pracím a obchodu, ale aj 
väčšiu pohodlnost nachodíme. Nadovšetko ani v najostatnejšej chalupe nechy- 
buje stôl (lipový, dubový, javorový), na nomž „Božie dary*^ bývajú. Konečne 
však vstúpme i do palôt a zámkov bohatých pánov, kniežat a kráľov. Vráta 
a brány, pitvore a predsiene, svetlice na osobyté bývanie pre každého i spalne, 
sklepy a komory, všetkých trinásC aleto dvadsafštýr izieb i prízemie i vysoké 
väze pochoďme. Naideme tu dostatok: skryne, truhly, postele, stolce, šatstvo, 
záclony, mede, striebra, zlata, peňazí a všeličoho od výmyslu sveta; v komo- 
rách pokrmy, v pivniciach nápoje; v stajách kone, paripy, koče, hyntovy, ko- 
lymahy. Sluzi, komorné, kuchári, záhradníci obsluhovať nás budú. Stoly ná- 
ideme vždy prikryté ; pohostinnosť pre každého vždy hotovú a hojnú : najieme 
sa, napijeme sa, prenocujeme, trebársby jináč v zámku ani ducha vídat nebolo ; 
len skvos a nádhera a dostatok jako vo sne vznášaly by sa kolo nás, však 
skutočné je všetko. Na stenách obdivujme obrazy a maľby, hneď zasa ^prácu 
panny zlatom! vyšívané; z tajomnej izby zavznie k nám aj milá, unášajúca 
hudba. A tak i okolie zámku : záhrady, sady a v nich čerešne, hruše, jablone, 
kvety, rybníky, kúpele. Príďme aj na národnie tance, hry, závody, turnaje a 
zábavy; nielen že celú krajinu i prespolných povolávajú k nim, ale aj každému 
nenadále prfchodzímu a komukoľvek vstup je otvorený, účasf brat dovoleno. 
Ešte nás aj vyznačia, v odšedších hľadat a žiadať budú, len či slušným alebo 
práve víťazným chovaním sa i samy vyznačili sme sa pri tom. 



*) Kannibalstvo toto pokladám z čiastky za fantastičný obraz hladu anádze, 
z čiastky za rofispomienku povesi^júceho národa na tie šeré doby, kde ľudské 
obete a ľudožrútstvo mohlo byť známo dedom našim zo susedstva nejakých su- 
rových kxncnov ľudských. Užitie ľudského mäsa predstavene je v povestiach 
vždy čo neprirodzenosť a niOvyššia nntnost, ohavná pri tom neľadskosť. Ludo- 
jedi. Sama macocha, ktorá viit ho dáva nevedomému mužovi, nrofai sa pri tom 
chorou a nepožíva ho- 
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Jednak ale u chudobných, jednak u bohatých nalezúeme i tú duchovnú 
a mravnú stránku rodiny i túto hmotnú stránku domácnosti vždy slušne spo- 
riadanú. Každá rodina má svoju akú takú majet, keď nie zámky, mestá, pan- 
stvá, hodvábne lúky a zlatorodné záhrady i polia, aspou chalupu, záhradku a 
zemičku. Kaidá rodina šedi na svojom a sebe si je pánom i kráľom, jednak 
ten žobrák Vlkolak, jednak ten budúci kráľovský ženích jeho dcéry, čo si ne- 
vie počtu ani rady bohatstva ; nikto ju nesmie mýlif v pokojnom a plnom uží- 
vaní už Či zdedeného po otcoch či spravedlivou prácou a víťazstvom nádoby- 
tého majetku, na krivditela lebo pochvatiteľa lebo akého požitela cudzieho 
imania ženu sa hneď útokom vítazní mstitelia, a samo Božestvo bojuje proti 
krivdám; nikto nesmie sa tu zamiešat do správy rodinnej, každá pre seba a 
neodvisle riadi sa uznatou pravdou, prijatými (nami dosial vylíčenými) prá- 
vami a mravmi. Svoboda rodín je tu aká môie byt najvyššia. 

62. 

Povesti však znajú aj objemnejší sväzky ľudské, sväzky to mnohých ro- 
dín a jednotlivcov, sväzky jednoho ľudu či národa obývajúceho svoju krajinu^ 
spravovaného svojim^kráľom a právami i mravmi^ pri tom a k tomuto účelu 
ustálenými. Po pomeroch rodinných prichodí nám teda nakresliť pomery kra- 
jinské, pomery óbčanské. Krajná, ľud čiže národ, kráľ a právo (zákon) tvoria 
dla povestí štvoricu pojmov, jejichž súhrn dáva jednu krajnú^ jedno kráľovstvo. 

Krajnou, krajinou je územie v čiastkach svojich; zdnuka hranie sú po- 
delené na majetky a svobodné vlastníctva jednotlivých rodín, ale v celku svo- 
jom predsa nedielne a pod jednu vládu kráľa náležité, a preto zvonku prísnymi 
hraniciami od druhých krajín oddelené. Na hraniciach len čo krok kročíš, už 
inej kngne a hneď aj inému tu vladateľstvu náležíš; predošlý vládca ani stí- 
hal (a nesmie za hraniciami; ale ani porušit nesmieš hranice, síc chytia ta 
ako plenníka, dľa povesti Svetovládny Rytýr; a hods bys tu majetok i naj- 
biednejšieho chalupníka narušil, už si nepriateľom celej krajný ; bo ob]rvatelia 
chrána ju ako svoje vlastníctva s kráľom a vojskom svojim na čele, ktorý je 
takto vládateľom a obhajcom i celku i každého jednotlivého majetku v ňom. 
Vlastníctvo svoje (dedinu, dedovizeň, otčizeň) má kráľ a rodina jeho v kra- 
jine len tak ako ktorákoľvek občanská rodina; ale súc vladárom celku môže 
v ňom udelovat zaslúžilým dobrodincom krajný aj vladateľské úddy, tie tak 
často spomínané pôlkráľovstvá. 

Lud alebo národ predstavujú nám povesti čo jedno obyvateľstvo krajný 
a jedno poddanstvo krála, medzi sebou úplne rovné rodom^ rečou, nuravom 
čiže zvykmi i právami a tak i povinnostmi. Národ podelený je na rodiny, a 
a hlavné práva každého sústrednené sú v správe rodinnej, kde každá rodina 
živí, hýbe sa i trvá samostatne a vnútri svojom neodvisle od kráľa i druhých 
rodín, vymeriavajúc každému údu náležité výhody, práva a povinnosti, jak 
vyšej pri pomeroch rodinných vyložili sme si. Hlavné povinnosti každého ob- 
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Čaňa a každej rodiny sú: zachovávať mravy a práva rodinné, prispieval ma- 
jetkom i krvou k udržaniu celku krajný, uctiť krála a poddávať, koriť sa mu 
v medziach týchto povinností. Jestli v čom rozdielne sú rodiny od rodín, je- 
dnotlivci od jednotlivcov, to je kremá nevyhnutný vo veciach ľudských rozdiel 
majetku a výtečností duchovných a s tým spolu zásluh o dobro krajný alebo 
ako to' povesti udávajú, rozdiel (hmotne i duchovne) bohatých i chudobných. 
Prísna spravedlnosť a pravda vládne rovnak nad všetkými, vyznačuje a odme- 
ňuje dobrých, tresce previnilcov. A zvlášte previnenie majetnejších i mocnej- 
ších nad chudobnejšími a slabšími prísne stíhano býva. A tu ktoby na svojom 
majetku priveľa zakladal si, potupoval alebo utiskoval chudobnejšieho brata, 
dochodí vždy zahanbenia a potrestania verejného, ako ten bohatý, chudobného 
suseda zapovrhujúci hostinský v povesti Tri perá z draka, alebo ako napospol 
v povestiach každý nespravodlivý starší brat oproti mladšiemu. Rovnosť práva 
i ťarchy, ako váhu spravedlivosti, nad poddanými drží v rukách král. V ne* 
hodách krajný rovnak smúti každý (celé mesto čiernym súknom zastreté), 
v radostiach majú všetci rovný podiel (na svatbu popelvára králeviča pozvaná 
celá krajná). 

Kráľ stojí na čele krajný a poddanstva či národa. Obýva svoj vlastný 
rodinný hrad, zámok, palác, u prostried kráľovského mesta; otočený je tu 
svojou rodinou, kniežatmi a pánmi, staršími a radcami, komorníkmi, služob* 
níctvom, vojskom, nádherou a pohodlím. Máva i svoje gazdovstvo a o hmotné 
imania pečtqe si tak ako každý iný o svoje. Moc a vláda jeho je otcovsko- 
královská, svrchovaná i nad životom každého previnilca, od ncjž niet ďalšieho 
odvolania sa. Sprava i vláda králová vsťahuje sa najbližšie na dom a rodinu, 
dvor a dvoranstvo, ako domácnosť jeho. V jakých medziach pohybuje sa, ja- 
kými nákladmi prirodzenej spravedlivosti a prijatými právami i mravmi riadi 
sa v tom, známe už z pomerov rodinných. Aniž čítame príklady, by moc krá- 
lovská zasahovala kde do vnútornej samosprávy druhých krajín, okrem do 
vlastnej. Ale isteže král povolaný bol predne a ďalej bedliť nad rodinami, aby 
v nich každý zachovával práva i mravy rodinné a tak ako kráľ predcházal všet* 
kých príkladom svojim v dobrom rodinnom mrave a trcstával i vlastných sy- 
nov nestranne. A tu, zvlášť kde rodina samá nevládze trestať svojho previnilca, 
vynáša výroky král, ako v povesti Matej a Uljana nad staršími otca i rod 
svoj zaprevšími synmi. V Jelenčokovi sedemraz zaprisahajú sa rodičia, keď 
majú v úmysle prehrešiť sa proti dietkam, aby zločin na javo a pod trest ve- 
rejný neprišiel. A v nejednej ešte povesti králi miera nes verných, vyrovnávajú 
krivdy, hája česť i súkromný majetok oškodovaných, trescú krádež i klamstvo 
i rodinné prestupky a zločiny. Vzťahom tedy k druhým rodinám právo krá- 
ľovské bolo náddozorstvo a nadsúdcovsťvó nad otcami i údmi rodín, kdeby 
prestúpili mrav a právo. 

Svrchovaná moc kráľovská vzhľadom na krajinu a národ vsťahuje sa viac 
na opatrovania celistvosti územia a blaha rodín, pri čom majeť a rodina krá- 
ľovská popredné miesto zaujímajú. Dľa tohto uvádzajú nám povesti kráľov čo 
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hajitolov a rozširoVatcIov hraníc kráľovstva , spolu čo obrancov majetku jim 
poddaných rodín; vláda jejich je kremä na edú krajnú a národ roMŠtrená 
otcovláda. Tu královia sú opatrovníci knuiny a starostovia dobrobytu, ako 
otec Vífazkuchtov staví sypárne v čas hladu, alebo král poberá sa hladaC stra- 
teného Slncového Koňa. Tu oni sberajú vojsko a vypovedigú vojny na odboj 
a výboj, na obranu i nápad; tu chytajú, suda a trescú aj cudzích pliennikov; 
určujú spoločné dni žialu i radosti, dotýkajúce sa jak popredne jejich rodiny 
tak Hj celej knginy; vyhlasujú i dávajú odmeny osvoboditelom ; ustanovujú 
správcov a sudcov, údelné to kniežatá (kňazov), ktorí by vládli v údeloch 
svojich, pod jejich svrchovanosCou a v medziach národného práva. Roizkazy 
králmi v oboru tejto jejich právomocnosti vydané viažu rodinu, dvoranstvoi 
poddaných i príchodzích cudzincov, ako v Mahuliene a pri Zlatovlasích Dvoj- 
čatoch vidíme; spravodlivý súd jejich rovne stíha i odmeňuje každého. 

63. 

Moc a vláda královská, v dôležitostiach rodinných i krajinských, rovne 
pri súdoch a prisluhovaní spraretllivosti, obmedzená je radottj ráioiom múď 
rytA a starších ľudu^ pánor a hHoMov. Radu a súd svoláva král, ktorému i 
konečný právoplatný výrok patrí o veciach tu pokonávaných. Jednáme i ko* 
nanie je verejné^ často pred všetkým národom. Príklady: v Mahuliene rada o 
zachovanie dobrého rodu královského a ženba dediča konmy; v Berone rada 
nad ilatorodnou jabloňou, o jej zavarovaní čo královského a všekrajioského 
dedictva , pokladu : v Ceste k slnku rada o kňahne dedičke a jej pofahu ka 
popelvárovi. a kde toho viac Zlatovláska, Zlatovlasé dvojčatá, Jdeočok a po* 
dobné povesti ukazujú vorejnosf súdov v rade a verejných výrokov i trestov. 

Hodnosf i osoba kráľovná, rot^e fWý rod hráTor^y stoja r júi^ maj^ 

fcáčšťj Hftr M TudL ale aj u rpsšich mocnosti. Názvy sA: Vaša jasnosf, vaša 

milosf královská. najjasnejší králu, a podobné. Ka pr. Yse zaUievajúca moc- 

no$( Božestva čierneho šanuje jaksi starých kiálovien : v povesti Chudobných 

lodicov syn ^e$te neuverejnenej , kde strygy mesto i kelvinu zaUialy a všetko 

nsDutily, krála a kialuvny íloiknúí sa nesmelý, pre jfýich vrai •pooiazania'' ; 

tak i Matej s U\janou nacLo^iia v zakliatom meste královaa jedine živú a ne- 

tknutú; ona tu porúča Matejovi královstvo. Kde dcéry národa dávaaé bývajú 

v obet lirakom. tam na králorskú kxuknn príde rad naposled z úcty k roda 

kialin>kéma: ona dôjde i vysvobodeuia. Vyraz: ..Jieide to s králmi len tak 

£ácku\aC'' v pi>vestt Zli biatia. poukazige tiež na túto nctiL Y Ttí stromy 

nslina chuJobucho J.'^nka pa^lá pred nim aa kolená « ked vrsíanl sa aa hod* 

ac^ kr.:!ov>jLÚ, Y L^mi.::ťvovi knyčír a poddaný krála bojí sa o živoC, keď 

L:n.:.;:e\o hada, by kr:AhTt:e dosly si po šaty k nemu a s dvaHA staršúna 

"leslu^e zachi.Í2i« aa;mKid<itt ale boski. Ka kiále^ic^m pňsU poslona prosia 

s v«lik;>tt pokorou, bv $xo;e rvky vliiif ^aaeli na jejich kiáloi^é 
rln i^ív^^ň Otcov hrvK 
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Ostatne král aestydi sa za žiadneho ani neštíti nikoho zo svojich pod- 
daných a na pr. v poviestke Tri stromy Janko ako púhy král (synovstvo svoje 
tiýac) osadí sa i udomácni spolu s královnou v chalupe chudobných rodičov. 
A zasa ani poddaní nezdráhajú sa povolat k sebe a prijímat u seba krála 
svojho, ako ^na pr. v povesti Fundži palica chudobný človek čo taký volá do 
svojej chalupy krála k obedu, a tento prichodí i s dvoranstvom k nemu. Nemá 
tedy tá prepiata vyvýšenost rodu miosta medzi králom a poddanými čo jak 
nízkymi, ktorá by presahovala medze ľudskosti a krála jakýmsi nadprirozeným 
čili radš^ neprirodzeným bleskom (nimbusom) rodu i postavenia v spoločno- 
sti ludskej otáčala. Král je tu prvý medzi sebe rovnými ; otec i tu medzi Ši- 
rokou národnou rodinou a čeliadkou. K tomuto pripomenúc náleží aj ten 
z povestí velmo zrejmý zvyk dvoru královského, že nielen každému dvorskému 
(dvoranpvj]^ vždycky volný je prístup ku královi , ale rovne aj každému pod- 
danému. Eremä cudzinci dávajú sa u krála oznamovat, a tu ktokolvek z pod- 
daných beží ku královi svobodne oznámif jich. Majú tiež královia v zámkoch 
a palotách svojich predsiene, pitvory, kde tí, čo s králom hovorit chc^ú, po- 
stavujú sa a král uberajúci sa takou predsieňou, oslovuje jich sám. Vidz Lo- 
midrevo, Tri perá z draka, Chorý král, Mahuliena, Baláž, 21lí bratia, Janko 
a MackOi Dlhý nos, Zlatná krajná a jiné. . 

Ale čo dotýče sa užívania i eneuiívania moci kráľovskí^ tu zasa vyvý- 
Sený je kráľ nad eodpavednost ľudskú^ ako sme to videli pri otcovláde (§ 52). 
Lud radíme sa tu, keď zbavený byt môže ukrutného, uvítat spravodlivého 
kráľa, na pr. v pov. Neverná žena a Zlatá podkova. Krivdy nepravými činené, 

i tu vyrovnáva Božestvo; ono povolané je i trestať zlých a pyšných kráľov 

« 

ako na pr. toho v Zlatej krajne chorobou smradľavou a len liekom dobrého 
syna zhojiteľnou, alebo toho v. Ceste k slnku slepotou, ktorá pominút mala 
len ked kráľ pokoril by sa Bohu. 

64. 

Hodnost a vláda kráľovská je dedičná^ prechádzajúca z otca na syna, 
kde na jediného, kde medzi viacej na najmladšieho alebo s rukou dcéry tam 
jedinej tu najmladšej na bohatierskeho víťaza a zaťa kráľovského, ako sme 
to videli pri rodinách. O dediča a nevyhynutie rodu starosť je veliká ako 
v Mahuliene. Kde ale dediča niet, tam stojí v svobode národa volií si kráľa. 
— Ztratený Radúz príde do svojho kráľovského mesta nepoznatý, už po vy- 
mretí celého rodu jeho okrem matky kráľovny, a hľa! tu ešte za jej živa 
mešťania samé hádky a pletky majú, kto bude' nad nimi kráľom; poznatého 
ale Radúza vďačne čo takého pozdravujú. V Zlatý Kľúč všetci kričia, že už 
len najmladší víťaz bude jejich kráľom, ač tu vlastne k jedinej khahne volia 
budúceho následníka a zaťa kráľovského. Y Zlatej Podkove postavia Janka 
jednosvome ^ miesto rozvarenca za kráľa. Vo Fundži Palica chudobný človek 
ostane kráľo"^ P^ premožení starého, nemilého kráľa. Dľa p. Janko a Macko, 
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po smrti starého bezdetného krála, dávajó i po susedných krajinách xozhlásiC 
deň a dej nastávajúcej volby, alud shromažďuje sa zo všetkých strán do pl- 
ného rákoša. Obyčaj pritom zachovaný ukazuje na to, že Božestvu ponahávali 
konečný výpadok volby a vyvoleného považovali ako osudom ä súdom Bo- 
šestva na kráľovstvo vyznačeného. Lebo pri tejto volbe púštajú vraj na pravé 
poludnie korunu vysoko do povetria, a komu by na hlavu sadla,' telí mal byf 
vyhlásený za kráľa. Čakajú napred, že týmto činom pripadne koruna dakto- 
rému z prítomných kniežat a pánov, a neznámeho chudobného Macka po 
dvakrát zavrhnú mocou vôle svojej a práva svojho, trebárs koruna jemu padla 
po dva dni na hlavu. V tretí deň volby navracujú sa k osudnému rozhodnutiu 
a dávajú aj vyhlásiť, že už teraz či pastier či žobrák Či ktokoľvek korunou 
označený v skutku ostane kráľom. A hľa! koruna aj po tretí raz sadla na 
hlavu Mateja, ktorého povesť hneď z počiatku označuje čo Božestvob na krá- 
ľovstvo určeného: bo on to sjedol krídelce divotvorného vtáčika, na ktoré 
vyššia nevidomá ruka bola napísala: „Kto toto krídelce sje, ten bude kráľom!" 
Podobne v druhej poťažnej povesti tajuplný nápis na bráne zakliateho mesta : 
„Matej veľký kráľ a Uljana veľká kráľovná!" t. j. že mocnosť vyššia nevidomá 
vyznačovala svojich miláčkov za kráľov. Ale už či tak voľbou ľudu či inak 
dedictvom prechodí kráľovstvo z osoby starých zomrelých kráľov na syna lebo 
zaťa, na toho najmladšieho bohatiera, dostáva sa ono vždy vyvolencovi tomu, 
ktorý súc povolaný i vyvolený k úlohe velikej vykoná ju zmužile a zdarile 
pod záštitou Boíestva. Názory o vševyšnej správe sveta vSehomiera splívajú 
dovedna aj tuná s názormi pri pomeroch ľudských platnými. 

Rovne^ odznalcy moci a dôstojnosti kráľovskej z predstáv a názorov sve- 
tových sem prenesené sú: na hlave kráľa stkvie sa veniec^ koruna^ symbol to 
slnka; v rukách hatyk^ hôľ, palica, barla kráľovská, značí to isté čo čarovný 
prút lebo kyj, symbol to smrtnej i oživnej moci prírody ; po čas vojny mečj 
paloš slúži za miesto barly; v rukách dedičných kráľovských devíc vídame 
zlaté jablká^ odznaky zeme, zeme gule (glóbus terrae). 

65. 

Práva, zákony, obyčaje rodinno-občanské poznali sme takto z dosiaľ vy- 
líčených vecí, v hlavných ťahoch jejich. Podrobné a opätovné jejich bádanie 
i vypočítanie viedlo by nás k nepotrebnej tu obšírnosti, ktorá sluší sa viac 
pre osobité a hlbšie pojednanie znateľov práva. Práva, mravy i obyčaje ro- 
dinno-národné prenášaly sa z pokolenia na pokolenia jak takýmto ústnym po- 
daním a povestením o nich, tak tiež verejným jejich vykonávaním a bedlením 
kráľa, otca i verejnosti ľudu nad všetkým. Ale nalezáme i stopy kníh a píšem, 
v nichž, ako v Zlatnej Krajne, nielen osudy kráľovskej rodiny a mesta i oby- 
vateľstva jeho naznačené sú, lež rozhodnuto aj o dedičovi a dedení kráľovstva 
a krajín. 

Súdy a tresty rodinné i občanské prichodí nám v spojitosti tejto 06- 
zvláštne spomenúť. Kdekoľvek objaví sa vina proti právu a mravu, vynesenie 
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8úda nad vinníkom nevyhnutné je, trebárs by týkalo sa syna a dediča, tre^ 
bárs najbližších pokrvných. Spravedlivosti roím<ik podlieha kaídý. Pri vjmár 
saní BÚdov a trestov pannje hlavne dt a adravý naiklad prvotný nesikaleneô 
spravedlivosti, jehož rozhodný výrok vychodí z úst otca, kráFa. Často ale abro-' 
maždená sudcovsM rada a v nej i sám král odvoláva sa na mienka najstar- 
šieho v rade alebo aj na cit a súd spravedlivosti oivineného. Najjednoduchej-*'' 
šie vypadajú súdy a tresty dla toho u prvotného ľudstva napospol obvyklého r 
„oko za oko, zub za zub^^ t. j. čím kto proti druhému zhrešil, tým trestaný 
býva. Tresty takto stoja na najprvotnejšom stupni prírodných názorov a pr- 
votného^ dla našich osvietenej ších názoroVi neľudského ^ôsobu trestania a zvlášC 
(dla výrazu povestí) „zmámenia^ človeka. Ba súd a trest dotkne sa často 
nielen samého vinníka, lež stíha i rodinu jeho. Lež aj rozmanitost súdov a 
trestov poznáme z nasledujúcich príkkdov: Nevernú ženu tak rozsekajú iia 
kusy, ako ona dala nevinného Janka rozsekat. V Ružovej Aničke tak úďa babti 
a jej dievku v dyme a pála mokrú slamu pted nima, ako to baba bola pred- 
tým bola vinou rovného trápenia Jankova. V Dalajláme odsúdení sú klamní 
zatovia do chalupy a chudoby, ako pred nima zaznatý a nevinný Dalajláma. 
V Zlatej podkove súd a trest sebou donáša varenie v kotle vo vriacom mlieku.' 
Vlkolak ide spúšťať na talige dolu zápolou odsúdenú, jéjž už ruky pod lakte 
odťali. Ziatovláskynho Jáchymka zakopú po pás dô zeme, zamecú smetmi, za-' 
polievajú pomyjami až po hrdlo ; Ježibabu ale zadebnia potom do suda klinci 
vybíjaného a dolu stranou pustia do mora, jej pokolenie roztrhajú na kusir 
medzi koňma a rozvláča po svete. Matka Zlatovlasích dvojčat v koži zašitá a 
v bráne mesta vystavená trpí potupné pľutie do tvári od každého mimo idú-' 
ceho, a babu , jej odpomicu, ztínajú potom, ako táto mienila dať deti poští-* 
nať. Dlhý nos, čo trest ženských, pripomína šibanie, sekanie, kúpele v slanej 
vode. U čertov a strygôiov desia nás hnáty a údy ľndské v sudoch nasekané 
alebo na klincoch navešané. Pri Víťazkuchtovi nalezáme poručené usmrtenie 
kroz lovca v hore a to ako zmiernenie pokuty verejnej odpravy. Zlých bmtoV 
posielajú do vyhnanstva, by išli, kde chcú. A tak často previnilci doňtávfgú 
sa na vyhnanec, že viac nesmejú ukázať sa na oči. Čert slúži chudobnému 
človeku za ukradený kus chleba do roka, z výroku sudca pekelného;, toto by 
bola pokuta služby, poroby, otroctva dočasného za krivdu. Tak čáMo pripo- 
mína sa, že starší slúžiť povinní boli mladšiemu a poslúchať ho; bo previnili 
sa proti nemu. 

Odsúdencovi dovolene vyžiadať si nejakú postedníu milosť aľébo ^sob 
zmámenia, čím prísnosť spravedlivosti miemená býva a najčastejšie takto u- 
mkne nevinný nastrojenej mu lebo nepráve nad ním vyrčenej smrti : Mateja 
XJljanu vysadia takto v člnku na more následkom príhovoru matky královny; 
v Zlatej podkove dá starý kráľ Jankovi vybrat si spôsob smrti. Dražkovi f>red 
zbojníkom. Sirote a druhým podobným pred ďrakmi a babami dovoľno pred 
smrťou ešte raz zahrať si na píšťalke, na husľach atď. 

Väzenie patrí k obyčajným trestom. O lámaní v koleso nečítal som de- 
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sial nikde v povestiach našich. Pálenie ohňom ale prichodí u Rymavskóho vo 
ZlatoTláske, str. 100; čomu rovná sa i ono dymenie Jáchymka v kocbu v dru- 
hej rovnej tomu povesti. Stríelanie, vešanie a ztínanie po€Ítu}an k novejším 
už spôsobom zmámenia človeka. 

Námetka, žeby zvlášt tie prehnanejšie tresty boly smyslené, poetické, 
ani tu neplatí; bo veci a deje našich povestí nie sú k vôli básni smyslené 
ale smyMenka básne tak je prísporíadaná, aby Učila skutočné pomery ludské : 
smýšlenie len formálne, nie materiálno, 

66. 

Deje povestí, presahijjúc hranice vlastnej, pohybujú sa začasto v prie- 
storoch susedných i ďalekých krajín. Tým uvádzaj nás povesti aS do pame- 
r^ medjrinárodnýeK Medzinárodné spojenie a avazky udržujú hlavne a po- 
predne dobrodruhovia a výbojníci putujúci za svojim ščastím a preslávením 
sa do ďaleká alebo aj utekajúci pred nepriateľstvom a tak inde ochrany hla- 
dujúci. Za hranicou prestávku ^v&zky predošlého poddanstva^ ale aj začínajú 
sa nové pre každého, kto na územie nového kráľovstva nohou kročí. šetrili 
príehodec mravov a práv kráľovstva, účastným stáva sa láskavého prijjatía, 
pomoci v potrebe . a nieraz i stkvelého pohostinstva ; previiúlci ale podliehajú 
právu a súdu i moci kráľa, dojehož knginy vstúpili. Svetovládny rytier však 
vyžaduje i zbrojou vymáha si takto previnilých a odsúdených bratov z pod 
moci cudzích kráľov. Bohatieri ale putujúci za dobrým a velikým predsavza- 
tím, vítaní sú všade v cudzích krajinách a zvlášt na kráľovských dvoroch ; oni 
to prichodia nesčastným kráľom a krajinám k pomoci v čas zakliata lebo vojny 
alebo inej nehody, a súc vítazmi, prijímajú odmeny, v pokladoch, v pôlkrálov- 
stye alebo naposled i v celom dedictve s rukou dedičnej k^i^y ; jim to, 
j^^Ui^e i veci drahé vydobývat prídu, po vykonaní uložených služieb a prác, 
Yšetka lOddano býva, ako na pr. Gubčíkovi tri zlaté hrušky alebo Balážovi 
zlatá pianna. 

Kráľov osobytých krajín nachodíme v priateľstve a tu oni povinní v čas 
p(ytreby jednodruhým prichodit s vojskom na pomoc. Tu poddaní jejich svo- 
bodne cestujú z krajiny do krajiny za svojimi záležitostmi, ako na pr. Piatko 
vo^r za obchodom, idú voľne na diváky, ba aj účast brat ku hrám a hosti- 
nám verejným, aj sami kráľovia a kňazia navštevujú sa v čas takýchto sláv- 
ností na vzájom; čo komn potrebne vyhlašovat, dáva cý v druhých kriginách. 

N^riatebkí k^álovia vypoved^gú si vojny, uzavierajú potom smluvy mieru 
a pokoja ; premožení povinní sú slúžiC, poddat sa víCazom. 

Ka tomto základe vydoby t)iov, často i na základe dobrovoľných ^úv,^ 
Tidíme utvorovat ba mocnárstva jaksi svetové^ kde mnohí královia a národy 
poddáviyú sa jednomu ako najvl^emu a najmúdrejšiemu vítazovi ; královia 
hneď úplne utrácajú svoju hodnost a svpje krajiny, hneď pOnahanl bývsýú 
v nich ako y údeloch pod najsvrchovancýšou mocou toho jednoho svetovlád- 
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neho. Otcov hrob, Svetovládny rytýr, Zlatná krajná, Popelvér najv&osí na 
svete í druhé povesti podávajú príklady takýchto pomerov a svetových pan- 
stiev. Má toto iste a popredne svoj báječný význam, vsfahujúci sa na ovlá- 
danie všehomiera jednou jedinou vôľou Božeskou alebo i na ovládanie prí- 
rody a zeme mladistvým králevičom slnkom, ale poukazuje spolu, že dedovia 
naši spolu hladeli na medzinárodné a svetové pomery a skutočný ludský svet 
chceli vidiet poddaný a poddávajúci sa dobrým a niúdrym vítazom. 

67. • 

konečne i mimo rodinných, . občanských a medzinárodných svazkov ešte 
spojuje ludí púho číro ludsivo, človectvo, to éo pri každom človeku ludského 
je, aspoň predpokladane býva o iiom, že nachodif sa má pri äom a nachodí 
sa, jestli len sám nevyzul sa zo všetkého mravu tejto lud^kosti, tohto člo- 
vectva , nezaprel ani krev ani ducha jeho. Povesti na toto ľudstvo čiže člo- 
vectvo veľkú váhu kladú ; spojt^ú T^idí jrodinami, občanstvom, majetkami, kra- 
jinami a jakokoľvek ináč deliacích sa v jednu rodim človečenstva a stanovujú 
tu čistoľudské pomery, v ,nasledujúcom : 

a) Človek človeku je predovšetkým člcwekom t y tvorom. u2 zovňajšky 
na tele a čele ten istý týp a znám človečenstva na sebe nosiacim, človeka, 
jehož bližšie pomery a sta.v lebo inú hednosC. neznáme, alebo teda hlavne jeho 
človečenstva dovolávať aa chceme, dosť je dľa našich povestí pozvať týni vý^ 
znamným a čestným samo v sebe názvom: „človeče! Dobrý človek! Dobrý 
človeče !" To je prvé slovo neznámych, nenadal? stretajúcich sa pútnikov, tým 
oni radujú sa sebe v ústrety; bo pustota tam nesnesitelná , kde už ani člo- 
viečika nevídať. Až po dnes na otázku: .ktože si? čože si?" keď tak nezná- 
memu predložená býva, dosť )e odpovedať našincpo^: „Človek s hlavou!'' Už 
označili sme jim toho, ktorého ako sebe rovného, seba hodného a dôstojného 
uvítať, prijať, osloviť, s ním do známosti i bližších pomerov pustiť sa majú 
a môžu. Tuná človečenstvo ako človečenstvo už dľa zovňajšej svojej znán^y 
čela, hlavy, postavy predovšetkým platí. , 

A platí rovnak všade: ani pri, rodinných ani pri občan^kých pomeroch 
nevideli sme rozdiely rodové,^ radšg všade dôkazy toho^,.. že si je všetko ľud- 
stvo od narodzenia čiže pôvQdt)m rovné a nijak nedelí sa na kasty* Kraľčíh;, 
kucharcík, popelčik rodia sa na. svet jedným a tjmz,^ pôsobeqíip vyššej. bož^- 
skej mocnosti , ros^diel spolpčeuského postavenia jcýich jna^iek nečiní jneáú 
nimi rozdielu ani pri vychovávaní ani v nárokoch; oni bratia n^edzi sebou 
rovní. Pastierikovia uchádzajú. sa o ruky dcier kráľovskýchí a pre chudobu 
zdráhavé matky jejich idú predsa na pýt;ačky, znajúc, že. rod a pôvod žiadny 
a spoločenské postavenie tiež netvor^ medzi nimi a kráľmi hrádze nerozborné^ 
Kráľovia a kňazi rovne neznajú rozdielov rodových či ako rodičia sv|pje. dcéry 
týmto pastierikom, pod jedinou výminkou činu bohatierske^o , zasluhujú či 
zasa ako mladiství junoši pojať majú . dievčiny rodu chudobného. Kto raz vy- 
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nikne činom, každý hodný je vznešenejšieho postavenia v živote, kde výsad ro- 
dových niet, len zásluha so zásluhou merať sa — , a tak každý s každým o zá- 
vod bežaC môže. Sám král kremä hodnosfou a to dôstojne vedenou prvý je 
medzi sebe rovným ludstvom. Celé ludstvo je jeden rod a pôvod ; medzi všet- 
kými jednotlivci jeho jeden pomer bratstva a sestrinstva, pomer rovnosti. — 
Ani známky v bájesloví našom o tom, by jedni ludia boli vyznačenejší miláč- 
kovia Božéstva a bližšia rodina jeho, druhí ďalší a zavrženejšf, ako je to vo 
bájesloví gräckom alebo ako pri indických kastách vidíme; ale ani v živote 
našich 'otcov," dľa povestí líčenom, niet rozdielu svobodných a otrokov, pánov 
a halotov. Aristokratia rodová (zemánstvo, šlachtictvo) je teda vlastne v ná- 
rode našom cudzinstvom, pozdnejším od inud príšlým votrelstvom : to je ten 
naozajšný odrôst, odrôd čiže odrodilstvo od ducha národného, rovnosf rodu a 
ludstva i Indskosti hlásajúceho. 

b) Človek človeku je duchom sävedomým, sébasdielnym^ shovorčivým, re- 
čou živou mysel svoju na javo dávajúcim. — Na tomto základe je to najživ- 
šie spojenie vždy a všade medzi ľuďmi. Z toho v povestiach (ba po dnes aj 
v živote pospolitého ludu) nestretne sa človek s človekom by nepozdravili 
seba, by nedali si toto prvé a* významné hoslo života a ducha, by nepustili 
sa i do shovoru. Hriech velký nepozdraviť sa ; ale sdeliť biedu a ťažoby svoje 
i úmysly a to aj najneznámejšiemu, to úprimnosť a sdielnosť čo najvyššia po* 
trebnosť ducha a známka statočného človeka v povestiach. Pútnika bohatiera 
aj vystriehajú, by na ceste nikomu nepoklonil sa; ale on hriech nepozdrave- 
nia sa za väčší pokladá, ako svoje nebezpečenstvo alebo z úcty k duchu sebe- 
rovnému , sebasdielnemn zapomína na výstrahu a pozdraví predsa osudného 
žobráka, laktibradn, mužíka, babu, ktorí mu výsledky dlhého bojovania na- 
ozaj z pred nosa uchváťa. Ba rozhovor rozpriada sa živý medzi úplne nezná- 
mymi o domácej biede a hTadaní si služby, o hľadaní stratených pokladov a 
zakliatych osôb, o účele cesty pútnikovej ; všetko jedno či tu úprimnosť niečo 
pomôže a či zaškodí, len či sdielnosť víťazí. Zlostníci len mlčia alebo obja- 
vttjfi sa v pŕetvoróch nesdielnych , aspoň mlčanlivosť a tajomstvennosť jejich 
nič dobrého neveští, a myseľ jejich utajenú, trebárs jak, vyskúmať dlužno, ako 
to robí pútnik v Mahuliene s mlčanlivým, v tajomnom domku do seba pohrú- 
ženým starcom a s jeho veštiacimi, šepotavými dcérami. VSak jésťliže dobrí 
vk mlčanie odsúdení alebo do podôb nesdielnych zakliati sú, tu jich vymaniť, 
odkliať z toho povinnostno i záslužno, ako toho zkamenelého a takéže zvery 
jeho v Zakliatej Hore. Na vrchu teda stojí v povestiach pomer nekonečného 
ádielania sa ducha s duchom, človeka s človekom. 

c) Ôhv^ vedľa človeka duch sébaurčujúcij vôľu svoju majfici. — Ludia 
v tom povinní vzájomne šetriť seba, rozhodnutie a nároky svoje. Z počtu vy- 
náhať nedovoľno nič (dľa povestí ani zver, ani ker, ani ten kameň), jakonáhle 
vôľa prejavená, jakonáhle osoba svoju vôľu do váhy položia. To odzbrojuje 
i najprísnejších lebo najútlejších rodičov od jejich práva a moci, keď syn lebo 
dcéra stála je v predsavzatí pustiť sa za účelom alebo podnikom slávnym. Že 
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naposled pušf^ú i to posledné lebo jediné die<a. do sveta, „kedEže už tak 
chce, ked že mu taká vôla.^ Čert, baba, majúci v úmysle znicit pútnika za- 
blúdivdieho do jejicfa ohrád, ešte vždy dávajú mu na výber, ba aj výstrahu a 
čas na rozmýsbiUa či chce lebo nechce štát u nich do tej osudnej a nebez- 
pečnej služby, eáte vždy šetria toho dobrovolného určenia a rozhodnutia sa. 
Rovne panny u zlých uväznené alebo druhí zakliatci kremä na dobrovoľných 
vysvoboditelov počitujú a preto netaja pred nimi nebezpečenstvá, ba aj k ná- 
vratu jich napomíniýú, kým je čas rozmyslu a určenia sa jia jednu lebo druhú 
stranu. Ale práve toto šetrenie vôle spojiye neznámych, službu hladajúcich 
i do služby prijímajúcich, podnikavýdi i pomoc ramena jcgich potrebujúcich a 
zvlášf ludí i bytnosti dobrej vôle. Všetky tieto bytnosti, počnúc od obrov 
slnka, mesiaca a vetra až po mravečka a včielku, hotové sú radifi pomáhat, 
sväzky priateľstva uzavierat s každým, „kto na veľkô a dobro podobral sa.** 
Skoda vôle pôsobí toto pricUelstvo, kamarátstvo, pobreMrnstvo, V takejto shode 
vôle hlása sa kamaráti ku králevičovi idúcemu na výboj panny k Čarodejnej 
kráľovné ; Baláž, v tqto shode a za podobným účelom, berie jich k sebe siesd- 
mych a oni nerozluční až do vykonania úlohy. Shoda vôle prináša aj konečné 
vffazstvo, čoby jak stála v odpore jedna s druhou do času privolenia a vy- 
rovnania sa, ako na pr. Janko stína hlavu Pani Mačičke, dobrodejkini svojej ; 
svolí aj on k jednaniu citu jeho tok odpornému v ndílamnej nádeji, že tak 
dobre bude, a dobre bolo* A tak často dejú sa najdivnejšie veci zo šetrenia 
vôle druhého a v. shode t^to vedú k cieľu. Neshoda vôle pôsobí napred len 
meranie sa síl, ako v Lomidrevovi, keď kamarát kamarátu z cestj vyhnúC ne- 
chce; ale po dosvedčení prevahy Lomidrevovej nasleduje tu shoda vôle všet- 
kých troch a spojenie síl jejich k velikému a slávnemu predsavzatiu v kama- 
rátstve čiže pobratimstve nerozlučného toho trojlístku Lomidreva, Kopivrclia 
a Miesiželeza. Nič smiešnejšieho a potupnejšieho, ako keď niekto jedná proti 
tomuto pobratimstvu a zvlášte nenasadí ochotoe i život v čas nebezpečenstva 
za kamaráta; smieánost toho vidzme na pr. v povesti Lomidrevo; potupu a 
zavrženie neverných pobratimov v povesti Kralčík, kucharčík, popelčík. Kremä 
úplná neshoda vôle tvorí boj na život a na smrt a rozdvcyuje ľudstvo i všetky 
bytnosti našich povestí na dva ustavične proti sebe bojtýúce tábory , na ludí 
i bytnosti dobrej a zl^ vôle. 

d) Každý človek na svete biedam a nehodám poddaný ; každému v nich 
rada a pomoc rovnak potrebná , rovnak vítaná ; každý je aj povinný prispieC 
potrebujúcemu a trpiacemu už preto, že trpí, čoby aj nič inšie neviazalo 1m> 
k nemu. To duch našich povestí. Neslutovat sa nad opuatoným a trpiacim 
tvorí tuná jedno z najväčších previnení proti ľudskosti ; ujímat sa slabších a 
potlačených, prijímaC pocestných a hosfov, udeľovat dobrodeme, putovat do 
dáleka, odvážit sa i do nebezpečenstva za liekmi nemocných, postavit sa na 
prvé zavolanie k pomoci v súrke postaveného, pomôcC i nevolane^ vysvobodzo- 
vat uväznených, zakliatych a smrti oddaných, toho výjavy a chvály naideme 
V každej povesti. Myšacia bundička nemôže zavdat (ažšiu vec svojmu kráľovi, 
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ako kpď mu hovorí: nepodaruješ, neprbnocuješ žobráka, neiidelfš pomoci tr- 
piacemu. Už vopred znala, že túto výminku nezachová a hotovila sa na ne- 
ščastie, ktoré z toho poälo; ale vyáäia tu povinnost ludskosti, ako vlastná 
äkoda. I Janko v povesti Chorý kráT takto podá obručmi aviazanému, uväz- 
nenému drakovi za tri kúpy vody na uhasenie jeho nesnesitelného smädu. 
I zlým a podvodným tu pomocou príspieC je podlžnosť ľudskosti. Mesto v súrke 
pred drakom, v strastiach, v zármutku, v moci zakliata upiate, len čo obtia- 
hnu čiernym súknom, už hrnú sa zo všetkých strán citom ludskosti a povin- 
ttOsCou spomoženia vedení, cele neznámi dobrodruhovia. A čo v nebezpečen- 
stve deväťdesiati deviati pohynú, ešte hlási sa aj ten stý, čo tiež s nasaze- 
ním vlastného života upiacim pomáha, atď. 

e) Však nielen nehôd, každý človek aj účastník radostí rudujúdeh sa, 
— Bohatieri a vysvoboditelia nevydobývajú poklady, ščastie a blahd tak pre 
seba, ako radSej pre druhých, pre bratov, sestry, panny odkliate, pre mestá 
a krajiny, pre ludstto vysvobodené. K hodom toho blaha, k svatbe vysvobo- 

' diteľa s pannou vysvobodenou , k hostinám a veseliu králov pozvaní bývajú 
rovnak všetci, vznešení i nízki, ďalekí i blízki, neúčastníci práce a zásluh, 
len či účastnfci predošlého žialu alebo len či hotoví účastníci prišlej radosti. 
Ešte i ten rozprávač domnieva sa mat nároky na spoločnú všetkým radost a 
vraví: „I ja som tam boli" To čistá ludskost smúfaca so smutnými, veselá 
s veselými. Ba takáto pohostinnosť, účastnost stola, pokrmov a nápojov tvorí 
pásky priateľstva medzi cudzími a neznámymi pred tým luďmŕ a bytnostmí, 
alebo na čas roztrhané obnovuje jich. Synovia slnka, mesiaca a vetra hostia 
pri svojich stoloch priputovavšich k nim synov i dcéry ľudské, dávajú si roz- 
právať o zámeroch jejich cesty a tak uzavierajú svazky priateľova s nimi. 
Čert vraj tiež len to žiada od panny svábenej (v pov. Za zlatým jablčkom) 
by užila pokrmu, jaký on užíva, by stala sa z nej jemu verná spoločnica. 
Prvý bohatier Zakliatej hory a tak aj Dražko, ako príjmu od dcéry kráľov- 
skej košík s pokrmom, pohár s nápojom, už považujú to za znak obnoveného 
sväzku a priateľstva s ňou. A čo viac podobného. Človek tu všade čistej 
ľudskosti jak napomohccteľ ščastia iného^ tak účastník j^ radosti, a v úíasi- 
nosti t^to či v pohostinstve tomto i priateľ jeho. Národné hry a dostihy, pri 
nichž dobrodruhovia zo všetkých strán sveta svobodne prišli o závod dostí- 
bajú zlaté verejne vystavené veci a s nimi i ruku panny kráľovskej obdrži:gú, 
rovne verejné tanečné zábavy, pri nichž králeviéovia nevesty si vyzerajú a ku 
nimž prístup každému otvorený, tiež považovať ďlužno za takéto radostné spo- 
jivá všeho národa a ľudstva. 

f) Človek vMy „pod Bohom^ ; jestliby aj nebol oddancom Boha t. j. 
priateľom a plniteľom dobrého, ostáva ešte vždy poddancom Boha, ktorý zlému 
prekážku činí a spra^edlive súdi. — Táto zásada povestí tvorí tie najširšie 
sväzky blíženia sa lúdí k ľudom. Tu každý človek vopred považovaný býva za 
dobrého , za priateľa a ctiteľa Božieho a v tom aj za schopného a hotového 
k tomu, by cele neznámy s ním pútnik do priateľských pomerov pustiť sa 
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a na Tšetky city i skutky ludskosti jeho poeitovat mohol; len ked ni zlá 
vôIa zlých, jejich akoby vymknutie sa zpod vlády Boha, pre^aveiio Je, vtedy 
nastupujú iné pomery nepriatelstva. Neznámi, príchodzí a. stretajúci sa po- 
zdravujú sa slovom: ,, Človeče Boží I Človeče, pre Boha, kde si sa tu vzal?^ 
V tomto sväzktt Božestva, náboženstva, prijímajú sa vospolok ako priatelia. 
Pútnici, zablúdivší do temných, ďalekých hôr a lesov, zahliadnuc daleké sve- 
tielko chalupy, sméle a dôverne putujú k nemu s hoslom : „Už len idem vo 
meno Božie či si dobro či ai zlô !^ To hoslo nikda neklame. Jestliže blížim 
sa s ním k rovnému dobrému ctiteľu Božiemu a pozdravím ho vo mene Bo- 
žom, príme ma, a priateľstvo medzi nami bude hotové; ved srovnávame sa 
¥ tom jednom, že sme ctitelia Boha. Jestliže pohodím-ku zlému, hrozí síce 
nebezpečenstvom, ale odvážit sa. môžem aj do boja s nim^ bo aj tá zlá byt- 
nosf len tomu jedinému Bohu poddaná, ktorá rameno a štít ochranný aj tam 
rozprestre nado mnou. Páska viery, náboženstva, tu n^jširáia, do pomerov pri- 
vodiaca so zlými i dobrými, vodiaca človeka všade po svete a ku váetikým 
bytnostiam, 

g) Príroda učinUa ro&diet kolena (rodu, pohlavia) mtíSskéhQ a ienského 
v človečenstve mei&k zovnútome, ale i vnútorne v pôvabe duševnej. Príroda 
však týmto rozdielom nerozrôznila ludstvo, bo neučinila rozdiel podstaty, rad- 
šej tým užšie spojila ho páskou nekonečného doplňovania s& oboch kolien. 
Povesti pochopiQÚ toto doplňovanie sa ako nekonečné ofistrkovanie a prítaho- 
vanie sa kladmosti a zápornosti, činnosti a trpnosti, sily a slabostii čiže sftmo 
v sebe vzatej mužskosti a ženskosti. Odtial i stanovujú pospolný ludský po- 
mer oboch kolien čo pomer vzájomného doptííovama sa v rodine, v samom ob- 
čanstve i napospol vMvote ľudskom.. Odtial tá nekonečná^ v tisícerých spô- 
soboch a výjavoch objavujúca sa záštita i úcta kolena mužského k ženskému ; 
odtial i nekonečné vinutie sa ženskej k mužskému; dávanie sa pod záštitu 
jeho, kde on nezáporní oa sa ná túto svoju úlohu a zasa nekonečné odvraca- 
nie sa od neho, kde zapomína sa na svoje povolanie. Odtial pomer otroctva 
ženy, jej väzby a služby u draka a bytností zla predstavený je čo pomer ne- 
prirodzený, duchom ludským zatratený, citu ;protivný ; ofitial i yymaňovanie 
ženských kroz bohatierov, dudia pravé ludsk^o pochopivších. Odtialto i zvláštncf 
postavenie každého kolena v rodine a občanstve, tak že vždy jedno druhé .do- 
plňujú a tvoria spolu dokonalost či v sebe zavŕšenosC sväzkov ludských, yo 
výmere úloh a povinností, každému kolenu o sve.i»rimeraných. Po strape ko- 
lena mužského vždy viac právo, moc, vláda; po strane ženského poviiu^oaC, 
mrav, cnosť; zvlášC útloaC, tichosf, pokora, oddanost a láska. Tajn prevaha 
činnosti, tu vítazenie trpnosti ; tam rozum, tu cit ; tam odvaha a Qtyorený bqj, 
tu i lest a tajenie sa; tam bohatierstvo, práca, znoj, t^uná yiac už len poží- 
vania hotového ovocia výdobytkov muža, však oblaženie jeho v sbode spoloč- 
nej sdielnosti a oddanosti ; tam svet vždy otvorený, tuná viac y sebe uzfivrená 
a tým blažen€|)ši^ domácnost Vrchol, významnosti ženy záleží v obdarovaní 
muža kráanym potomstvom a vo zdarilom, mravne zyláat mi^tke sveirenom 
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vychovaní jeho. — Ale zato ani éena nenie eba/vená práva a moci. Dedictvo 
jedinej kremä s jej rukou prechodí na muža. V neprítomnosti a po smrti mu- 
žovej žene náleží sprava a vláda maloletých. Ona samostatná, kde nemá jako 
opret sa o rameno mužovo, o túto prirodzenú podporu svoju. Samostatnost 
ženy aj ináč znajú povesti, kde ony svoje dievčiny vypravujú do služby, po- 
sielajú na podniky, zvlááf hladaf zkapaných bratov, mužov, obetovať sa samo- 
volne za rodinu, konaC úlohy bohatierske. Nezaviaže-li sa ženská sv&zom do- 
mácnosti a rodiny s mužom, jej postavenie je tým samostatnejäie. Tu prijíma 
^ i vzdelanie, presahujúce medze domácnosti a tvoriace pre seba obor samastať 
n^š(j, však všcfy éenskej povahe primeraný činnosti. Žena púíta sa tuná do 
oboru vedomostí prospešných ludstvu. Tie nepočetné veštice a vedomice po- 
ukazujú na to, že v starodávnosti slovanskej účinkovaly aj ženské samostat- 
negšie, a menovite i jim svereno bolo zaoberanie sa s vedomostami prírod- 
nými, s tajomnými a liečivými silami prírody a tak zvlá6t i zaoberania sa 
s liečením a lekárstvom. 

Však vždy hlavnou a primeranejšou úlohou ženy ostávala domácnosC. Čo 
keby sme dálej KčiC chceli, priali by sme zasa na manželstvo a rodinu ; vplie- 
tli by sme^ ba týmto i vpletáme líčenie pomerov tudskýcfa tam, kde sme ve- 
niec započali pliest, pri shode a mierey p^ veajomnom najd^hí a doplnení sa 
obejeho Jedena v manidstve a rodine. Učinili sme tak ako povesti činia: po- 
vesti naše a deje jejich vychodia vždy z rodiny, a prejdúo všetky svety i všetky 
pomery ludské, navracujú sa zasa do lona rodiny svatbou najmladšieho, naj- 
bohatierskejšieho s najmladšou krásy a cnosti pannou. 

y icfmtQ ale § 67 vyložili sme si plný význam toho u ludu nášho po 
dnes bežného: „medzi Indmi ludsky^ spravuj sa, zachovíg sa. 

m. Pomery éloveka k prírode. 

68. 

Príroda v celku zbožnená; menovite y silách a živloch čiernych, mor- 
*^ ných a smrtný'ch, v zjave doby zimnej. Čo Čert (Železný mnich, Čierny mra- 
Tec, Drak) a Baba predstavená a zasa v silách a živloch svetlých, životných, 
T zjave doby letnej Čo Popelvár-Jsráievič a Panna Krásy zvelebená, nenie ani 
v jednotlivých svojich silách, zjavoch, úkazoch, útvaroch a predmetoch púha, 
bezdušná hmota, ale v očiach svojich zbožňovatelov javí viiy a všade dmha 
vedomého, moc a vôľu samoáinnú. Človek povestí vidí ducha tohto hneď i vo 
hmote samej, v útvare a zjave skutočnom hneď aj v podobe tej, v jakú obraz- 
nost jeho zaodieva si zjavy a sily prírodné. 

Ghceme-li vi^et prírodu oduševnenú ako v jednom rámci . udá sa nám 
dla povestí asi nasledujúci obraz: Slnce^ mesiac a vetor vystupujú pred oči 
jako obrovské postavy a synovia starodávnych matičiek, žijúci v pomeroch 
detinsko-ťodičovských i bratských, znajúci aj pomery svoje k ľuďom a prícho- 
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dzím pútnikom v týchto podobách ohraznosfou jim daných, ale rovne tam, kde 
vo vlastných podobách a hmotách sviefa a vejú po svete, povedomý si je každý 
z nich sily aj úlohy svojej, zná aj vietit a rozprávat o všetkom, čo jestvuje 
a deje sa, kamkoľvek prítomnost, lúče a prúdy ktorého z nich dosahujú. Slnce 
je tu vševedom dňa, mesiac noci, a vetor zná o všetkých úkrytoch a tajno- 
stiach, kamkolvek či vo dne či v noci zaveje a všetky škáry i kúty sveta po-^ 
prefukuje. Noc^ tá mater smrfou vládneho Čierneho mravca, zostupuje každé 
popoludnie z tajomného zámku jeho, rozpína širokú papulu od zeme do neba, 
pohlcuje všetky jejich stáda, i sám králevič slnce dobrovoľne putike do nq^ 
aby ju na ráno rozpáral a zamknuté stáda vypustil. . Snu v noci človek ubrá^ 
nit nemôže sa ; sen (snad syn onej noci) oUamé človeku oči, složí ho, zmorí 
bo. Živly a sily doby zimnej umorujú všetko, čo jim pod moc padá, a v dobe 
svojej vládnu všade v nevídaných nikde postavách Baby a jej dračej parapútĹ 
A zasa chmáry i búrky prikvačujú v podobách drakov pastierika, odváživšieho 
sa v prvú jar so stádom svojim na pastviny (Hrdá panička). Vetor búrny sám 
pre seba zaveje a uchvacuje devy. Zem otvára i zatvára sa lubovolne alebo 
i na rozkazy a v . zámeroch vyšších ; inde zasa donáša hlasy a zvesty z ďale- 
kých končín k uchu svojho vyvoleného králeviča. Voda oživuje i umrtvige. 
Bíehy a mora vystupujú z brehov alebo ustupujú z miest svojich samy od 
seba, ako vedomé prítomnosti pánov a vítazov svojich. Oheň páli koho chce, 
rozvarí koho chce; nerozvarí koho nechce ani neopáli, milo si ho zahreje a 
cestpu ďal^ neurazeného prepustí, ako na pr. tá horúca piecka tu milú Pa- 
'modajščastia dievčinu. Shúy srážajú sa smrC rozsievajúcimi iskrami a prepú- 
šťajú len toho pútnika, ktorého samy chcejú prepupustiC alebo kto neprosí sa 
jim. Zápole o tvárnu i zatvárajú sa, to vraj každých sedem rokov; névolno 
ani do otvorených, kremä vyvolenému, nevy volenému s praskotom zarúti sa 
prístup. Ony tiež na jaseň vpúšilajú dnu^ na jar vypúšťajú von obyvatelstvo 
svoje, hadov a žížaly, a beda tomu, kto nepovolaný votrel by sa dnu, k vi- 
deniu nesmiernych tam strežených pokladov, prespal by tam zimu a vinu svoju 
odpokutoval by mnohým strachom i utrpením. Žvvoéistvo živo je v skupení- 
nách rodjín a čeladí svojich, každé vedomé' sv&zkov rodinných a poslušmé hlasu 
otca, matky, krála lebo královny: medvedi, vlci, vtáci, ryby, včely, ^mravce 
atď. shrknú sa na hlas ten z celého sveta a plnia rozkazy i úlohy jim pove^ 
lená. Stoja tu v službe toho, komu oni slúžit chcú; kto zaslúžilý pomod je^ 
jich. Každý živočích žije a hýbe sa ale aj o sebe; zná čo vôkol neho deje 
sa; pomáha a svoláva druhov k pomoci, komu sám chce; protiví sa a škodí, 
keď tak lúbi sa mu. Yšetké zlverí shovárajú sa medzi sebou rečou jim srozu^ 
mitelnou; prehovoria ig k človeku, ktorému by svoju mysel ob^avif chceli. 
I mrctítíiny a iné i* neživotné hmoty javia tože vedomie a samostatnost vôle : 
strom dáva lebo i nedáva vytrhnút a presadiť sa , ujme lebo nenjme sa na 
novom mieste; ovocie jeho padá samo do lona, komu chce; nevy volénec ružu 
neodtrhne, kvet neulomí, čoby čo robil; prútik ukazuje cestUj pomáha práce 

konat; Javička prelomí sa pod nohou nepríatelskou , prepustí kremä svoju 

8 
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príatelkyňu atď. — Najživším dôkazom a obrazom tohto oduševňovania prí- 
rody je ono mnohé , už často spomínané pretvorovanie čí preóbrazovanie^ dla 
nehož duch v každej a jakejkolvek podobe jestvuje, myseľ, pamäť, pozomosf, 
rozum, rozsudok i všetky dary a vlohy ducha volne užíva. Príroda tu splíva 
s duchom a duch s prírodou; obraznosť našich povestí sdružila si hmotu i 
ducha nerozdvojne; ač ducha nepriviazála vždy k jednej a tej istej hmoty po- 
dobe^ ale zná ho i uvolniť. Nám je toto všetko neuvedomelý, detinský pomy- 
seľ, obraznosť, houž kremä poesia chlúbi sa; ale dedovia naši práve v tomto 
prvotnom pomysle a názore sveta žili, a trebárs skutočnosť holá sprotivila sa 
jejich názoru, trebárs na pr. zkušovali, že zver skutočným Tudským hlasom 
nehfovorí, skala samovoľne nedvíha sa ani nepadá, predsa domnievali sa, že 
prírodu takto čo predstavovatelku, nositetku a javitelku ducha považovať i roz- 
umieť dlužno, predsa brali oni svoju obraznosť za skutočnosť, ako by to ináč 
ani byť nemohlo. 

69. 

Y oči takto považovanej, oduševnenej a zosobnenej prírody i chovanie 
sa človeka k nej, k jej silám i úkazom, k tvorom i každému predmetu docela 
ináč vypadá, ako naše dnešné chovanie .sa.k bezdušnému stvorenstvu. Ono po- 
važavanie otvára cesty a obraznosť vždy nachodí spôsoby bliéHeho vnútorného 
spojenia sa s prírodou, sväzky naoeajšných duchovných a vzájomných porne* 
roVy ktoré udajme si nasledovne : 

1. Žwé^ vzájomné obcovanie a dorozumievame sa s prírodou. Niet pred- 
metu v šírej prírode, ktorý by človek nemo^ neúčastne obišiel, a jest^li žeby 
si prírody nevšímal, ona oslovuje ho. — V hraniciach prírody zemskej priho- 
vára sa človek a dorozumieva rovnak s životnými, rovnak s neživotnými tvormi 
a vecmi. Najknýšie to predstaveno máme v povesti Pamodaj ščastía lavička. 
Dievčina, macochou z ľudského spoločenstva vyhnaná, vidí už len v prírode 
svojich spoločníkov. Ako už v domácej nehode chodievala žaluvat sa studni- 
čke, tak z domu do šíreho sveta poslaná, pekne pokloní sa napred preš vodu 
preloženej laviďiie, žatým psíčku ranavému, hruške ovocím obťaženej, pášucemu 
sa bujačikovi, piecke ohnivej, koňom zaprahaným a vytúži, vyžaluje sa všet- 
kým^ a oni jej. Popelvár, od ľudí opustený, na nebezpečné výpravy odsúdený, 
žaluje sa už len svojmu koníkovi tátošíkovi, a tento teší ho. — Rovne i pri- 
hovára sa človeku : V bráne zámku Aničkýnho v službe postavenému Jankovi 
(Chorý kráľ) prihovoria sa sami tátoši a radia mu, čo robiť má. Had, mači- 
čka a psík robia podobne: najprv hadík zjaví Janíkovi, čo má urobiť, ako ísť 
k jeho otcovi a kráľovi hadov i vyžiadať si za odmenu čarodejný prsteň; po- 
t<mi pri strate prsteňa mačička a psík prihovoria sa mu potešne a ponúknu 
sa hľadať vec stratenú. Lištička alebo myšička prikmotria sa k popelvárovi 
na stráži nočnej postavenému, pýtajú si jiesť a prejavujú mu tajnosti. Šuhaja, 
idúceho k slnku osloví ryba pri mori, čo tam hľadá, kde ide; atď. 

Povesti naže znajú gazdu zvieracej reči vedomého, ktorý rozumie, čo kôň 
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erží, pes šteká, ylk zavíja, sliepka krákorf, kohút kykyríka, a vidí, že i zvie- 
rati medzi sebou úplne dorozumievajú sa, akoby rečou čláukovitou hovorily. 
Báj, domysel toto najzrejmejší, ako človek mienil dorozumievať sa s prírodou ; 
ba dorozumievanie sa s ňou a jej medzi sebné rozumenie sa pokladal za sku- 
točné, úplné. 

Zacbodí-Ii osamelý pútnik za medze obyčajného zemetvorstva, pusto mu, 
kde už ani vtáčika letáčika, obveselníka svojho nevidí, a jest-liže i tu ešte 
havrani ztrepocú nad nim kriedlami, zakráču pieseň svoju, poteší a pošili sa 
jejich prítomnosCou. Až idúc dálej, dostane sa k synom a matičkám slnka, 
mesiaca a vetra, aby dohovoril sa aj s nimi po ludsky, po bratsky. Yzhladom 
k silám a živlom nepohody zimnej, k tým chmáram, sňahom, povíchriciam a 
tmám odporným, smyslel si tie odporné a strašné postavy drakov i šiarkanov 
i strýg, aby ešte aj s tými napred do shovoru a vyjednávania, len potom do 
bojovania púšfal sa. 

2. Pozorovanie a spytovanie tajností prírody^ otvárajúc^ na vaájom knihy 
týchée tajností človeku. Sem patrí všeliké veštectvo a hadačstvo v povestiach 
ako umenie a vedenie prevodzované, hlavne z letu a hlasu vtákov, ale aj 
z hlasu druhých živočíchov a rozmanitých úkazov prírody. Vztahom poznáva- 
nia Božestva a jeho rady i úmyslov spomenuli sme vec už v § 43. E príkla- 
dom tam udaným pridajme ešte: V Zakliatej hore zátin na lipe a menovite 
krev z neho tekúca život, voda smrt, voda i krev spolu znamená polo smrt 
polo život vzdialeného brata. Badúzovu Ľudmilu v blízkosti neščastia lavé líčko 
páli, ktorého jakovosC ona uhodne z priletujúceho oblaku. V Zlatovlasých 
dvojčatoch zanahanie venca lebo nožika, v KraTčík, kucharčík a popelčík kr- 
vavé zápästky, v Balážovi zvretie a kypenie vína v pohári dáva znamä spo* 
ločnikom o bojujúcom a v nebezpečenstvo vydanom priatelovi. Tri holúbky 
zjavujú tajomstvá orieškov, udrevších sa o hlavu otcovu pri studnici a done- 
sených nevolng sirote; kohút tu, inde psík prezradzujú tajomstvá domu. Iní 
dávajú vždy isté a nemýlne znaky & veštby, jejichž prísno šetrenie vidzme 
na pr. vo Svetovládnom rytýrovi, kde i zem donáša hlasy a zvesty; v Mahu- 
liene, v Tri píštalky a inde. Zrastlina peraäín i paproč, poproč menovaná, kvit- 
núca v Janovu polnoc, objavuje majitelovi svojmu všetky pod zemou ukryté 
poklady. A kolko toho viac. 

3. Ve^omné spolčovanie sa Človeka a prírody^ zvlášt pomáhanie s! v ne^ 
hodách; pri čom príroda služobná je človeku a Človek jej dobrým páníom, 
ochiáncom. — Pútnici a bohatieri povestí neurobia kroku , by nepostretli a 
nesdružili sa s pomocnými zvermi, ktoré za chatrné dobrodenie, často i bez 
toho. hneď dávajú človeku závdavky neklamnej pomoci alebo udehijú rady hneď 
i na skutku spolčia sa s nim, stanú uňho do služby. „Budem ti na vernej 
pomoci, ak vo dne tak v nooiľ* to je hoslo životnej prírody vztahom k člo- 
veku, ktorá spolu s ním pod týmže jarmom momých sfl zakliata stoná a na 
svoje vysvobodenie čaká. Kôň je tu nerozlučný, neúnavne konavý, vytrvalý 
druh bojovníka proti mocnostiam momym. Lvi, medvedia vlci, vepri krotnú 
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v divokosti svojej a slúža verne bohatierom. Líäka, mýá, včela, mravec, vlk, 
straka, ryba a druhé živoky s celou svojou zemskou i vodnou rodinou pri- 
spievajú v rozhodný čas k pomoci šuhajovi , ktorý v nehode zhynúC jim ne- 
dal a na dobré podobral sa. Celé lesy, hory, rieky, mora tvoria sa za uteka- 
júcim šuhajom lebo pannou a nedovoľujú dostihnúc jich mocnostiam odpor- 
ným* „Pred mnou vidno, za mnou mlha, tma!*' zvolá stíhaná dievčina amlha 
kryje ju bezpečne, svetlo ukazuje jej cestu jasnú. Zeliny dávajú moc liečivú, 
oživujúcu; rovne voda živá kriesi všetko. Na rozkaz Ľudmily čarovný prút 
koná obrovské práce, slina odpoveduje a chráni jej útek s Radúzom ; kostol, 
pšenica, tŕnik, ruža, more chráňa oboch pred JežibábeTom a Ježibabou; ho- 
lúbky dla jedných, volky dla druhých dopomáhajú zapomenutej Ľudmile ku 
blahému spojeniu s Radúzomi Oriešky v popoli zahrabané. chráňa za dlho ži- 
voty synov Zlatej pávy pred palošom bábiným. Ale do nekonečna idú podrobné 
príklady toho, že celá príroda služobná a nápomocná je človeku dobr^ vdle, 
v nerozlučnej shode a v priateľstve s ním sotrvajúc 

4. Pošetrenie, ai uctenie kaidého i nqjmenšieko , najgavršen^Heho máé 
tvora lebo predmetu prírody a tohto odmeňovanie sa 0a to. — Hadogasparka 
ako kvetúca panna zasnubuje sa z lútosti za ošklivého studeného hada, po- 
tom ako manželka s velikým obetovaním sa chodí hladaf zmizlého. Janko do- 
brú Pani Mačičku ako mačičku bit nechce, kremft po mnohom presviedčaní 
t jej strany a takže po mnohom premáhaní citu svojho svolí k t^nu, ač do 
služby u nej ochotne a vďačne stanul; ona odmeňuje sa mu potom najkraj- 
šími šatami, najkrajším koňom a ntýkrajšou nevestou, Žabina kmotra pováži 
tú od druhých sestier upluvanú žabu ako „Božieho tvora,*' ide jej dietaCu za 
kmotru; odmenou sú smeti — v zlato premenené, radosC a vysvobodenie 
mnohých. Tri holúbky i sami sú predmetom úcty a šetrenia prírody ; úe t po- 
vestí tejto zvlášt i to máme, že sirota vyberie si za dar od otca, oč tam da- 
kde potkne sa, kde pre macochynu dievka ide hrdé veci kupovaC; on zdvi- 
hne tri lieskovce na chodníčku, u studničky; sirota uschová si tieto diatmé 
veci prírody ^^akoby perly boly*^ ; jej odmena je už v nich zavinutá ; macocha 
ale dochodi zahanbenia práve pri tom, keď prírodu nešetrí, zrob na studni 
válaC a strom vjtínat rozkazuje. Kdeby človek nechcel šetriC príroda, ooa 
sama upomenie ho na to, ako v pov. Yetmý král deje sa s králcfvičom, dice*- 
júdm strielaf kačky na jazere, rúcaC mravenisko, vytínat peň dúpny^ t ňomž 
včely osadily sa. Hriech je mučiC zvieratká, cnosf vykúpit jich ostatným gro* 
šom» chovat. tým, čo Janík sebe od úst odtrhne, v pov. Had, Mačička a Psflc. 
A kplko toho viacl 

5. Kocháme &a v krásach a tvoroch prírody a jej ohraílovanie i oblaío* 
vanie íivota ludsk^o týmiie krásamu — Strom tu všetko krási, vtáčďc milo 
vyspevtýe, voda zlaté peny vyhadzuje a dary tie život všetkých okrášľa, oUa* 
žia; ako to dojímavo predstavene je v Zlatovlasých dvojčatoch. Obhäené je 
pestovanie kvetov záhradných a chovanie zverov vo zveriencoeh, a kolky hriech 
V dome u Dalajlámy^ keď záhrada pollapaná, kolká radost nad záhradou znovu 
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zakTetlou a nad zaplnenými zveríencami srn a jeleňov ! GubČík oklame čaro- 
dejnú Yševedkyňa práve* len tým, že premení sa jej pred očima v kvet , kto- 
rého krásou dojatá ona zabudne na všetko a prizná sa k nemu; rozkošou 
dievčatá je tu prechádzka ra&ajšia po kvetnej záhrade. V Zlatovláske kúpi 
kráľovná ružu od záhradníka za nohy, ruky t. j. za cenu drahú. Za Zlatým 
jabíčkom zvábi čert panny do pekla ; Vítazkuchtova volenica pri krásnom ja- 
bičku zdá sa pózapomenúf i na stud. V pov. Dlhý nos, Janko a Macko krása 
i vôňa ovocia čarovné vábä, čarovnú moc i majú. Vtáctvo jaksi zvlášť uM- 
bené, ukochané je, iste preto, že ono je prvým zvestovateTom jará, tedy krásy 
prírody : Panne z rosy počatej vyjasní sa oko zaslzené pri prvom vidu vtá- 
čatá, ktoré si ihned káže vpustiť oblokom; panna sirota jedinú má útechu a 
zábavu s Troma holúbkami; Bužová Anička hráva sa na potoku s kačičkami, 
, za to obrastá ružami a Kata naopak tŕnim pre nenávisť kačičiek, Anička 1 
s nebezpečenstvom života chce si jich vidieť naposled pri odchode z domu, 
a babou do jarku strčená pretvorí sa, i pláva s týmito vraj vodnými pannami 
ako kačička ; pri hľadaní Slncového koňa milšie je bábinej dcére na obloku 
objavivšie sa zelené vtáča ako výstraha pred hrozivým nebezpečenstvom; muž 
Nevernej ženy pri chytaní zlatej kačky na rybníku vyzlečie aj ochranné čaro- 
dejné šaty a vzdor výstrahy vrhá sa v istú záhubu, len by inal zlatú kačku; 
Stratený chlapec tak jé zaľúbený do svojich zverov, stromov a kvetov v pod- 
zemnom dvete, že pri vysvobodení neide prv nazpät k vlastným rodičom, kým 
by ešte raz nepozabával sa s nimi a neodobral od nich, a zlaté hory, zlatá 
zver, zlatí vtáci krása potom jeho a život nevesty i rodičov aj tu hore. 

6. Vysoké cenenie darov prírody, ktoré ona dáva kremä mslúSilým a hoď 
ným toho či vlastne len krog výdobytky dobrých, boSeských, tých najmladších 
bohatierov. — Zlatý kľúč obsahuje hlavne myšlienku túto; kone, zbroje, pe- 
niaze, kráľovské hodnosti a všetko chvastanie sa dvoch starších králevičov je 
tuná ako za nič položene oproti tomu jednomú, že najmladší má v moci svo- 
jej kľúč k otváraniu, vydobývaniu darov prírody potrebných k životu. VZlať 
nej krajne čožeby nedali za peceň chleba, za pohár vína, keby len mať mohli 
dary tieto, a majú jich len z daru najmladšieho bohatiera. Liečivých čerešien 
nedožije sa pred časom ani ten poľutovania hodný Chorý kráľ, na jejich zpu- 
stenie z vyššieho sveta veru dlho čaká a prv nadarmo sľubuje za tento dar 
i kráľovstvá. Šuhajovi, idúcemu pre Tri perá z draka, dajú bohatú odmenu 
za jedno oživenie a zúrodnenie vysychajúcej hrušky. V pov. Berona, keď zlatá 
jabloň pre ľudí nerodí, v rákoš schodí sa celá krajná a králevičovia zasadziýú 
sa o jej vydobytie; ten istý význam má hodvábna lúka (dľa varianta ovos) 
v pov. Popelvár špatná tvár; atd. 

7. Srdečné, vmjomné súcitenie medzi prírodou a človekom. — Pri kaž- 
dom zakliati nehody a strasti, pri každom odkliatí pohody a slasti spoločné 
sú prirode i ľudstvu a obojí si žiaľ a radosť vzájomne na javo dávajú, na pr. 
Zakliata hora stojí ulžknutá, pod čím mesto v čiernom súkne a panny v moci 
drakov, nehoda tej hory aj vábi i púta k sebe jak prvého tak i druhého brata; 
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keď odkliaCa úplne dokonano, aj hora rozzeleoá, rozvidní aj vietko rozvesdí 
sa; — v pov. Tri perá z draka, pre neúrodu hruše celé mesto a ľudstvo smú- 
tok nosí, pri jej zúrodnení radost je všeobecná. Ale aj zvlášt súcíti príroda 
s človekom a človek s prírodou, na pr. v Zlatovlasé dvojčatá venček vadne, 
nožík na konci krvavie pri hynutí svojho majitela; tak aj inde tie z^iästky 
krvavejú, poháre zvierajú a nielen znamä i súcit na javo dávajú. Tenže vý- 
znam má pätenie koňa a kvílenie sokola v pov. Balaž. Y pov. Pamodaj äča- 
stia lavička vidíme domáceho kohúta, v pov. Laktibrada sučku ako účastní- 
kov domácich radostí i žalostí, keď tamten raz veselo spieva „naša kňahňa 
domov tiahne, pred ňou cink, za ňou blink^, druhýraz smutno oznamuje „pred 
ňou plušt, za ňou lušC^; ked táto pri zlate kroz otca donesenom zašteká: 
„pred nim ide cen cen, za ním ide cen cen^ ; a zasa nad kostiami neáčastnej 
macošinej dievky nehody a smrt veští: „pred ním ide hrk hrk, za ním ide 
krk krk." . 

Úkoly celého tohto bližšieho spojenia s prírodou sú živočistvu a zrast- 
linstvu zvlášC milému a človeku blízkemu, menovite takému, s nimž lud ho- 
spodárstva, rolníctva, lovectva vždy v najbližšom susedstve a stýkaní sa st^í. 
Yidzme ho tu jednoducho pomenované : lev, medveď, vlk, vepor, kôň, býk, lí- 
ška, pes, myš, mačka, koza, ovca, srna, jeleň aj iné ; orol, sokol, jastrab (rá- 
roh), kaňa, haja, straka, havran, vrana, holub, morka (pulka),. páva, sliepka, 
kohút; ryba, had, žaba, muška, červ, včela, mravec; lipa, javor, topol^ hruša, 
jabloň, čerešňa, lieska, vinič, ruža, lalíja, klinec, lijalka, atd. 

70. 

My rozumoví zasedáme k čítaniu tohto a podobného zosobnenia prírody 
v povestiach, básňach a bájkach našich vopred už s tým povedomím, že to 
všetko púha obraznosť a smyšlienka, a kocháme sa v tom len ako v obrazoch 
a malbách, na nichž oko síce vidí podoby krásne a vábivé, ale ruka neohmatá 
jich. Dedovia báječní ináč si rozprávali a slýchali povesti svoje: oni i hma- 
tali všetko, čo v nich videli a z nich slyšali. Duchu jejich ^Ďidočnýtn videlo 
sa to, že príroda vedome spolulká a spolubolästí s človekom pod (archou za- 
kliata zimy a hynúcnosti, vedome i spoluraduje sa letu a životu; že príroda 
vedome dáva i odopiera svoj úrod a plod človeku, vedome teší ho i krásami 
svojimi, vedome ešte len i tá zelina lieči (odtial liečenie spojený bolo so vzý- 
vaním, čarami a kúzlami čo obradmi vzývania a zažehnávania) i tá skala ce- 
stu zastúpi a zápreky kladie. V jich predstavách v skutku nebolo tak chatr- 
ného tvora, v ňomž by neboli znali a uctili dušu, t. j. nielen cit lež aj vedo- 
mí€, povedomie života. Odtial ešte i tú na jeden bok uležanú, uchodenú la- 
vičku nutno obratie, aby poľahčilo sa jej; pomáhať každému tvoru v biede. 
Odtiaľ ale i tvorstvo všade sdružuje sa s človekom a pomoc odmeňuje pomo- 
cou. Odtial i zjavy, hlasy, veštby prírody šetrili dávni ludia s prísnostou a 
najozajšnostou , že ako nám dnes dvakrát dva sú čtyry, tak oni verili v na-^ 
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plnenie tohto veštenia a viac na to dbali, ako my dnes na najrozumnejšie rady 
a výstrahy; jako my počtami, rozumovaním, tak oni spravovali život veštec* 
tvom a badačstom. Oni boli v skutku zvieratskej reči vedomí, t. j. oni verili, 
že zo zvukov a hlasov zvieracích hovorí k nim nielen cit, pud, ale i skutočný 
pomysel zvieratá, a zviera tiež vedome porozumie tomu, čoby človek prehovoril 
k nemu. 

Nedivme sa takémuto ponímaniu prírody a z toho poälým vnútorným 
pomerom človeka k nej. My po dnes mnoho hovoríme v tomto báječnom srny- 
sle^ trebárs sám ten báječný smysel potr^tili sme už, a nazývame to figúrnym 
čiže nevlastným hovorením na pr. ked hovoríme: „sen ho umoril, tuhý sen 
prišiel naňho, nápoj ho slozil, premohol, noc nás príkváäla, zima ma zdro;- 
bila", čože je to inšie, ako že veciam tým jakúsi samočinnú moc pripisujeme, 
ako že zosobňujeme prírodu, veci, ktoré i báječní otcovia zosobňovali. Keď 
na dakoho neščastie vyvolávame alebo i naše dobré dni a dobré nod jedno- 
duchým slovom (na pr. dobrá noc ti, vám) želáme, to je, že slovu pripisujeme 
moc, ktorá vyvolaC môže na prekUnaného neščastie, privolat na priatela tú 
dobrú noc, ktorú tiež týmto samým činom zosobňujeme. (Prosím však s týmto 
nepomiešaC výrazy, pri nichž už krestanským spôsobom Boha spomíname a jeho 
moci dovolávame sa, ked teda na pr. už povieme: „Pán Boh ti daj dobrú noc!^) 

Á ľud náš pospolitý ešte hlbšie preniktiutý je týmito vnútornými pomermi 
k prírode. Nielen prostonárodné piesne, ktoré íud povždy nové tvorí- (báječné 
povesti viacej netvorí nové), svedčia o názore, jaký bol za starodávna, o zo- 
sobňovaní prírody, o vnútornom spojení s ňou (vidz spis L. Štúra o písních 
plemen slovanských str. 25—40 v úvode udaný), trebárs by to dnes dialo sa 
neuvedomele; nielen mnohé porekadlá a pohovorky (vidz Sborník Matice Slo- 
venskej, SV. L str. 83—125), napr. noc má svoju moc, svedčia o tomto; ale 
po dnes v skutočnom živote ľud plače i raduje sa s prírodou ako toho vedo- 
mou, shovára sa. s ňou, domáci statok (dobytok) považuje za druhov svojich 
a pomocníkov práce, každý tvor „Boží tvor", trestrio bez príčiny ublížit i naj- 
menšiemu, a tvor upovržený má báječnú po dnes moc i sám vypomstit sa, na 
pr. žaba zuby začítava aby bolali, vypršali. A to milé veštenie radostí i ža- 
lostí, ščastia i nešCastia, zdravia i nemoci, života i smrti kofké ešte má roz- 
mery medzi nami a často jak velikú vieru! Spomeňme len, ako u nás každá 
straka na každý deň hostov veští, havran neščastie kráče, sliepka kohúfacim 
zvukom kykyrikajúca zlé hlása, zavíjanie psa smrt oznamuje; ako nám to 
v ušach cvendží (zviní), v oku nás mrzí, tvár a líce nás páli, nos svrbí, dlaň 
svrbí na znamenie milých i odporných vecí a prípadností. Včely, ovce vymrú, 
vykapú vraj po smrti dobrého gazdy žialom za svojim dobrým opatrovníkom 
a novému gazdovi nepríam daria sa. Mlackov mojich minulého leta počul som 
pri viati zrna shováraf sa s vetrom, ncchcejúdm poriadne dňchaf, ako čoby 
tento skutočne dla svojej vôle bol mal poduchovat i prestávky robiť, ako čoby 
jkn bol odpovedúval na slová jejich a konečne sklonil sa k poriadnemu viatu 
na jejich vyvolanie. Každé okolie má u ludu svojich veštíkov, priatelov to a 
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z&žehoáYačov prírody a to ešte takýchto báječných. NfljvSčôím dôkazom do 
dnes nevymizlého bližšieho spojenia s prírodou, jej zosobňovaiúa a báječného 
Tzývania sú iste obyíaje čary a povery ladu na každú dobu roku a pri hlav- 
nejších úkonoch života, ako jich už sosbierané podávat začal Sborník Matice 
Slovenskej, bv. I str. 165 — 213. 

71. 

Z druhej strany však báječní predkovia naši znali aj ten zovmiiomý po- 
Pih človeka k prírode, kde ona je zovnňtorným predmetom smydov a lak pred- 
metom skúmania á poznávania i pestovania a zúžitkovania pre človeka. 

Skúmafne a poznávanie prírody bolo práve preto čím najdóležitejšoa 
vecou pre našich dedov, že ju oduševňovali a zbožňovali, a trebárs v jak bá- 
ječné rúcho zaodievali svoje prírodné vedomosti, dospelo ono predsa k zna- 
menitej výši a dôkladnosti. Dôkladnejšiu známosC týchto vedomostí mohli by 
sme len mat, keby možná vec bola bývala zachovanými byt tým Čiaram, čr- 
tom, náčrtom, čertažom, náčinom, ktoré si čiarali, črtili, činili čarodejníci, 
knižnici, čamokňažníci, kňazi, strygôni, vedomci, veštíci, čarodejnice, kňahýne, 
strygy, vedomice^ veštice a jak ešte ináč menovat sa mohli ľudia mužského i 
ženského kolena, ktorí u povesCujúcich otcov hlavne zaoberali sa poznávaním 
a zpytovaním prírody. Čo z báječného rúcha povestí dosial zachovaných roz- 
vinúť dá sa o známosti prírody, to udal by som v hlavných náčrtoch na- 
sledovne : 

1. JTaíí povesiujúci otcovia mali beh a zákony hviezdnatého neba. Znali 
nielen obročné zdvihovanie sa a klesanie slnka na oblohe, jak každému oku 
na obzore ukazuje sa; ale aj prechádzanie jeho ces d vanásf hviezdnatých zna- 
mení, ktoré príhodné hviezdnatými alebo nebeskými ,,dvormi^ pomenovať dlu- 
žno, a jejichž súhrn dával dedom „svor*^ (zodiacus): dvanásť sluhov Kráľa 
času, ktorí v povestiach i pod menom dvanástich, jarO) leto, jaseň a zimu pô- 
sobiacich mesiačikov (Pov. od B. Nemcovej, str. 296) príchodia, rovne i tých 
v nejednej povesti uvedených dvanásť izieb, takže dvanásť oviec starcových 
(pov. Starý človek a dvanásť oviec), takže dvanásť oblokov paláca (Žabina 
kmotra, lenže je počeť zdvojnásobnený) a dvanásť stromov pred. nimi. To sú 
obrazy týchto dvanásti nebeských dvorov čiže svorov. Nasledovne delili aj rok 
na dvanásť častíc čiže mesiacov, v nichž vyplnilo slnce svoj zdanlivý obročný 
prechod ces týchto dvanásť dvorov hviezdnatých a v nichž ubehlo trinásť spln 
a nov mesiacov. Na vpočítanie i tohto trinásteho spinku a novu na mesiaci 
do jednobo obehu ročného a na uvažovanie jeho čo rozhranice roka, pouka- 
zuje povesť Dvanásti bratia a trinásta sestra, takže pripomínanie trinásť (mie- 
sto dvanásť) izieb zámkov a palácov čarovných, do ktorej trinástej keď vstú- 
pil bohatier, nasledovala na to nová doba odkliaťa, to je nový obeh doby a 
časov obročných. Rok začínal sa iste Vianocmi t. j. v deň najkratšieho svitu 
a západu slnka i najdlhšie trvajúcej noci. Tu svätili výpravu najstaršieho 
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králeviča alebo i jédinébo popelvár-králeviča da steta t. j. prvý podvih filnka 
na oblohe. Najväcéia slávnost roku bývala o Jane Či pri najdlhšom dni a naj- 
kratšej noeí na zemi t. j. vífazdtvo úplné a 8vatba králeviia so datôu pan^ 
DOu. Sedem éaatíc (mesiacov) roka rátali k dobe zakliata či k dobe pretla- 
dujúcej zhny (možno asi od Októbra do Mája, od Michala do Jura) a pkt 
častíc pripadalo na doba odkliafa leti^ajMého čiže na rozkvet a zŕáloBf úroda 
i plodu prírody. I menšie sviatky šírenia sa svetla 8lnkového> rozkvetania 
prírody a prijímania (žatva) jej darov vpadaly medzi to; čo ale lepäie arčM 
sa dá z prostonárodných obyčajov a hier, nieželi z povestí. Ze delili rok aj 
na čtyry častice zimy, jará; leta a jaseni, zavierat nntno už zo zachovaných 
pôvodných názvov vecí.' Začiatky a skony jejtch tiež svätili obyčajmi a hrtmí 
i zvláštnym ctením Baby aj Panny, Drakov aj králeviča. Sedmica služby po- 
pelvárovej (Dalajláma, Vintalko atď.) poukazuje na ono rátanie sedem mesia* 
cov k dobe prevladujúcc?} zimy. Ale i táto aj ináč mnohonásobne v povestiach 
upotrebená sedmica poukazuje dblej na to , že delili časy svoje aj na týždne 
čiže na sedem po sebe nasledujúcich a obnovujúcich sa diií. Ktorýby z ťfchto 
dní boli pokladali za sviatočný, z povestí uhodnút nelzä ; najskôr ale pokonný 
a pokoným bol jim ten deň v týždni, ktorý na našu nedelu pripadá; aspoft 
na to poukazujú názvy ostatných dní v týždni u Slovanov pôvodne pomeno* 
vanó. Tu je najmä vtorok druhým, čtvrtok čtvrtým, piatok piatym dftom; na- 
sledovne sobota šiestym a nedeía siedmym či pokoným v týždni. Konečne žo 
znali hviezdy a súhvezdie pod zvláštnymi menami a z vlastného skúmania, 
na to poukazuje aspoň jedna povesí dosial, v Sbomíku Matice pod názvom 
„Sirôtky" uverejnená; ináč na objasnenie veci bude potrebne brat prostoná- 
rodné ludu hvezdárstvo, ktoré na pr. súhvezdie ursa major zná pod pôvod-, 
ným menom „vozu velkého" a takže zná popri ňom aj „vôz malý** (ursa mi* 
nor) aj druhé hviezdy, medzi nimiž na „zornicu*' čo družicu víťazného krále- 
viča, ktorú na pr. i Baláž prvú prvému drakovi čo „zlatú hviezdu" odníma, 
nezapomeňme. 

2. Znali a dľa vlastného zvláštneho názoru ponímali i ddíli hlavné sily 
prírodné i zjavy či úóinky týchto síl, V povesti Čarodejná královna do služby 
kiiahnu odklievaf idúceho králeviča ponúka sa trojica chlapov obrovských, 
z nicbž Ľlhp nepochybne znamená vetor (povetrie) v sile a rýchlosti jeho ; 
Okatý takže svetlo povetrim na výš i na dol prenikujúce a pôsobiace, bo tento 
Okatý pomoci Dlhého t. j. povetria potrebuje, by objavil svoju silu ; Bruchatý 
ale značí vozduch vodnými parami naplnený, pary a oblaky vodné, vetrom 
unášané. — V pov. Tri zlaté hrušky bohatier Gubčík podrobuje si v službu 
čtvorícu takýchto síl ; tu je : Behúň, v sile a rýchlosti svojej vetor čiže pohyb- 
livá sila a účinky povetria; Jeďuch či Žrút, oheň všepažravý alebo všeúčinná 
sila teploty ; OuboS, deviatimi gubami zachvievajúci, všeochladzujúci, sila zimy 
čiže sila mrazivého, studeného povetria; Pijan jazero vypíjajúci, to sila čiže 
vlastnost vozduchu, vodné pary do seba pohlci]gúceho a prírodu zúrodňujúceho, 
(konečne odklievajúce) dažde pôsobiaceho. — B. Nemcova na str. 605 svojho 
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vydania Slovenských povestí podáva tiež povesC a variant k "nej z okolia Tren- 
čanského, kde Široký značí pary vozduchu a oblaky dáídwé; Dlhý t y vetor; 
Žiaroohý t j. svetlo, jehož lúčov sástrednenie povesí táto i velmo zretedlne 
udáva a hned účinky tohto súsrednenia ukazuje, bo kde Žiarooký opre svoje 
oko, tam zapáli v okamžení, tam zvrie i voda odrazu ; Mrdofús ukazuje silu 
zimy, mrazu a jej účinky. . — U Baláža (Blažej, Blažko) stojí v službe už sed- 
mica takýchto dobrodnibov, predstavujúcich sily príiodué: Pobehaj t j. säa 
vdra ; Vysteraj^ svetlo^ lúče svetla ; lAčaô^ hrom a blesk, sila mluny či hromo- 
viny; SkaloSrút, to všeúänná sila teploty, oheň; Popíjaj, pijan to vogduch 
parný, oblaky; Bundáš, Zimomrav či Zimotras, to sila gimy, ozimeuébo po- 
vetria; Vyvracaj, ten predstavuje silu lady lámajúcu, -unášajúcu, silu vôd ote- 
plených, vodu (vlastne teda tiež teplotu). Všetci stoja v službe vysvoboditela 
panny t j. všetko to: vetor, svetlo, hromovina, oheň (teplota), para (vlaha), 
zima a voda (teplota u vode) spolu pôsobí k oživotvoreniu prírody. Vrch nad 
všetkým drží Baláž, králevič slnce, budiace všetky druhé sily v prírode ku 
účinkovaniu a jakoby vymeriavajúce, spravujúce i doby i rozmery účinkov a 
zjavov jejich. 

Najvyššia, najúčinnejšia je teda v prírode moc svetla, moc trcýsveíUho 
(v trojdobácb vždy k väčšej účinnosti dospierajúceho) slnka^ z nebož ono 
svetlo leje sa na náš svet; ono je i prvou i najväčšou podmienkou všelikého 
života a hýbania sa v prírode. — Že za túto prvú podmienku všelikoho ži- 
vota pokladali svetlo a predstavovali si bo dedovia aj v slnku sosútrednené 
aj ináč a akoby o sebe v svete jestvujúce, teda sveäo samo v sebe vzatej o tom 
svedčí predstavovanie svetla slnka v hlavných hrdinoch vyš udaných a všetkých 
povestí čiže v popelvár-pastierík-králevičovi a predstavenie jeho i v osobitom 
hrdinovi Žiarookom lebo Vyzerajovi. A menovite v p. Čarodejná Královna a 
Baláž tento Žiarooký čiže Vyzeraj po trikrát upotrebený býva a tak svetlu, 
trojsvetlu najdôležitejšiu účinnosf pripisujú povesti, bez nejž nič, ňouž všetko 
hýbe a deje sa v prírode. Srovnaj tiež § 22, 24, 26, 27. 

• 

72. 

3. Hlavne ale videli v prírode a v svete dve moci proti sfbe postavené : 
moc hladnú a zápornú^ moc Sivota a smrti. Moci tieto proti sebe stoja a bo- 
jifjú na veky, v nekonečnom pofahovaní a odstrkovaní sa postavené; oboje 
nevyhnutné sú k trvaniu a hýbaniu sa sveta; ony sú vlastne životom sveta, 
ako i posledný výsledok jejich boja, jejich prítahovania a odstrkovania sa je 
len Sivot, leto iivota. 

Toto je v povestiach tá voda mŕtva a iiváy ňouž pokropenému nutno 
byt všetkému; pod prvouže všetko zmrtveje, však aby pod tou druhou tým 
sviežejšie, razkrajšie ožilo. Toto sú tie dve bez prestania o seba udierajúce, 
ohňom sráiajúce sa skaliská; javia síc moc a vôIu všeusmrcujúcu, ale boha- 
hatier povesti (Tri perá z Draka), bohatier života premikne práve pomedzi 
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ne neurazený, raz ftUnejši; sráženie ea jejich neslúži k smrti, póaobí práve 
život večne omladijgúci ; chcelyby vraj skaliská tieto prestal od tohto večného 
stážania sa, čo stalo by sa, keď by bohatiera života čiže život sám v sebe 
rozdrtily, pochovaly, ale just toto je vec nemožná a cfaútka po všesmrtí sveta 
márna. Toto sú tie dva paloše^ neprestajne proti sebe rúbiýúce v tajncg kO"* 
more Železného Mnícha, medzi ktorými z prosa níma rozsekaného t. j. zo 
zárodu a puku všebytu vykluje sa nový život, vyšvihme sa k neprepnoženeji 
najväčšej sveta vláde ten Popelvár najvičSÍ na svete, ten bohatier života čiže 
sám život sveta. Toto sú dva prúty Zakliatej Hory: pod prvýmže všetko ka- 
meneje, pod druhýmže všetko ožíva; alebo dla druhých povestí meč i^rdea^ 
venýt však v ruke popelvára na dve strang 'ostrým tam smrt porážajáci, .tu 
razom i vítazstvo života vyd6bývajúci. — 

Jeden je edroj všebytu (u Železného Mnícha more, u Orošokrála studňa) ; 
vládne nad ním raz Železný Mních či Čierny .Mravec, pán nod a smrti, raz 
popelvár-králevič či Vintalko (Vít, Svetovít), vítaz dňa ft života. Posledné a 
vdáčnejšie je vládanie trojvítazného, trojsvetlého králeviča Vintalka. Jemu zo 
studne^ drahými kameňmi vykladanej, t. j. zo zdroja všebytu, jeleá^ t j. symbol 
bežiaceho, rýchldio, čiže beh a doby svoje zachovávagtici čas, prináša v ústrety 
víno t j. nápoj, silu životnú a uterák t. j. zástavU) známa vítazstva života -^ 
prináša to všetko ochotne avdačne, bo hovorí: „Chvála Bohu! že už nebudem 
slúžil tej čiernej potvore; ale budem mat pána nad pány hodného I** 

Život v svete a prírode vlastne ani nehynie ani nedohynie nikda: po-» 
pelvár-králevič aj po čas toho zavrženia svojho ukrýva v sebe moc vffaza, 
panna jeho aj v úkryte väzenia, v hradoch a moci temností vždy živá; len 
jedno obehnutie jeleňa, len jeden úder čarovného prúta, kremä jedno posledné 
zatrúbenie (vidz Tri Zakliate Kniežatá), a s ňou všetko vôkol razom hne 
sa, omláda životom. 

4. Týmto ale ponímali praotcavia naSi svet a prírodu čo v dvcjom io- 
léne jednu^ nerogdyqjnú. Koleno ("rod, pohlavie) to je muiské a šenské^ po* 
shmné (t. j. akoby sme dnešským pojmom rekli: výkonné, konané, činné) a 
matomé% teda koleno činné a trpné, pôsobenie prijímajúce. Videli teda 
v prírode ako dva póly sveta, severný a južný; videli to, čo vidia dnes prí- 
rodoznald n. pr. v hromovine (elekricite), keď hovoria o hromovine kladnej 
a zápornej (positivnej a negatívnej). Mužský onen činitd prírody je dla po- 
vestí svet nadzemský, vozduchový, nebeský, svetlý ; sedem oných síl (§ 70, 2.) 
v službe a osobe bohatiera, odkUevatela panny prírody, Baláža, sosústre- 
dnených ; Jenská ale tá prijímatelka jeho pôsobenia (príroda trpná, matorná) 
je zem, jej úrod a plod. 



*) Výrazy poskonný a matomý vo výš uvedenom smysle bereme z reči samého 
ľudn. Rozdiel mužského a ženského kolena pri zrastlinách týmito výrazmi u- 
dávajú si po dnes naše najpospolitejšie gazdinky, keď hovoria o konopách po- 
skonných a matomých. Pozostatok to dávň^šej, dôkladnejšej známosti prírody 
u nich, z vlastného názoru a ponímania poďý. 
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N^onečná je pritaSHvost a odtaSKvost medri ohoma, medzi prírodou 
mnžskou a ženskou, pólauia týma, dTa zdania nekonečne yzdialenýma^ v skutku 
neprestajne stýkajúcima sa; Prftažliyosf jejich je podmienkou a ejavom vSe- 
Hkého života, je sama tá moc života, výS v bode 3 udaná ; je krása a bohatstvo 
prírody, je leto a blaho sveta ; odfažlivosC či odstrkovanie sa jejich je mater 
tíoci a smrti, sama tá moc smrti, je zima a zakliate prírody. V príCažlivosti 
svojej sú teda mocou prírody životnou čiže samo v sebe kladnou; v odtažli- 
vosti svojej tvoria moc prírody smrtnú čiže samo v sebe zápornú (vidz výš 
bod 3). 

IHMlivúst sveta nebeského a zemského čiže prírody vyš§ej, poskonnej 
a prírody nižSej matomej predstavená je v povestiach v osobách mládeuca 
a panny, vinúcich sa k sebe na vzájom a nerozlučne hneď na prvý pohladí 
hnedf od okamženia toho, kde udiera hodina tejto príťažlivosti, hodina leta a 
Života; jej nekonečnost oznamujú i nekonečiie o tom jednom predmete obno- 
vijúce sa, opätovne a opätovne vypravované povesti. V tomto pomere príťa- 
žlivosti stoja tieto kolená k sebe, tak ako brat a sestra alebo sestra a brat 
alebo mládenec a panna i muž a žena a zasa i ako panna a mládenec, žena 
a muž hladajtíci strateného druha lebo družku a milujúci sa na vzájom, sú 
ten holub a tá holubica pojímajúci sa v zlatej škatulke Atalie&kynej ; sú ten 
Sip a tá ruža, ten pustovník a tá muška, ten Dunaj (rybník) a tá kačica lebo 
lovec a kačica, ten žnec a to žito, ten kosec a tá lúka, ten stroín a tá oblé- 
ttgúca ho včela, vedľa seba zakliati a potom i hneď v čase uloženom odkliatí 
— ako to obrazy tieto prichodia zvlášť v p Radúz a Ľudmila, äuríenka a 
Atalienka či Odolienka, ale aj v mnohých druhých. — OdtašUvosí oboch kolien 
prírody predstavená je v predstavách drakov, strygônov a paničiek u nich 
uväznených, nijak lásku a sňatok s nimi neprijímajúcich, len po onom boha- 
tierovi vysvoboditelovi túžäcích. To sú i tí zhavranelí bratia a sestra jejich 
nemá, pomôcť sebe nemohúci, smrti alebo ešte hroznejšiemu trápeniu prepadli ; 
Jáchymko po hrdlo do zeme zakopaný a sestra nad ním plačúca, darmo o pomoc 
k nemu volajúca ; brat v kochu údený a oplakávajúca ho sestra Ružová Anička ! 

5. Týmto činom je príroda v sebe Hnná dvojica kladmosti a eápomosH^ 
ktorá zničiť, zotrieť snaží sa jedna druhú, a zničila by sa, keby len raz pre- 
stúpila medze svoje; ale g medzt svojich ani Jcladmost ani zápornosť vystúpit 
nemôšu. KtoSe drH mieru ohcjemu? Čas; síc pokladajú povesti takže za 
kladný (leto) ' i záporný (zima), nakolko raz kladmosti druhýraz zápornosti 
praje, slúži ; ale čas ten predsa sám v sebe jeden je, nakolko nedopúšťa pre- 
kročiť vyrovnané medze ani kladmosti ani zápornosti ; výmery jeho oboma za- 
chovať nutno; on je výmerom a správou všetkých vecí. A tu povesti naše 
z takéhoto uvažovania sveta a prírody nemohly prísť k inému konečnému vý- 
sledku, ako práve k tomu, k nemuž prišly: totiž k tomu kráľovi času a star- 
covi vekov vekovitému^ ktorý zvlášť pridružuje sa v rozhodnú dobu k popel- 
várkrálevičovi, ku strane kladmosti a života prírody i sveta, a tomuto dáva 
konečné víťazstvo. Jeho úlohou je mier všehomiera; jeho rozhodnutie, jeho 
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vôIa je život a trvanie prírody i vše^veta. Tu zasa vše&o vo -všetkom a na- 
dovšetkym ten Jeden, o ktorom podanie ludu slovanského hovorí^, že hol na 
počiatku Boh (vidz § 2 h), za nimž tože podacie kladie dnko (kladmosC) a 
more (zápornoBt), až on atvorí i sfem a umožni tú nekonečnú prítažUvost i od- 
fažlivosf obojeho k ^javju a trvaniu života na zemi, k zjavu a trvaniu i života 
v&ehomiera. Tu ten Starec, jehož svetielko — dla p. Ba^áž — preráža vietkgr 
tmy i nfgčiernejšej pod, k nemuž Balážovi vífazovi života dopiitovat jnutao, 
s jehož . vedpmím a z jehože dopustenia led ako t násilne a samopaône vládne 
Baba i jej synovia draci a dievky zlé zimou a smrtou, aby Balážovi z ochoty 
a na potrest týchto ^m starec ukázal spôsob k vydobytiu zlatej hudby t. j^ 
prinavráteniu súzvuku a mieru ži^ta sveta. IMraäa a sv^ tuná jednej sa- 
vedomý a to dobr^ vôli poddaní sú. 

73. 

Živočiistvo, 49rasílinstvo a nerastenstvo bolo mAáii oUúbeným prtdšnet^m 
pozorovania a poznávania a kráčalo ruka v ruke s báječným poníiawaim pi^ 
rody. Poznávame tf> najlepšie z tých báječných: úkoWv a úloh, ktoné živo- 
číchom, zrastlinám i nerastom vymeriavajú povesti, každému jeho povahe a 
vlastnostiam primerane^ n. pr. lev, medveď, vlk, orol sú v. silách diví, ide i od* 
vázlivi i rozvážliví, krotnú«kremä pred človekom; vtáčí sú yš^letyik.tak ivš6f 
vidy a vševedy; líška je samá lichotivosC, prív^vQsf a pridruživost; k^fc je 
konavý, kwný čiže činný súdruh človdci^; holub obraz . fniloty v krotkMtif do* 
hroty; mravec a včela vzor. pracovitosti, a t ď. 

Svedčí o dávnom pozorovaní a podrobnom znalstve prírody okalneat tá, 
že lud náš bohaté zachoval a z otca na syna, z; matky na xkeéFU podáva si 
pôvodné názvy a pomenovanie kaidého známeho mu tvi^af predmg$^y útvaru^ 
zvlášte v obore blízkeho mu živočíšstva, zrastliAStva i n^Mtevatva, blb Kj 
iných li^azov prírody. Všetci . ludia tu všetko vedia, len . dopytovat sa pár 
dobno u všetkých, a názvy i pôvodné ponímanie všetikéhp.i každého. ;zvlášC 
zachovalo sa u ludu mimo škôl a kníh, bo. aspoň dosial znalstvv prírody 
v $k(olách ludu temer úplne zanedbané ležAo« Mená,* názvy pojedin^ch .tvocov 
a predmetďo^v prírody pochová, z doby prvotného tohto j>Q9iQrovai|ia a ^ pôr 
vodného názoru sveta, jak. po dnes u ludu bežné. a v reči slovenskej i slor 
vanskcg zachované sú. Nqedny z nich z totUo prvotného názcm^ kde b4ječiK>sf 
spolčená je sa skutočnostou, ^j d^es vyusveffit, si moät^; n, pr. líška, kôň, .db 
vý$ napísanéhp Ujdania. JestUže, ale ^ mnohé prírodné pá^vy a atová le^ Mšig 
(ažko, až nemožno nám dnes dla j^Qh pôvodu vy^tupov^t, to, sú práve, tie 
starodáyqe pamiatky prvotného i náboru národa i útvaru reči jeho, tp pQchpdí 
odtial, že my už valne potratili sme onen prvotný báječný ;náí2H^ sveta^: a že 
i tvár reči podstúpil väčšie premeny, ako samé tieto z prabáječného veku na 
dnes zachované názvy. N. pr. či jazykoznalské či vecné stopovanie a odvo- 
dzovanie názvov, ako sú: vlk, pes, sokol, vták, hruša, jabloň, hviezda, muž, 
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žena, zavdáva (ažkosti a príSiny hádok nmohých. Len keby sme tak yedQmf 
boli prvotného báječného názoru jako sami pôvodcovia jeho, mohli by sme 
rozln^f všetky pohádky reéi slovanskej. V mnohom ale ohlade svitlo ué a 
svitať bude svetlo v slovách a pomeňovanicieh reči fMŠej, jaknáhk neustaneme 
skúmat báječnost^ a v samej skutočnosti bádať i poznávať budeme, jak národ 
náš znal obrátiť svoj zretel i na vznešnú podobu a útvar i na vnútornú po- 
vahu a vlastnosti každej veci, jak znal všade vynaíst podstatnú, aspoň hlavnú 
a určitú známku, dla nejž pomenoval i to i ono v prírode. Vynachádzať to 
požehnanou by bolo prácou pre prfrodoznalstvo naše i pre múdroslovie ná- 
rodné, nepúšfajúc nikdy z oka báječné názory. 

Milovníctvo a znalstvo prírody našich báječných otcov podalo nám ne- 
jedny pôvodné názvy slovanské, ktoré keď susedia naši chceli mať, nutno jim 
bolo iné reči na pomoc brat, n. pr. slon, ťava, (velblúd, Camelus). A jestliže 
ktoré mená prírodín máme spoločné s druhými indoeuropejskými rečmi a 
národmi, útvar jejich ukazuje, že pocbodiá z doby tak dávnej, kde tieto reči 
bližšie sebe stály, že* nie sú už v novejších časiech požičané, n. pr. lev, orol, 
ruža a iné. 

Dedovia naŠi niďen pri živočisstve, u nehož známky rodné patrne bijú 
do očú, ale i pri sňrasUinstve i pri kaid^ veci znamenali a vyslovili rozdid 
halena mužského a ženského, obojetné veci rodom obojetným poznamenávajúc. 
Hlavný onen názor kladných a záporných, mužských i ženských síl prírody 
dával jim v tom smer a dálší nássor pre každú vec zvlášť a osobyte. Z hlav- 
ného onoho až do podrobná prevedeného názoru sveta pochodí to, že naša 
reč zachováva rozdiely rodové pri oznaiovani veci i skloňovaní slov prísne a 
ar^mCy zvlášf pri menách a slovesách. Podstatný to rozdM medzi rečou našou 
8 rečiami semitickými a zvlášť susednou maďarčinou, ktorá s(c mnoho slov a 
tvarov prijala a prijíma po dnes od nás, ale rozdiel slovenia a tvarenia muž- 
i^ého a ženského pr^ať ani nemohla. Prečo tak? Bo podstatný rozdiel pa- 
niye v ná^sore sveta a prírody medzi nami a nimi, a tak miodEarčine nutno by 
tu bolo bývalo zmeniť i prvotnú podstatu, čoby sa bolo rovnalo jej zaniknutiu. 

Jak veľmo jestvuje, jak dhiino vidiet a zachovat rozdiely rodové kolena 
muiského a ienského v kaldej poílobe a v kaídom moénom tvare, na to po- 
vestí poukazujú pri pretvarovaní ; bo v ktorúkoľvek vec pretvorilo Oí>reobrazilo) 
by sá čo, rozdiely ostávajú, n. pr. Atalienke nemožno ináč len preobraziť seba 
v tá ružu a milenca Šuríenku v toho tŕnika, šípa. Hla! i prftomnost obojeho 
kolena v jednej zrastline ukázané. Ako sme už spomenuli, že lud do dnes 
z vlastného názoru zná konope poskonné i matomé^ znal možno takto aj druhé 
podobne v dvojom kolene rastúce zrasiliny, zná n. pr. i pri lieskach kvet 
mužský a ženský. — Znalstvo prírody povesťujúcich otcov prenikalo mnohé 
j^ hibky i zvláštnosti. 
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74. 

Obrábanie eeme, pestovanie a mHfkovame priroéif pokroälo z prvotného 
stupňa premenovania neúrodnín na úrodné zeminy až na pravidelné j^ich obrá- 
banie; od vydobývania najnutnejších potrieb až po. stupeň príprav istej nád<* 
hery a pohodlnosti, kjború pripomneli sme už v § 6i. Pripamioajá teda po^* 
vešti rúbanie a kolčovanie pralesov, lámanie a odstraftovanie skalísk, vysuéo* 
vanie jazier a moäarov i zakladanie na to miesto roI, zahrád, sadov a viníc 
Orbu, kosbu, žatvu, chov dobytka, včelárenie, obchody, kupectvá a remeslá 
s hospodárstvom spojené pilňijýú rodiny okol j^tálych obydlí a dedín čiže ot*- 
čizien svojich i. na cestách po dalekych krajinách i na lodtaeh po mori. Ry- 
bárstvom a polovníctvom zaoberiýú sa starší, mladší, chudobní^ bohatí. Bežné 
je dobývame i upotrebúvanie soli, vápna, skla, železa, olova, medi, č slríebra, 
zlata a tiež plodin prírodných i výrobkav j^ich. Spomteajú povesti q drahé 
kamene, však len pod všeobecným menom a pomenovanie diamantn iste v no- 
vejšej dobe dostalo sa do nich. 

Iste bolo pestovanie živočíšstva i zrastBnstva velmo bedlivé, zaehádzuie 
s nim i s každon vecou šanovlivé, upotrebenie a použitie každej veci s myslou 
zbožnou a náboženskými obradmi spojeaé, čoho domýšlaC sa nám dlužno z onoho 
bližšieho bájneho pomem k prírode, ktorý predošlé. (§ 6S) uvedli sme a pozr 
nali už dosial príklady šetrenia a uottnia prírody. 

Zo všetkého vidno, že naši b^eční dedovia žili si v jakeju aiôväčšej 
shode a v priateľstve s prírodou, súc j«j ctitelia i zoatelifi i pestovatelia a. mi- 
lovníci vo všetkom, súc jej súdruhovia v odkliatí i zaUiati, v pohodách i. ne- 
hodách zachovávajúc svoje bližšie vnútorné pomery i každodenné zovnútom^ 
pofahy k nej. 
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Osud človeka. Nesmrtelnosí. 



75. 



čím povesti pútajú k sebe každé do koná ešte neskazené srdce , to íe 
dotklivé a spravodlivé líčenie esudov ludských. Ktoby spočítal všetky sksy 
čo zperlily sa už v oka mladých načúvatélov povestí jednak pri nezaslúženom 
ntrpenl popelvára i panny i zakliateho hidstva, jednak potom nad zaslúžcnpa 
odmenou a radostným vysvobodzením ľudstva?! Hladiaeefliu hlavne na túto 
stránku povestí zdá sa, akoby ani druhej úlohy nemalý, kremá rozkladat o tom, 
ako vodí sa na svete ľudom dobrej i zlťj vôle, nevinným i vinným, kujúcim 
i ndcajúcim, v p^ráei a utrpení vyzkúseným i nevyzkúseným, v seba dúfajúcim 
i na vyššiu moc spoliehajúcim, pyšným i pokorným, hlúpym i múdrym a po* 
dobne. Y skutku naši ppvestníci roulvétufú si nbm všeHoj^ pobádkjfy vyldadaf^ 
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všemoSné výjavy ľudského osudu z tejto i z tamtej strany hrobu. Toto z nich 
objasnil je už teraz našou úlohou. 

Prvou pohádkou je hneď narodzenk človeka] bo nerodí sa na svet zo 
svojej .vôle a moci, iievie ani kde vzal sa tu. Pohádku túto videli sme už 
rozlúštenú v § 2(5.27 v tom smysle, že moc vyššia božeská dala človeka na 
flvet, ona spravuje i narodzenie jeho, učiúla ho prístupným, ba účastníkom 
dobra i zla; v jej rukách teda i udeľ človeka z toho všetkého. Čo a jakýie 
ui teraz udeľ môj y jakže usúdila a usudzuje mi ho táže vševládna a vše- 
správna moc? Toto tvorí ďalšiu a hlavnú záhadku, najmä ked už človek 

* i zkušuje, že časy a chvíle a príbehy svoje nemá vo svojej moci úplne. 

Povesti (i piesne naše) rozluštujú záhadku v prvom rade rozhodným 
výrokom : Čó komu sádeno , veru ho neminie ! Dávajú človeku narodiť sa na 
áčastnú i neáčastnú hodinu; hovoria a qkazujú storaz: ak ti j o toto lebo ono 
súdraéi samo s\ príde; ak ti je nesúdené, nedostaneš ho, čoby si čo robil. 
— Týmto bez vsetkej pochyby stanovujú to, že konečné a rozhodné riadenie 
osudov ľudských stojí v moci Boha. Ale čože? či úsudky Božestva sú slepé, 
nariciize nezvratné a tak jednotvárne , že komu zlé úsudené , toho už len ne- 
ščastie potkáva a naopak k častiu vyvoleného len šcastie, éi teda povesti sta- 
novujú osád slí^ a beevymíneôný ? To naskrze nie! Povesti pozdvihly sa 
v Božestve svojom ku pojmom spravodlivosti a vše vyšnej dobrej vôle (§ 16 
do 20), nemožno jim ani osud . človdca slepo a bezvymínečne nasudzovat. 
Výminkff sú dve r 20 strany éloveka jakovost dwvania sa jeho, zo strany Bo- 
žestva výmer čom ; pod týmito výminkami pňhádza sa vše&ým všetko, a plní 
sa nezvratná vola Božia, ktorá vedie síc skrze milé i odporné veci, ale jej 
posledný a trvanlivý úsudok . je dobrému dobré a život , zlému zlé a smrť. 
Človeku, seba určujúcemu tvoru, tuná dla danej mu svobody kremä rozhodnúc 
sa a vytrvaf čiže dočkaC času svojho nádobno, a splní sa mu všetko ako už 
vopred čo znatel Božestva a jeho správy sveta znal mal a mohol. Človek je 
tu sám činitelom svojho ščastia i neščastia, čiže ako robí, tak sa má. Božestvo 
samo ro%]ibdl6 Sft mu tti|iá;ii^ dvoje, na Boiestvo zta i dobra, aby mohlo 
prisluhovať vecmi zlými i dobrými; časy samé sú zlé i dobré, aby v nich 
miesta malo a príhodnosti svojej zlo i dobro. Ale spravodlivý osud, éi spra- 
vedlivosf sama zosústrednená je zasa v tom Jednom Královi času, ktorý vy- 
Äeviava medze zlému i dobrému, caosC na svetlo vynáša, krivdy odkrýva a 
tre8ce:y. všetko na posled k spravodlivému zaklúčeniu privodí. Darmo tuná 
i na tú. ščaatnú hodinu* narodit sa skrivodlivénu človeka, jeho konec je za* 
hynutie; pov^ecMSt nepomáha, darmo ale i nutao mu kričal: „Niteáčastný je 

' počet árisásty ) ale neäčastnejší som jal^ (Vidz pov. Král Času). — Súbeh 
našu je každému volný a otvorený ; práve . tí starší bratia bývajú v tomto 
súbehu prví, časom, oprávnenejší, požitelia dočasných výhod; ai& zdair a ko- 
neoné výhody pripadajú najmladšiemu, vyzkúsen^nm v odpornostiach a na 
dobré éobrovolne podolH'avšiemu s^ i na ceste vyvolenej vjtfrvavšiemU) práve 
hn ffééo i yyvcrlenému miláčkovi osudu, Bohom v spmvodHvodti nasúdesého. 
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Že tento a takýto duch veje povestíami našimi vzhľadom k výmeru oaú.- 
dov ludstva i sveta ^ poznáme, ktorúkoľvek poviestku by sme raz prečítali, 
a poznali sme už z prítomných úvah mnohostrane a dostatočne. 

76. 

Zostúpme ale ešte aj do podrobností; vstúpme do toho tajomného domu, 
du nehož uvádzajú nás povesti zrejmo tým cielom, aby ukázaly, ako vymeria- 
vajú osudy človeka i zapisujú jieh dľa zákonov a podmienok nepremenených. 

Najzrejmejšia je tu t>oves( Erál Času, ktorú po strane naháme; bo vy- 
svetľovali sme si ju dostatočne i vzhľadom k osudu človeka. — Zprítomnime 
si radšej Mahulienu a jej variant Svetskú Krásu (B. Nemcova, str. 3 — 18). 

Dľa variantu božeskí kmotrovia nasudzujú králévičovi vopred ščastie, bo 
nedovoľujú narodit sa mu na zlé, kremä na dobré znamä nebeské a do krížmy 
zapisujú mu Svetskú krásu; ale veru všetko pod vyminkami dočkania svojho 
času a náleSitého eachovania sa jeho ; nič teda slepo , bezvýminečne , nezme- 
niteľné ; osud jeho v protivný obrátit by mohlo práve nezadržanie sa jeho dľa 
výminiek a vôle kmotrov. Svetskú krásu vynaísf, bohatiersky vydobyf si dlužno, 
ináč králevič minul by sa so svojim ščastím, upadol by vopred sám a naposled 
i s ňou do neščastia. Upravujú ho kmotrovia i k veštici,< ktorá tiež len pod 
výminkou zadržania sa dobrého a múdreho veští mu zdar Ostávajú síc vždy 
ochrancovia jeho a vysvobodia ho neraz z nebezpečenstva',' ale i vyhľadávajú 
od neho vždy dôveru v jejich ochranu a radu, vždy aj mužné zachovanie sa 
dľa nej. Králevič bojuje vždy sám za seba, kde jemu bojoval možno i ná- 
dobno; starší a samo v sebe dobrý božeský kmotor čiže vševyšné dobré Bo- 
žestvo samo bojuje zaňho kremä proti vyšším zlým mocnostiam a snahám. 
Týmto činom králevič dôverive a zmužile plniaci radu i vôľu Boiestva dojde 
pod ochranou jeho edamého zakľúČenia osudu svojho, 

Dľa vlastnej povesti Mahuljeny králevič sám si volí za ' ženu neznámu, 
ďalekú, zlatú pannu. Ale ani on ani celá krajina nezná rady, kým nepristúpi 
k veci božeský kmotor a súdruh. Osud králeviča takže spočíva v ruke a 
úsudku Božestva ; ale i tu pod výš spomínanými výtninkami času a zachovania 
sa králeviča. Na zretedlné udanie tohto prebeh povesti uvádza nás po dva- 
krát do tajomného domku v prahorách, kde božeský starec veštif, zvestoval 
dáva si dcéram svojim vranami po svete lietajúcimi a sám bedlivo zapisuje 
do knihy osudu príbehy sveta a ľudstva. V osúdnu noc zablúdenia pútnikov 
k nemu práve príbehy a budúce osudy králeviča a Mahulieny. Zapisuje jich 
v postupoch trojdoby čiže času toho, bez nehož nič, ktorý všade každému 
vyčkat si nádobno. Zapisuje jich aj pod výminkou pravého lebo nepravého 
eachovania sa eo stránky králeviča, A prvá i najhlavnejšia 'Výminka je roz- 
cestie : „ak králevič pôjde cestou uhladenou a čistou , nikda nesíde sa so 
svojou zlatou pannou; akby pustil sa cestou skalnatou a bahnatou, môže Ba 

8 ňou síst" A keď ráno pútnici dôjdu na toto rozcestie, králevič neznajúci 

9 
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nič o Yeštbe a výioinkách chce pustit sa cestou uhladenou. Bdteékf súdruh 
jeho upomenie ho síc na daný slub poslušnosti i na škodlivosť tej cesty, ale 
nebráni mu pustiC sa cestou uhladenou. Pustf sa len sára cestou skalnatou 
a bahnatou a čaká, ažby králevič sám od seba rozhodnúl sa za ním. Dobro- 
volné rozhodnutie sa králevičovo i tu i ďalej potom pri každej zkúáke, vedľa 
upomenutia božeského spríevodníka , tvorí zdarilé rozuzlenie osudu jeho; ba 
aj konečný prajný a všesmierny výsledok od kralevičovej obetovavosti a boha- 
tierskosti závislým učinený je. Neščastie, zlé a smrt stroja i tu mladému 
vyvolenému páru 0lé hytnosti^ pripravia mu nejednu trpkú zkúäku, ale achraumá 
moc dohreg bolesk^ bytnosti na to je, aby zachovavším sa dla jej rady pri- 
pravila konečné ščastie a život. 

Na roiScesU vlastného dobrovoľného roghodnutia sa roahodtýe sa osud 
kaSdého človeka dla našich povestí: rozhodovano býva, čo komu dostal samá 
za údel, či neščastie a zlo zlých bytnosti po krátkom pohodlí, ä či ščastie a 
dobro dobrých bytnosti po vystálej zkúške. Vždy tí dvaja lebo traja bratia, 
vybravší sa do sveta, prídu na rozcestie toto : starší vyberajú si, ktorou cestou 
lúbi sa jlm ísC, a lúbi sa jim vždy cesta lahšia ; najmladšiemu ostáva cesta 
fažšia, ale cesta slávy. Dievčička v svet poslaná prichodí k lavičke, jejž pre- 
kročenie je osudne a rozhodné: prejdeli ju s úmyslom a skutkom dobrého 
činenia, ako tá sirota obrátivšia lútostivo i tú ušliapanú lavičku na druhú 
stranu, dftjde ščastia pod záštitou dobrého starca Laktibrady alebo pod zášti- 
tou zpät odsluhovania sa tým, jímž dobre činila; prekročili cez lavičku tú 
samovolne a samopašne, srdcom urputným, nohou tvrdou, ako tá hrdá a do 
práce neochotná dievka macochy, neujde trestu tohože spravodlivého Lakti- 
brady, stáva sa korystou zlej Ježibaby. (Srovnaj pov. Pamodaj ščastia lavička 
a Laktibrada). Y tomto živote každá ide si za svojim ZUitým jábUkom (šča- 
stím), ako tam tie tri: ktoré idú lakomé vábiC sa dajúc aniž potom znajúc, 
jak milosrdne, opatrne a bohatiersky zachoval by sa malý, istotne zahynú 
ako prvé; ktorápu^tí sa za jablčkom s dobrým úmyslom, jedná vždy milosrdne, 
obozretne a bohatiersky, dôjde cieľa, ako tá tretia, čo nie za čertovým jabl* 
kom ale za vyuaidením sestier chodila. HosHnec ten, do nehož vábi spev, 
hudba, veselost, pohodlnost života zemského, stojí v ceste pútniku každému, 
ale do Zlatnej Eo^ajny pravého ščastia a slávy dostane sa kremä ten, kto 
zvábit a zvrátif sa nedá z ďalšej cesty práce i sebazaprenia a zná takže dočkaC 
svojho času, času odmeny a vyvedenia nevinnosti i pravého bohatierstva na 
svetlo, kroz vládu a správu vševyšnú. 

n 

77. 

Jest dla našich povestí mocnosf najvyššia, dobrotivá, ktorá zapisuje si 
človeka ešte v pivote matky k ščastiu a dobru, pod výminkou premábania 
záprekov života j^ dočkania sa jej času; boj je veliký, skvelé,, však aj odmena. 
— Jeat ale a^ mocnosf zla, usiligúca sa Istive a podvodne o teože zápis, 
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pripravujúca útipnosti, vábäca na zlo, a človek i jej zapísaný býva. Ale tento 
poslednejší zápis prácou a bojom, vierou a dôverou v mocnost dobrú možno 
vymôcť si z ruky zlej mocnosti. Mocnosf dobra vždy v pravý čas pomôcť 
hotová. Náleží len vytrvať na nastúpenej ceste skalnatej, hods by viedla preš 
brány pekla. (Pov. Mátaj, vidz níž § 80, 5). 

V ludstve nájdeme vždy prívržencov mocnosti obojej. Zlí a nepraví bijú 
tuná vždy proti dobrým a pravým, mnohé uvalujú na nich práce a utrpenie, 
mnohé robia jim krivdy a žiale; ale konečne nič nezdolajú; každý dochádza 
napokon osudu seba hodného. 

Prizrime sa na toto ešle vždy tomu mladšiemu, ukrivdenému, ubiedenému, 
akoby na tú neščastnú hodinu narodzenému, akoby tomu zlému zapísanému 
bratovi; vidzme jak si on to smelo a dôverne putuje na Sklenný Vrch, jak 
tu upraví ho Král času na cestu práce a dobrej cnosti, aby na daromné ne- 
maril svoj čas a život, jak i odmeňujú ho; spomnime naproti jak staršiemu 
bratovi nepomáha ani to, že na tú ščastnú hodinu narodil sa, jak konečný 
osud jeho je žial a smrť. Druhého takého mladšieho brata máme v povesti 
„Či jesto pravda na svete?" (uverejnenej v Časopise Cyrill a Method r. 1858). 
Za heslo to, ^že jest pravda na svete"*, dá si on údy obsekat, oči vylúpiť 
staršiemu bratovi. A hla! kdeby zahynúť mal, tam príde k zdraviu a ščastiu, 
vífazí v hosle svojom, a starší hynie v tôni tvrdení, žeby nebolo pravdy (spra- 
vodlivosti) na svete Prizrime sa tým mnohým šuhajom putujúcim za dohrým 
i zlým, podstupujúcim mnoho, ale aj otvárajúcim brány osudu dobrého, š&istia 
trvanlivého sebe i svojim. Prizrime sa tým mnohým dievčinám srdca nevin- 
ného, v utrpení vyzkúseného, vždy ale k svojmu a svojich ščastiu. Ščastie 
toto čiže osud Bohom nasúdený slúži vždy len dobrým, nevinným, kajúcim, 
múdrym, vyzkúseuým na Boha spoliehajúcim; nespoliehajúci mrú vždy strachom, 
nezkúsení a hlúpi vždy majú čo oľutúvať a vytŕpievať, vinní vždy z čotio kajať 
sa a jestližeby nepokajali sa, nesú trest a hynú so zlými. 

gOdmefia cnosti, trest neprávosti !" to stojí napísane zlatými večne skve- 
lými písmenami na prvej i pokonej strane knihy osudov a povestujúcich 
otcov, na bráne tej, ktorou vchádza do života tohoto i vychádza z neho každá 
bytnost našich povestí. Tak skvelo sa to tg na bráne mesta pustého ostrova, 
na ktorý vystavený bol mladý Matej s družkou svojou Ulianou; skvelo sa 
tam tajuplne „Matej Velký králaUliana velká královna!" a nič iného nezna- 
menalo jedine dobrý zaslúžený osud týchto dvoch nevinných i zahanbenie 
vinných, jejich vyhnanstvo zapričiňujúcich, keď skoro potom splnilo sa slávne. 
V tomto smere a k tomuto výsledku stáva sa všetko, čo nasudzuje Božestvo, 
v tomto smysle vysvetlujú povesti to osudne: Čo komu súdeno, veru ho ne- 
minie! Človek verný žije si tuná dúfanlive; nádobno ma len čisu dočkať sa. 
Starec ten všerozhodný postaví sa vždy v pravý čas do cesty zlému i dobrému 
a pomôže tomuto k víťazstva žiadostivému; ludia dobrí ž^ú si ščastne dlho, 
dlho, až kým nepomrú alebo hádam ešte ani nepomreli! 
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78. 



Ale kým nepomrú čiže v tomto čase vídy ešte jedno ostáva záhadným^ 
a to je sám ten čas čiže pojediné príhodné lebo neprfhodné doby jeho a po- 
jediné udalosti j^ich, to je tá stránka osudu, ktorú človek v svojej moci nemá, 
ktorú na každý čas a pre každé podujatie nasudzuje Božestvo. Túto stránku 
osudu vyzvediet bolo velikou tuhou najmä ludstva prvotného a národa mla- 
distvého, plnú budúcnost pred sebou majúceho a tak prirodzene vždy do tej 
budúcnosti pozerajúceho. Odtial veštectva a predtuchy osudu i udalostí y ako 
videli sme jich v § 69, 2. a 70; odtial načúvanie zápisov osudu v tajomnom 
božeskom byte pralesov, ako § 76. Len nepokladajme v tomto deďov našich 
za márne zvedavých a poverčivých. Y jakom svetle zaskvela sa nám viera 
otcov v múdre a dobrotivé riadenie osudov ludstva, v takom duchu dopytovali 
sa oni aj na čas a udalosti, v takom duchu dialy sa i veštectva a známy jejich. 
Nezpytovali oni slepú náhodu: zpytovali oni volu a úsudky Božestva; zpyto- 
vali hlavne, či podujatie jejich lúbi lebo nelúbi sa dobrému Božestvu, aby 
nerobili, nepodigímali mu na odpor, aby ukrotif mohli Božestvo zla, nakloniC 
si vífazné Božestvo dobra. A ještliže potiahli do toho i prírodu, potiahli ju 
ako takú, ktorej sdeluje sa Božestvo (vidz § 43), ktorá nasledovne a dľa tejže 
obrazotvornosti i schopná je sdelovaf človeku čiže veštit volu a úsudky Bo- 
žestva (§ 43 a 70), ba aj zo súcitu k človeku chce tohto varoval pred nešča- 
Btím. Smer a ciel veštectva bol dobrý ; prostriedky boly kremä chybné, íudské, 
báječné, poverečné, nie na presnom rozumnom skúmaní, ale na obrazotvornosti 
založené. Kolko na tejto strane chyby, o toľko viac na druhej strane dôvery, 
že Božestvo dobré dobrému konečne hynút nedá. V tejto prvotnej dôvere 
prečkal národ náš všetky svoje pohromy od sto a sto až na tisícletia. 

79. 

Avšak či len v tomto živote obsahuje sa všetko ščastie i neščastie, celý 
osud a údel človeka? Otázku túto ešte rozlúštiť a rozvinúť máme. Naideme 
tu zvlášt kremä obrazy, deje a príklady v maľbu predstáv obraznosti zavinuté 
o veciach, ktoré vlastne nikto nikde nevidel. Ale z obalu tohto rozvinúc 
možno to dvoje, že skladatelia našich povestí verili v nesmrfélnost^ a potom 
jaJcé predstavy tnaJi o iivote fi osude človeJca po snirti. 

Na vysvedčenie prvej sady , že totiž verili v nesnirtélnost duše ľudskej^ 
uvažujeme z hájov našich toto: 

1. Predovšetkým za to mám, že u národa^ ktorý pozdvihnú! sa h poznaniu 
a cteniu osobného Boiestva nedluino do pochybnosti brat vieru v nesmrtelnost 
duSe^ v nehynúcnost osobného ducha ľudského. Lebo trebárs náboženstvo to 
dá redukoval sa nazpát na zbožňovanie hmotných síl a zjavov prírody, predsa 
už samo predstavenie týchto síl a zjavov v savedomých osobách božeských 
značí tolko, že národ náš nectí viac púhu hmotu, vzýva a zbožňuje vlastne 
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UŽ ďficAa, jehož kremä obalom či zovnútorn^m objavom je hmota, je príroda. 
Tým samý národ taký, preboriv kôru hrubého materialismu, jasné vydal sve- 
dectvo o tom, že i v svete i v sebe nevidí púhu hmotu, ale radšej vidí a zná 
ducha. Dôsledne tomu i svoje nádeje skladaC nebude v meniacoj sa, rozsí- 
pavej, hynúcej hmote, ale v nedielnej, nehynúcej duševnej podstate človeka. 
V osobných Božestvách otočil sa kráľovstvom duchov nehynúcich, nesmrtelných, 
s nimi už žije i obcuje, v jejich duchovnom kráľovstve skladá i zakladá si 
život nesmrteľnosti. Jasne to zobrazeno máme v bájesľoví gräckom, ktoré tiež 
dá redukovat sa na zbožnenie hmotných síl a zjavov prírody, ale utvorilo 
Olymp, kráľovstvo Bohov nesmrteľných; hrdinov svojich z bytu zemského 
povznáša čo polobohov v nebe Olympu toho ; človeka každého postavuje pred 
stolicu radcov a sudcov Plutonových, v jehož kráľovstve títo prisudzujú 
stienom ľudským blahosf i neblahosf. BoíesJcými duchmi otočil sa aj národ 
náš; nadto vo svojom Kráľovi Času a všadebytnom Starcovi poňal mySlenku 
jednoty Boiestva^ myšlienku ducha všehomiera, myšlienku večnej, všemiemej 
správy a trvania sveta. I jakžeby bol nasúdil len sebe hynúcnosC a smrt? 
Vystavil aj on pre seba hradby nádeje nesmrtedlností ; len prebiť sa k nim 
cez mihu a tône obrazov, do nichž zaobalil náuku svoju. 

2. Na postat poznania a vedomia ducha nehynúceho postaviac sa, draží 
Ba nám k výš udanému dôvodu o zosobňovaní Božestva i preorávame (preobra* 
zovanie) čiže dľa výrazu povestiam vlastného premenovanie sa íhveha v telá a 
podoby iivočichov, zrastlín i nerastov, z týchto zasa na človeka; ktoré i^me- 
Ďovanie sa prichodí v povestiach nie ako hra obrazotvornosti ale čo skutočnoaC, 
aspoĎ čo skutočnosC mysUtelná, teda čo pevná viera bajecníkov. — V § 5 videli 
ame už , že toto preobrazovanie je obraznou náukou o dvojbytosti človeka a 
hlavne o- samostatnosti a povýšenosti ducha nad hmotou , ktorý sävedomie a 
s&nrčovanie nikda nikde netratí, vždy tentýž ostáva. Nasledovne je preobra- 
zovanie náukou i toho, že kremä hmoty a telá poddané sú premenám a hy- 
nutiu : duša či duch, oživujúci hmotu, telo, je nepremenný^ vždy sävedome živý, 
teda nehynúci a nesmrtelný. 

3. Predstavovanie ^mrti nie jako skutku zahynutia, len jako priechodu 
trvajúceho na krátko čiže jako premeny a stupňa vedúceho k novému raz hraj' 
šiemu Sivotu. Príkladmi nudil by som čitateľov, ked toho mnoho naidú v po- 
vestiach, ako bohatieri jejich i na kusy rozsekaní i všelijak smrt podstupu- 
júci a takže jejich zakliatu a smrti oddané panny alebo nevinné dietky rodi- 
čov povstávajú z objatia smrti v novom živote raz krajšie. Čarovné zeliny a 
masti, čarodejné prúty, paloše neústavné proti sebe sekajúce, vody mrtvé a 
živé pôsobia premeny tieto. V § 72 vyložili sme si, že nimi mienená je sila 
smrti a sila života v prírode i vo všemiére ; srážanie sa jejich netvorí smrt, 
radšej na svetlo vyvodí život ; posledná, najvyššia je moc života vždy a všade. 
Povesti teda nepovažujú smrt za ničiteľskú moc, ktoráby ničila útroby a zá- 
klady života ; ona vlastne pôsobí len premeny v hmotách, duch čiže život sám 
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osráva vžiiy; kriesitelská moc života pôsobí premenu novú a pokonú, pôsobí 
Trkriesenia a povstávania z mŕtvych. 

i. PrrJsfatovanie si zomrelých Čo vedomých^ Činných a z toho pochádza- 
*H<r í«ťtiKiV itd nivh i vyvolávanie jejich a objavovanie sa tu hore. V Jeleň- 
ov kovi Evicka svoje zlaté vlásky v žiali prečesávojúca , narieka: „Ach, keby 
toto moja mamička vedola, že ja na tejto kope trasiem sa a moje zlaté vlá- 
sky cešicn^ moja mcmička za deviatimi kachlemi pJátence vyšíva!" Zosnulej 
manníke pripisuje sa jestvovanie kdes inde, v tora druhom svete a zaobera- 
uie sa tam prácou labkou, milou, „vyšívaním plátna" ; pripisuje jej možnosť 
Äuatia o tom, čo tu hore s dcérou deje sa, keď dcéra žaluje sa jej. Matka 
útlocitd ako má zomierajúc predtuchu, jak zle môže diat sa s jej synmi, tak 
po smrti vedomá je toho, keď a jak predtucha splnila sa i prináša pomoc čo 
Zlatd Páva. Jej muž zná, /že to nebola páva ako páva, ale jeho nebohá žena. 
— Otcov hrob je dejištom po trikrát sa objavujúceho a dedictvo sporadujú- 
rebo otca. — Sirota plače na hroboch rodičovských, umrelci objavia sa tu 
éuhajovi a ukazujú na pomocný meč, husle a kyj. — Pru.há sirota žaluje sa 
na hroboch sestre , bratovi , otcovi , materi ; mať prijíma ju k sebe v hrob, 
v IcpSÍ osud ako má na tomto svete. — Vzkriesený Bračok vtáčok tresce i 
odmeňuje svojich a tak zalieta v kraje nekonečnosti. 

Rozumkári naši považujú vyvoláTanie a objavovanie sa zomrelých za po- 
veru a neznabožstvo, vzkrslé v temnom stredoveku. Nie tak, ono je staršie; 
ono pochodí z detins^kej doby báječných národov. Stredoveku bolo nutno za- 
chovať ho ; a kremä v čom bo potom zneužil alebo eneužíva ešte aj náš vek, 
v tom je hriech. Ale za; báječných časov bok) ono nevinným obrazom a pred- 
stavou toho, že zomrelí nie sú zničení, že jich dlužno považovať za trvajúcich 
a duchovne uvedomelých i sebe určujúcich. Za to mám, že póvodcia povestí 
sami nepokladali, by mŕtvy v skutku do tohoto života z hrobu povstával a 
v tomto tele objavoval sa ; len pokladali duše zomrelých za trvajúce, jich sa- 
mých za živých i po smrti časnej v premene druhej a v živote druhom. Ale 
hneď aj jejich prvotnej obrazivej mysli akože javiť sa mal tento život po 
smrti? Hlavne akože mali túto svoju vieru predstaviť svojmu ešte prvotnej- 
šiemu a obraznosťou pravé detinskou ovládanému národu? Čistomyslne, keď 
bjr aj boli znali, aspoň nemohli náuku svoju o tom prednášať, keď všetky ná- 
uky obrazne predkladali. Dôsledne teda v obrazoch vyvolávania a objavovania 
Ha zosnulých prednášali ju. A tak čo dnes rozumovým povera a blud, to bolo 
dávnemu národu v obrazoch povedané tolko: Mrtví tvoji ž\jú aj z tamtej 
Htrany hrobu! 

5. Mravné chovanie sa predkov naáich i vzhľadom k smrti vlastnej i 
vztahom, k zomrelým. — Žiadosť smrti a pokojné očakávanie poslednej hodiny 
nacbodíme v povestiach tak predstavené, jako jich nie beznádejnosť ale jedine 
viera srdečná predstaviť môže: Otec Panny z rosy počatej, pokajajúc sa zo 
hriechu tažkého, pokojne klesá do otvoreného hrobu, keď už vidí dielo svoje 
dokončené. Strýk Dvanástich bratov a trinástej sestry, keď týchto vnukov i 
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viiiičku, seba i brata svojho k smieremu pfri viedol, jednu len má žiadoat, spl- 
nenú, keď mu najmladší hlavu zfal a on tíško v prach rozsypal sa. Učitel 
Svetovládneho rytiera pokojnp oznamuje tomuto smrt svoju i podstupuje ju, 
kedf mu oddal meč i tátoša, keď ukončil svoju casuú úlohu. Matka Zlatovla- 
sých dvojcat, ako ju z kože vypáru a poumývajú, čím vina smieraná, v tom 
okamčení dušu vypustí. Chorý král, potrativší všetky nádeje časnosti, už len 
na tie čerešne čaká, čo uviesC ho majú k dcéram v nebeské svety, a za to 
jedno, za pokojné skončenie, slubuje kráľovstvo. V Matejovi a Uljane stará 
královna tristo rokov pokojue čaliá na Mateja, aby jej hlavu ztal, pochoval ju 
pod oblok paláca; z jej hrdla vyletigú dva holuby, nový zvestujúc život ; atď. 
Príklad samovraidy v povestiach nemáme ; v Zlatovláske (vydanie Rymavského), 
kde by kováč z hladu a núdze mal spáchaC samovraždu, tam postaví sa medzi 
to bytnost božeská a prekazí skutok i konečne privedie všetko k zdarnému 
zakliučeniu. — Povinnosť pochovávania mŕtvych^ počestný pohrab a šetrenie 
posledný vôk xomierajúcidx i zomrelých predstavujú nám povesti čo mrav 
zbožný, čo zásluhu pochvaly a odmeny hodnú pred živými i u zomrelých ^šte. 
Bračok vtáčok vyspevuje o peknom sestrinom skutku, že jeho kosti posbie- 
rala a pod liesku zahrabala ; i odmeňuje ju za to. Svetovládny rytier ani vrá- 
tit sa nechce domov s tym smutným hoslom, žeby učitel jeho nebol ešte ani 
pochovaný; tak tiež v pustom zámku vzdáva túže úctu starému rytierovii ketf 
mŕtveho kladie na prostried paloty, zapaluje svetlá kql rakvy jeho a Sablu 
mu pripína k boku. Piatko celé temer imanie svoje vynakladá na vykúpenie 
mŕtveho Pnstaja z pod pokuty po smrti a na čestné jeho pohrobenie; Pustej 
potom odmeňuje sa mu za to skvele. Otcov hrob podáva príklad prísnej po- 
vinnosti i pochovania mŕtveho i šetrenia poslednej vôle a poručenstva jeho. 
Odopreute počestného pohrabu platí za najhroznejší trest, ako na pr. to úde- 
nie brata Ružovej Aničkynho a potom tresty zlým babám uložené K takémuto 
mravnémja chovaniu sa vzhľadom k smrti i k zomierajúcim a zomrelým viedla 
národy od dávna kremá nádcýa nesmrtedlnosti. Zosnulí zvlášt stoja tu v práve 
a úcte nie jako mrtví a na vždy pom(jajúci sa, ale jako vždy trvajúci, jako živí. 

80. 

Báječní predkovia naši stoja tedy, dla svedectva a náuky povestí jejich, 
v rftde národov, mavších nádeju nesmrtedlnosti človeka. Otázka povstáva ešte: 
čo a jak verili o bytu človeka pô smrti časnej , jak predstavovali si iivot ten 
ffáŕuhý^ v tom j^druhom svete?^ O tom: 

L Neodtajitelné sú v povestiach nÚMory a pomery metempsychické o stä- 
hovaní sa či radšej o prenášaní sa duše človeka z tela do tela a tvora iného, 
odtial zasa do tela ludského a života tohoto, až konečne po premenách týchto 
do života iného. Javné obrazy a výjavy toho podáva často už spomínané pre- 
tvorovanie čiže premenovanie sa, ktoré i tam, kde z iného účelu ako práve 
z tohto deje sa t j® výplivom a hrou tejže obraznosti , z ktorej pochodí celá 
metempsychosis u starodávnych národov (Peršanov, Indov). 
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Názory a povery metempsycliycké vytekajú ako z prameňa, oMko Mav- 
neho nÓMoru povestí^ dla nehož napospol v hmotách, v prírode javí sa tentýž 
život a to život ducha, duch sám. Nasledovne i život čiže duch ludský pre- 
niesf či preobrazit môže sa v hmoty a telá druhé a obnovuje sa v zjavoch 
nových. Povesti udávajú i mravný základ poverovaňia tohoto čiže mravné prí- 
činy, prečo človek isté stupne preobrazovania tohoto prechodí, totiž príčiny 
hriechu a previnenia, až akoby prepálený, prečistený a smierený navracuje sa 
k obrazu ľudskému a do života tohoto, alebo dochodí i konečného odpočinku. 
Zrejmo je toto*- na pr. z povesti Zakliata hora, kde prvý brat zkamenetím od- 
pokutúva previnenie to, že „zaklial^ a kremä žatým druhý brat navracuje ho 
i zvery jeho k životu; kde ďalej šiesti vo zvery zakliati bratia vykladajú o 
sebe, že jich ktosi z rodiny zaklial, by ako vľci^ medvedi a levi medzi sebou 
bOi sa , dokiaľ jich len dvaja nevinní bratia neupokoja, a oni jednodmhému 
dobre neurobia, — všetko preto, že rodičia nahali jich nepodelmých a oni 
sa medzi sebou vadili , kto z nich má byt králom, — teraz ale (po odkliatí, 
po navrácení sa zo zverov do tohoto ľudského bytu a životu), že chcejú pod 
opatrnostou svojich vysvoboditeľov a smiercov dokončiť svoj život — V pov. 
Neverná žena šuhaj prestúpivší príkazy starej marky príde o svoj ochranný 
meč a býva na kusy rozsekaný, zasa tomuto životu navrátený; aby mohol 
premeniť sa postupne v koňa, strom, kačicu a tak zachránený od večitej smrti 
došiel radostného čiže smierené života a kráľovstva. — Spríevodník králeviča 
'MahuKeny, za pokutu, že vypočúval starcove dievky a prezradil tajomné zá- 
pisy osudov, kamenným stipom stáva sa, až slzami králetiča a krvou nevin- 
ného dieťaťa obmytý odžíva znovu. — Svetovládny rytier, že nepočúval vý- 
strahy starca a tátoša svojho, leží zkamenetý, kým znovu nepripášu mu víťa- 
zný meč a tak navráta ho životu. — Zhavranelí bratia takže v podobách ha- 
vranov odpokutúvajú'vinu svevole a pašktmosti svojej z materinského prekliata, 
až nevinná sestra smieri a vymaní jich z tejto prvej smrti k životu. — Rovne 
vina cudzia alebo nešťastie nejaké i zlosť zlých zavdára túto mravnú priéinu 
premien a uvaľuje ináč nevinných do tejto smrti zakliata k postupom do ži- 
vota blahej šieho. Krásne sú na toto povesti Zlatovláska, kde brat Jáchymko 
prezradzuje a zlá baba uvaľuje Odolienku do tohto nešťastia; rovne Ružová 
• Anička, Jelenčok, Zlatá páva i druhé podobné. 

I neváham tedy a to síce na základe tých naozaj najstarších a prabáj- 
' ných povesti prijatý Se pôvodcovia jejich boli vymávačmi náuky o stohovaní 
sa duší ľudských po smrti tela prvého v telá a podoby nové, to zvieiataké to 
zrastlinské to i nerastenské, až tým akoby odpokutovaváie viny svoje, smie- 
rené navraoovaly sa ir životu ľudskému , z tohto konečne k pokoja večnému 
a životu v svetodi druhých blahému. 

Avšak náuka táto ostáva t povestiach našich jakai nevyvinutou a neza- 
vŕšenou; ustupuje radšej v ďalších povestiach názoru a verovaniu z nq po- 
kročilejšie vyvinutie. Ďalší len ústup či radšej postup, pokrok vzhľadom ku 
životu budúcemu vidím v tom, keď nadiodím v povestiach: 



2. Bs^prosíreihý a ra$ na viäff stávcýúd sa prechod duái iohtó sveta 
a života do druhého. — Ešte síce i tu ostáva hneď nejaká smieritelná vína 
k smiereniu a pokajaniu sa; hneď nejaký nedokonaný čin (povinnost) k dor 
konaniu; ale viny svoje odpokutúvajú kajúci v tomto tele a živote (bez pre- 
tvoni, bez premeny obrazu ludského), úkoly svoje nedokončivší objavia sa len 
takže v podobe ludskej a kremä k dokonaniu zanedbaného lebo ináč preka- 
zeného úkolu, aby žatým hneď došli a požívali žiaduceho pokoja. £šte i tu 
vládne názor, že i dušiam zosnulých nevolno byt bez tela; ale vidno, že telá 
a podoby, v nichž povesti predstavujú nám duše tieto, sú už len obrazmi je- 
jich ľahšiebo , k svetu druhému nebesnému vznáčigúceho sa a ním nesúcebp 
sa bytu a života, obrazy to zvlášt letmo vo zvýš vznášflgúcich sa vtákov. 

Otec Panny z rosy počatej ostarieva sa už len v podobe ludskej a. túla 
sa, kým nevybaví čas a pokutu zakliata a nevykoná úlohu svoju, potom zrovna 
klesá do hrobu a zem za ním zasype sa. Strýk Dvanástich bratov a trinástcg 
sestry moziolne pracuje, aby napravil prvé prehrešenie; potom najmladší ztína 
mu hlavu a on hneď rozsípa sa v prach , čarodejný hrad ho pohrobuje a len 
príroda v podobe svojej omladená nad jeho hrobom oživne. Mat Zlato vbtajQb 
dvojčat v koži zašitá (ažko odpokutúva svoju smelú žiadosí a babinú do^t; 
ale po dokonanom smierení i hneď vypustí duáu. Umrelci objavujú sa a po- 
máhajú sirote, ale žatým hneď zatvárajú sa hroby jejich n^^vždy. Sirotu, zta- 
žujúcu si na (ažký osud siroby, matka zrovna z tohto života bere k sebe do 
života toho druhäto, z nehož na okamženie olgavila sa jej. Zarezaný Bračok 
v podobe vtáčka objaví sa, po dokonanej úlohe odletí na koniec tohto čiže 
v kraje sveta druhého, aniž znat viac o nom. Pustaj vatáva z hrobu v podobe 
vlastnej ; oddajúc však krásnu, od zlých bytností osvobodenú a Bohu oddav- 
šiu sa (prvýraz „Bože!" vyriekajúcu) nevestu Piatkoví, odletí z tohto bytia či 
zjavenia ako holub do svojho hrobu t. j. do bydla duší zosnulých na vždycky. 
Mátaj holokoienaeky sadí, polieva svoj vražedlný kyj, odpokutúva dlhé roky, 
dokial kyj suchý vzrastie v kvetúcu jabloú a zarodí ovocím, potom ako holub 
vznáša sa v svet nebeský, rovne ako i ním povraždených ludí duše. 

3. Spojenie Hvota tohoto s budúcim, ale i noi^ JMAoeho s týmto. — 
Ono záleží nielen v tom, že budúci život bezprostredne naslodige za týmto 
životom (výš bod 2.) ; nielen v tom, že osúď budúceho rozhodnutý je dla toho, 
ako človek v tomto živote žil a choval sa (níž bod 4) ; ale povesti udávajú 
a poverujú i bližšie, vzájomnejšie spojenie oboch životov. Toto. bližšie a vzá- 
jomné spojenie jejich záleží v tom, že môž. vplívat z jednoho na druhý r živí 
môžu s • účinkom čarít a tlovolávat sa zvečnelých a títo vplívajú na záležitosti 
tu hore pozostalých, zvláŠt na nezavesené povinnosti a udalosti tohoto živote, 
na osoby v tomto živote návidené lebo nenávidpné a osudy jejich zemské i 
na prijímanie jejich k sebe v blaho a pokoj sveta toho druhého. Y príkladoch 
videli sme vee už na dostač a zvlášt v § 79, bod 4. i výš bod 2. ; ako to 
čo v § 79 a 80 povedané prísne ani oddelit a rozdelit nedá sa, keď jedno 
8 druhým nerozlučne súvisí. Spomeňaie za príklad ešte len tri dievky (dcéry) 
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Chorého kráľa, ktoré v tom druhom syete, ľahkým perím čiernych havranov 
Vznášajúce sa, nechcú zobat z údov rozsekaného Janka, ale poskladajú jieh 
i vzkriesa i radu a pomoc dávajú mu, aby čerešne spustit mohol domriet ne- 
mohúcemu jejich otcovi. 

Predstavy takéhoto vzájomného spojenia a vpifvania oboch životov na 
jednodruhé prichodilo obrazivej mysli báječného ľudstva nutne utvoriť si z toho, 
že z tejto strany myseľ a srdce vinie sa Inskou nepretržene až k zosnulým, 
z druhej strany, že duch svoje sävedomie a sebeurčenié nikda nikde a v žiad- 
nej premene dľa našich povestí netratí a tak zvláát i z tamtej strany hrobu 
objavuje sa ako činný. A k čomnže by mal byt činný, nieželi aj ku éčastiu 
tých, 8 ktorými na vzájom návidel a kochal sa tu, ktorí tiež čoho najžiado- 
stivejšie boli , totiž vzájomnej tejto lásky, to v mysK svojej obrazivej pred- 
stavovali si tak, ako práve najIepMe znali v dobe, kde ešte vzdialení boli od 
prísneho a čistého rozumovania ducha národov dospelejších (vidz § 79, 4)^ 

Že zomrelí i svoj vlastný, od živých oddielný svet tvoria, sebe na vzá* 
jom povinnostmi zaviazaní sú, a to trebárs aj na úkor živých, to predstavuje 
povesf „Mŕtvy frajer" alebo „Milá z hrobu volá milého*. Povesť táto je eu- 
ropejská. Spomíname ju len preto, že aj n nás na každej dedine ju počuješ. 
Ináč ale nepokladám ju za presnú pred súdom ducha ostatných bájov našich, 
pri nichž pôvodnost a zachovalosť jejich pochyby netrpí. 

4. Boedieľ osudu dobrých a smiermých od osudu $lých a nesmierenifeh 
i> túm druhom iivote. — Mravné, tak prísne vystavené hoslo osudu: „Odmena 
cností, trest nepravosti!" i pre budúci život prijať a zadržať dôslednost Dô- 
slednosť túto ukazujú povesti predne tým, že bytnostiam svojim vždy a všade, 
teda po čas jbkejkoľvek premeny, preobrazu a pretvoru zakliata pripisujú tú 
istú a nepremennú povahu zlú alebo dobrú. Na pr. Ježibaba a jej parapút 
(dcéry a synovia draci) podržujú vždy tú istú nesmieritelnú , neskrotnú po* 
váhu a zlú vôľu, trebárs na jak príjemné a neškodné ináč veci alebo milé 
osoby premenily by sa; teda všetko jedno, ii ako zelená lúka, či ako sladká 
hruša, či ako jasné svetlo, či ako nevinné dietky a dievčatá, či ako krotké 
mušky, či akokoľvek objavily by sa na dejišti, vždy zle chcejú a robia, vždy 
aj konečný osud jejich vymeraný je jim samým na záhubu. Bovne dobrí po- 
pelvári a nevinné panny v jakejkoľvek pretvore ba nestvore zakliata objavily - 
by sa, nesmazatelne zachovajú svoju milú a dobrotivú povahu i vôľu, v do- 
brom i nezvratní sú k svojmu konečhému ščastiu. Pozrime len v pov. Chorý 
kráľ ha ten druhý svet: na dobrých Aničku i Janka i tátošov i havranov v 
ňom oproti zlým drakom a babám i jej dcéram lativým kobylám ; pozrime na 
dobrého Hadogašpara v jeho haďacej koži a na Žabu korytnačku, žena to i 
v tej podobe nevinnú. — Týmto povesti poučujú nás, že tehtýž zákon zatra- 
cenia a zhuby zlých i oslávenia a oblaženia dobrých vládne vždy a všade, a 
zákonu tomu v žiadnej podobe a premene sveta ujst nemožno. 

Dôsledne ukazujú povesti na udaný rozdiel osudu zomrelých aj rozdiel- 
liym predstavovaním posledného okamženía a smri;i zlých i dobrých, smiere- 



ných a nesmierených. Baby, draci, zlé královny, zlí bratia, zlé macochy a jích 
dievky — všetci zlí smutné majú skončenie : to od jedu a zlosti rozpuknä sa, 
to preklínajúc a zlorečiac pominú sa, fo čím druhých zhnbif chceli, tým sami 
trestaní bývajú ; žalár, meč, prút smrti, oheň, kameu, ohavná smrf a rozbliak- 
nutie sa na smolu kremä nad nimi moci má, kremä jim usúdené. Naproti 
tomu dobrí vždy pokojne čakajú, čakajú na smrť; mečom, ohňom, zakliatim 
pohrození trpeliví bývajú a teď ináč nebýva, aj dušu milo a ticho vypúšfajiíi ; 
jestli (aží jich aj vina, nemajú síc pokoja na svedomí, kým je vina nesmie- 
rená, ale potom pokojne rozsípajú sa alebo krotkými, bystrými holubmi vzná- 
šajú sa v svety druhé. Pozrime len tam v Berone na opis smrti zrádnchô 
sluhy: Čierna krev z neho aj hnilá voda vytiekla, a telo zem prehltla. Ťak aj 
zléh) brata Král času zožiera, ničí, hubí. Pozrime v pov. Nebeská sláva na 
králevica a toho druhého tristoročného starca vedia neho: tichý vetrík ponad 
nich zavieva, a v tom obidvaja rozsípajú sa na prach. Sem druží fa nám: 

5. DoJconanie a miesto osudov týchto v svetoch druhých^ nezemských, — 
Ako sme v § 22, 23 videli dla predstáv prvobájnych svety tie sú dva: svtt 
morský a syet nebeský. — V svete mornofn (v Moraiie) vládnu Božestvá zla : 
čerti, strygôni, železný mních, čierny mravec čiže grošokráí, šiaŕkani, dŕaci, 
baby i bábine dievky; tu je moc jejích, moc to teiĎností a smrti akoby dkót- 
vepá, v žriedle a na mieste svojom. Vládnuce tuná bytnosti žijú i samé v ostá- 
vičnom strachu pred víťazným mečom Božestva dobrého, i všetko, čo k ním 
dostáva sa^ trnie ustavičným strachom, a osud jeho je hynutie alebo ani neittie 
ani nemretie v trapiech, vždy obnovujúcich sa. ' Tmy a mihy obsnúvajú svet 
tento (čítaj tiež § 34, e.) — V svete nebeskom a na tom jeho sklennom vrchu 
horí svetlo nehasnúce. Král času tuná a odtialto nad všetkým vyvodí, syn 
jeho popelvár králevič lieta na tátoši jeho i s pannou svojou, s ňouž chodí 
sláviť svatby leta á života na zem. Svet tento i všetko v ňom je samé svetlo, 
sám život i samá blahost, ktoré veci odtialto i roja sa na všetek svet. DtlSe 
dobré a smierené vznášajú sa do tohoto sveta letom holubov. — (Vídz tiež 
§ 36, e.) ' • 

Dľa predstáv Jalších, vlivom kresťanstva čo do opisu a výrazov zme- 
nených, však v podstate pri starom báječnom jadre zachovaných povestf, na- 
chodíme tieto svety osudov zomrelých označené čo peJdo a nebe. 

Povesť Mátaj uvádza nás hlavne do tajnosti pekJa^ až ukazuje f vzlfet 
do neba. — Dla nej (primerane predstavám a myšlienkam druhých našich 
báječných povestí) peklo je skrýš tajomná, svet podzemný, v útrobách zeme 
zamorený, smrtedlníkom neprístupný; donehož predsa vniknúť možno vlastnou 
vinou obťaženému, však kroz iných v neščastie uvalenému a k podniku tomu 
odkázanému a tak pod záštitou Božestva stojacemu najmladšiemu a čí jedi- 
nému synovi, šuhajovi. Ním je tuná syn mlynára, ktorého si otec zapísal Čer- 
tovi dosť za nič, za jedno vytiahnutie voza zbožím naloženého, von z blata; 
zapísal hu síc nevpdome, ale syn predsa vinou otcovou prepadnutý je peklu. 
Dospelý a vyučený syn vyberie sa peklo hladať a úpis otcom daný od Čerta 



140 

vymihat Dôjde k zbojníkovi Matajovi, ktorý už len naiiho čaká, by lebkou 
(kopoňou) jeho dovŕšil štít domu, vystaveného zo samých kyjom zbijca po- 
vraždených hláv ludských, by týmto činom dovŕšil aj mieru hriechov svojich, 
pre ktoré uchystaná mu je už posteľ v pekle. Mátaj ale prepustí šuhaja ne- 
vinného, vestou o hladaní pekla predesený, zvedavosfou i nádejou pohnutý, 
jaká to postel (jaký osud) v pekle preňho pripravená, a jakoby ešte od nej 
osvobodit sa mohol. — Šuhaj žatým stretne sa s bájnym Starcom (vševyšným 
Božestvom) našich povestí. Starec upraví ho k studničke a zápole; troma 
šípma tam mladnúcima káže mu pošibat zem, a peklo otvorí sa. Neozriet sa 
tUt žiadat úsilne otcov úpis, šibat nemilosrdne podzemných vladatelov šípmi, 
prebit sa takto preš tri brány železné (tri postupy a doby k odkliafu), zkúsit 
ako meč Matajom mu daný (t. j. všetky obyčajné prostriedky ľudské) proti 
silám pekelným za nič nestojí, vidiet Matajovu posteľ hadmi otočenú a ovi- 
nutú, vylúdiť od bytností zla tajnosti jejich a tak spôsob odňatia jim mod 
nad človekom i dižat pevne v rukách vymožený úpis zla, šibnutím šípov otvorit 
si zasa brány svetov podzemných, poďakovať sa miznúcemu žatým starcovi, 
a^chovat prísahu Matajovi danú a odzbrojil ho i zlovôlu jeho ; — všetko toto 
je podstatne, v jadre i v hlavných obrazoch tak vylíčené, ako bája i druhé 
povesti naše o auiičovaní moci zakliata a zla. Jedine popritom ešte službu ko- 
najúci posvätný kropáč, plamene a kotly olova i smoly a iné podobné obrazy 
múk pekelných, zvQanie sa čertov a krivý nad nimi Lucifer, iné podobné 
maltiy a prídavky pochodia z pozdnejšieho krestanského veku, ktorý svojimi 
obrazmi o pekle za vhodné uznal pristrojit dávny národný báj tento. 

Rovne potom sídetie sa bohatierskeho syna s rodičmi a radost jejich; 
spôsob kajania sa Matejovho t. j. hrabanie jamy do skaly prstmi a sadenie 
suchého kyja do nej, nosenie na to vody holokolenačky v ústech, prijatie a 
rozvitie sa kyja v strom, obrodenie jeho ďaleko voniadmi jablkami, z nichž 
pri odtrhnutí krev kvapká, z nichž po dokonanom smierení duše v podobách 
holubov vyletujú do neba, podobné i vznesenie sa duše Matajovej po trápnom 
vyslovení najtažšej viny totiž vraždy rodičov; takže smrC smieritela po doko- 
nanom diele tichá a pokojná — sú predstavy a myšlienky prabájne; k nimž 
zpoveď, biskupstvo a podobné z kresťanstva privzaté sú. 

V nebe ale, v samú slávu nebeskú, uvádza nás povesť Nebeská Sláva. — 
Dľa nej Viľko, králevič mladý, žiada si nadovšetko vidieť nebeskú slávu. V ho- 
dinu pred samým sobášom snajskrajšou kráľovstva pannou ide ešte, ako kaž- 
dodenne robieval, pomodliť sa, by mu Boh ukázal slávu neba, čo len na 
chvíľku; bo sy sľub urobil, že neožení sa, kým túže slávu neuvidí. Objavivší 
sa k modlitbe starec unáša Viľka v okamihu pred brány nebies; tu vyzlečie 
z nebo šat zemský a zavesí mu oblek nebeský i vpustí ho dnu. Nevýslovné 
tu dobre mu bolo; bo zapomenul na veci zemské, zapomenul i čas merať; 
vždy zdalo sa mu všetko malou hodinkou, až Starec po tretie upomenul ho 
na čas návratu. Viľko, pripomenúc si nedovŕšené záležitosti zemské konečne 
9VoU k tomu, a Starec dopraví ho nazpät do kostolčoka, kde predtým modlil 



14? 

Keby sme znali z iných dejeprávnych dátok a pomníkov, vek pôvodca, vek 
národa, znali by sme aj vek a starobylosť povestí jeho; čo ale vec nemožná, 
preto že povesti sú práve týmto najprvším dielom a pomníkom národa, a tak 
drahých starších pomníkov žiaden národ nemá. Veci stoja práve naopak t. j. 
z povestí dlnžno zavieral na vek a starobylosť národa; tak ako to činíme pri 
každom diele, jehož pôvodcov vek nám je neznámy, že totiž z obsahu a ústroja 
diela zavierame na vek Jeho a spolu aj na vek, v ktorom žil pôvodca jeho, 
Zvláát toto platí o dielach umu a ducha, jakým dielom sú aj povesti. 

F<;>ve8ti nale v skutku samy si veštia svoju a spolu i svojich pôvodcov 
starobylosť. Oni sú podobné tým starovekovým pozostatkom, ktoré po tisíc- 
letiach . zo zrumqv zeme vykopávame , aby sme sa pozastavili nad nimi pkom 
skúmavým a súdili menovite aj o jejich veku. Postúpme teda pri odhalovanf 
jejicb staroby postupom prirodzeným t. j. odhaliýúc napred vrstvy vrchnie čiže 
vrstvy vekov novejáícb, ažby sme sa dohrabali k vrstvám najnižším a základným. 

Prvá vrstva nad hlubinami, v ktoiých ukrýva sa vznik povestí, je doba 
tisícročného, u nás priateho a umávamho Jcrestanstva (od r. 863 po nar. Er*) 
Vrstvu túto anadoo odhrnieme na stranu. Kresťanstvo našim povestiam, vznik 
a pôvod naskrze nemohlo dať ; bo ono naskrze nedalo vznik a pôvod zboiho- 
vaniu prírody a tak podstatnému názoru i východišťu našich povestí. Darmo 
by ste poukazovali na krsty, sobáše, sviatelnice, kropáče, kríže, požehnávania 
sa v povestiach, ako na zrejmé znaky a obrady, ktoré jedine cirkev kresťanská 
v národe našom udomácnila: sú to len podrobnosti, len zovnútorné rúcho a 
nie podstata povestí; sú to kremä odrobiny vyššej vrstvy zeme, ktoré nalepily 
sa na žulovú horu povestí, keď po záplave kresťanstva prebíjala sa zo svojich 
hlbokých základov na povrh a vid sveta. Daxmo by ste poukázali Sj na Jedino* 
bažestvo, ako ideu kresťanstvom medzi pohanské národy uvedenú; národ náš 
domyslel sa Jedinobožestva na ceste druhej , pôvodnej , z poníniania behu a 
správy všehomiera vyplynuvšej, ako to v § 15^, 16, 17 a zvláštej.40 ukázali 
sme. Uňho myšlienka Jedinobožestva dostala sa z báj^v jeho, na povrch krer 
sťanstva, zasa tak, ako dostaly sa júlové vrstvy prahôr na povrch zeine e^ilou, 
ktorú my očima nevideli s|ne, ktorú kremä tušíme, hádame. ^ 

82. 

Pred tisícročím u nás prijatého kresťanstva leží druhé tisícročie na pove- 
stiach našich : tisícročie to, v ktorom slovanský pranárod rofsHrovál sa v ktnenj/j 
zaiý&všie široké územie Európy od Tatier (Karpatov, Chorvátov) m sever.i n|i 
jílb^ na východ a na západ, v ktorom i reč jeho započala rozpadať sa pji 
kmenové nárečie, a kmeny dostávali sa do rozličného susedstva iných národoYr 
Vezmite to okrúhlym počtom od r. 200 pred nar. Kr. do r. 800 po Kr. Pánu. 

Ani toto druhé. tisícročie pred nami nenie tou vrstvou v ktorej korenilyby 
sa naše povesti. K dôkladnému dosvedčeniu nášho tvrdenia potrebno by bo}o 
obšírne porovnať všetky slovanské báječné poyesti, čo viedlo by k osobytému 
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pojednaniu a presahovalo medze prítomných úvah. Preto spokojme sa na 
tento čas s krátkosťou. 

Dost nám buď čítať ktorékoľvek vydanie povesti všetkých kmeňov slo- 
vanských n. pr. vydanie K. J. Erbena sto pohádok a povestí kmeňov slavan- 
ských, kde každá povest v pôvodnom nárečí podaná je, a kde vydavateľ šetril 
rozmanitosti; alebo spis tohože slovanského poviestkara: Vybrané báje a po- 
vesti národní vetví slovanských. Matice lidu, ročn- in., č. 1. Praha, 1869. — 
Z prvého čítania presvedčíme sa, že báje a povesti slovanské, ako dnes za- 
chované sú, ozaj nosia na sebe ráz veku rozpadnutia sa Slovanov na vetve 
a reči jejich na nárečie t. j. nosia na sebe ráz rozmanitosti, čo dotýče sa 
jejich vonkajšieho vystrojenia, jejích rúcha a ozdôb obleku, ale pri tom každý 
hneď pozná, že pod tým oblekom bije srdce jedno, dýcha duša jedna; že 
i v tom rozmanitom priozdobení sú to všetko dcéry jednej a tej istej matky. 
Mienim tuná zachovanú podstatu bájov a povestí všetkých kmeňov a vetví 
slovanských t. j. zachovanie všade toho istého hlavného názoru sveta a po- 
nímania vecí i pomerov človeka k Božestva, ľudstvu a prírode tak, ako zrkadlí 
sa v našich slovenských povestiach, ako poznali sme to behom prítomných 
úvah. Úplne tomuto výhnút sme nemohli ani tu, ač na zreteli sme malí krem& 
naše slovenské povesti; ale menovite v § 21 a 26 k pomoci brali sme si aj 
druhé slovanské povesti, čo tuná naše tvrdenie napomáha. Zachovanie bájočnej 
podstaty čiže zachovanie toho istého názoru a ponímania sveta i Božestva 
u všetkých kmeňov slovanských a osobenno v povestiach jejich neboloby mo- 
žným bývalo, keby kmeny slovanské boli oddali sa do povestenia a bájenia 
kremä už potom alebo v tom čase, keď rozvetvili sa v rozličnost a väčmi 
ako za prvodoby vystavení boli susedstvu tu gräckemu a rimanskému, tam 
germánskemu a gothicko škandinávskemu a jakému ešte nadto. Y dobe svojho 
rozvetvovania sa už len rôzne a susedstvom príliš páchnuce báje boli by mohli 
utvoriť, tak ako pozdnejšie slovanské bájeslovie na západe už má kontiny a 
Chrámy, k juhovýchodu ešte nevystúpilo z domácich ohnísk a kňazovania rodín. 
Vidz náučný Slovník. Diel VIII., str. 603 a nasl. — 

Skutočnosť teda tú, že v báj och a povestiach všetkých kmeňov slovan- 
ských nachodíme ten istý báječný názor sveta, názor to samostatný i samo- 
statne a všade rovnak rozvinutý, berieme za dôkaz toho, že Slovania ešte ssa 
doby svojej jednoty a nerozvetvenosti utvorili si názor tento, utvorili svoje báje 
a povesti , jejichž doplňujúcou a spolu veľmi pekne a bohaté zelenajúcou sa 
Tetvou sú naše slovenské povesti, o nichž pojednávame. Skutočnosť túto be* 
rieme spolu za dôkaz, že povesti naše staršie sú od doby tohto rozvetvovama 
sa, siahajú 'teda pôvodom svojim za dobu pred nami ubehlých dvoch tisícliet 
do doby, o ktorej dejeprava mlčí. Srovnávame sa s A. Mickiewiczom , hovo- 
viacim fVorlesungengen Uber Slavische Literatúr u. Zustände im Collége de 
France 1840—1842. L Theíl, str, «8— 71): Diese Ueberlieferungen (báje a po- 
vesti slovanské) sind das einzige Deňkmal der algemeinen, allen Slavischen 
Vôlkem gemeinsamen Literatúr, welche der Zeit vorangeht, wo sich das Ge- 
ftchlecht in Nationen, die Sprache in Dialekte zerbrôckelte. — 
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Nad všetka pochybnosť staviam tedy, že pranárod slovanský ešte za pra- 
doby nedielnosti svojej na kmeny a vetve mal svoje vyvinuté povestenie, há- 
jenie, podanie (tradiciu) a spolu svoj ustálený i v pomeroch skutočného života 
dostatočne zakotvený názor sveta, s ktorým rozišiel sa po Európe, ktorému 
ostával verným jednak na juhu , jednak na severu , na východe i na západe. 
Báječné prapovesti jeho omládajú mu od tej vyše dvetisícročnej doby rok po 
roku, tak ako omláda tá príroda, ktorú všade rovnak v najmladšom bohatie- 
rovi a jeho najmladšej panne a snúbenici zvelebujú, vždy mladou a krásnou 
vidia. — 

Eed ale takto n^ochybne vznik teda i staróbylost povestí kladieme do 
praveku nerosvetveností jednotného pranároda slovanského^ sama sebou nasky- 
tuje sa aj tá otázka, kedyie tii v tomto praveku vzniklý povesti alebo jak od 
dávna sosnoval, pestoval si jich a spravoval život svoj názormi jejich jednotný 
pranárod Slovanov? Rozlúštenie záhadky tejto mizne vmlhách úplnej mlčan- 
livosti dejepravnej o Slovanoch, za záclonou praveku nám naskrze nedostupného. 

Zo skutku toho, že tento pranárod Slovanov utvoril si svoj vlastný svet 
povestí čiže svoj vlastný vid a názor sveta, z toho i svoj vlastný samostatný, 
od všetkých iných národov oddielny a tak od nikoho nepožičaný národný ži- 
vot, dal tým sebe samému pôvodné, samostatné jestvovanie, — zo skutku 
tohto, hovorím, nutno bolo od počiatočného vývinu až do úplného rozvitku 
tohto báječného života Praslovanov uplynút času drahnému. A ešte aj po do- 
statočnom rozvitku báječných názorov a pomerov života svojho mohol si žiť 
pokojne po mnohé sto a storočia pranárod slovanský pri svojej sústave rodin- 
nej a otcovláde, súc od pohrôm svetodejných vzdialený a za Tatrami i v nich 
snad sám na seba pri vzdelávaní tej jemu milej a priatelskej prírody zana- 
haný. Z čoho samo sebou podáva sa nám, že vek povestenia a života národa 
nášho dlužno položit za preduvedené dvojtisícročie kresfanstva a rozvetvenia 
sa národa do nových, všetko toto predchádzajúcich^ vedy cCaUích a ckUších sto, 
ba aS tisícliet 

Čo k tomu povie nám tá okolnosť, íe báje naše srovnávajú sa s bájmi 
iných svetodejných národov, že s názormi v nich platnými stretáme sa meno- 
vite a hlavne u Gräkov, nájdeme jich čiastočne u Peršanov a Indov? — 
Odvety dáme, keď napred samú okolnost na krátko podotkneme. 

NajUiišiu srovnálosť vidím medzi gräcko^manským bájeslovím a našim. 

Gräcko-rímanské bájeslovie vyvinulo sa na tom istom základe zosobnenia a 

zbožňovania prírody , na ktorom rozvily sa aj naše povesti : „Uranos (nebe) 

a 6a ja (zem) zasnúbili sa^ t. j. náš nebeský popelvár králevič zasnubujúci 

sa s pannou prírodou zemskou t. j. ten istý názor o prífažlivosti mužského a 

ženského kolena v svete, o účinkovaní prírody nebe&ej oblohovej na prírodu 

zemskú (vidz § 72.). „Uranos a Gaja porodia Tytanov" : obrov týchto srovnig 

s obrovskými postavami slnka, mesiaca a vetra i s jich starými matičkami 

10 
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T povesfach. „Kronos (čas) premôže otca Urána a postaví sa v panstve na 
jeho miesto i zasnúbi sa s Rhejou i zplodí trý dcéry (Hestia, Demeter, Hera) 
a troch synov (Hádes a Poseidon = svet podzemný, morský, Zeus = svet 
nebeský, svetlo).** Toto upomína na try dcéry a troch synov králevičov v po- 
vestiach, ako predstavovatelov trojdoby, trojích zjavov v prírode odkliatej. 
A jako u nás, víťazí aj dla gräckeho bájoslovia najmladší z nich Zeus i za- 
snubuje sa s najmladšou pannou Herou. Zeusovo panstvo nad svetom s jeho 
bratmi a synmi srovnaj n. pr. s panstvom nášho Baláža nad prírodou s jeho 
kamarátmi, predstavujúcimi hlavne sily a zjavy prírodné (§ 71.) Vládanie 
dvanásf členového Božestva na Olympe, pošlého z jed noho praotca Kronosa 
(času), pripodobnil by som dvanástim sluhom nášho Kráľa času na sklennom 
vrchu. A to neprestajné zasnubo vanie sa najmladšieho Zeusa s usnesenými 
alebo v tajných komôrkach vyhľadanými pannami, ako nám to predstavuje 
Ovid vo svojich metamorphosach, je len tak symbolicko-allegorickým obrazom 
obročného zasnubovania sa síl prírody nebeskej (svetlo, dážď, hromy) s pannou 
prírodou zemskou, akokoľvek aj v našich hájoch sňatky najmladších králevičov 
8 odkliatými pannami. Báj o Plutonovi (Hádes) a Proserpíne dcére Zeme 
vysvetlili sme v smysle zakliata a odkliata našej najmladšej panny už v § 6, 7. 
Gräcko rimanské báje o zlatom, striebornom, medanom a železnom veku pri- 
podobni našim železným, meďaným, strieborným a zlatým horám a zámkom, 
zamenajúcim vlastne postup prírody zo železnej a medanej zimy do striebor- 
ného jará a zlatého leta. Obrazy a báje o metamorfosach Ovídom vylíčených 
založené sú na tej istej myšlienke o jednote života a prítomnosti duše v každej 
hmote, v každom tele, ako aj obrazy a báje o premenovaní či preobrazovaní 
v našich povestiach. A koľké tu paralelly dalyby (ahaC sa medzí našimi a 
gräckymi bájamil Všetko poukazuje na spoločné východište a spolu aj na 
rozvitok spoločných názorov oduševnovania i zbožňovania prírody. 

Lež práve ono preobrazovanie viedlo nás k stanoveniu názorov metem- 
psychických v povestiach našich (vidz § 80). Za kolísku náuky o metempsychosi 
pokladajú dejepravci Indiu a tu v dávnosti povstalý a obšírne rozvitý brah- 
manismus a buddhismus. To vedie nás na tomto mieste k soznatiu^ že naše 
povesti stoja v sväzku myšlienok a názorov nielen s gräckymi ale aj indi- 
ckými hájmi, 

A čo ešte ? Nazrime aj do dávnej Persie. V Persii za pradávna vyvinula 
sa náuka prvozásady dobra a zla, že všetko, čo v svete škodlivého, povstáva 

■ 

riadením ducha zloboha, postaveného v čele druhých jemu poddaných duchov 
zlobohov, tak že kde dobrý duch Ormuzd uvodí svetlo, tam hneď zlobôh 
Ahriman privodí stien, ku dňu noc, k teplu zimu, k zdraviu chorobu, k ži- 
votu smrt. Tak i v povestiach stojí räd Božestva dobra a Božestva zla, a 
kde popelvár králevič so svetlom a životom, tam aj Baba a jej parapút, tam 
Železný mních alebo Čiémy Mravec Grošokráľ s nocou a smrtou. — Čože sú 
toto za Bväzky s Persiou? Ktoré vypadlo jedno druhému z oka? Čo je 
prviie a čo poslednejšie ? Čo pôvodné a čo požičané? 
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Prv akoby sme slúbenú už odpoveď zrovna vyslovili, dajme sipredchytií 
slovo jednak gjavným neprqjníkom Slovanstva jednak i prajnikom jeho preš- 
prílišným alebo radšej chúlostným. V ruke obojích blíska rovnak meč Ma- 
tajov (§ 8C). Neprajníci Slovanstva chceli by ním rozrazit plamene ducha 
Slovanov; „Hla I nemáte vy Slovania nič pôvodného; vaše báje sú smieáaniny 
samých požičaných vecí tu od Grákov, tam od Indov, tam od Peršanov, a kto 
vie odkial ešte!'' A zasa prajníci naši chceli kedysi týmto mečom vybojovaC 
všetko : čest i slávu ducha a starobylosti slovanskej, ked odvodzovali mythické 
názory a predstavy Slovanov zrovna z Indie ; ked vlastne zapomínali, že duch 
samostatne myslivý nepožičiava, nehonosí sa vecmi od inakial odvedenými, ale 
tvorí samočinne a stavia si budovy pôvodného skladu, rozmeru, súmeru, slohu. 

Čože teda oproti postavíme takémuto Matajovmu meču a Čože, do úvahy 
berúc výš vyložené okolnosti, odpovedáme? Odpovedáme plameňom ducha, 
v ktorom takéto matajovské meče roztápajú sa v okamžení, že ledva ruko- 
viatka pozostáva z nich. Odpovedáme, že duch ludský myslivý a tvorivý tak 
dobre činným byt a pojmy i myšlienky svoje v ústavný celok zbudovat môže 
u jednoho akokoľvek aj u druhého či jednotlivca či národa, u Indov i Slo- 
vanov i kdekolvek duch je. A že duch ten u Slovanov nezahálal, v hojnej 
miere jak prítomný tak činný bol, presvedčujú nás už tieto úvahy o povestiach 
jeho; bo videli sme z nich, že duch slovanský utvoril si hned v prvotnej nUa- 
distvosti a obrazivosti svojej sústavné a v sebe zavŕšené ponímanie sveta^ utvo- 
ril na vlastných názoroch reč svoju i pomery života, v ktorých jedine vzrast 
mohol a v skutku vzrástol v národ veliký, zaujal priestranstvá široké, odolal 
návalom cudzinstva ešte pred uvedením kresťanstva i potom. 

y oči tomuto, samostatnú budovu ponímania sveta utvorivšiemu i svoj 
pôvodný národný život na svetlo vyvedšiemu duchu sám seba na pranier pos- 
taví, ktoby mu upieral pôvodnosť, samostatnú podstatu i postat, a dielo jeho 
vyhlasoval za odvedené, požičané, pobočné. Srovnalost báječných názorov, vys- 
topovaná v Indii, u Peršanov, Gräkov a Slovanov i kde viac nevedie k pod- 
bitiu a podrazeniu týchto poslednejších tamtým, k zavrženiu nášmu nikomu 
práva nedáva. Názory základné, z nichž vyšlo a na nichž vyvinulo sa báje- 
slovie naše samostatne a oddielne od druhých bájesloví, nakolko srovnáyajú 
sa s názormi týchto druhých bájesloví, stavajú nás Slovanov na roveň a ku 
boku týmSe svetodejným a chymým^ duchom skúmavým nadanejším národom 
a menovite Qräckemu. Tamtie národy kremä v tom boli ščastnejšie, slávnej- 
šími stali sa, že časom prv vystúpili na dejište sveta, a tak že dejeprava prv 
o nich hovori, pokým o nás mlčí; že bájeslovie jejich prv dostalo sa do ur- 
čitejšej formy a následným umením rozvinulo sa krásnejšie, pokým Slovania 
žili život svoj pre seba, vzdialený od hluku a slávy sveta. 

Pre starobylosť našich báječných povestí vyvádzame z tohto všetkého len 
tolko, že ony prapočaJy sa v dobe nám neznámeho praveku^ kde tak rečené 
indoeuropejské národy sviazané boli pospolu spoločnými dávnymi rozpomien- 
kami a jednou tradíciou , ktorá vyvinula sa potom rozchodne a u každého > 

10* 
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zvlááf na základe oduševäovania a zbožňovania prírody, stvorila všade druhý 
národný život, utvorila reči i národy sebe príbudzné, pobratimské i v duchu 
tom báječnom. 

I tu pokým tí druhi odhalili už ducha svojho prvomyslivého a mladist- 
vého v báj osloví, umení i živote dejepravou na všetky strany hlásanom a 
u sveta i obdivovanom, nám Slovanom nepozostáva iného, ako pokoným a naj- 
mladším v dobe, v času a veku práve tomto odhalovat tohože prvomyslivého 
a mladistvého ducha našich praotcov ; prenášať ho v knihy i umenia, vystúpit 
s ním na výstavu svetovú. A tu podobné sú naše báječné povesti oným pred- 
potopným pozostatkom a fossiliám, ktoré náš najnovší vek vyhrabuje z útrob 
zeme a po tisícerokoch úkrytu pribral sa k jejích vysvetlovaniu i k sostavo- 
vaniu predpotopného zverstva a zrastlinstva z nich. Rozdiel je však ten, že 
fossilia tieto zmŕtvely, zkamenely a samy za seba a zo seba hovoviC nemôžu : 
ale naše tisícveké povesti zachovalý svoj iivot, hovoria vidy touíe mySlienkmiy 
týmie livým slovom, čo pred tisíce roJcmi. 

„Zachovalý život svoj, zachovalý sa povesti ludu báječné tak jak pred 
tisíce rokmi boly, hovoríš: nože, preukáž, dosvedčuj nám to aspoň pravde 
podobne, a viac uveríme ti!^ Takto slyším mnohých mysliet na hlasno, aj sám 
cítim, že viac dokážem zachovalostou povestí pri jejich báječnej podstate a 
celosti, nieželi akýmikolvek konjekturami o jejich veku a starobilosti. I roz- 
poviem vám ďalej toto dvoje: jedno, z čeho súdif, že povesti naše zachované 
sú pri svojej pôvodnej starobylej podstate a celosti ; druhé, čo zvláštne prialo 
tomu, že slovenské báječné povesti v Tatrách z tej svojej bájnej doby až do 
dnešnej kresťanskej časodoby prechovaly a zachovalý sa u ludu nášho. 

84. 

Starobylú^ pôvodnú gachoválosť podstaty a celosti našich povestí z iného 
vyhádat, iným odôvodnil nemôžme a nemáme jedine a zasa samými pove- 
stiami, jaké dnes pred nami z úst ludu vzaté ležia: tak ako súdivame pri 
* každom duchovnom i hmotnom pomníku a diele, jehož pôvod v neznámnej 
dávnosti mizne oku nášmu, z pomníka a diela samého, z jeho obsahu i z jeho 
vneSneQ podoby a i4Strqjenia. 

1. I zprítomnime si eSte raz celý obsah povestí : názory, myšlienky, pred- 
stavy, pojmy o svete i Božestve v nich obsažené, zobrazené; pomery ludské 
v nich vylíčené a jako na dejište vyvedené. Nudil by som vás, keby som ešte 
raz vykladal číru čistú báječnost jejich alebo tú milú prvotnosC pomerov, jed- 
noduchost obyčajov a cudnost mravov, . prísnost a spravodlivost práva, ktoré 
veci samy za seba hovoria, že tak zachované sú, jako zachovat mohly sa kremä 
v poviestkach, jako zadržaním jejich zachovalý povesti svoju vlastnú prvotnú 
a báječnú podstatu od vzniku svojho až na dnes. Komu pri čítaní povestí 
sám obsah jejich neotvára oči, že podstatná a báječná pretrvala ščastne všetky 
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možné premeny a zvlášte udržala sa na povrchu í pri návale prúdu názorov 
a myšlienok kresťanských, tomu darmo hovoril bych viac- 

Iste medzi povestiamí nachodíme postup od dávnejšieho k pokročilej- 
šiemu, ale postup ten nepresahuje medze báječnosti a tak medze dávnej za- 
chovalosti, — ako poukázali sme na to v § 80. — Iste nachodíme v nich prí- 
davky už z veku kresťanského pošle, ako v tom istom § 80 poukázali sme 
a v Úvode ku prvej knihe povestí nášho vydania (str. IX) takéto povesti po- 
kresíanenými prezvali sme. Ale veru i len prežrali sme jich tak, bo vlastne 
a pôvodne predsa len prabáječné sú, ako ukázano čiastočne v g 80. — Iste 
v našom spomenutom vydaní povestí prastarých báječných časov dočítate* sa 
aj povestí takých, v nichž báječnost slabo zachovaná je; ale toto nemení nič 
na druhých skutočne prebájnych povestiach, a čo o tom súdit, jak uvažovať 
takéto (žartovné) poviestky, o tom príhodnejšie príde nám preriecť nižej v § 
85, b). — Iste, že v samých prabájnych povestiach dočítame sa vecí vzatých 
už zo života nášho terajšieho n. pr. spomínané už krsty, sobáše, kríže ; pušky 
(flinty), žemličky, pípy (fajky a fajčenie) a t. ď. ; ba nájdeme aj pojediné mravy 
a obyčaje novejšieho veku. Ale ani tototo nemení nič na podstate a celku 
dobre zachovaných báječných povestí. Sú to prídavky a podrobnosti, ktoré 
súdna kritika snadno oddeluje od jadra alebo nahradiť môže dávnymi pravými 
vecmi a výrazmi n. pr. miesto „vzal flintu" snadno domyslíš sa, že dávnejší 
poviestkár bolby užil výrazu: „vzal kušu." Miesto krstov a sobášov ukázali 
sme v samých povestiach Lomidrevo a Víťazkuchta ako úkony tieto nakre- 
slené sú i dla spôsobu prvobájneho, kde ešte v rodinách terajších krstov a 
sobášov nebolo. Prebehom liet, premenou rozličných života úkonoj, uvedením 
nových nástrojov a t ď. ani ináč stať sa nemohlo, len tak, že vykladači a 
rozprávači povestí na miesto dávnych do zapomenutia príchodiacich vecí a vý- 
razov dovolili si položiť veci známejšie, užit výrazov, ktoré poslucháči snad- 
nejšie zapamätovali sebe. Rovná sa to mochu, ktorý časom obrastá praveké 
žuly, ale zrno a jadro jejich nemení ; ba radšej pokrýva jich, aby nepohodám 
vystavené príliš nezvetraly. 

85. 

Od zachovaného jadra a podstaty povestí obráťme sa už teraz ku škru- 
pine, v ktorej zachovalo sa toto jadro čiže., 

2. Súíhne z dnešnej úpravy a z ústroja povestí y jak ony i zovnútomý 
svoj oblek a pod ním aj to starodávne báječné srdce čiže jadro svoje zacho- 
vať inohly a zachovalý. 

a) Fantastičnosť líčenia i obrazov bije nám tu predovšetkým do očú. — 
Jak velmo lubujú si po dnes naši prostonárodní rozprávači vo fantastičností, 
vidno z toho, že nikda nikde neviažu žiadnu povesť k žiadnemu času a miestu, 
všetko to zneje: kedy bolo, vtedy bolo; kde bolo tam bolo. Rovne niet urči- 
tých mien ani najhlavnejších osôb povestí; všetko to koná kremä ten u ludu 
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všeobecne oblúbený Janko alebo popeWár, králevič, pastierik, Subaj, brat, 
sestra, dievčička, panna, pastorkyňa^ atď.; všetko priviazané je (rovne času 
a miestu) k osobám neurčitým, neznámym. Jestliže aj dané sú daktorým 
hlavnejším osobám mená vlastné, i to sú mená všeobecné krstné n. pr. Miško, 
Anička; alebo mená takže na neobvyklost, na báječnost a obrazotvomost upo- 
mínajúce, ako n. pr. mená samými vypravovatelmi ludu pospolitého dané: 
Šurienka a Atalienka, Mahuliena, Vintalko, Yineta, Láskykvet, Vnodpekná, 
Dalajláma, Lomidrevo a podobné; ako tiež mená pozdnejšími podavatehni a 
spisatelmi do povestí vnesené: Badúz a Ľudmila, Dragomír, Dražko. Človek 
ako človek, v skutočnej svojej postave a bytosti , objavuje sa v našich pove- 
stiach len zriedka. I tu skoro prekročí medze skutočnosti a obyčajnosti, 
prechádza v bytnost kremä obraznosti možnú, myslitelnú, ako temer každý 
bohatier lebo bohatierka povestí, ked už silami a prostriedkami nadprirodze- 
nými dejstvovat začnú; také fantastičné je i zverstvo a zrastlinstvo a celá 
príroda povestí. £o hla, plno tu postáv obrovských, tvorov ohromných, divo- 
tvorných, miest a hôr a krajín zakliatych, výjavov nevídaných, vecí neslýcha- 
ných. Celý obraz i dej povestí i celé predstavenie jeho zavinuto je v tajom- 
nost nevyskúmatelnú, oku i sluchu obyčajnému podivnú, kréoiä v obrazotvor- 
nosti možnú. 

Táto fantastitičnosí je ako nqjjistySou známkou starobylý stachavalosH 
povestí; bo ona najbližšie st(gí k veku tomu detinskému národov, kde mysel 
ludí tekala ešte len v obrazoch, lubovala si v neobyčqnosti a podivnosti, pre- 
kypovala bujnostou, neviazala sa určitostou a určovaním času, miesta a dejov 
i dejstvovatelov. 

Fantastičnost obrazov, postáv a dejov nachodíme podobne v bájach gräcko- 
ŕimanských, jak podáva jidi Ovíd v diele Libri Metamorphoseos ; tiež v román* 
tickom básnictve kmeňov rimansko* germánskych. Ale tuná je fantastitičnosC 
už dalej k jasnosti a určitosti vecí pošinutá, nakolko i v Ovídových bájach 
i'v romancách a balládach našich susedov udané sú určité miesta dejov i osôb 
dejstvujúcich, nakolko i samé deje vypadajú už ako polobáječné a polosku- 
točné. Také polobáječné poloskutočné rozprávky máme i my o Erokovi a 
jeho dcérach na Vltave, o Krakovi a Vande na Visle, o Sibyllii, Mage a Vande 
na Rymave, tam k Prahe a Krakovu tu k Hradovej nad Tisovcom a k Magin- 
hradu nad Skálnikom a Orlajovcami priviazané a jakoby o určitú dobu i sku- 
točnú udalost oprené. Báje a rozpravy takéto stoja už o krok bližej k no- 
vejšiemu veku a o krok ďalej od pôvodnej zachovalosti, nakolko kremä fy- 
sická nemožnOsC toho a takého deja (n. pr. o zkvitnutí stýka Premyslovho) 
ukazuje na báječnosf, ale miesto i osoby i času určenia ukazujú na skutočnost. 
I naše povesti, ďalšiemu básnickému a sochárskemu lebo rezbárskemu umeniu 
do ruk odovzdané, boly by časom prešly v takéto rozpravy k určitým mie- 
stam, času a osobnostiam priviazané; bolyby snáď znely o Svetovidovi, Svan- 
tovítovi, Svarohovi, Radhostovi i Perúnovi; bolyby snad pripútané k Betre, 
Yinete, Arkone, Kyjove, Krakovu, Prahe, Nitre, Belehradu atď.: keby ^ebolo 
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zastihlo jich uvedenie krestanstva s dejmi svojimi k Bethlehemu a Jeruzalemu 
priviaz;mého, časy a chvíle svoje určujúceho zrovna v tom veku a v tom stave, 
kde ešte len na prvotnom stupni svojho rozvitku stály, kde ledva ešte začaly 
prechodit v umenie čas, miesto a osoby svoje určujúce, ako stalo sa s práve 
spomenutými hájmi o Kroku a Kraku, o Libuše a Yande, o Mage a Yande 
naáej slovenskej a snáď i všeslovanskej. 

Lež práve že ani tento prvý krok ku pokročilejšiemu nmeniu urobil 
nemohly od praupravy svojej plnej fantastičnosti, to svedčí o pôvodnej zacho- 
valosti našich povestí. Možno súhlasiť s Mickiewiczom vo výšsporaenutom • 
diele o povestiach tvrdiacim, že naše deti z úst svojich pestúnok a varovkýn 
očúvajú po dnes v prvotnej zachovalosti báje sveta pradávneho, to čo deti 
Gräkov učili sa zo sústavy bájoslovia svojho, čo Italci, Španielci, Francúzi a 
Nemci znajú už len z novších svcjich ballád a romancí. Prvotný ten nádych, 
ktorý tak krásne pobmieva sa na sviežom ovocí a vábi oko i chut človeka, 
nenie ešte zotretý z ovocia stromu* toho, na ňomž zrodily sa naše povesti 
práve pre pôvodné zachovanie jejich fantastičnosti, ale i. preto, že aj ináč 
zachovalý svoje starodávne ozdoby, o nichž ďalej hovoriť ideme: 

b) Dmh slovenia^ p&vestenia. — Práve tie fantastitičné deje a veci svoje 
rozprávajú povesti slovom tak kladným, určitým a váSnym, akoby všetko tou 
najnaozajšnejšou skutočnosťou bolo. Duch či vnútorný námer i spôsob tohto 
slovenia je tak prímy a zbožný, akoby všetko týkalo sa tých najdôležitejších 
vecí, posvätných a klamať nemohúcich právd; — ako podotkli sme častejšie, 
že povesti svoju najpodivnejšiu obraznosť berú za skutočnosť a pravdivosť; 
ako behom úvah našich poznali sme na dostač, že povesti sú náuky zbožne 
ctených právd náboženských a prísne zachovávaných povinností rodinných 
i ludských. Len že pri tom všetkom zachovávajú povesti aj nádech istej ne- 
vinnej veselosti, zábavnosti a tak námer tichého, nebadaného vkrádania sa 
do srdca. — 

Takýto duch a spolu i spôsob slovenia v povestiach našich všade je 
plný viery, bez včetkého pochybovania: všade plný úprimnosti a presnosti, 
bez všetkého vytáčania na pravo lebo na lavo ; všade plný vážnosti bez smiechu 
a žartu lebo povoľovania; všade plný jadrnosti a prostorekosti , bez všetkého 
zaob^ovania ; všade plný priamosti a kladmosti, bez. všetkého pobočného úmyslu 
lebo ;íámyslu, bez všetkého upierania lebo zapierania. Povesti tu nič ne- 
ukrývajú ani neprikrývajú ; s každým pomyslom idú rovno von na svetlo. 
Neznajú žartovať, nevedomý jim klam, nevysmievajú sa z nikoho a z ničoho, 
neznajú lichotit ani povoľovať; kráčajú všade priamou cestou istoty svojej; 
veriš, neveríš; lúbi sa ti lebo neľúbi — o priazeň tvoju ani o prisvedčovania 
lebo neprisvedčovania tvoje naskrze nestoja. Ale ani nemáš v nich upierania 
pravdy ani pochybovania o nej ani jej zahaľovaoia ani nijakého tajenia a po- 
krytstva. Povesti ukaz^jú vždy líce svoje a líce každej veci a tak aj ch.cejú, 
aby sme nemysleli ani my na licho t. j. nehľadali pri tom opaku a smyslu 
iného, len práve toho kladného, úprimne a vážne vysloveného; aby sme ne- 
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brali slová ináč, kremä tak prísne a presne, ako práve znejú, ako smyscl svoj 
priamy sebou nesú v spojitosti a duchu tohto priameho slovenia. Povesti tu 
vyznávajú vieru svoju, učia pravdy svoje jak úprimne tak smelé, jak určite 
tak bezo strachu; líca mrav i povinnosť vážne a prísne; zatracujú každý 
hriech odhodlane, pred samou Babou i pred drakom neohrožené; na svetlo 
vyvodia každú cnost opustenú a v prachu zaviatu, ažby odiala sa rýdzym 
zlatom zaslúženej odmeny a pochvaly. 

Y duchu a spôsobu tejto úprimnej kladmosti, presnej jadmosti, prísnej 
vážnosti a vierou nadchnutej zbožnosti slyšíme hovoriť kremä vieryplných a 
a neohrožených zvestovatelov právd a povinností náboženských, ktorým neide 
ani o priazeň ani o bázeň ludskú, ktorí postavili sa do šíku jedine za pravdu 
a právo. Duch tohto a takéhoto slovenia náleží kremä Človeku a národu vo 
viere a prijatí pravdy rýdzemu, pochybnostiami nenarušenému; náleží veku 
prvotnej úprimnosti a pravdy, veku bázne a studu pred neprávosťou, veku 
alebo presvedčenosti, ktorá z colej duše nenávidí obaly, dvojsmysly, výsmechy, 
lest a pokrytstvá. Vek tento my už nebárs žijeme; presvedčenpst ťažko si 
nadobúdame, ešte ťažšie udržuje. Humoresky a satyry novšieho umenia, naše 
žarty, posmešky a povedačky zaháňajú od nás tento vek zlatý; naše dvoj- 
smysly, pochybnosti, vytáčky a zatáčky, upieranie pravdy, mámenia seba aj 
druhých všelijakým okolkovaním a lichotením, čítanie medzi riadkami, danie 
reči k zaobalovaniu a ukrývaniu myšlienok našich — všetko a čo viac k tomu 
temer nemožnou činí úprimnú presvedčenosť a priamo presvedčovanie i slo- 
venie pre druhých a blížnych našich. Len povesti nevyšly von z tohto raja 
svojho. Svetu ostávaly ukryté, že ani zmámiť ani násilne vyhnať jich nemohol, 
a samým nechcelo sa jim ísť opustiť nevinnosť a úprimnosť. Freto aj pokladáme 
jich za staroiitné^ za dobré a verné diethy prvého veku nevinnosti^ schovanice 
mladistvej doby národa viery plného a pravdy milovného^ nezkaženého ešte 
ani tam, kde blúdil a v obraznosti i snivosti svojej hore dolu tekal ; uznávanie 
jich za verné a pravé , nakoľko až na dnes zachovalý ducha svojho priameho^ 
Madmého a zbožného slovenia zásad svojich, 

Ovíd zachoval túto vážnosť, priamosť a zbožnosť prvotného báječného 
slovenia vo svojich Xn knihách o preobrazovaní. Novej ši Italci^ Španielci 
a Francúzi vniesli do hájov svojich a do svojej z nich vyvinuvšej sa poesie 
romantickej ducha skeptického a posmešného. Nemci urobili takže, a spolu 
zpo tvorili svoje báječné povesti, ktoré dajedny i so Slovanmi spoločné, totiž 
a bezpochyby od Slovanov Polabských a Pomorských (nimi ponemčených) 
prevzaté majú, vtipkami a všelijakými narážkami ; pretvorili si jich v mravo- 
kárne bájky. Tu utvorila sa naposled novomódna literatúra románov, novell, 
humoresk a satýr, v duchu tomže skeptickom; pravdu, krásu a dobro zpre- 
vracajúcom. I my dotknutí sme duchom týmto aspoň čiastočne v novej šej 
literatúre našej; ale povesti naše ešte nie; ešte nikto nezpotvoril jich na 
paródie. I lud náš v tomto čase nenie prázdny ducha toho skepticismom 
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OTÍateho ; ale báječné povesti svoje rozpráva si vidy v duchu jejich dávne^kj 
úprimnosti a zbolnosti. 

„Ale veď aj v tvojom vydaní povestí čítame hneď celé rozprávky žar- 
tovné a vysmievavé; tu máš i pri báječných povestiach mravokárne začiatky; 
tam zasa pri zakončení povesti na vŕbe vyzváňa, že i tvoji rozprávači niesu 
prázdni žartu a humoru ; ba v samých povestiach smejeme sa hneď na Lakti- 
brade požierajúcom horúcu kašu z pupka Miesiželezovho, hneď na Dlhom nose 
alebo i na rohoch kroz mreže na ulicu vystrčených z hlavy královskej kňa- 
hyne* — takto fiadhodíte mi. Tak jest, prisvedčujem vám; istotne to nepatrí 
do bájov zbožných ani nenie výplodom ducha toho, v ňomž složené sú a slo- 
vene bývalý báje aj bývajú. Žarty a smiechy pri rozprávaní povestí báječných 
sú už novejšej doby votrelstvom nezasvätených do veci zbožnej; sú to pre- 
meny a prívesky k veci vlastne nenáležité; sú to výminky, o níchž hovorie- 
vame, že pravidlo bez nich nebýva. Smiechu a žartu pri vypravovaní povestí 
často pričinou býva rozličné a medzi inými i trocha skeptické, dorastlejáie 
poslucháčstvo v schôdzkach Tudu ; príčinou je teda nie samo povestenie, ktoré 
deje sa vždy zbožne a vážne. Moja nebožká matka, vzdelaná a čítava sloven- 
ských i nemeckých spisov, bola nám defom tak nadšenou rozprávačkou povestí 
a povestila vždy zbožne, akokoľvek aj stará Hana z prostého ludu pošlá va- 
rovkyňa pri nás deťoch. Zbožní takíto rozprávači a rozprávačky, keď badajú 
poslucháčov hotových k zasmiatu sa, pomáhajú si tým, že sami zadržia vážnost 
a nadšenosť, že ani najmenším fahom tváre lebo posunkom údov neprezradia 
smiech, trebárs poslucháči rozchychotali sa. Znak to najistejší, za jak zbožné 
pokladajú i sami svoje vypravovanie , jak naskrze nebývalý smiešne ale malý 
svoj báječný význam aj veci také v povestiach, nad ktorými dnes usmievame 
sa. Za príklad vezmime len tie rohy v pov. Janko a Macko (vidz str. 372 
I kn. SI. Pov.), kde ludia na ulici nesmejú sa, len lutujú, len stráchajú sa 
tejto pokuty za neprávosť uloženej. — Rozprávky ale žartovné (n. pr. Dvae 
Šibalci, Či še hnevace, O Mechúrikovi a podobné) sú, aspoň v takom spôsobe, 
už výtvory času a ducha novšieho. 

My vydavatelia povestí podržali sme v báječných povestiach všetky 
smiešne a žartovné a jakékolvek výrazy, výjavy, začiatky í zakončenia povestí^ 
jak od Indu sme jich prejali. Jak napospol tak i v tomto šetrili sme vernosti 
vo vypravovaní, trebárs jednôdruhé aj ináč boloby sa hodilo do krámu nášho 
ponímania povestí; trebárs vedeli sme, že jednodruhým aj urazíme cit a vkus 
nevejší a smiech lebo nevolá vzbudíme, kde toho netreba, ako n. pr. aj tou 
svačinou Laktibrady na tom holom pupku Miesiželeza a Kopivrcha v pov. 
Lomidrevo. — Ostatne veci tieto potrebujú ešte dôkladnejšieho uváženia a 
budúceho riešenia o tom, čoby v povestiach práve len na smiech odmerano 
bolo a čoby pri všetkej smiešnosti predsa len báječný význam malo. 

Jestli kremtoho nájdeme pri všetkej zbožnosti vypravovania v povestiach 
aj veci a výjavy neSnejši pocit veselosti budiace, milo a príjemne zábavné^ to 
už patrí k tomu druhému, na začiatku tohto odseku spomenutému, totiž k tomu 
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nádeehu nevinnej veselosti a eáhavnosôi povestí. Ostáva ale v celku duch slo- 
venia a vypravovania vážny, zbožný, kladný, vierou a pravdou unesený, nad- 
šený, ako spoluznámka starobylej zachovalosti báječných poviestok. — E to- 
muto druží sa • 

c) Odmeranosi a jadmost slov, výrazov a viet, — Povesti nie žeby 
úzkostlivo vyberaly, čo a jak majú vyslovit, ale iste majú už svoje určité, 
oblúbené, obvyklé, riekolbych stereotypne slová, výrazy a vety, ktorými udá- 
vajú svoje pojmy, ktorými často i opätovne hovoria, nímiž kremä to rozumiet 
možno aspoň dlužno, čo a jak povest povedá a povedať chce. Vetenie býva 
jadrno krátke^ rozhodné, neroztáčivé a nakoľko len možno bez incísov a pod- 
riadených viet. Lud náš ako napospol v hovore svojom zachováva túto pre- 
císnost a nájde na každý pojem jeho pravý výraz, tak zvlášte šatri toho pri 
povestení, aby nepovedal ani viac ani menej, len kolko jadrne a pravé srozu- 
mitelne poviedaf treba. Keď k tomu i pekne a básnicky vyslovit sa zná, to 
je umenie jeho ; to je zvlášt umenie odmeranosti a jadmosti povest^nia jeho. 
Čítajme na to: Zlatá Podkova, Sirota, Zlý brat, Laktibrada (z čiastky). Had, 
Mačička a psík a iné povesti zrovna akoby z úst ludu vzaté, ba ako dve 
prvé jednotlivcami z ludu pošlými do našich Zábavníkov aj napísané. Ale na- 
pospol pri vydávaní povestí chceli sme a chceme vernými ostaf tejto odme- 
ranej a stereotypnej jadmosti povestenia; od nejž však i odchýlky nájdete, 
kde tak n. pr. sloTenie a vetenie široko roztáča sa a nenie prázdno hladaných 
výrazov alebo i germanismov a latinismov. Keby sme boli za onoho času 
v stenografii sbehlí bývali, boli by sme značili všetko hneď z úst ludu na pa- 
pier a tak docielili tej jadmosti a precísnosti vyžiadanej verne. Ale i takto 
zachované je slovenie a vetenie až na možnost verne; bo povesti tieto písali 
síc mladíci ešte na školách latinských a nemeckých študigúci, ale predsa tí, 
ktorí ešte neďaleko stáli od domácich kozubov alebo písali jich muzovia dla 
povolania v ustavičnom obcovaní s ludom postavení, všetci s úmyslom úprim- 
ným, aby od pôvodnej reči ludu neodchylovali sa. V čom predsa odchýlili sa, 
režeme na rováš jejích latinského a nemeckého vzdelávania sa. 

Lež navráCra^e sa k spôsobu vypravovania u ludu bežného. Ten je, ako 
sme ho výš udali, a V tom spolu poukazuje na istý básnický rythtnus^ básnický 
rozmer a súmer, ktorý pri rozprávke dobrý vykladač fudu po dnes zachováva. 
Že naše povesti za dávnejších časov vypravované bývalý v rozmeroch básni- 
ckých čiže vo veršoch snad len čiastočne snáď aj cele, na to poukazujú. za- 
chované v nich dosial sloky básnické, jaké často nájdeme n. pr. Zlatá Páva, 
Jelcnčok, BraČok Vtáčok, Baláž atď. 

d) Prostota maľby iiie líčenia. — Ona záleží v tom, že povesti všade 
podávajú kremä hlavné a rázne fahy, vynikavejšie barvy a jim primerané 
i hrubšie stieny pri opisovaní svojich obrazov, osôb, výjavov a d^ov, be^ 
toho žeby kde púštaly sa do podrobností a obšírností. Obrazy svoje berú 
k tomu z prírody a života prostého; obrazy to a malby snadné k predsta- 
veniu si a doplneniu obrazotvornosti každého človeka prostého, jednoduchého, 
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syna prírody, ktorí povesti a malby tieto v nich sám bí utvoril a vnich svoj 
vkus, svoje zalúbeme nachodí. Také sú všetky porovnanky a prípodobnenstvi 
v povestiach n. pr. dievčina ako malina, šuhaj ako kalina, mocný ako dub, 
ako jedla, červený ako ruža, jiedol akoby pálil, uteká ako vetor, atď. Také 
sú všetky opisy či krajov či osôb či dejov n. pr. pri líčení krásneho, odklia- 
teho krajoobrazu dost povedat: všetko rozvidnilo sa do kola, hora rozvila 
sa, lud i zver ožil; strom všetko krási, voda premenisté peny vyhadzuje, 
vtáčik tajnosti vyspevuje. Na označenie hrôz zakliata v mesto vymrelé, všetko 
do kola zkamenelé alebo tma ako v rohu, pusto a ticho všade. Na líčenie 
osudu ščastných: radosti nebolo konca kraja; nechybovalo jim už len to vtáče 
mlieko. Nad sirotou dosf zavzdýchnut, že ju macocha drvila ako kyslú plánku 
a jiest jej nedávala ; nad biedou domu, že hriechu v ňom pribývalo a chleba 
v jiom ubývalo. Na predstavenie svetskej krásy Mahulieny dost, že jej nikto 
nesmel v oči nazret, každému pri tom zatočila sa hlava; všetek další opis 
ujalby z jej svetochýrnej krásy v očach našich, žiaden nevyrovnalby sa samej 
pôvodnej kráse. — Baby sú vychudlé ako triá, trlice, triesky a najviac ak 
majú pri tom zuby ako koly, oči ako lopaty. Hrôzy postele Mátaj ovej pred* 
stavme si, keď čujeme, že vidiaci ju dobre od strachu z nôh nezpadnul, to 
len tak voTač na nej ihralo ako oheň lebo voda, ale nenie to ani oheň ani 
voda (niečo ešte hroznejšieho ako živly tieto v svojom divom pustošení), hrozný 
meč Matajov zmizne v tom až na rukoväť. O nebeskej sláve a jej ščastí 
dost, že tam pútnik zapomína na otca, na nevestu i na všetko milé na zemi, 
že troje století ubehne mu jako tri krátke hodiny, a viac vraj čoby aký múdry 
človek o tom nerozpovie. 

Povesti takýmto nedoplňkom svojich obrazov pobádajú našu obrazotvornosC, 
aby domalúvala si sama jednak dla lúbosti jednak dla schopnosti , čo v nich 
nedopovedané. Obrazotvomost poslucháča je práve preto vždy živá, vždy na- 
pnutá. Toto rátanie na obrazotvomost poslucháčov pochodí až na dnes z veku 
toho, v ňomž vzniklý povesti, z veku prevladujúcej, suchopárnostou rozumo- 
vania nevysušenej obrazotvornosti, a v tam povesti jak živé boly pri iriedle 
svojom tak Sivé prúdy svoje za<ihovaly ai po dnes. Tieto dietky obrazotvornosti 
kŕmia a živia obrazotvomost našu, pri každom svojom kroku na nové zjavy 
predmety jej poukazujúc; práve preto i z prostoty a jednoduchosti svojho 
líčenia vystúpiť nesmejú, bo by už nudily nás a stály sa rozvlačitými. Túto 
nudnosf a rozvlačitost ponahávajú novomôdnym románom a novellám, prepl- 
neným až jio úryhu opismi každej podrobnosti , — vyhýralým panicom a pa- 
ničkám, jích vnady dávno usvadly, jímž lesku a blesku kremä falošné barve- 
nie sa a prepych v strojení sa dodat môže. Povesti ale v svojom jednoduchom 
pristrojení sa ostávajú čerstvé mladistvé panny a dievčiny; jejich prvotný 
stroj a kroj nenie jim na ujmu a práve jedinný pristane sa jejich rumenným 
ličkam a tváram plným sviežosti prekypujúceho zdravia a života. Prepych a 
a lesk módy mestskej zohyzdilby jich. 
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e) Jednota a zaokrúJdmost celku. — Jako vajce lebo kula sama y sebe 
zaokrúhlená, tak je každá povesC ludu sama v sebe dovŕšeným a dokonalým 
celkom. Ako kvapka rosy raňajšej na slniečka tak trplieta sa ona v oku, ktoré 
raz pozre na plnost a súmemost čarovnej postavy. Nič k nej pridaC ani pri* 
myslet, nič z nej odňat nedovolno; bo cele pominula by sa, nebolaby viac 
tým, čím je a má byt. 

Eažda povest začína tu svoje vypŕavovanie hneď s hlavnými osobami, 
ktoré od prvú až do pokona na dejišti sotrvaf majú; s udalostmi, ktoré .od 
hlavného deja a myšlienky povestí odlúčit sa nedajú, hneď i na smer povestí 
poukazujú. Behom celej rozpravy každá povesf pridŕža sa svojho hlavnieho 
deja a svojej hlavnej myšlienky verne; jestli kde vtáča krátke episody, ba 
myslelbys, že vzdialila sa od smeru svojho, to zrazu svitne nám, že aj epi* 
sóda nerozlučná je s celkom, že ho patrne objasňuje lebo doplňuje, že vedie 
k cielu. A kde dej najväčšmi zamoce sa, tam i rozlúšti sa ; tam práve vylúpne 
sa z lupiny krásne dovŕšený celok. 

Máme v rukopisoch, ba aj v tlačenom vydaní na pr. Za Zlatým jablčkom 
a Dvanásti bratia a trinásta sestra povesti také, patrne len fragmenty, kto- 
rým k tejto zaokrúhlenosti celku ešte čosi chybuje. Povesti to, jejichž 
Úplnosť behom času utrpela ujmu, a ktoré možno všestranejším bádaním 
a sbieraním u ludu ešte vynaísf a doplnit jnohly by sa, ako sme to na- 
spomneli v § 21. o poviestke, stvorenia sveta a zeme dotýkajúcej sa. Takéto 
pozostatky, odrobiny a fragmety, dávnych hájov, prirovnané k druhým zacho- 
valým práve vysvedčigú nám, jak vzáctne sú tie druhé báječné povesti, ktoré 
zahovaly sa pri celosti a nenarušenosti svojej. 

Toľko o zachovalosti povestí, čo tyče sa jak vecí v nich obsažených (ma- 
téria) tak aj zovnútorného jejich vystrojenia a podoby (forma). 

86. 

Čo zvláštne prialo tomu, Se báječné povesti naše v podstate i vo forme 
zachované sú aS na dnes? 

1. Príroda a poloha vlasti. — Vlastou povestí, v nejž ony nikým a ničím 
nepomýlené vládnu u kozubov a ohníšt od viac tisícletí, sú výšiny a doliny 
Váhu, Hrona, Ipla, Rymavy, Slanej, Hornádu, až po Torisu i Ondavu, údoliny 
a úbočiny tisícich prítokov týchto značnejších riek a potokov Slovensky. 

Príroda vlasti tejto je vo svojich krásach t^k báječné dojemná, že jed- 
nak prostý lud v piesňach vždy v nove tvorených, prírodu túto a tichý v nej 
život domácnosti ospevujú, jednak umelejší duchovia básnickí prihovárajú sa 
v nej k duchu, stvoritelu krás a divov prírody; prihovárajú sa k duchu v nej, 
ztelesnenému ; vidia v jej útčaroch, zjavoch a krásach svojho básnického du- 
cha, svoje básnické pojmy a myšlienky ztelesnéné; oni oživujú v nej a ona 
ožíva v nich. Vo vlasti tejto stoja Tatry, stoja po dnes jako nejaké báječné 
sklené hory, lesknúc sa krístallmi, keď Baba zima, zamknúc zlatovlas a 
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a zlatošat panny, poseje jich sviežim sňahom a ladom, slnce ale doletí na to 
v blesku svojom i ožiari lesklé štíty a sokorce jejich. Keď ale za tým krá- 
levíč slnce nad Babou zvífazí a zlatú pannu leta zo zakliata vyvedie, tu roz- 
víjajú sa stromy, čo všetko krása ; vtáctvo tajnosti milostné šteboce a vody 
živé premenisté peny vyhadzujú. Y kamenistých dolinách Tatier, v úžlabinách 
temných, kam ledva vysoké slnce Janovo dosvieti, kde okrem žulových roz- 
valín ledva niektoré pne. vetrom rozkácaných smrekov a svrčín vyčnievajú, 
v týchto úvalinách a hlbočinách odvečnej, leda úplazmi melúcim sa kamením 
lebo popod skaliny bôlne stenajúcim potôčkom prerušovanej nemoty, v týchto 
tiepriam dostupných údolinách, do níchž braný skál zkamenetými drakmi stre- 
žené vedú, v níchž do hora strmiace balvany upomínajú len na desné podoby 
zkamenetých ludí, zverov a postáv obraznosti alebo na vymrelé zámky, ktoré 
údoliny takto pre seba tvoria svet hrôz, divov a tajností: tu nájdete po dnes 
nie tak obrazy ako radšej skutočnost v povestiach nakreslených zakliatych 
krajín. Na území vlasti tejto možno i dnes osamelému pútnikovi zablúdit do 
hustých hôr a polom čiže pralesov, v níchž len víchry a hromy porážajú stá- 
ročné stromiská na zem, kde len havrani a krkavci zakráču ti nad hlavou, 
orol a sokol vznesie sa vo zvýš ; ledva vídat vtáčika jarábika, nieto ešte človiečika, 
ledva líška prebehne popred opusteného, podesí ho divý vepor lebo medveď, húšti- 
nami týmito vládnuci. Príroda takáto je vernou matkou a pestúnkou povestí 
ona sa jich po dnes chová zdrojmi svojimi, povíja povojníkmi, odieva odedzami. 
Poloha vlasti tejto nedostupná je sama v sebe cudzinstvu. Homatost a 
úzke priesmiky zamedzovaly mu prístup, ba neschodné vrchy ani nevábily ho 
k sebe, došlých nevelmo výtala, nedlho držala skúpost plodín pre početnejšie 
obyvateľstvo a prácnost vydobývania živnosti. Kraje naše príaly vždy kremä 
praludu svojmu, horniakom pri kráse prírody na jej skúpost a nepohodlie za- 
pomínajúcim, pracovitej skromnosti od praredu navyklým, svoju utúlevú do- 
mácnosť nadovšetko milujúcim a jej mravy vďačne pestiyúcim. Tatrám z tejto 
strany Dunaja a z tamtej od Yisly a Dunajca i Dniestra, nemavším kedysi 
nižiadno cudzie susedstvo, najlepšie súdcno bolo prechovávať autochtonov svo- 
jich i ducha jejich totiž povesti, názory a mravy starodávne. Povieme o tomto 
nižej i viac. 

87. 

2. Ľud prírody. — Povesti, ako sú ako' sme jích presadili do verejnej 
záhrady spisov, u kohože sme našli u koho sú vlastne doma? U rolníkov a 
pastierov, najvýš u remeselníkov dedín a mestečiek ; jestli ešte vyšej vo svet- 
liciach panských, to už len ako varovkyniami z ludu onoho pošlými sem jaksi 
kradmo na milost i nemilost uvedené. PestovateTom jejich bol teda lud celým 
svojím živobytím na prírodu upravený, ustavične pod jej dojmami žijúci, lud 
prírody už sám sebou. 

Ale nie dosf povedať, že tud tento už chtiac nechtiac v prírode hýbe sa 
a trvá: preukážme si, že on má aj ducha a srdce pre dojmy, pre krásy a 
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vnady tejto prírody a tak že aj y tomto vyššom duchovnom sm}8le je pravým 
ludom prírody. 

Lud náš poňal a zamiloval si prírodu z tej stránky, kde je ona aj na 
ujmu prírody aj na úkor pohodlnosti pekná a milá; nevyhľadáva teda bohaté 
veno zemských darov a pokladov od tejto svojej nevesty, zahladel sa radšej 
do jej bystrého oka, na spanilé líce a samostatnosť postavy, na srdce dojí- 
majúce vnady svojej lúbenice. Vidzte len skutočnosť, že neobýva a neobrába 
zem svoju pre živnosť a pohodlia, bo živnosti tu skúpo a pohodlia málo; ale 
on len obrába a vzdeláva zem krvopotne, bo milšie mu samé obrábanie zeme, 
ako jej bohatá lebo skúpa odmena, ako jeho vlastné pohodlie. Pastieruje a 
robotuje často len aby pastieroval a robotoval. Núdza v skutku vyháňa ho 
z domu a z prírody jeho tatranskej na zárobky a obchody po ďalekom svete, 
a to hla ! aby krvačný zisk stroviC navrátil sa do domu, ulavit macoástvo skú- 
pej prírody, však pobudnúť predsa len v nej, tu pocítif sa ako doma. Sťaho- 
vanie sa do žírnych rovín Dolnej zeme otvorené mu vždy, lež v skutku je 
velmo slabé a mnohý vysťahovalec navracuje sa na svoje Homiaky zasa len 
psotu, biedu z pleca na plece prekladať. A kde aj založili našinci osady na 
pustatinách (Čaba Jeleňovo), to otočili jich hneď upomienkami na krajšiu tvár 
prírody tatranskej stromami, záhradami a viniciami. Priemysel a remeslá u nás 
viaznu na prvotnom stupni nerozvitku, ač u ludí schopnosti a v prírode su- 
roviny dosť. čo to? Naši priemyselníci a remeselníci niesó lenivci, ale ako 
o Jure kluje sa trávička zo zeme a, čobys ju vraj mlatkom do zeme drvil, 
len kluje sa, tak oni tiahnú sa von z domu a dielny k hospodárstvu a do 
prírody, milovanie tejto víťazí nad milovaním remesiel. Nie len dediny a me- 
stečká, ani ohradzené mestá naše nesmejú byť bez zahrád a sadov prídomných ; 
pozrite len na tú našu starodávnu Zemnicu (B. Štiavnicu), jak od Červenej 
Studni dolu ubočinámi zelenie sa záhradami: Slovák nie v múroch ale v ze- 
lenej prírode cíti sa byť doma. Kiemtoho väčšie mestá (Požún, Bystrica, Le- 
voča, Košice) pomáhal mu stavať múrami a hradbami vďačnejšie otáčajúci sa 
Nemec. — 

Túto uľúbenú prírodu jak poňal Slovák zo stránky jej dojímavosti na 
ducha, zo stránky jej krásy a miloty, a jak od nej ani na chvilku odtrhnúť 
sa nemôže, o tom svedčí vrava ludu kvetistá, slovenie a rečnenie jeho každo- 
denné plné z obrazov prírody- vzatých, ozdobené nepočetnými porekadlami, 
podobenstvami myšlienku vždy konkrétne vyjadrujúcimi. N. pr. nič nestane sa 
bez príčiny, to on povie: ani lístoček nepohne sa žeby nezavialo; jeho práce 
a mozole zelenajú sa mu, bo hovorí: Komu sa nelení tomu sa zelení; on 
hladí jako jazvec, načúva ako zajac učupený, vraví sladko ako mäd ; líška .sa 
ako líška; rumenie sa ako zora lebo ruža; hanbí, červenie, páli sa ako pla- 
meň; nepohne sa ako kameň; hnevá sa nadurený ako sova; s dobrým člove- 
kom môžeš i poorat i posiať; mnohého mu je tolko ako čečiny, ako lísťa; 
maličké mu je ako rybka, hybké mu je ako šípka; atď. Tu lud náš len slú- 
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chát a obdivovať načim, ako všetko a vždy poetične vraví, ako pekne krásami 
prírody svoju každodennú vravu ozdobuje. 

Jak dojimami a obrazmi prírody nie len ozdobovať ale aj budit chce 
lud náš v sebe i u druhých city a pomysly krásy, miloty, radosti, žialu atď., 
o tom svedčia najlepšie prostonárodné piesne dávňajšie i novšie. V nich ne- 
máte sloky bez obrazu z prírody vzatého. Čujte na to dievčiny a mládencov, 
kdekolvek a kedykolvek spievajúcich ; otvorte knihu spievanok, kde natapí sa 
vám, z každej strany tvrdenie toto vyčítate si. 

A nie dosf na tom, že príroda budí pocity a pomysly básnické v srd- 
ciach ludu nášho, lud na vzájom tak prilnul k nej, že domnieva sa vzbudzo- 
vať tieže pocity svojich vnútorností aj u prírody, že ona tedy spolucíti a spo- 
lumyslí s ním. Ani nie dosť, že on dáva sa za tlumočníka týchto citov a pô- 
myslov nemej prírody ale domnieva sa, že i príroda vedomá je toho a chová 
tiež city k nemu: on shovára sa s nou, ona jemu odpovedá alebo ona i pri- 
hovára sa. To je ten dávny báječný vnútorný pomer k prírode u ludu po 
dnes živý, to je oživenie, oduševnenie, až zbožňovanie prírody, o ňomže ho- 
vorili sme v § 68., 69., 70. a v poslednejšom uvádzali sme aj pozostatky 
toho až na^ dnes. 

Jak živý je pomer tento k prírode čo k súcitnej a súvedomej s človekom, 
ukazuje L. Štúr z prostonárodného básnictva v spomínanom už spise o pie- 
sňach plemien Slovanských str. 24 — 37, uvádzajúc i príklady, ako príroda je 
účastnicou slasti i strasti ludských, v akom bližšom uvedomelom obcovaní 
stojí príroda s človekom slovanským, a on s ňou, ako úkazy prírody konajú 
úrad väčší, ako neživotné hmoty priberajú osobnosť atď. 

Jak ešte živší je názor a pomer tento v každodenných porekadlách a 
pohovorkách ludu nášho, na to predstavme si prírodu tak zosobnenú a s&ve- 
domím (totižto tým zdanlivým) obdarenú, ako ju predstavujú len nasledujúce 
vety hora má velké uH — čuje, zradí ťa; keď kto klaje (zlorečQ) až zemi 
iaéko býva od toho ; tulák potĺka sa, akoby ho ani zem za syna nemala ; tak 
sa prosí,' žeby sa aj skala pohla ; ide slnko do hora , ide zima do dvora ; zle 
je kde už jasle za statkom idú ; 6uje Jcosa kameň ; človeka ale núdza pripre, 
bieda morí, psota trápi', mráz prechádza, strach a zima mu kosti drobí, hlad 
ho opáše,, zima prikváči, smrť preskočí , noc pomaly prikráda sa k nemu , a 



on zasa prácou biedu straší, ztrach zo seba ztriasa, hlad zaháňa atď. akoby 
tie veci samé uvedomelé osobnosti boly ; z chorých samá ťažoba vyzerá (per- 
sonificata aegritudo), zrádnik chorého vy chytí. Pohovorky: lakla som sa, že 
ani duše vo mne nebolo, zašiel sa od strachu, od laku, že ani duše v ňom 
nebolo, že ani nevedel kde je ; duša z tela vyletí — a podobné , ukazujú na 
onen názor o dvojbytosti duše a tela, dla nehož duša preniesť sa, presťaho- 
vať sa môže von z toho tela, nebyť v ňom, preisť niekam inam. S pozorom 
na toto čítigme Sbomík Mat. Slov. I str. 83—125. 

Jak hlboko siahajú do života ludu čary, povery a veštectva jeho, tak 
hlboko siaha ďalej do života jeho aj názor a pomer tento o čudotvomej a 
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vedomím obdarovanej prírode; bo veci tieto hlavne vytiekly zo zdroja toho, 
kde prírode pripisujeme moc sebasdielnu , o nás, o osudoch našich vedomú a 
na to všetko i pôsobivú. Oheň, voda, svetlo, mrak, zver, vták, červ, ryba, 
strom, zrast, kvet, ovocie, strova, plodiny, skala, jasno či vedrno (od vediet), 
chmúmo, hviezdy, sny a iné úkazy vietko tu má čarodejnú, pôsobiacu i veš- 
tiacu moc. E tomu povery, čary a veštectva priviazané sú hlavne k časom 
takým, v níchž v celej prírode rozhodné doby a zjavy nastávajú : k Vianociam 
k jarú, k letu a horovaniu slnka o Jane. Tu nášmu ľudu dohviezdny večer 
vedmý značí život a zdravie, chmúrny ale smrtedlnost, oheň von z domu po- 
žičaný čarodejné pôsobí, voda mení sa u víno, a studňa oznamuje milej meno 
milého, mak a jablko tože, atď., na jar stähujúce sa vtáctvo, had zo zeme 
vylezajúci , prvé stromov púčky a mládniky i kvety zeme jak pred veky tak 
i dnes zvestujú divné veci a pôsobia čarovné; podobne deje sa o Jane s rosou, 
zelinami, ohňami, a v lete voda i púštané po nej drevká a listy stromov i obrady 
a vzývanie pri kúpaní čarodejnú moc majú. Ešte nám každodenne straka ra- 
poce a zvestuje hosťov, havrani kráču neštastie, kuvik a sovy húkajú smrf 
i psi zavíjajú o nej, ucho cvendží novinou, líce páli na neščastie, nos svrbí 
na omrzlost, kýcha sa nám na zdravie, na dlhý život, lebo na dar, dlaň svrbí 
na príjmy lebo na výdavky. Lud po dnes v búrkach a chmárach vidí preletu- 
júcich šiarkanov a černokňažníkov ; títo poslednejší i objavujú sa, žiadajú obete 
mlieka od čiernej kozy a často i škodia, úrody potlčú, statku mlieke odberu. 
— Tu nedivíme sa, keď očujeme i dnes shovárat sa s prírodou, nakUdat so 
statkom alebo so stromom ako s bytnostiami sävedomie majúcimi — nakladať 
zle i dobre; keď ešte každý vidiek má svoje veštice vedomkyne, čarodejnice, 
ježibaby a rovne veštíkov, vedomcov, černokňažníkov. — Jak rovne k dobám 
rovne k hlavným úkonom života nerozlučne priviazané sú tieto veci u ludu 
nášho čítat môžme viac vo výš udanom Sbomíku str. 143 — 165 a čítat budeme 
skoro v II. sväzku tohože spisu, keď Matica v započatom diele pokračovat bude. 

Na mieste bude podaf-ešte ako Samuel Reisz, hlavný sberatel povestC 
ktorý raz sám v nebezpečenstve bol na Muránskom zámku chyteným byt na 
miesto černokňažníka pre svoje čierne rúcho, sbierania zrastlín a dopytovania 
sa na poverečné veci ludu, opisuje svoju návštevu u Jendžibaby (v rukopise 
sbierok povestí) : „Okolo r. 1793 z rodiska môjho Slovenskej Lupče šiel som 
do dediny Baláže, v spolku viac chlapcov. Ježibabu vidieť. Dedina leží pod 
vrchom, na velmo skalnatom mieste. Dom ženy tejto, stavaný ako druhé domy 
bol na kraji dediny. Izba malučkými okienkami opatrená, viac na výpust dymu 
ako na vpust svetla. Pecisko na spávanie z vrchu, na pečenie chleba z vnútra 
zaujímalo čtvrtú čast izby ; na ohništi praskalo vždy drevo jedlové. Viac níz- 
kych stolcov a nátonov na zasedanie, by ubránili sa dymu vlniacemu sa až 
po okná. Stôl v hlavnom kúte izby a všelijaké domáce osudie do kola. — 
Žena sama, až sedemdesiatročná, širokoplecá, pevne urostlá, postavy strednej. 
Telo jej okrúhle a biele ako sňah. Ťahy tváre mužské a určité, nos a pemy 
veliké, tvár široká a plná, bez vrázkov. Pleť (die Farbe) čerstvá a vlasy ha- 
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vranné (čierne). Chod lahúčky a letný, obraty či pohyby tela šikovné a nena- 
máhavé. Okrúhle biele ramená a malé ruky na nich nežne urostlč. Mala na 
sebe zelenú kytlu a z hrubej bielej vlny čiernymi pruhmi (Streifen -popretká- 
vanú futu (zásteru, rub) pred sebou opásanú, oplecko červenými vyozdobeaé 
na rukávach, čepiec ako ho ženy naše po dnes nosia. Na drieku ružočervený 
pás, jehóz konce nazad volne visely. — Najvýraznejšie (das Sprechendste) 
na nej bolo jej oko, čierne, pokojné da qasu, hned! ale skúmavé a pozorné. 
Zdalo sa, že hlboko vidí do duše človeka. Keď hýbalo sa oko, tcdy to boly 
blesky^ ajestli odrazu mnoho zpozorovat chcela, tedy kotúlaly sa (rolten) jei 
oči rýchlo a velmo dokonale preraeriavajúce človeka. Ostatne boly jej oči vy- 
puklé (standen hervor), a necítil sa človek dpst silným, by toto jej živé oko 
pozorovať, tým menej, pevno j^ do očú pozerať mohol. Bojazlivo a prestrašení 
odišli sme od nej, akoby 3me nejakú vyššiu bytnost bolí videli." 

Ukázali sme si, jakým je lud naš pestovatelom, obdiyovateľom, ppnímar 
telom, čulým priatelom a súdruhom prírody,, v jakom blízkom i úzkon^ spojení 
s ňou po dnes bytiye, jakým ludom a synom prírody je on. Ukázali smp si 
teda, že u pestovaterov našich povestí nevyhynul ešte zo skutočného života 
názor a pomer oduševnovania a zbožňovania prírody. Zdroj povestí teda ešt§ 
úplne nevyschnul ; zárod a puk ešte neuvädnul. A teraz vzhladoin k zacbo- 
valosti našich povestí báječných pýtame sa, kdeže môžu stromy koreňiC sa lep*- 
šie, rozvíjaC čerstvejšie, prekvitat krajšie, ako práve tam, kde i príroda a ze- 
mina (vidz výš § 86.) i pestovatelia rovnak jim prajejú, kde zdrojom vždy 
čerstvým zalievané byt môžu, kde zo zárodov vždy sviežich pučia a mladnú? 
Tak i strom našich báječných povestí svoju čerstvú zeleň zachovaf mohol 
kremä na zemi tatranskej, kremä u ludu prírody, ktorý Tud ešte sám nevyžil 
sa z toho o čom povestí.' Povesti tu iste učinkovaly aj nazpät a pomáhaly 
udržoval v ľudu dávne názory otcov, ktoríby boli stali sa nečulými krás a 
divov prírody v povestiach zvelebovaných. Vidzte že, ako (tam v pov.' Stratený 
Chlapec) tie dve staršie nečulé a necitné dievky nič neobjavia, jedine útlo- 
citá najmladšia dcéra so synom čulým krás prírody na svetlo vyvedú, strie- 
borné a zlaté hory i vtáctvo i zámky. To je lud náš, syn a dcéra prírody 
naša; zlate stromy sú povesti naše, v nichž príroda večne mladá a krásna 
s čulýnii synmi i dcérami svojich povestí nerozdielna. Lud náš na tele i na 
duchu čerstvý, zdravý, jarý syn prírody je vo vnukoch, aký býval v dedoch, a 
Sládkovič (Detvan, v V. Ročn. Nitry. str. 15) jak pekne tak významne spieva 
o ňom, a spevu jeho kremä z odhodlaného smyslu a významu čerstvo zacho- 
valých povestí našich úplne porozumiet môžme : 

Lebo syn verný večnej prírody — 

Veštectva v duchu nosiac zárody — 
Nevedome prorokuje. 

Lud vám je takým tajným hádačom. 

Ktorý v tom onom, akomsi, dačom. 

Tušenie skutočné čuje. 

U 
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3. lAid mravu, — Lud prírody je aj lud mravu, menovite ostáva ver- 
ným čistote a prostote mravov v tichej milovanej domácnosti a rodinnosti, 
verným úprimnosti a ľudskosti. Od počiatkov svojho vyviĎovania sa zná, po- 
chopuje svojím zdravým rozumom, čo cudného (studného, štydlivého), čo sluš- 
ného, čo pravého a zdravého je. I tá príroda kol neho, do nejž zahladel sa, 
ktorú si tolme miluje a zvelebuje, činí naňho zo všetkých strán dojmy studu 
slušnosti a krásy; ona sama je vždy otvorenou knihou, rozvíjajúcou všade 
dojmy svoje a tak ukazujúcou, jak ani Človek nemá tajit dojmy a pojmy svoje, 
jak otvoreným a úprimným má byt srdce jeho. V prírode vinie sá všetko k sebe 
rovnému, to cesta i pre nenarušeného človeka, cesta vinutia sa k rodine, 
kludstvu seberovnémú. Príroda a pohybovanie sa v nej najlepšie vedie k miere 
a skromnosti každodenného živobytia. 

Odtial u prvého povestujúceho ľudstva tá čistota mravov a prostota 
zvykov, to milovanie domácnosti a rodiny, tá pravá úprimnost, ľudskosť; sve- 
domitosť; ktorú my, od prostého živobytia prírody vzdialení, v tej miere ako 
bola, už nemáme, kremá v povestiach obdivujeme. To bola tá „prisca gens 
mortalium," o nejž spieva Horáč t. j. ľudstvo v prvotnej prostote a priamosti. 
Pri Ďej zachovali sa kremä tie národy, ktoré ešte nebárs vystúpili z kruhov 
domácnosti na dejište sveta; národy rozvinuvšie pred svetom širšie občanské 
deje, stvorivšie nové svety a nový život umenia a vied, pozakladavšie veliké 
mestá a kupectvá i priemyselníctva ďaleko vzdialili sa od prvotnej čistoty 
mravov a prostoty zvykov. 

K týmto ešte nepatrí ľud a rod náš slovenský ; on nevypustil ešte z do- 
mácnosti a rodinnosti svojej, a cieľ náš je tuná ukázať, ako pri tom ostáva 
verným k svojim dávnym v povestiach líčeným mravom a pomerom. Nevy- 
tiahne zasa meč Matajov, že aj u nás dosť — dost najmä v tomto storočí 
presiakujúcej civilisacie znemravnelosti. Znemravnelosť pojedinných ukazovala 
sa vždy aj vo veku prostoty ako stien popri svetle slnka, u ľudí vždy predsa 
i porušitelných a porušujúcich sa. Meč Matajov nezroní slnce z oblohy, ktoré 
v peknej mravnosti svieti na jadro ľudu nášho, trebárs u sklone veku tohoto 
príšerné stieny vždy väčšieho rozmeru nabývajú; chráňme len na ďalej, aby 
slnce mravov povestí a piesní jeho dokoná nezapadlo! 

Podme jQLle do tej ešte po dnes zachovanej domácnosti rodín ľudu nášho. 
Tu ešte vždy „robota mati života*' a jej sestra pieseň a veselá vraya i pri 
trúdnych ináč prácach. Požívanie zarobených alebo na poliach požehnaných 
„darov Božích^ skromné; krpj i šat doma dorobený, tkaný, stryhaný, šitý na 
mnohých dedinách jak predveký býval, kremä v blízkosti miest tkaninami 
novejšieho priemyslu často síc i porušený často len naozaj priozdobený. Prí- 
chodiacich tu pVítajú,'' hosťov usadzujú, miesta jim utierky ú, prijímajú; pocest- 
ných prenocúvajú, prosiaci neodchodí bez almužny. Hlavné úkony života: 
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krsty, svatby, sobáše, pohraby odbývajú sa vždy vážne, dla dávnejšie prijatých 
mraÝov a zvykov. 

Dietky našidi rodín sú manželské, v poctivosti zplodzené; zriedkavost 
nepoctivých spôsobila to, že Slovák posial nenašiel pomenovanie v reči svojej 
na nalezencov (Rndling) a pankhartov, leda požičal si to z rečí cudzích. 
U mládeže „svoboda a poctivosť, tá všade panuje." Poctiví mládenci a poctivé 
panny zasnubujú sa vo veku najviac do 20 ročnom, vzdor nátlaku novšieho 
branného zákona; vdovstvo takže ostáva v „poctivosti." Dcéra vydáva sa 
z domu spokojná s venom movitým, ktoré jej rodičia hned a hned dávajú; 
kde novejší (i to tuším len r. 1836 vydaný zákon občiansky, bo zákony Uhor- 
ska v mnohom srovnávaly sa s právami v povestiach našich vylíčenými; čo 
je i znakom prapôvodu jejich slovenského) občanský zákon činí aj dcéru spolu- 
dedičkou so synom majetku nemovitého, tam mužskí poukazujú na ono pri- 
jaté veno sestier, tieto spokojujú sa často bez všetkého, často skrom- 
ným doplatkom alebo movitou odmrfou materi. K dcére najmä jedinej, 
berú rodičia pristača, prístavka za muža, ktorý neústupné na tom stojí, 
by nemovitý majetok jemu zapísaný bol, by prijal ako za starodávna plné 
právo syna a dediča. Kde prí viac synoch nastávalo by delenie majetku, tam 
lud dáva jednobo na učenie, na remeslo, aby hospodárstvo nedelené ostat 
mohlo prí druhom ; často otec vládnejší prikupnje alebo vydelige starším údely 
majetku, aby otcovský dom ostal najmladšiemu; nepovolných a pred časom 
delit sa chtqúcich synov posiela z domu „s halenou (Kabanicou) a sekerou 
na pleci" t. j. vytvorí jich mocou otcovlády z nemovitosti, ako to urobil ešte 
môj starý otec rohík a hospodár. Často po smrti rodičov ostávajú dvaja 
a traja bratia na nepodelenej otčizni či otcovizni, a tu najstarší so ženou 
svojou ppdržuje otcovládu a správu nad ostatnými, po jejichž smrti prejíma 
ju stredný pár, ažby dostala sa na najmladšieho brata, ktorý potom vojvodí 
nad synmi starších bratov, trebársby títo už vnukov dochovávali a vekom 
blízki boli tomuto. Prí maloletých matka beríe veslo domu do ruky, a znal 
som tu jednu, ktorá podržala si ho nad synom už temer 60 ročným a prí 
tom i nad vnukom a pravnukmi. Starší v rodine napospol požívajú úctu a po- 
slttšnost u mladších, „vykat" starším nutno, a často mladší brat uctí tu star- 
šieho názvom „báŕi, báfo." Celá rodina na všetky strany často i prílišne 
spolu držiava, bráni a zastáva a stoji o jedno druhé naveky. Rodinat sa ešte 
i dh toho ^dotkla sa žíhlava plota, ^ v tom neustáva náš lud. Svakrovstvo 
často i najvzdialenejšie počituje si za mnoho. Cele neznámemu privolaj „šva- 
gre!" a budeš s ním kamarát. 

O domoch a hospodárstvách ludu nášho platí ešte to u Kollára 'z dáv- 
novekosti prednesené: „klúčov, zámkov nemali." Alebo prídeš k zámku, a 
klúč v ňom, a domáci bohzná kde, alebo podrmáš závoru, odmikne sa, planá 
a stará je. Náčenie naideš na otvorenom dvore lebo v pitvore a kde po sie- 
ňach i kolesňach i po poli. Volný tu prístup zlodejom, ktorých ledva chyro^ 

va(; ináč veru oná bezstarostlivosf dávnoby bola prestala. 

11* 
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Nedostačitcľnost výživy vyháňa našincov / doma do služby za remeslom, 
za obchodom, a veru dosť u nich toho ducha „do sveta a na zkusy" ženúceho 
sa, bo poprechodia temer celú pevninu j^uropy, a nenie jim neznáma ani Asia. 
Ale ciel jejich je nie svet, ciel je po nalezení väčšieho menšieho zisku zasa 
len dom, tichý život v lone rodiny. Ä medzi „ludmi ludský" to je do dnes 
tak, ako vyložily sme ho v § 67. 

Že lud mravov a zvykov takýchto, hlafne lud tichej .a dobre zachovanej 
domácnosti, lud nie tak velmo vzdialený mravmi od „prisca gens mortalium," 
nc^le^šie mohol zaohovat báječná povesti starodávnych íistýeh a proctivých mru' 
vov, to. tuším, nikto upierať, nebude. Ved lud nás v tých svojich povestiach 
i z tohto ohladu ešte je vždy „sám sebe rozprávkou" t j. rozpráva svoje 
vlastné pomery a mravy. Povesti iste aj tuná pôsobily i nazpát t. j. ony po- 
máhaly pestovať, udržovať u svojich pestovatelov čistotu a prostotu dávnych 
mravov, a S. Reisz z tohto ohladu pravdu mal, keď poznamenal: „Povesti 
naše obsahujú v sebe mravnosť vznešenú a sú dokonale uspôsobené k tomu, 
by vzbudzovaly k smelosti, opatrnosti a bezúhonnému mravnému životu." 

K tomu podotýkam len tolko, že povesti (tie nie tak žartovné ako radšej 
pekne milo mravné a zábavné) započaly miznúť od dávnych kozubov a ohníšt 
ludu nášho v tej miere, ako kde rozmáha sa porušenosť mravu a života prvot- 
ného. — Sluší tiež uvážiť, že povesti iného druhu, totižto povesti dejov udav- 
ších sa na území Slovenskom n. pr. o Tatároch psohlavcoch, o Turkoch, o voj- 
nách Rákocovských nebárs ujaly a rozvily sa u ludu nášho. Prečo nie? Vy- 
svetlí nám nasledujúci odsek a §; ale aj preto nie, že duchu domácnosti a 
vernosti k prírode národa nášho najprimeranejéie sú Jcrentä tieto báječné po^ 
vesti^ ktoré preto i najlepšie duch ten v kvete jejich si zachoval. Popri nich 
rozšírenejšie pole zaujať mohly len povesti o Jánošíkovi, takomže mstiteľovi 
krívd a pomocníkovi potlačených, jakými sú i popelvári našich hájov. 

89. 

4. Lud ústneho podania, — Nakoľko siaha pamäť dejepravy, z tejto strany 
Tatier a Dunaja nevzuiknul tak značný a trvalý ruch duchovný alebo prebeh 
dejinný, ktorýby bol natolko zaujal a preniknul ducha a útroby ludu nášho, 
žeby ho bol buď uuiesol k vyšším vzletom osvety a vzdelanosti národnej buď 
ale zronil do prepasti cudzoty a na každý pád vysotil ho z koľaje dedičných 
názorov i myšlienok. 

Svojeť usilovala sa zaujať ducha národa a pomknúť na ceste pokroku. 
Bolo to prvýraz za časov Cyrillo-Methodejských, za časov uvádzania kresťan- 
stva, píšem svätých i bohoslužby a učenia v reči národnej. Ale ruch tento 
ledva i rušať počal sa, už bol zronený násilným na to uvádzaním latinskej 
bohoslužby a potlačovaním začiatkov písomnosti staroslovenskej. Druhý známe 
ruch Husitický a reformácie Lutherovej, dostavšej sa i do príbytkov ľudu. 
Ale ruch tento nezaujal trvalé a mocne ani všetky vrstvy obyvateľstva ani 



všetky údoliny Tatier; udržal sa v ďalšom behu svojom kreitiä u meoáej čiastky 
ľudu a národa a takže kremä na čiastočné pole vzdelávania, totiž na pole 
náboženské obmedzený. Rovne jaký popri tom pôsobila a pôsobí rucb cirkev 
rimskokatolícka čiastočný, bo len náboženský bol a je. Výkvetom ruchov 
týchto prajný^^h sú chrámy a školy, náboženské knihy a spisy u prostried 
ludu samého; výkvetom jeho i vyššie vzdelávacie ústavy (jgymnasia, lýcea, 
akadémie) na území našom; ale ústavy predtým latinské teraz piaďarské a; 
tak len vyšším stavom, nie povestujúcemu ludu, prístupné , tým camým i ne- 
mohly i nemôžu spôsobiť ruch celý národ uchvacujúci, všetky vrstvy novými 
ideami prenikajúci. — Tretí najnovší ruch národní , začínajúci starat sa aj 
o mimonábožeoské a všestranné vzdelanie národa i ludu , nemal ešte ani času 
ani sily dosf zachvátiť celý národ , poprenikaf všetky vrstvy a hĺbky jeho. 
Novou touto žiarou ožiarených srdci a myslí nalezneš síce už na každej i naj- 
oddialenejšej dedinke, ale massa ludu ešte v celku neodkliata. Buchu tomuto 
náleží kremä budúcnost. 

Cudzota dorážala tiež na lud a národ náš, ale ducha jeho ani zronit 
ani zachvátiť nemohla. Dávni nemeckí (?) Kvádovia vojvodili vraj kedysi na 
brdiách Hrona. Kdeže sú? Oproti po dnes sviežemu duchu a životu nášho 
ludu zocvrkli sa snad na nepatrné zbytky Krikehájcov utúlených v horách Te* 
kovsko-Turčianskych. Prialých v XIV storočí Nemcov do banských miest, na to 
isté územie niekdajších Kvádov, kde spatríš dnes? V poniektorých hrdších 
waldbärgeroch , ledva ubra&ujúcich sa poslovenčeniu a dla dnešného . ruchu 
i pomaďarčeniu. Nič nezdolaly, neodolaly výsady, dla ktorých za onoho čaau 
vytvárali Slovákov zo svojich spolkov a chceli udržať bafiské mestá pri nem- 
čine. Bystrica, Štiavnica, Kremnica a ešte viac druhé menšie banské mestá 
ostaly slovenskými mestami; práve títo hrdí a páni v nich naskrze neoUda 
sa, za hodinu nemôžu byť bez slovenčiny, trebárs ešte vždy to po nemecky 
to i po maďarsky vyvodiť chcejú a rečmi týmito hrdia sa, panštejú. Rovne 
pristähovavších sa do Spiša Nemcov udržaly kremä výsady pri terajších 
zbytkoch jejich, popretkávaných voskrz a naskrz Slovákmi; a lud slovenský 
i na Spiši duchom jarý, v piesňach svojich veselý, akoby ani Nemcov tam 
nebolo. Turci ledva dotýkali sa Tatier svojimi ujarmujúcimi vojskami, aj ducha 
ludu ledva dotkli sa. Maďarstvo už temer od tisíclict v krajine bytuje, ale 
nevládalo vniknúť v srdce Tatier ; nevládze ani len jednotlivé osady slovenské, 
položené v srdci jeho na Dolniakoch, pohltiť, trebárs jak namáha sa. Ono síc 
zaujíma odrodilské vrstvy svoje, ale naskrze nezaujíma jadro ludu a národa. 
Radšej maďarská pospolitosť prijala kroj, zvyk i reč lud slovenského v hojnej 
miere; maďarskí spisovatelia prijali túto reč za spisovnú a od jednoho času 
tríbä, prečisťujú i doplhujú si ju novými slovmi a to tvorenými sponami a 
príponami najviac zo slovanskej reči vzatými; teda oni nám dlžní, nie my 
jim. — Ešte najhlbšie siahnul do života a spolu najväčšmi priečil sa duchu 
národa i dávnym rodinným a občanským pomerom systém feudalno-aristokra* 
tický. On uviedol pomery majetku a rodu docela iné, ako za starodávna boly« 
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kde ešte rozdielov rodových nebolo a každý vládnul svojim vlastníctvom svo- 
bodne. No, sám duch ladu nášho nepodrobil sa ani týmt6 pomerom, trebárs 
telo a zem pod nimi stenala. Dôkazom toho je, že reč ludu nášho po dnes 
nezná, čo je vysokorodie lebo blahorodie; on zná pre vládnejších a mocnej- 
ších názvy velkomožnosti, mnohovážnosti, slovútnosti ; dal si snad tú „urodze- 
nosf,*' o ktorej smýšia, že každý rovnak urodili sme sa a nič sebou na svet 
nepriniesli, i všetci budú v hrobe srovnaní. On tých vyššie rody anheíujúcich 
videl a uznal kremá „zemských pánov zemanov" t. j. kremi vladatelov zeme. 
Panštinu či robotu pánom povinná a stav svoj feudálny, kým trvftl, považoval 
za nevolníctvo. Vykupoval sa a vymaňuje po dnes z pomerov týchto, kde jak 
najlepšie môž€. Dumal práve popri onom nevoľníctve o Jánošíkovi a o popel- 
vároch vysvoboditeloch ľudstva a zeme. 

Ani svojinstvo ani cudzinstvo neobsiahlo teda duchovný národní život 
ľudu nášho: on prúdil a prúdi sa ešte žľabmi svojimi. Žľaby tie wí ústno 
podávanie a prenášanie duchovných výtvorov národných z otca na syna, z matky 
na dcéru, od pradeda do pravnuka. Dobre tak ; týmto činom práve zachoval 
sa tento národný život, a poklady jeho jak pri ústnom podaní najlepšie jim 
zachovanými byt možno bolo, od tisícletia až na naše časy. Keby svojinstvo 
bolo vzalo tento duchovný národný život na kriedla, prenieslo ho z úst do kníh 
a spisov, z púheho prostého vypravovania do umenia a do vied bolby síce 
rozvil sa v kvet a doniesol svoje ovocie; ale boloby po jeho prvotnej zacho- 
valosti. Keby cudzinstvo bolo prevládalo ducha národa a ľudu nášho, bol by 
zmenu podstúpil až na nepoznania, až na zahynutia. Oboje nestalo sa. Ltíd 
náš 6il si a Uje od tisícletia pre seba život ústneho podania^ a na tejto ceste 
zachoval duchovné pamiatky svoje: piesne, porekadlá, hry, obyčaje, povery a 
medzi nimi zvlášte povesti, v jakom najneporušenejšom a najpôvodnejšom stave 
zachovať sa mohly, 

A jak dobre, že duchovný národný život náš v úkryte údolín Tatier 
prúdil sa dosial i^remä samotokmi ústneho podania ! Dosialne veky, ako neboly 
schopné poňat národ a národnost v osobenosti a podstate, tak by boly len 
obkaličily život a podanie národa, keby boly aj chcely naraziť ho v žľaby 
širšie, totiž do písemníctva, do vied a umenia. Terajši vek národnosti lepšie 
k tomu podáva nám záruky. 

Či ale samo ústne podanie podáva dosť zánik (záruka, záruky = ruko- 
jemstvo), ze čo prechovávalo z pokolenia na pokolenia, to aj dost neporušené 
zachovalo nám na dnešné veky? O tom povedzme si ešte niečo všeobecne, 
niečo zvlášť. 

Všeobecne toľko, že ač ústno podávanie má svoje nedostatky, totiž ta 
zapomína, tam mení veci i výrazy, predsa ono má aj svoje cnosti, a kde ne- 
prestajne živé je, tam je i schopné zachovať jadro a podstatu rozprávaných 
vecí až na najpozdnejšie potomstvo. Povážme tu, že ľud na ústno podanie 
utisnntý, spisov a iných prameňov i spôsobov duchovnej či zábavy či poučenia 
nemajúci bedlivým, až žiarlivým býva na svoje veci. Bedlivým tak, že ústno 
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podanie sdelujú bí, rozprávajú, poslúchajú^ znajú vždy mnobí, m}adáí i starší, 
ktorí jednodruhých vynaučujúc veci od starších počuté menif nedovoliýú, 
pokliesky napravujú, slabšej pamäti pomáhajú a zapomínat aedávajii. Žiar- 
livým tak, že z jednej strany nezasvätenému síce nesdeluje, tají veci svoje; 
ale komu jich sdeluje, toho naozaj dôkladne zasväcige do nich, a takíto z^t 
svätenci zasa žiaria, pretekajú sa medzi sebou, ktoby vec ako najdôkls^ne|)šie 
poňal, znal a ďalej spieval, rozprával. — Povážme, že všetci títo ludia všetko 
vedia a všetko vyrozprávajú^ ač často na rozličných miestach; ale práve preto 
z rozličných strán sosbierané podanie ludu možno srovnávat, zábudky doplňo* 
vat, znaeny jednotlivcov napravovat z celku. — Povážme, že lud podaniu svojmu 
najväčšiu pozornost venúva; pamät svoju inými vecmi, názormi a myšlienkami 
nerád obtažuje . a celým dudiom súc pri tom a v tom , snadno a verne si 
všetko v mysli zachová i prechová. — Povážme, že ústno podanie yolí si 
spôsoby slovenia, líčenia, .rozprávania čím najjednoduchejšie a tak suadné pa- 
mäti k zachovaniu ; voH si jich ale aj pekné, umné, na mysel a srdce dojimavé 
a tak i vábivé a vďačne pestované. To pmenie jeho ako prázdne je remesle^ 
prehnanosti a zbytočnej umeleckosti, ktoráby krema pamäC obťažovala a csrdce 
nudila, tak plné je prostých a milých vnád, ktoré do obrazotvornosti i srdca 
lahko zaštepigú sa — ako sme spôsoby tieto, líčac ústroj povestí, výš v §,86 
vyložili. — Uvažujúc tieto výhody či spôsoby ústneho podania, nebudemi^ hJar 
diét naň okom podozrivým, akoby ono svoje veci a hlavné myšlienky, názory, 
ba aj ústroj svojich vecí často menit malo |i dos£ verne i na pozdni^šie časy 
zachovat nemohlo. 

Isteže keby tak niekto pred tisic rokmi bol sosbieral a spísal naše poh 
vešti, piesne, porekadlá a druhé veci dodnešného ústneho podania, mali by 
sme jich v tej pravej pôvodine starobylej i čo do veci i čo do reči;, bo už 
len tá slitem srípta manet" Vítali by sme to ani neviem s jak velikou, ra* 
dosfou! Ale i popri tomto nezabývajme, že tá litera písaná ako ostáva tak 
je aj mŕtva; ale podanie ludu je dp dnes slovo živé, duch žiyý. . Pôvodnosť 
výtvorov ducha národného bolaby nám v onej prípadnosti mrtvá na papieri, 
v tejto poslednejšej živá je v ústach a dušiach Iijidu. Keby povesti boly zo 
života vymizely a kremä niekde na papieri ostaly, vysvetlovanie a objasňor 
vanie jejich názorov i myšlienok pripadalo by nám dnes desatraz tažšie, temer 
až nemožné ; takto ako sú u ludu živé, vysvetľujú sa samy sebou, bo vysvetľuje 
nám jich ešte sám život, a my ešte vždy živí účastníci sme dávneho národného! 
smýšiania dedov predvekých. — Nezabývajme, že dietkam najlepšie býyat v lone 
materinskom: ústno podanie je to lono materinské, kde táže mysel, čo^ niekedy 
zplodila prvé piesne, povesti atď., kojí jich po dnes mliekom materinským^ 
učí jich hovorit ako na prvopočiatku; kde teda dietky najlepšie ostávajú pri 
prvotnej nevinnosti a zachovalosti. 

Zvláší ešte povedzme si niečo o zárukách zachovalosti našich povestí 
v ústnom jejich podávaní od národu do národu a najmä jak ono deje sa dnes. 
— Prvé kresťanstvo bolo počalo všímať si jich a spolu uvádzať do ^ich nie- 
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ktoré svoje predstavy, ako ukazovali sme to v § 80 pri povesti Mátaj, ako to 
snadno vidieť i v druhých podobných, v háječnosti síc zakorenených, ale i náter 
kreôfanských legend prijavších povestiach. Na ceste tejto bolyby báječné po- 
vesti pod^túpily premeny, že z ťažká poznávali by sme si jich <lnes ; ale cesta 
táto nepotrvala dlho ,vtiahla do svojich kofají len niektoré povesti, ktoré už 
v úvode ku I kn. Slov. Povestí obmedzili sme, dla dosialnych sbierok na počet 
sedem.*) Pozdnejáie kresťanstvo a najmä ruch jeho reformacionálný a zvláäte 
rozumkársky zavrhoval jich ako „svetské a babské básne. " Nikde ani len na 
obálkach osamelých kníh, kde zvyk bol značievať všelijaké pletky, nenašli sme 
podosial ani najmenšie stopy daktorej báječnej povesti. Sám lud týmto ruchom 
vedený nazval svoje prostonárodné i najnevinnejšie piesne „svetskými a bez- 
božnými piesňami ;" ač preto neprestával spievať si jich a poviestky rozprávať. 

Lud jediný, jako aj ináč ostával svojim prvotným názorom verný, tak 
neprestával pestovať zlááte i povesti, tieto svoje prirodzené díetky duševné. 
Ján Kollár našiel jich uuho prvý. Našiel jich udržujúce sa popri školskom 
vynaučovaní ludu (vidz Zpievanky. Diel I. str. 13), ale nie ako čiastku jeho 
verejnú, ako popri vyučovaní rovnobežnú zábavu. Však hla! našiel jich v škole 
u žiactva a mládeže ludu. Nebodaj jako dakedy malý povesti verejné právo 
pri výučbe- mládeže, tak súkromne a mlčanlivé podržiavaly si ho tuná až 
na naše doby. 

My niečo pozdnejšie sberatelia povestí našH sme jich na priestore od 
Požufia hore k Tatrám a na východ až k Torise rosloženom. Našli sme jich 
tuná na večierkach, posedkách a priadkach ludu, vo vlastnej jim jaseňajšej 
a zimušnej dobe roku (advent, vianoce) , kde praská lučivo kozubov a temno 
ožiaruje divadlo jejich totiž izby prvotného usporiadania, jako výš u Reiszovej 
Ježibaby, kde hviždía vretienka priadok, kde poligotáva sa v stope (v hrade) 
na odpočinku zaťatá valaška pastierova, ktorý v tomto čase tiež nejakou ručnou 
prácou doma zaoberá sa. Tu sú povesti v plnom shromaždent svojom, majúce 
i svojich hercov, predstavovatelov, vykladačov i svojich divákov a poslucháčov. 
Tu starí veštíci, vedomci, veštice a vedomice rozprávajú, vykladajú, rozkladajú, 
by poučovali mladších, bavili a roz veselo vali pri práci celú večernú spoločnosť. 
Tu starší dávajú rozprávať mladším na zkusy, či zapamätali, si a budú tak 
verne, vážne i zábavne rozprávať, ako slyšali od starších. Tu ktoby dovolil 
si najmenšiu odcbýfku, či vo veci, či vo výi*azoch, či v posunkoch od prijatého 
stereotypného vykladania povestí, hneď všetci (ako spisovateľskí kritisanti a 
kontrollôri) každú i najmenšiu chybu napravujú , hneď ho zavráta na pravú 
cestu slovom: „Netáraj! Nemoci! Nešamoti! Nebalamuti! Nebaláchaj !" a jaké 
ešte iné dôrazné výrazy na to majú. Tu sú povesti praví synovia a pravé 
dcéry naše po praslici i po valaške , keďže meč Svätoplukov kdesi hrdzaveje 
(vidz Sokol, časopis v B. Štiavnici r. 1861, str. 169: Šabla Svätopluka krála); 



*) Týmto zretedlne odvolávame, čo v tomže úvode stojí, žeby pôvod týchto po- 
vestí bol kresťanský; pôvod je jejich báječný. — P. D. 
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no ale Ttafltoe patria nám aj po meči, kedESe aspoň v sponňenkach jejieh blíska 
a zT^a sa eite yfbizný meč našidi popelvárkráieviiov. 

My filýchali sme poTesti od varovkýfi, pestúnok a matiek našich; nikni 
uspávaly, nimi kojily nás zároveň ako mliekom materinským. Poveätl sú verné 
dmžice nášho detinstva, našej mladosti, aby tým hlbšie ostávaly v pamäti a 
T m&kknškéj duši detinskej, jako zahĺbené sú v pamäti a duši ludn nášho. 

Lnd dotknutý síce osvetou ňábožensko-kresfanskou, ale spolu Ind rievy- 
Botený ešte z koľají dávnejších názorov svojich; lud svoje ústno podanie v úcte 
a vážností majúci, občasne si ho opätujúc a obživujúc, vždy pod dozorstvo 
mnohých očí a uší postavujúc ; pri tom lud duševných schopností vždy čulých^ 
bystrých, bohaté sa prúďacich a básnických ; lud prírody a jej krás milovný, 
verný pestovateľ i mravov a zvykov prvotnej prostoty a čistoty: tento lud 
slovenský zachoval nám svoje básnické a báječné povesti. Nepochybujeme, že 
jich zachoval ako najlepšie možno bolo, že jich ešte vždy ako tie starodávne 
panuatky slýchat, čítaC i uvažovat môžme. Iste keby od tisícletia čo len na 
krátko bol prestal takto si jich pestovat; keby bola prišla druhá mravná sila,. 
či svojinská a či cudzinská, ktoráby bola vysotila ľud z kolají jeho ústneho 
podania: nž by sme povesti buď na výšku pokročilejšieho umenia vynesené 
buď ale zpotvorené malý, alebo by nám boly vyschly , vykapaly. Teraz ale 
ostáva v dobrej platnosti to Mickiewicovo, čo v Konráde jeho wajdelota o po- 
vesti ľudu spieva: 

O wieáci gmina, ty arko przymerza 
Mi^dzy dawnemi i mtodszemi laty: 
W tobie lud skladá broň swego rycerza. 
Swych mysli prz§dz§ i swych uczné kwiaty. 
Ärko! tys žadnym niezlamana ciosem, 
Póki ci§ wíasny twój lud nie zniewažy. 

Položme si na záverku týchto úvah, a zvlást tohto uvažovania starožit- 
nosti a zachovalosti povestí, slovo starého Samuela Reisza, ktorým on, v ru- 
kupisoch jejichž nejedno pokynutie i nejednu hlavnú myšlienku pojali a roz- 
vili sme si, zvlášte v tomto poslednom oddieli úvah, ukončuje svoje poznamy 
k sbierkam i z jakej postati (stanovišta) povesti ponímať káže. Napísal on 
rečou nemeckou, v nejž jeho učenost všetci známi právom obdivovali sme, 
čo tu prekladáme: 

„Máme teda v týchto povestiach dávnych vekov dobre zachovalé pomníky 
starožitnosti, ktoré nám predstavujú (zobrazujú) pojmy dávnych časov o ná- 
boženstve a mravnosti, o predsudkoch a poverovaní, q mravoch a obyčajoch, 
o rodinnom živote, hospodárstve, remesle a umeniach, slovom, v nich pred 
nami stojí národný život našich predkov. 

Tejto idei nutno nám pevno držat sa, od začiatku až do konca, pri čítaní 
(i ponímaní) našich povestí. Podivne neobviklý oblek týchto povestí, mon- 
atrôsne výrostky obrazotvornosti, kolosálnost a neobyčajnost postáv i obrazov 
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nesmie nás ani odstraiovaC ani mýlil 0^ mnoho ^ac dackoméh^ po« 
žitku, rozkoše i úžitku naideme t prostom netiúcenom tíieaí nuBtf nc^ a mysli' 
T^ živosti naáíck povestí, ako v socb^^ďi chroaikách mníiskeho stredoveku a 
¥ jcgich snipráiených ardiivodi. 

Mjr Slovania máme rozhodnú 4ičast v národaom živote naäieh predko?^ 
— naši praotcovia žijú v nás — ; j^eijich život je s naáim ^osohom sj^ýilania 
a konania úzko vnútorne a na vecné časy kroz nepremenitelné zákony spo- 
jený. Objasníme-li tieto dávne časy, tu rozplamenní sa v útrobách našich čisté 
dobrodejné svetlo národnej lásky ^ — svetlo, ktoré tak krásne náá celý životji 
naše city i mysle, našu cinnost osvecuje i zahrieva.^ 
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